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Londyn, kwiecien 1817 roku

Ktos szerokim gestem odciggnat niebieska, adamaszkowa zastone alkowy w sali
do gry w karty, zupehie jakby byla to kurtyna w teatrze Drury Lane. U Almacka po-
jawila sie scena, ktéra mogtaby pochodzi¢ z setek réznych sentymentalnych sztuk:
para kochankdw dzielita w ustronnym miejscu namietny pocalunek. Jednak zamiast
westchnien i pomrukéw zadowolenia, jakie mégtby wywotac taki widok w teatrze,
tym razem rozlegly sie syki zgorszenia, po ktérych zapadta krucha cisza, gdy wszy-
scy wstrzymali oddech.

Byli przystojni jak para aktorow. Dobrze zbudowany mezczyzna, miat bujne kasz-
tanowe wilosy i modny stroj, ktory mogtby zyska¢ uznanie samego Beau Brummela.
Dama nosila srebrzaca sie niebieska suknie z najprzedniejszego jedwabiu. Chociaz
w tej pierwszej chwili twarz miata odwrocong, jej uroda byta dla wszystkich rownie
oczywista jak tozsamosé. Odgarniete ztociste pukle eksponowaly dluga, piekna szy-
je, ozdobiona stynnymi szafirami Sterlingéw.

Kazdy, kto cho¢ przez moment widziatl te kobiete, musiat w niej rozpoznac¢ Caroli-
ne Maitland, hrabine Sterling, jedna z najbardziej adorowanych pieknosci w ele-
ganckim towarzystwie. Niechybnie rozumial réwniez, ze mezczyzna trzymajacy
hrabine w ramionach i wyciskajacy na jej wargach pocatunek nie jest jej mezem.

Otoczony przez kilkoro najbardziej rozgadanych londynskich plotkarzy Bennett
Maitland, szosty hrabia Sterling, wpatrywat sie tepo w alkowe, bronigc sie przed
fala wscieklosci i upokorzenia, ktéra grozita mu utrata zelaznej samokontroli.

Z uporem puszczatl mimo uszu ztosliwe przytyki Fitza Astleya na temat wiernosci
zony, tak samo jak kiedys prébowatl zaprzeczac¢ innym plugawym stlowom swojego
wroga. Tamto odkrycie przewrécito caly swiat Bennetta do géry nogami. Astley byt
lajdakiem, ale wtedy nie klamal. Teraz tez nie. Dowdd na rozwigztos¢ Caroline
wszyscy mogli wlasnie bez trudu obejrzec!

Ztapanie zony oddajacej sie tak wyuzdanym poufatosciom z jego najzagorzalszym
wrogiem byto jak wbicie noza w samo serce. Oparty kiedys na namietnosci fizyczny
zwigzek miedzy Bennettem a jego zona byt jedynym spoiwem ich rozpadajacego sie
matzenstwa. Teraz zona skompromitowala go publicznie i sktonita do postawienia
sobie pytania, od jak dawna z powodu jej kochankow $mieje sie z niego po cichu ca-
ly Londyn. Wolalby jednak umrzeé w strasznych cierpieniach niz da¢ mezczyznie,
do ktorego czul obrzydzenie, i kobiecie, ktéra z czasem obudzita w nim pogarde,
satysfakcje dostrzezenia, jak dotkliwie go upokorzyli.

Zanim zlowroga cisze zaklécily jadowite szepty, Bennett wreszcie zamknal usta
i mocno je zacisnal. Wcigz walczac z odbierajacym dech poczuciem upokorzenia,
wystapil naprzod, by stac sie panem sytuacji.

Tymczasem jego zona z kochankiem uswiadomili sobie, ze zostali odkryci. Chociaz
bylo o wiele za pdzno, by ratowac zszargang reputacje, Caroline wysuneta sie rap-
townie z objec i cofnela, jakby miala nadzieje, ze uda jej sie jakos ukry¢ przed stusz-



nym gniewem meza. Fitzgerald Astley nie miat takich skruputéw. Wcigz stat w swo-
bodnej, zuchwalej pozie z bezczelnym usmieszkiem triumfu, ktéry Bennett bardzo
chcial zetrze¢ mu z twarzy.

- Tak mi przykro, Bennett - powiedziata cicho Caroline, gdy zblizat sie do nich
sztywnym krokiem. - Moge to wyjasni¢, jesli tylko zechcesz mnie wystucha¢. Pro-
sze, nie pogarszaj sytuacji.

Pobladta tak, ze jej twarz nabrata alabastrowej czystosci, co wydawato sie wyjat-
kowa ironig losu. Blados¢ mogtaby nada¢ Caroline wyglad niewinnej panny, gdyby
nie to, ze jej usta wydawaly sie wieksze i czerwiensze niz zwykle - moze zreszta nie
z powodu bladosci, lecz od pocalunkéw tego niegodziwca!

Bennett wolalby, zeby ten widok dogasit resztki pozadania, ktore budzita w nim
Caroline. Tymczasem zdradzilo go réwniez cialo, poczul bowiem wyrazne objawy
zadzy w podbrzuszu. Kusito go, by porwac¢ zblgkana hrabine w ramiona i wypalié
wszelkie slady pocatunkéw Astleya zarem swoich ust.

Z trudem zwalczyt te pokuse.

- Bez wzgledu na to, co zrobie, tej sytuacji pogorszy¢ nie moge.

Nie byla to cala prawda, nie miat jednak zamiaru oszczedzi¢ Caroline wstydu, kto-
ry sama na siebie sprowadzita, i udawac, ze nic powaznego nie zaszlo.

Pogardliwy usmieszek Astleya zamienit sie w jawny grymas lekcewazenia.

- Pewnie bedziesz chcial mnie wyzwaé na pojedynek, Sterling. Gdzie sie spotka-
my? W parku przy Saint James’? A moze w Hyde Parku? Wydaje mi sie jednak dosy¢
niesprawiedliwe, ze wlasnie na mnie padto, skoro laskawie przymykales oko na
wszystkich poprzednich kochankéw swojej zony.

- O czym pan mowi? - zawotala Caroline. - Nigdy nie bylam niewierna mezowi!
Nawet nie miatam takiego zamiaru... Pan mnie zaskoczyt. Chciatam tylko...

Astley zachichotat i pogrozit jej palcem.

- Mam zrozumienie dla pani pragnienia, aby ocali¢ swoja reputacje, lady Sterling,
ale obawiam sie, ze nasza tajemnica wyszla na jaw. Watpie, czy ktokolwiek z ludzi,
ktérzy widzieli, jak sie calujemy, uwierzy w to, ze pani sie opierata. Wrecz przeciw-
nie. Jestem sie gotdw zatozy¢, ze jeszcze chwila i mialbym rozpiete spodnie.

- Zdradziecki gad! - krzykneta wsciekla i udreczona Caroline i rzucita sie na
Astleya.

Bennett chetnie obejrzatby, jak jego zona wydrapuje temu niegodziwcowi oczy.
Jednak takie przedstawienie tylko dodatkowo zaszkodzitoby jego sprawie, moze na-
wet nieodwracalnie. Chwycit wiec Caroline za nadgarstek i odciagnat, piorunujac ja
wzrokiem.

- Jesli nie umiesz zachowaé odrobiny dyskrecji, to przynajmniej wyswiadcz mi,
prosze, przyshuge i powsciagnij jezyk!

Zdawalo sie, ze probuje ja ztamac i zawstydzi¢. Rzeczywiscie, Caroline skulita ra-
miona i przystonita dlonia usta, jakby chciata sttumic¢ szloch.

Nie mogac znies¢ fizycznego kontaktu po tym, co zaszlo, Bennett puscit jej ramie,
jakby trzymat wijacego sie szczura, i ponownie skierowatl uwage na Astleya.

- Oczekujesz, ze bede nadstawial karku w obronie honoru zony? - spytat z odraza,
ktéra obaj czuli do siebie od lat. - Predzej wyzwalbym cie za sugestie, ze jestem
skonczonym gtupcem. Mimo wszystko wole uderzy¢ tam, gdzie naprawde cie zabo-



li.

Chociaz Astley zrobil szydercza mine, Bennett odczul drobna satysfakcje, do-
strzegt bowiem w bladoniebieskich oczach przeciwnika slad paniki.

- Czyzby? To znaczy gdzie?

- Oczywiscie w twoje finanse - powiedziat Bennett, starajac sie, by jego gtos byt
cichy i zlowieszczy, lecz zarazem dostatecznie gtosny, by dotart do wszystkich, kté-
rzy z zapartym tchem sledzili te scene. - Mam nadzieje, Ze ten romans wart byt pie-
niedzy, ktére za niego zaplacisz.

Przez chwile zdawato sie, ze groZzba odebrata Astleyowi mowe.

Dala sie za to stysze¢ Caroline, ktorej strwozone spojrzenie nasuwato mysl, ze do-
piero w tej chwili uSwiadomita sobie, jak wiele moze stracié. Z jej ust wyrwat sie ci-
chy jek, mimo Ze wcigz przystaniata je dtonig. Na szczescie pomna wczesniejszego
ostrzezenia Bennetta nie prébowata sie odezwac.

Astley w koncu odzyskat gtos.

- Chcesz mnie pozwac¢ za zakazane stosunki cielesne? Nie odwazysz sie!

Taki pozew o odszkodowanie, ztozony przez zdradzonego meza przeciwko ko-
chankowi zony, stanowit konieczny krok w drodze do uzyskania rozwodu. Bennett
nienawidzit tego wulgarnego, pospolitego okreslenia, ktére trywializowato ogrom
zdrady. Teraz jednak przyszia jego kolej, by szyderczo sie uSmiechnac.

- A co mnie powstrzyma®? Zwazywszy na to, co przed chwila wyznates w obecnosci
tylu swiadkéw, sprawa powinna by¢ do wygrania bez wiekszego wysitku.

Zostawiajac Astleya bijacego sie z myslami o tym, jak gteboki dét pod soba wyko-
pal, Bennett odwrécit sie i odszedt, a ttumek rozstepowat sie przed nim niczym Mo-
rze Czerwone przed Mojzeszem. Nie mial pojecia, czy Caroline péjdzie za nim, czy
zostanie z kochankiem, ale wcale nie byt pewien, co bardziej by mu odpowiadato.
Gdy jednak ustyszal za plecami szelest jedwabiu i cichy odglos stop w pantofelkach,
odczut pewna satysfakcje mimo przezytego upokorzenia.

Sztywno schodzac po okazatych schodach, patrzyt prosto przed siebie, a usta miat
mocno zacisniete, aby ostrzec kazdego, kogo mégtby spotkac, ze lepiej niefrasobli-
wie go nie zagadywaé. Zdawal sobie sprawe z tego, ze gdy przechodzi, ludzie od-
wracaja glowy. Scigaty go ukradkowe szepty.

Plotki rozchodzily sie szybko. W porze $niadania bedzie juz o tym méwit caly Lon-
dyn. Pod koniec tygodnia pismaki obsmaruja go w szmattawych gazetkach, a druka-
rze wystawig w witrynach bezlitosne karykatury. Chociaz starat sie wies¢ przyklad-
ny zywot czlowieka zaangazowanego w stuzbe publiczna, teraz miat znalezc¢ sie pod
pregierzem podobnie jak ludzie podobni ksieciu regentowi i jego ostawionym bra-
ciom!

Czy tego chciata Caroline?

Chociaz Bennett nie mogt zaprzeczyé, ze ich malzenstwo okazatlo sie jawna pomyt-
ka, to kiedys$ byli calkiem szczesliwi. Z czasem dzielilo ich coraz wiecej réznic
i przepasc¢ miedzy nimi wciaz sie pogiebiata. Kiedy jednak i dlaczego Zona znienawi-
dzila go do tego stopnia, zeby zrobic¢ cos takiego? Czy po tym wszystkim, co jej dat,
nie zadajac prawie niczego w zamian, nie nalezala mu sie od niej cho¢by odrobina
wdziecznosci albo lojalnosci?

Na ulicy przenikliwy kwietniowy wiatr rozwiat mu wtosy.



Do diabta! - zaklat pod nosem. Bennett uswiadomit sobie, ze zostawit kapelusz.

Mniejsza o to. Postanowil, ze nazajutrz wysle lokaja, aby przyniést zapomniane
nakrycie glowy... ale wcale nie musi. Miat przeciez mndstwo innych kapeluszy. Pre-
dzej zas pozwolilby sie powiesic, niz przestapitby ponownie prog sal Almacka!

Staral sie nie zwraca¢ uwagi na obecnosé¢ zony, ulzylo mu wiec, gdy dosé szybko
pojawit sie jego powéz, mimo ze do sSwitu bylo niedaleko, a Almacka opuscili w du-
Zzym pospiechu.

- Wracamy do Sterling House, milordzie? - zawotat do niego woZnica, nie scho-
dzac z kozla.

Bennett zdawkowo skinat glowa, a tymczasem lokaj pomdgt wsigs¢ Caroline.

- Najpierw zatrzymaj sie przy moim klubie, Samuelu. Tam dostaniesz dalsze in-
strukcje.

Zanim woznica zdazyt odpowiedzieé, Bennett wsunat sie za Zona do pudta powozu.

Ledwie pojazd ruszyl, z mrocznego kata przeciwlegtego siedzenia dobiegt go gtos
Caroline:

- Postuchaj, Bennett. Wiem, ze jestes tak samo jak ja wsciekly i zazenowany z po-
wodu tej odrazajacej sceny, ale bez watpienia wiesz, ze nie miatam najmniejszego
zamiaru calowac pana Astleya.

Ta kobieta wyraznie nie zdawala sobie sprawy z jego odczué w tej kwestii, inaczej
bowiem nie wystapitaby z tak niedorzecznym twierdzeniem. Bennett rozpart sie
wygodniej na siedzeniu i skrzyzowatl ramiona na piersi. Czyzby naprawde Caroline
chciala, by uwierzyt jej, ze nie zachecata do tego pocalunku ani nie czerpata z niego
przyjemnosci i ze nie byto przedtem wielu podobnych?

Przyprawila mu rogi, i to samo w sobie bylto przykre, nie mégt jednak pozwoli¢, by
w dodatku zrobita z niego ghupca!

- Chcesz powiedziec¢, ze wpadlas w ramiona Astleya catkiem przypadkowo?

- Oczywiscie, ze nie. - W skruszonym tonie Caroline pojawily sie slady rozdraznie-
nia. - Kiedy powiedziatam mu, ze zabronites mi utrzymywac z nim jakiekolwiek kon-
takty, zaproponowal, zebysmy ukryli sie w alkowie, to nas nie zobaczysz.

Wczesniej w drodze do Almacka Bennett z Caroline rzeczywiscie zazarcie sie kté-
cili, ale teraz wydawalto sie, ze to byto wieki temu. Sprowokowany przez ledwie ma-
skowane aluzjami oskarzenia Astleya Bennett zakazat zonie jakichkolwiek kontak-
tow z tym nicponiem. Caroline wpadta we wsciektosé i miata czelnos¢ zazadac wyja-
$nienia, dlaczego ma ignorowa¢ mezczyzne, ktory w odréznieniu od meza wydaje
sie zadowolony z jej towarzystwa. Zaczela wychwalac¢ jego blyskotliwos¢ i przyja-
zne nastawienie, czym doprowadzila Bennetta do wrzenia. Gdy powdz podjechat
pod sale Almacka, natychmiast wysiadta i weszla do srodka, zostawiajac meza bez
jakiegokolwiek zapewnienia, ze zamierza zastosowac sie do jego zyczenia.

Czyzby miala az tyle tupetu, by teraz wykorzysta¢ to jego, uzasadnione przeciez,
zgdanie jako wymoéwke dla swojej nierozwagi? Bennett poczut bolesne pulsowanie
w skroniach, obawiat sie, ze zaraz peknie mu gtowa.

- Gdy tylko znaleZliSmy sie w tej alkowie - ciagnela Caroline - Astley zamknat
mnie w uscisku i zaczat catlowaé. Bylam tak zaskoczona, ze w ogdle nie wiedziatam,
co robi¢. Nigdy nic takiego mi sie nie zdarzylo... przynajmniej nie w ostatnich cza-
sach.



Te slowa Bennett odebratl jak policzek. Przypomnialy mu pewien wieczér dawno
temu, gdy pierwszy raz ja catlowal i domagat sie, by go poslubita. Caroline sie nie
sprzeciwiala i nie stawiala nawet udawanego oporu, lecz odwzajemniata pieszczoty
Z namietnoscia, jakiej nie spodziewalby sie po niewinnej mtodej damie. Wtedy sita
jej pozadania nie wydawata mu sie problemem, a wrecz przeciwnie. Teraz miat do
siebie pretensje, Ze nie przewidzial, do czego moze to ktoregos dnia doprowadzié.

- Czyli méwiac, ze ci przykro - wysyczal przez zacisniete zeby - wcale nie wyra-
zasz zalu z powodu tego, co sie stato, lecz jedynie ubolewasz, ze dalas sie ztapac na
goracym uczynku.

- Nie! Jest mi oczywiscie przykro, ze doszto do takiego skandalicznego przedsta-
wienia, ktore wprawilo nas oboje w zazenowanie. Jest mi jednak przykro rowniez
dlatego, ze nie zachowatam sie rozwazniej i stosowniej.

Z kazdym stowem jej tlumaczenia wydawaly sie bardziej wymuszone. Bylo jasne,
ze Caroline nie wierzy w to, co méwi. Jego niewierna zona miala na jezyku jedynie
to, co jej zdaniem mogto ocali¢ ja przed ostateczng kompromitacja.

Bennett pokrecit glowa.

- Dawno juz nie styszalem réwnie nieprawdopodobnej historii. Musisz mnie mie¢
za kompletnego glupka. Moze zreszta sam wyrobilem w tobie przekonanie, ze ta-
two mnie oszukac, bo nie domyslatem sie twoich poprzednich zdrad.

- Jakich poprzednich zdrad? - spytata gniewnie. - Nigdy nie dopuscitam sie cudzo-
l6stwa z panem Astleyem, a tym bardziej z zadnym innym mezczyzna.

Z trudem opart sie pokusie, by jej uwierzy¢. Odkad przejrzal na oczy, tak wiele
zdarzen, ktére w swoim czasie wydawaly mu sie zupeklie niewinne, nabrato zto-
wieszczego znaczenia. Malzenstwo z Caroline dawno juz stracilo dla niego swaj
pierwotny czar. Teraz nie pragnal niczego innego, jak pozby¢ sie zony, ktoéra zhanbi-
ta honor rodziny, nad ktérego przywréceniem ciezko pracowat.

Zasmiat sie szorstko, ponuro.

- Raczej nie sadzitbym, ze przyznasz sie do czegos takiego, chociaz prawda mo-
glaby wywotaé odswiezajaca zmiane.

- Przeciez prawda jest wtasnie taka! - Miala tupet, bo jeszcze udata obrazona je-
go watpliwosciami. - Nie moge zaprzeczy¢, ze inni mezczyzni darza mnie podzi-
wem, ale pierwszy raz sie zdarzyto, ze sprawy zaszty tak daleko.

Nie chcial prowadzi¢ z nig tej rozmowy. Nie mialo to zadnego celu, a tylko rozpa-
lato uczucia, nad ktérymi z takim trudem probowat zapanowac.

- Czy twoim zdaniem jakikolwiek adwokat biegly w sprawach matrymonialnych
zechce w to uwierzyc¢ po tym, co dzi$ wieczorem widziato i styszato tylu sSwiadkéw?

Na wzmianke o adwokatach sadow koscielnych Caroline wyraznie sie zachnela.

- Czy méwiles powaznie, grozac panu Astleyowi, ze wystapisz o odszkodowanie?

Wygladato na to, ze wreszcie zaczynaja do niej dociera¢ wszystkie konsekwencje
jej postepowania.

- Powinnas juz wiedzie¢, Ze nie mam zwyczaju rzucac stOw na wiatr. Nieszczerosc
jest atutem Fitza Astleya, nie moim.

Caroline nie zadala sobie trudu, by stana¢ w obronie kochanka, bardziej troszczy-
la sie w tej chwili o wlasne interesy.

- Nie mozesz wystapi¢ o rozwéd z powodu jednego niechcianego pocatunku



i oskarzen tajdaka, ktéry wykorzystat dame, aby odegrac sie na swoim adwersarzu.

Czyzby nie zdawala sobie sprawy z tego, ze mégt wyrzadzic¢ jej znacznie wieksza
krzywde, niz tylko sie z nig rozwies¢?

- Zapewniam cie, ze parlament zatwierdzil mnostwo aktow rozwodowych w spra-
wach, w ktorych dowody byly znacznie mniej kompromitujace.

- To jest niesprawiedliwe! - krzykneta, jakby byta niewinna ofiara czyichs zaku-
SOW.

- Swiat nie jest sprawiedliwy! - zagrzmiatl Bennett. - Wiedziatabys to z wlasnych
doswiadczen, gdybys cho¢ raz spojrzata dalej, niz siega czubek twojego uroczego
noska. Codziennie niewinne dzieci rodza sie w niewoli albo sa sprzedawane w nie-
wole i odrywane od rodzicoéw na rozkaz jakiegos okrutnego pana. Czy masz pojecie,
jak bardzo mogtas zaszkodzi¢ ruchowi na rzecz zniesienia niewolnictwa przez swo-
je rozwigzlte, samowolne zachowanie? A moze w ogdle cie to nie obchodzi?

- Oczywiscie, ze mnie obchodzi! Styszatam o zniesieniu niewolnictwa jeszcze jako
dziecko, kiedy siadywatam u pana Wilberforce’a na kolanach i zylam otoczona ta
ideg. W jaki jednak sposéb mogtabym teraz zaszkodzié¢ twojej sprawie?

Zirytowalto go, ze musi jej to wyjasniad.

- Z wielkim trudem udato mi sie uzyskac poparcie dla ustawy o zniesieniu niewol-
nictwa wsréd cztonkéw Izby Lordow, ktéra w przeszlosci zawsze stanowila prze-
szkode nie do pokonania. Jak skuteczny bede twoim zdaniem jako rzecznik tej usta-
wy, jesli rozejdzie sie fama, Ze moja zona sypiata z gtéwnym przeciwnikiem zniesie-
nia niewolnictwa? Rogacza nikt nie szanuje.

- Nie jestes zadnym rogaczem! Witasnie prébuje ci to wytlumaczy¢, tylko ze nie
chcesz mnie stuchaé.

Pochylita sie ku niemu, tak aby mogt ja zobaczy¢ wyrazniej w watlym swietle mija-
nych ulicznych latarn. Wyciagneta ku niemu reke.

Bennett opart sie pokusie, by wziag¢ ja w ramiona i pokazac, ze ma do niej pelne
prawo. Nie wolno byto mu ulec. Zrezygnowana Caroline opuscita reke.

- Jesli sie ze mna rozwiedziesz, to niewykluczone, ze potem nigdy wiecej nie zoba-
cze Wyna.

- Nie zobaczysz go nigdy wiecej?

Jak sSmiala teraz siega¢ po ten argument? Zdradzita nie tylko jego, lecz i dziecko -
cala rodzine.

- O ile mi wiadomo, nie widujesz go zbyt czesto. Wpadasz do pokoju dzieciecego
na godzine lub dwie, zeby mie¢ troche przyjemnosci. A kiedy juz rozbrykasz chtop-
ca ponad wszelka miare, zostawiasz go pani McGregor, zeby nad nim zapanowata.
Wynowi byloby duzo lepiej bez matki, traktujacej go jak zabawke, ktéra mozna
bracé i odkltadac¢ pod wplywem kaprysu.

Zanim Caroline sprobowata odeprzeé te zarzuty, powéz zatrzymat sie przed klu-
bem Bennetta.

- Dlaczego sie tu zatrzymaliSmy? - spytata placzliwym tonem, na ktéry Bennett
z rozmystem nie reagowat.

Wczesniejsza kldtnia zdawala sie wyciska¢ na niej swe pietno. W plamie Swiatla
z ulicznej latarni zobaczyt jej nieokryte ramiona splecione na piersi i zauwazyl, ze
Caroline drzy.



- Zamierzam tu dzisiaj przenocowac¢ - oznajmit i dodat: - Zostawitas swoja narzut-
ke.

- Zorientowatam sie dopiero wtedy, gdy juz byliSmy na zewnatrz, i nie odwazytam
sie wrocic, bo batam sie, ze mnie zostawisz.

Bennett pomyslat z gorycza, ze mialby swiete prawo tak postapié. Zbyt gteboko
wierzyt jednak w kodeks postepowania dzentelmena. Dlatego zdjat ptaszcz i podat
go zonie.

- Prosze.

Caroline wahata sie tylko chwile i zaraz okryla ramiona.

Bennett miat jej jeszcze jedno do zakomunikowania. Odkad opuscili sale Almacka,
dreczyto go pytanie, jak najlepiej rozwiazac te koszmarna sytuacje. Jeden krok byt
niezbedny.

- Jutro z samego rana musisz opusci¢ Londyn i pozostaé¢ na uboczu, poki nie przy-
cichna najgorsze plotki.

Spodziewat sie sprzeciwu, zaskoczyto go wiec, gdy odpowiedziata:

- Dokad mam jechac¢? Do Brighton? Do Bath?

- Wielki Boze, nie! Plotki zaraz tam dotra, a réwnie szybko wrdéci wiadomosc,
gdzie mozna cie znalez¢. Musisz ukry¢ sie w miejscu mozliwie niedostepnym dla
czlonkéw towarzystwa.

Rozwazyt kilka mozliwosci, ale wszystkie odrzucit. Nagle przyszedt mu do glowy
znakomity pomyst.

- Wyspy Scilly. Mam tam dom na Tresco.

Od wielu lat ani razu nie pomyslat o tym miejscu. Teraz jednak uznat, Zze jest to
wymarzone miejsce dla cudzotoznej zony.

Jak mogta byé¢ tak gtupia i nieostrozna, zeby postawi¢ pod znakiem zapytania
wszystko, co sie dla niej liczylo? Podczas gdy powoz toczyl sie po Kensington w stro-
ne Sterling House, bylo jej zimno i cala sie trzesta, bardziej jednak z powodu wyrzu-
tow sumienia niz chtodnej wilgoci kwietniowej nocy.

Nie byla przeciez debiutantka, ktéra przyjechala do Londynu z prowincji na swaj
pierwszy sezon. Przez lata widziala dosé¢ skandali, by rozumieé, jak niestosowne
jest wslizgiwanie sie do odgrodzonej zastona alkowy z mezczyzng, ktéry nie jest
mezem. Powinna byla zawczasu pomysle¢, jak kompromitujace moze sie to wydag,
gdyby zostali dostrzezeni, nawet gdyby sie nie catowali.

Przeklety pocatunek! Wcigz trudno jej byto pogodzi¢ sie z tym, ze tajdak, ktéry do-
puscit sie takiej poufatosci, a potem bezwzglednie ja oczernil, wczesniej byt czaruja-
cym dzentelmenem, prowadzacym blyskotliwg konwersacje przy stole do gry w kar-
ty 1 z podziwem wodzacym za nig wzrokiem na parkiecie. Sadzita, ze to tylko nie-
szkodliwy flirt, jak wiele innych, ktérymi cieszyla sie w przeszlosci, nie narazajac
przy tym reputacji.

Gdy rozwscieczony maz zabronit jej utrzymywania kontaktow z Astleyem, ktory
patrzyl na nia w sposob, w jaki Bennett nie spojrzat od lat, jej poczucie krzywdy, na-
rastajace od dawna, stato sie nieznosne. Nie mogta po prostu odwrdcié sie plecami
do swojego adoratora bez stowa wyjasnienia i przeprosin. Zupeinie nie spodziewata
sie, ze gdy znajda sie w alkowie, nagle wpadnie w jego objecia i poczuje napér jego



ust.

Przez chwile byla zbyt wstrzasnieta, by zareagowaé. Potem sparalizowaly ja nie-
pewnos¢ i strach, podejrzewala bowiem, ze sama swym zachowaniem zachecila
Astleya do zalotow. Gdy wreszcie nieco oprzytomniata i chciala sie wyswobodzic,
w pokoju karcianym nagle zapadta cisza i urzeczywistnit sie najgorszy koszmar.

Czy Bennett naprawde spemli swa grozbe i zazgda rozwodu? Do niedawna wyda-
watl sie catkiem obojetny na zainteresowanie, jakie okazywali jej inni. Kiedys nawet
ustyszata zarcik, ze sa nig oczarowani wszyscy mezczyzni z wyjatkiem jej wlasnego
meza. Chociaz udata wtedy, ze stowa te wydaly jej sie zabawne, doznata gtebokiego
upokorzenia. Jakie znaczenie ma dla zameznej kobiety to, ilu mezczyzn jej pozada,
jesli nie ma wsrdod nich meza?

W poczatkach ich matzenstwa chetnie witata Bennetta w swym tozu i oszukiwata
sie, ze przyjemnosc, jaka jej dawal, stanowi dowod mitosci, ktorej maz nie potrafi
wyrazi¢ w inny sposéb. Potem jednak musiala uznaé¢ brutalng prawde, ze jego na-
mietnos¢ nie jest niczym innym jak jedynie fizycznym pozadaniem. Bennett nigdy nie
zywit do niej gtebszego uczucia i nie bylo na to zadnej nadziei. W ostatnich latach
nawet jego pozadanie stopniato. Caroline co noc lezata w bolesnie pustym tozu i te-
sknila za jego dotykiem.

A moze Bennett wiedzial, ze Astley klamie, ale postanowit skorzystaé¢ z okazji, by
sie jej pozbyc¢? Choc¢ przejeta ta mysla Caroline poczula sie jeszcze bardziej urazo-
na, przede wszystkim miata pretensje do siebie, ze data ku temu pretekst.

Niestety, Bennett miat racje co do jednego. To, co sie wydarzyto, dawalo mu wy-
starczajacy powdd do rozwodu, cho¢ Caroline nigdy nie popeknita cudzotéstwa. Pod-
czas rozprawy ten jedyny nieobyczajny wyskok w jej zyciu zostanie prawdopodob-
nie potraktowany jako dowdd rozwigztosci. Ktamliwe przechwatki Astleya zyskaja
moc faktu, nawet jesli potem je odwolta.

Zycie, jakie dotad znala, skonczy sie dla niej nieodwracalnie.

Dla towarzystwa jej istnienie nie miato najmniejszego znaczenia. Zostataby zesta-
na na najgtebsza prowincje i zylaby za pieniadze, ktére Bennett zechcialby przy-
dzielié jej na utrzymanie. Zadnej damie, ktéra szanuje swoje dobre imie, nie pozwo-
lono by zadawa¢ sie ze skandalistka. Najgorsze jednak, ze nigdy wiecej nie mogtaby
zobaczy¢ swego synka.

Perspektywa utraty Wyna rozdzierala jej serce. Bennett zarzucit jej, ze nie dba
o dziecko, ale on niczego nie rozumiat.

Gdy tylko powéz zatrzymat sie przed Sterling House, Caroline szybko weszta do
srodka i zdjeta ptaszcz Bennetta. Czysty, meski zapach odzienia obudzit w niej pra-
gnienie, ktére od wielu lat prébowata w sobie sttumic.

Zajrzata do swoich pokojow i polecilta stuzacej, by rano spakowata kufer podrdzny.

- Wyspy Scilly, milady? Po co, na mily Bég, mamy tam jechac?

- Pomyst pana hrabiego, Parker - powiedziata Caroline z nadzieja, ze tym wyja-
$nieniem utnie dalsze pytania. - Musimy wyruszy¢ o swicie i nie wiem, jak dlugo nas
nie bedzie, wiec wez sie od razu do pracy.

- Dobrze, prosze pani.

Parker z nadasang ming oddalila sie speini¢ polecenie.



Caroline pospieszyla do pokoju dzieciecego. Chociaz wrdcita do domu znacznie
wczesniej niz zwykle, Wyn juz spat. Podeszla na palcach do jego t0zeczka i przy-
siadlszy na krawedzi, shuchata cichego, miarowego oddechu.

- Twdj tata mysli, ze o ciebie nie dbam - szepnela tak, zeby chlopca nie zbudzic,
chociaz miata nadzieje, ze jednak ustyszy jej stowa i zrozumie. - A ja bardzo cie ko-
cham i zawsze kochatam, odkad tylko przyszedtes na swiat.

Najpierw pragneta dziecka po to, by zadowoli¢ meza i dowies¢, ze potrafi sie wy-
wigzacé z obowigzkéw zony. Gdy jednak w koncu zaszta w cigze i poczuta, jak rosnie
i porusza sie w niej nowa istota, pokochata ja i zaczeta z niecierpliwoscia czekac¢ na
dni, kiedy bedzie mogta otoczy¢ ja mitoscig i dac¢ jej szczescie, jakiego jej samej
przez wieksza czes¢ dziecinstwa brakowato.

Sprawy jednak potoczyty sie inaczej, niz sobie wyobrazata.

- Nie byto mi latwo nosi¢ cie w sobie. A potem bytes taki niespokojny i w ogdle nie
chciates jesé...

Caroline ciezko westchneta, przypomniata sobie bowiem przenikliwy, wrecz
gniewny ptacz niemowlecia i jego twarz okryta czerwonymi plamami. Wciaz prze-
sladowaly ja wspomnienia oskarzycielskich spojrzen doktoréw, ktérzy krecili glowa-
mi i konsultowali sie przyciszonymi glosami. Czuta sie jak bardzo zta matka, odrzu-
cona przez witasne dopiero co narodzone dziecko.

Chociaz Bennett tego nie méwil, wyczuwatla, ze jest rozczarowany jej brakiem
zdolnosci w czyms tak prostym i naturalnym. Wtedy zatrudnit pania McGregor
i mamke, a ono pod ich opieka natychmiast zaczeto rozkwitad.

Rozrywki zycia towarzyskiego i podziw, jakim ja otaczano, pomogty jej uporac sie
Z poczuciem niepowodzenia. Czesto wracala bardzo pézno, wiec nazajutrz odsypia-
la przyjecia i bale prawie do potudnia.

- Przychodzitam do ciebie tak czesto, jak tylko mogtam - szepneta i poczuta uktu-
cie bélu na to wspomnienie. - Balam sie brac cie na rece, zeby cie nie upusci¢ albo
zebys nie zaczal ptakac.

Jego piastunka, szorstka Szkotka, ktora budzita w Caroline bezgraniczny lek, ja-
sno data do zrozumienia, ze nie zyczy sobie zbyt czestych wizyt pani w pokoju dzie-
ciecym i zakldocania rozkladu zaje¢ panicza. Caroline bylo wstyd, ze pozwolita wy-
pchnac sie z zycia swojego dziecka obcej osobie, zatrudnionej przez wlasnego me-
za.

Poprzysiegta sobie, ze nie pozwoli kolejny raz odizolowac¢ sie od wlasnego dziec-
ka!

Wzbieral w niej coraz silniejszy gniew. Byta wsciekla na Bennetta, ktéry uparcie
nie chciat jej uwierzyé. Kiedy wyrzucit jej, ze Wynowi byloby lepiej bez takiej matki,
zabolalo ja to znacznie bardziej niz oskarzenia o niewiernosc. Byta wsciekta na pra-
wo, ktére surowo karze za cudzotéstwo zone, podczas gdy mezowi pozwala bezkar-
nie utrzymywac tuzin kochanek. To samo niesprawiedliwe prawo orzekato, ze dzie-
ci, a zwlaszcza synowie, sa wlasnoscia ojcow. Panowatla opinia, ze rozwiedziona
matka wywiera na nie szkodliwy moralnie wplyw, wiec nie powinna wychowywa¢é
dzieci, ktére sama przeciez urodzila. Najbardziej jednak Caroline byla zla na sie-
bie, bo nie zdawala sobie sprawy z tego, jak wiele moga ja kosztowac nieszkodliwe
flirty i jedna chwila nieuwadgi.



Wtasnie wtedy jej synek poruszyt sie. Caroline przestraszyla sie, ze Wyn sie zbu-
dzi i przestraszy na jej widok. Chtopiec tymczasem przysunat sie do niej i wydat po-
mruk zadowolenia. Caroline zrobito sie ciepto na duszy.

- Jeszcze nie jest za pdézno - powiedziala z przekonaniem zaréwno do Spiacego
chlopca, jak i do siebie. - Nie moze by¢ za pdézno. Zostane taka matka, jaka zawsze
chcialam by¢. - A po chwili zadumy dodata ledwie styszalnym szeptem: - Przynaj-
mniej na tyle, na ile twdj ojciec mi na to pozwoli.



ROZDZIAL. DRUGI

Bennett wrocit do domu dopiero wtedy, gdy uznal, ze pora jest juz dostatecznie
pdzna, by Caroline znajdowatla sie w drodze do Kornwalii. Z przyjemnoscia myslat
o tym, ze pospi we wlasnym té6zku, bo przez cala noc ledwie zmruzyt oczy.

Ilekro¢ opuszczal powieki, wracato do niego nieznosne wspomnienie zony w ra-
mionach znienawidzonego wroga. Dreczyli go rowniez przyjaciele z ruchu na rzecz
zniesienia niewolnictwa. Gdy tylko dotarta do nich wiadomos¢ o skandalu, a stato
sie to lotem blyskawicy, ttumnie zeszli sie do klubu, gotowi stuzy¢ rada. Wszyscy co
do jednego spodziewali sie, ze wkrétce Astley zostanie zmieszany z blotem. Zga-
dzali sie rowniez, ze absolutng koniecznoscia dla Bennetta jest jak najszybszy roz-
wod. Zapewnit ich, Zze o tym wlasnie mysli, ale to wcale nie znaczylo, ze nie miat
watpliwosci.

Nie zastanawiat sie nad jej wina. Byl o niej przekonany mimo desperackich za-
pewnien Caroline. Od dawna wiedzial, Ze jest namietna kobieta. Przez pewien czas
ta namietnos¢ byla nawet ratunkiem dla ich malzenstwa. Teraz stala sie skalg,
o ktéra ich zwigzek w koncu musiat sie rozbic.

A jednak widzac Caroline w ramionach innego mezczyzny, Bennett uswiadomit so-
bie, jak bardzo mu brakuje ich bliskosci. Kiedys we wspdlnych nocach znajdowat
ukojenie, gdy mégt cho¢ przez moment zapomnieé, ze musi sam nad wszystkim
sprawowac kontrole, i oddaé sie w jej rece... Kiedy pdzniej powracal myslami do
tych namietnych chwil, uznawat je za swoisty zawor bezpieczenstwa, dzieki ktore-
mu zachowywat réwnowage i mégt pracowac z pelng wydajnoscia.

Jednak po narodzinach ich wytesknionego syna, kiedy wszystko, co wigzato sie
z cigza i potogiem potoczylto sie jak najgorzej, Bennett nie chcial ryzykowac spto-
dzenia nastepnego dziecka. Zanim doszedt do wniosku, ze mozna by sie juz nad tym
zastanowié, tak oddalili sie od siebie z Zong, ze réwnie dobrze mégtby iS¢ do 16zka
Z obca kobieta.

Mimo Ze byl upokorzony i rozwscieczony zdrada Caroline, nie potrafil sobie wmo-
wié, ze to wylacznie ona odpowiada za niepowodzenie ich malzenstwa. On ponosit
wine w tym samym stopniu, bo przeciez przed slubem nie dawat jej spokoju i zacig-
gnal ja do oltarza, zanim ich wzajemne oczarowanie mialo szanse ostabngc¢. Gdyby
nie pozwolil pozadaniu zapanowa¢ nad jego rozsadkiem, rozumiatby, ze pod wielo-
ma wzgledami zanadto sie z Caroline rdéznig, by tworzy¢ zgodna pare poza sypial-
nia.

Zerknawszy na okazate wiezyczki Sterling House, widoczne za szpalerem starych
wigzow, pomyslat z zadowoleniem o swym malym synu, ktéorego wkrétce miat zoba-
czyC. Przede wszystkim wlasnie przez Wyna zachowatl watpliwosci w kwestii roz-
wodu. Sam zebral gorzkie doswiadczenia, gdy dorastat w rozbitej rodzinie. Nie
chcial, by stalo sie to rowniez udziatem jego dziecka.

Wyn jednak nie tesknit za Caroline, tak jak zdarzato sie to niektérym innym dzie-
ciom, gdy ich matka byla nieobecna. Wedlug pani McGregor jego elegancka zona
przede wszystkim poswiecala czas odpoczynkowi po pézZnym powrocie do domu al-



bo przygotowaniom do kolejnego wydarzenia towarzyskiego. Te rzadkie chwile,
ktére spedzata w pokoju dzieciecym, tylko rozbijaly rozsadnie utozony, zdrowy roz-
ktad dnia. Co wiecej, Caroline nieznosnie psuta chtopca podarunkami i stodyczami.
Nic dziwnego, Ze w jej obecnosci stawat sie zanadto rozbrykany.

A kiedy juz miala dos¢ zabawy i znuzyla sie obecnoscia Wyna albo kiedy malec
stawal sie kaprysny, po prostu oddawata go pod opieke pani McGregor, ktéra cier-
pliwie to wszystko znosita.

Dopodki jednak chlopiec mial wierng piastunke i jednego odpowiedzialnego rodzi-
ca, mozna bylo spokojnie patrzec na jego zdrowy rozwaj.

Oznaczalo to dla Bennetta, Ze powinien jeszcze gorliwiej zaznacza¢ swoja obec-
nos¢ w zyciu syna. Odkad Wyn sie urodzit, pilnowat, by odwiedzac¢ dzieciecy pokdj
jak najczesciej i pytac, czy dobrze spal, czy jego apetyt jest zadowalajacy, czy jest
w dobrym zdrowiu i humorze. Gdy malec nieco podrdst, Bennett zaczat mu czytaé
ksigzki i zabierac na spacery po posiadtosci. Jedno i drugie pani McGregor aprobo-
wata calym sercem.

Tak naprawde obawiat sie teraz tylko jednego ojcowskiego obowiagzku - koniecz-
nosci wyjasnienia wyjazdu Caroline. Nalezalo to zrobi¢ w taki sposob, by mdgt zro-
zumieé, co sie stalo, a jednoczesnie nie dowiedziat sie najgorszego. Chociaz Ben-
nett nie miat pojecia, w jaki sposdb znajdzie wlasciwe stowa, wiedzial, ze kiedy
sprébuje, same do niego przyjda. Nie mdgt skazaé¢ dziecka na niepokéj, bo przeciez
w kazdej chwili mogto ustyszec strzepy plotek z ust stuzby. Bennett dobrze to znat
z wlasnego doswiadczenia.

Po przekroczeniu progu Sterling House natychmiast skierowat sie do pokoju dzie-
ciecego, aby sprawdzi¢, czy u Wyna wszystko w porzadku. Mial nadzieje, ze Caroli-
ne nie byla tak nierozwazna, by narazi¢ dziecko na dlugie i Izawe pozegnania.

Gdy wszedt do duzego, nastonecznionego pokoju na drugim pietrze wschodniego
skrzydta, panowata tam cisza przerywana jedynie cichym pobrzekiwaniem drutow
od robétki i skrzypieniem bujanego fotela. Bennett omiétl wzrokiem znajoma syl-
wetke pani McGregor i dalej rozgladat sie za synkiem.

- Gdzie Wyn? - spytal przyciszonym gtosem na wypadek, gdyby dziecko spato. - To
nie jest pora jego drzemki.

- Nie, milordzie. - Dhugie druty piastunki znieruchomiaty. - Gdyby Wyn tu byl, juz
by sie zbudzil, ale pojechat na wakacje z panig hrabing. Czy milord miat nadzieje ich
pozegnad, zanim wyrusza?

- Wakacje? - powtorzyt Bennett, jakby pierwszy raz styszat to stowo i prébowat
dociec jego znaczenia. - Jakie wakacje? Dokad Caroline go zabrata?

Na twarzy piastunki pojawit sie grymas oburzenia.

- Wydawato mi sie to wyjatkowo niewtasciwe, ale milady twierdzita stanowczo, ze
postepuje zgodnie z instrukcja milorda.

Bylo prawda, ze polecit Caroline wyjecha¢. Nie dat jej jednak pozwolenia na za-
branie Wyna, a tym bardziej nie kazatl jej tego zrobic.

- Czy powiedziala, dokad jada? Jak dawno wyruszyli?

- Z samego rana, milordzie. Nigdy nie widziatam, zeby milady tak wczesnie wsta-
la... Powiedziala, ze jadga do domu milorda na wyspach Scilly.

Nagle Bennett poczut sie tak, jakby znalazl sie na skraju przepasci. Wprawdzie



Caroline powiedziata McGregor, ze jada na wyspy Scilly, ale to wcale nie musiata
by¢ prawda. A jesli uciekta z kochankiem i zabrali jego syna - na kontynent albo na
te przekleta plantacje Astleya w Indiach Zachodnich?

Dokadkolwiek pojechala Caroline, musial ja wytropi¢ i sprowadzi¢ syna do domu,
bo tu bylo jego miejsce.

Po pieciu dniach Wyn Maitland zaczynal coraz gorzej znosi¢ podréz. Pociggnatl
lekko matke za rekaw pelisy.

- Jak dlugo jeszcze bedziemy jechac¢, mamo?

Zadawatl to pytanie mniej wiecej raz na dwa kilometry w ciggu prawie piecsetkilo-
metrowej drogi do Penzance, a odkad wsiedli na statek zmierzajacy na wyspy, robit
to jeszcze czesciej. Caroline czula, Ze coraz bardziej dziala jej to na nerwy. Szorst-
ka odpowiedzZ cisnela jej sie na usta, ale pewna mysl powstrzymywata ja przed re-
prymenda. Wyn wcale jej nie prosit, aby wzieta go w te dtugg, monotonna i meczaca
podroz. Zabrala go z jego przytulnego, bezpiecznego pokoju dzieciecego, przewio-
zla przez dzicz Kornwalii, a teraz zeglowali po morzu. Jesli ktéres z nich miato po-
wod do pretensji, to wlasnie jej syn, a nie ona.

- Juz niedtugo, kochanie.

- Mam nadzieje - zrzedliwie wtracita stuzaca, ktéra siedziala na lawie naprzeciw-
ko nich w ciasnej, stabo oswietlonej kabinie. - Kiedy wsiadaliSmy, powiedzieli nam,
ze przy dobrym wietrze to potrwa najwyzej osiem godzin. Ile juz ptyniemy?

- Prawie dwanascie - odpowiedziata z ciezkim westchnieniem Caroline. - Mam
nadzieje, ze stuzba bedzie jeszcze na nogach, gdy dotrzemy do celu.

Tylko ta jedna mysl dodawata jej otuchy przez ostatnie dni, gdy przekonata sie, jak
trudno jest podrézowac z malym dzieckiem i zajmowac sie nim caly czas. Ratowala
sie wizja przytulnego wiejskiego domu z przyjaznie nastawiona stuzba, ktdra ich po-
wita i sie nimi zaopiekuje. Caroline zamierzata zaczac¢ od filizanki goracej czekola-
dy, ktéra wypije przy ogniu trzaskajacym na kominku. A kiedy utozy Wyna do snu,
zmyje z siebie trudy podroézy w goracej kapieli.

- Nic mnie nie obchodzi, czy juz sie potozyli - burknat Albert, mtody lokaj, ktory
byt ostatnim cztonkiem ich podrézujacej czteroosobowej grupki. - Ktos powinien
da¢ mi masc¢ na kostke.

Przed kilkoma godzinami Albert upadt podczas gwaltownego przechytu statku.

- Jestem pewna, ze z przyjemnoscia ci pomoga. - Caroline chciata polepszy¢ na-
stréj nadasanego lokaja. Nie ulegato watpliwosci, ze i on, i Parker byli mocno nieza-
dowoleni, ze musza towarzyszy¢ pani w tej podrézy. W dodatku gdyby ich pobyt na
wyspie zaczal sie przeciagac, oboje stuzacy mogliby ja opusci¢. - Co z twoja kost-
ka?

- Z godziny na godzine gorzej, prosze pani - powiedziat Albert z wyrzutem, jakby
to ona byla winna jego pechowi. - Spuchnieta i boli jak diabli.

- Jak dhugo jeszcze? - spytat znowu Wyn. - Tesknie za Greggy. Dlaczego nie mogta
z nami pojechac na te wakacje?

Caroline zadawala sobie to samo pytanie. O ile latwiejsza bylaby ta podréz dla
nich obojga, gdyby doswiadczona piastunka Wyna mogta sie nim zaja¢ i odpowiadaé
na jego niezliczone pytania? Z drugiej strony obecnosé¢ pani McGregor mialaby



rowniez powazne wady. Jak Caroline spehlilaby swoje ambicje zostania lepsza mat-
ka, gdyby piastunka caty czas byta w poblizu, ciggle stawata miedzy nia i dzieckiem
i dyskretnie krytykowata wszystkie jej poczynania?

- Pani McGregor tez od dawna naleza sie wakacje.

To byla prawda. Caroline probowatla zagluszyé coraz gtosniejsze wyrzuty sumie-
nia. Ta kobieta naprawde zashizyla sobie na wakacje, nawet jesli o nie nie prosita.

- A tata? - spytat Wyn. - Dlaczego z nami nie pojechat?

Scisnetlo jej sie serce. Zastanawiala sie, czy Wyn spytalby o nia cho¢ raz, gdyby
zostala usunieta z jego zycia. A jesli tak, to jak Bennett odpowiedziatby na takie py-
tanie? Czy w ogole zadalby sobie trud znalezienia odpowiedzi?

- Tata na pewno bardzo chciatby z nami byé. - Minela sie z prawdg, ale poniewaz
zrobita to w dobrej wierze, starata sie, by jej stowa zabrzmiaty szczerze. - Wiesz
jednak, ze jest bardzo zajety w Izbie Lordow. Przygotowuje tam prawa, zeby w na-
szym kraju dobrze sie dziato.

To przynajmniej w czesci byta prawda. W odréznieniu od niektoérych deputowa-
nych hrabia traktowal swoje obowiazki w parlamencie bardzo powaznie. Poniewaz
nie nalezatl na stale do konkretnego stronnictwa, czesto zabierat decydujacy gtos
lub pomagat w osiggnieciu kompromisu.

Byla jednak pewna kwestia, w ktérej Bennett nigdy nie zgodzilby sie na kompro-
mis, a mianowicie zniesienie niewolnictwa. I choé Caroline z wielkg niechecig my-
slala o jego braku zaufania do niej i grozbie rozwodu, to mimo woli darzyta go po-
dziwem za uczciwosc¢ i poswiecenie stusznemu dzietu.

- Kiedy wreszcie doptyniemy?

Na szczescie los oszczedzit Caroline koniecznosci udzielenia odpowiedzi. Wiasnie
w tej chwili z poktadu dobiegt ich sttumiony okrzyk:

- Zlemia, ziemia!

Byly to najbardziej upragnione stowa, jakie ustyszata od wielu tygodni.

- Bardzo niedtugo, kochanie. Znowu staniemy na ladzie, ogrzejemy sie i dostanie-
my jesc. I jutro nie bedziemy musieli nigdzie jechac.

Wyn wydat radosny okrzyk, a Parker z Albertem wymienili spojrzenia pehe ulgi.

Godzine pdzniej znalezli sie na brzegu. Noc byta ciemna, bezksiezycowa. Nie by-
loby nawet tak bardzo zimno, gdyby nie wilgotny, przenikliwy wiatr, kasajacy chto-
dem.

- Dokad pani sie kieruje? - spytal mitody czlowiek, ktéry przetozyl ich bagaze na
wozek ciggniety przez kuca. - Do Dolphin Town? Do gospody w New Grimsby?

Jak duza jest ta wyspa? - zastanawiata sie Caroline. Na globusie Scilly wygladaty
jak kilka kamykow wkopanych do morza przez but Kornwalii.

- Chcemy sie zatrzyma¢ w domu nalezacym do hrabiego Sterling. Znasz to miej-
sce? Czy to daleko stad?

Tonem glosu zaczynata przypomina¢ Wyna.

- Stucham? - spytat wtasciciel wozka w taki sposéb, jakby byto mu przykro, ze nie
zrozumial. - Nie ma zadnego hrabiego, ktéry mieszkalby na Tresco.

- Ten hrabia wcale tu nie mieszka. - Caroline uciszyta Wyna, ktéry tanczyt wokét
niej i zarzucat ja pytaniami. - Z pewnoscia nie bylo go tutaj przynajmniej od siedmiu



lat. Powiedzial mi jednak, ze jest wlascicielem domu na tej wyspie.

- Tu mieszkaja tylko miejscowi, prosze pani. Chyba zZe... ma pani na mysli stary
dom Maitlandéw?

Jej zamierajacy duch znowu odzyt.

- Wiasnie o niego mi chodzi! Bennett Maitland jest hrabig Sterling, a ja jego zona.

Jak dtugo jeszcze bedzie mogta tak dumnie sie przedstawiac?

- Daleko do tego domu? - spytata. - Mozesz nas tam zabrac?

- To dwa kroki, prosze pani. O tam - powiedzial, wymierzajac palec w ciemnos¢.

Caroline wytezyla wzrok, wypatrujac swiatet w oknach, ale niczego nie dostrze-
gla.

- Czy wynajme gdzies pow6z, ktéry nas tam zawiezie?

- Przykro mi, prosze pani, ale tu jest tylko méj wézek i Steren. - Mtody cztowiek
poklepal kuca po zadzie. - Pani i chlopiec mozecie usiagsc, jesli zmiescicie sie miedzy
bagazami.

Wyn podbiegt do wédzka i mtody cztowiek go podsadzit. Caroline chciata sie wspiaé
sladem syna, gdy kaszlniecie zwrdcito jej uwage na Alberta. Nawet jesli do domu
byly zaledwie dwa kroki, lokaj nie miat szans tam dokustykaé. Jedno spojrzenie na
przepemliony woézek wystarczyto Caroline, by zrozumieé, ze znajdzie sie tam miej-
sce najwyzej dla jeszcze jednej osoby.

- Wsiadaj - powiedziata z wymownym gestem do lokaja. - W taki wieczor nie chce
by¢ na dworze dtuzej, niz to konieczne.

Wkrotce ruszyli w droge. Caroline nigdy nie sadzita, ze doczeka dnia, gdy bedzie
szla piechota po to, by mdgt jechac stuzacy. Przynajmniej jednak wysilek troche ja
rozgrzal, a podmuchy stonego wiatru pomogty jej zapanowac nad mdtosciami, ktére
meczyly ja przez cala przeprawe.

Co najgorsze, nie mogta pozby¢ sie wyrzutéw sumienia, jakie cierpiata z powodu
Wyna, ktérego zmusita do tej okropnej podrézy. Gdyby miala wiecej czasu i mogta
przewidzie¢ konsekwencje swojego postepowania, by¢ moze nawet zostawitaby go
pod kompetentng opieka pani McGregor. Jednak lek, ze nigdy wiecej nie zobaczy
swojego dziecka, i pragnienie sprawdzenia sie w roli troskliwej matki wzielty gére
nad wszelkimi innymi wzgledami.

- W porzadku, Wyn? - zawotala.

- Tak, mamo. - Chtopiec zwazywszy na okolicznosci, wydawat sie catkiem zadowo-
lony. - Dotad nie wolno mi byto wychodzi¢ z domu po zmroku i nigdy nie jezdzilem
na takim wozku. Ale przygoda!

Parker mrukneta pod nosem cos, czego Caroline nie zrozumiata.

- JestesSmy - oznajmit wyspiarz i zatrzymat wozek. - To jest dom Maitlandéw.

- Chyba zaszlo nieporozumienie. - Caroline zmierzyta wzrokiem wiejski dom z ka-
mienia widoczny w przygasajacym niekiedy na wietrze swietle pochodni. Budowla
nie byta wieksza niz strozéwka w Sterling House. Przez szczelnie zamkniete okien-
nice nie przenikal nawet najwatlejszy promyczek swiatta. - Ten dom wyglada na
opuszczony. Czy nie mieszkaja w nim jego opiekunowie?

- Od dziesieciu lat juz nie, prosze pani. - Ta uprzejma odpowiedZ zniweczyta
wszelkie nadzieje Caroline. - Mag i Jack Harris zajmowali sie tym domem dla damy;,
ktéra byla wlascicielka, ale po Smierci Jacka ciotka Mag zamieszkala u swojej cérki



na Bryher. Od tej pory dom stoi zamkniety.

- Czy ktos ma klucz? - Bliska rozpaczy Caroline ustyszatla, ze jej glos staje sie nie-
bezpiecznie piskliwy. - ChcielibySmy przynajmniej schronié sie przed wiatrem.

- Zamki i klucze na Tresco sa niepotrzebne, prosze pani - zapewnit ja wlasciciel
wozka. - Obcy uwazajg, ze wszyscy jesteSmy przemytnikami, ale tutejsi mieszkancy
sa uczciwi, a jest nas tak nieduzo, ze zaraz wiedzielibysmy, gdyby ktos przywtasz-
czyt sobie cos, co do niego nie nalezy.

Dla dowiedzenia stusznosci swoich stéw podniést rygiel i otworzyt drzwi. Zawiasy
bolesnie zaskrzypiaty.

Wyn szybko zeskoczyl z wézka i razem z matka wszedl do domu za przewodni-
kiem, ktory oswietlat droge pochodnig. Gdy Caroline rozejrzata sie z niepokojem po
salonie, jej wizja ognia na kominku, czekolady i goracej kapieli rozwiata sie. Caty
pokoj zastany byt warstwa kurzu. W katach przy suficie wisialy imponujace pajeczy-
ny. Na podtodze lezaly dziesigtki martwych owadéw.

- A ten zapach to skad? - spytata Parker, wachlujac sie dionig. - Czy ktos tutaj
podtozyt ogien pod wiadro gnijacych ryb?

- Och nie. - Wlasciciel wézka wciggnal powietrze nozdrzami. - To sa pozostalosci
dymu po paleniu wodorostéw latem. Widocznie zapach naptynat juz dawno, ale nikt
tu porzadnie nie wywietrzyt.

W tej chwili Caroline databy wszystko, zeby znalez¢ sie z powrotem w Sterling
House, nawet w czesci przeznaczonej dla stuzby. Gdyby nie byto z nia Wyna, pew-
nie osunetaby sie bezsilnie na podloge i zaczela szlochac z rozpaczy. A tak musiata
zmobilizowac¢ wszystkie sily, by zachowaé opanowanie.

- Nie mozemy tu dzisiaj nocowa¢ - powiedziala, krecac gtowa. - Najpierw wszyst-
ko trzeba przewietrzyc i posprzatac.

- Ja tego nie zrobie - powiedziata Parker, krzyzujac ramiona na piersi. - Jestem
pokojowka damy, a nie pomywaczka. Predzej wroce wptaw do Penzance, niz to
wszystko wyszoruje.

Caroline byla zbyt zmeczona i zmarznieta, by wdawacd sie w spory. Spojrzata bia-
galnie na wlasciciela wdzka.

- Czy gdzies tu mozemy znalez¢ dzisiaj nocleg? Mowiles, zdaje sie, ze na Tresco
jest gospoda?

- Tak, prosze pani. Na drugim koncu wyspy.

Parker i Albert jekneli.

- Mozemy tam by¢ za pot godziny, jesli bedziemy szybko szli - dodat chtopak.

Chociaz Caroline ucieszyla sie z wiadomosci, ze do gospody jest niedaleko, to jed-
noczesnie przerazita ja mysl, jak mata musi by¢ ta wyspa, skoro tak szybko mozna
przejsé z jednego jej konca na drugi. Tresco bedzie dla niej wiejskim wiezieniem.
Trudno o wiekszy kontrast z luksusowym, zajmujacym zyciem, jakie prowadzita
w Londynie.

Jak dlugo bede zmuszona tutaj mieszkac? - pytala sie w duchu, gdy ich niewielka
grupa wedrowala powoli do gospody w zimny, wietrzny wieczdr. Czy dopdki nie
ucichna plotki o niej i Fitzu Astleyu?

A moze bedzie tkwita tutaj juz do konca zycia, kiedy Bennett sie z nig rozwiedzie?



Gdy wreszcie dotarli na miejsce, wynajeta pokoje na noc, zamowita skromng kola-
cje i potozyta Wyna do t6zka. Gdy malec zasnal, wykradta sie na palcach z pokoju.
W waskim korytarzu spotkata zone gospodarza, drobng, schludng kobiete z rumia-
ng twarza i ciemnobrazowymi wtosami, siwiejgcymi przy skroniach.

- Czy milady jest chora? - spytala zyczliwym tonem kobieta. - Prosze powiedziec,
co milady dolega, a sprobuje zaparzyc ziota, ktore pomoga.

- Nie jestem chora, pani Pender, tylko zmeczona. - Caroline uSmiechneta sie nie-
znacznie. - JechaliSmy z Londynu, a w dodatku nie spatam dobrze.

- Rozumiem - powiedziata pani Pender. - Skoro to nic gorszego, kubek herbaty ru-
miankowej powinien pani dobrze zrobi¢. Czy milady zechce usigs¢ ze mng w pry-
watnym salonie?

Caroline przez moment sie wahala. Co powiedzialyby jej przyjaciétki w Londynie,
gdyby wiedzialy, ze przyszlo jej dotrzymywaé towarzystwa zonie karczmarza? Nie-
ktére uwazalyby, ze to gorsze niz da¢ sie ztapa¢ na goracym uczynku u Almacka
Z panem Astleyem.

Byla jednak bardzo daleko od Londynu. Caroline mocno zreszta watpita, by ktéra-
kolwiek z przyjaciotek zechcialaby przyjs¢ w odwiedziny do Stirling House w naj-
blizszym czasie. Skandal zdawaly sie traktowacé jak zakazna chorobe, ktora mozna
sie zarazic.

Owa kobieta byla pierwsza osoba, ktdora okazala jej zyczliwos¢ od czasu tego
strasznego wieczoru, gdy nagle zawalit sie caly jej swiat. Az do tej pory Caroline nie
zdawala sobie sprawy z tego, jak bardzo brakuje jej mitego towarzystwa.

- Bardzo jest pani uprzejma. - Mimo zmeczenia Caroline zdobyla sie na szczery
usmiech. - Wydaje mi sie, ze nigdy nie pitam rumiankowej herbaty.

- Jest bardzo smaczna, milady. - Pani Pender ruszyla schodami na dot, a Caroline
poszia za nig. - Ma delikatny aromat i uspokaja umyst, wiec pomaga w zasypianiu.
Zrywam kwiaty na poczatku lata na tgkach otaczajacych Wielki Staw.

Czyzby na tej wyspie byly 1gki, na ktérych kwitng dziko rosngce kwiaty? Caroline
trudno byto w to uwierzy¢ po pierwszym wrazeniu, jakie wywart na niej nieprzyja-
zny krajobraz Tresco.

- To dla nas zaszczyt gosci¢ tu pania i jej syna, milady. - Gospodyni ruchem dtoni
zaprosita Caroline do niewielkiego, przytulnego salonu, potem wezwata stuzaca, by
przyniosta goraca wode z kuchni. - Ciesze sie, ze po tylu latach w domu Maitlandéw
znowu zamieszka rodzina. Pamietam, ze pani maz przyjezdzat tutaj z matka, kiedy
byl mniej wiecej w wieku panicza.

- Naprawde? - Caroline usiadla na fotelu przy kominku i zaczela sie rozkoszowadé
cieptem ognia. - Nie miatam o tym pojecia.

- Tak bylo, prosze pani. - Gospodyni promieniata. - Ciocia dla nich gotowala, a ja
pomagatam, kiedy chodzili na spacery. Hrabina byla wyjatkowo zyczliwa damag,
a panicz Bennett... chce powiedzie¢ jego lordowska mosé... byt kropka w kropke,
taki jak teraz pani syn.

- Czyzby? - Bennett nigdy nie méwit o swojej matce, wiec Caroline zalozyta, ze
umarta, gdy byt jeszcze bardzo maly. Dlaczego pomijat jej istnienie catkowitym mil-
czeniem? - Czy méj maz byt blisko ze swoja matka?

- Byl dla niej calym swiatem. Ciagle brata go na spacery i pikniki. Kiedy psuta sie



pogoda, grata z nim w karty i bez konca mu czytata.

Wszystko to Caroline chciata robi¢ z Wynem. Najpierw jednak musiata dopilno-
wacé uprzatniecia tego opustoszatego domu, tak aby nadawat sie do zamieszkania.

- Jakiego rodzaju kobieta byla matka mojego meza? Nie mialam przyjemnosci jej
poznac.

Caroline nie byla pewna, czy pani Pender nie uzna za dziwne, ze Bennett nie opo-
wiedziat zonie 0 swojej matce.

- Hm... - Gospodyni sie zamyslila. - Pamietam, Ze zawsze bardzo uprzejmie odno-
sila sie do ludzi, bez wzgledu na ich pozycje.

Caroline zastanawiata sie, czy miato to wplyw na jego obecne poglady polityczne.
Jego troska o ludzi pozbawionych wolnosci osobistej i pracujaca biedote byta do-
prawdy godna podziwu.

- Byta sliczna jak z obrazka - ciagneta pani Pender - chociaz biedaczka nigdy nie
miala duzo sit. Ze wzgledu na klimat zawsze przyjezdzata tutaj jesienig, kiedy jej
maz polowat.

Stuzaca wrdcita z czajniczkiem, filizankami i dymigcym garnkiem. Caroline przy-
gladata sie, jak pani Pender przygotowuje herbate.

Podczas gdy napar naciggal, Caroline postanowita zaspokoi¢ ciekawosé, zadajac
kolejne pytania.

- Przypuszczam, ze mineto juz sporo czasu, odkad méj maz z matka ostatni raz od-
wiedzili wyspe.

- Jejku, milady, mnostwo! Chyba ze dwa wieki.

- Pewnie wtedy jego matka umarta - mrukneta pod nosem Caroline.

Pani Pender, ktora wtasnie uniosta czajniczek, znieruchomiata.

- Nie, milady. Ona tu jeszcze raz wrdcila kilka lat pdzniej, ale juz bez niego. Nie
na dlugo, tylko na kilka dni, Zeby spakowac¢ rzeczy z domu i je wywiez¢.

Kobieta wygladata tak, jakby chciala dodac cos jeszcze, ale nagle sie rozmyslita.
Zaczela z przesadna energia krzatac sie przy herbacie, ktéra nalewala przez niedu-
ze sitko.

- Niech pani nie przerywa. - Biorac filizanke, Caroline uwaznie przyjrzata sie go-
spodyni. - Prosze méwic¢ dalej.

Kobieta zbyta to zyczenie machnieciem reki.

- Nie lubie plotkowac, prosze pani, a zwlaszcza o milady. Ona zawsze byla dla
mnie dobra.

Ta wymijajaca odpowiedzZ tylko podsycita zaciekawienie Caroline. Jakiego rodzaju
plotki na temat matki Bennetta mogta zna¢ karczmarka z wyspy?

Caroline wzieta tyk herbaty rumiankowej. Miata przyjemny i stodkawy smak. Aro-
mat rzeczywiscie zdawat sie dzialac¢ kojaco.

- Doceniam pani dyskrecje, pani Pender, i to ze nie chce pani opowiada¢ obcym
o prywatnych sprawach mojej rodziny. Jestem jednak jej cztonkiem, moze zrobitaby
pani dla mnie wyjatek?

Gospodyni popijala w milczeniu swoja herbate. Wyraznie zastanawiata sie nad
prosba Caroline.

- To chyba nic wielkiego, prosze pani. Po prostu kiedy milady przyjechata tutaj
ostatni raz, towarzyszyt jej dzentelmen. Przystojny i bardzo przyjemny. Nie przypo-



minam sobie, jak sie nazywal, ale... to nie byl jej maz.

Ostatnie stowa pani Pender wypowiedziata konspiracyjnym szeptem.

Caroline omal nie zakrztusita sie herbata. Czyzby rodzice Bennetta sie rozwiedli?
On nigdy nie opowiadatl o rodzicach. Czy wtasnie z tego powodu? Wstydzit sie ro-
dzinnego skandalu?

- Moze to byl jakis krewny milady - podsuneta Caroline. - Brat albo kuzyn.

- Mogt by¢, prosze pani - powiedziala pani Pender z wyraznym powatpiewaniem.

Caroline zamyslila sie. Jesli Bennett wstydzit sie rozwodu swoich rodzicéw, to dla-
czego nie bat sie naznaczy¢ syna tym samym pietnem?



ROZDZIAL. TRZECI

Uciekajac z Wynem, Caroline pomogta Bennettowi pozby¢ sie ostatnich watpliwo-
$ci w kwestii rozwodu. Scigat ich niestrudzenie przez cala droge z Londynu i z pew-
noscia dopadiby ich w Penzance, gdyby nie okulat mu kon. Nastepnego popotudnia,
gdy doptywat do brzegow Tresco, obawiatl sie, ze nie znajdzie tam juz ani sladu Ca-
roline i syna, poniewaz Astley wywidzt ich za granice.

Idac energicznym krokiem w strugach deszczu od nabrzeza w Old Grimsby, miat
wrazenie, ze nagle cofnat sie w czasie. Wyspa wygladata tak, jak dwadziescia lat te-
mu, od kamiennych chat krytych strzecha po beczkowozy do transportu wody
z Wielkiego Stawu.

Ostroznie uniést rygiel i z pewnym ociaganiem otworzyt drzwi. Salon okazat sie
pusty, meble wciaz kryly sie w wielkich pokrowcach. Pokdj wydawatl sie znacznie
mniejszy niz w jego wspomnieniach. Na podilodze lezalta warstwa kurzu, sadzy
i martwych much. Czyzby nikt sie tym miejscem nie zajmowat? A moze po tylu la-
tach po prostu przestano sie przejmowac. Moze miejscowi oczekiwali wiadomosci
przed przyjazdem wtasciciela, aby zada¢ sobie trud uprzatniecia. Jedyne, co swiad-
czylo o czyjejs obecnosci, to Swieze odciski stop na podiodze.

Czyzby Caroline przyjechata tutaj, tak jak jej przykazal, i zaraz uciekla z obrzy-
dzeniem? Nie byl przekonany o tym, ze mégiby mie¢ do niej pretensje, gdyby tak
zrobita.

Niemile zapachy snuly sie od strony kuchni, ale to ciche odgtosy z gory kazaly
Bennettowi wejs¢ na schody. Kierujac sie do zrédta dzwiekdw, zajrzat do sypialni,
ktéra podczas wakacji dawno temu zajmowala jego matka. Widok, jaki ukazat sie
jego oczom, catkiem zbit go z tropu.

Caroline na czworakach energicznie szorowala podioge. Chociaz byla odwrocona
do niego tylem, poznat jej ztociste loki i ubranie. Suknia byta o wiele zbyt ozdobna
dla stuzacej wykonujacej taka prace, mimo ze w garderobie Caroline nalezala do
najskromniejszych.

Czyzby jego elegancka hrabina znizyla sie do wykonywania zwyktej pracy? Gdyby
nie zobaczyl tego na wlasne oczy, nie uwierzylby, ze jest to mozliwe.

Przygladajac sie Caroline, mimo woli zatrzymat spojrzenie na jej ksztaltnych po-
sladkach. Uniesione i przykryte jedynie cienkimi warstwami ptétna i muslinu kotysa-
ly sie w urzekajacym rytmie. Wyobrazit je sobie nagie i jego ciato natychmiast zare-
agowalo. Mial ochote rzuci¢ zone na to zatechle loze i da¢ upust wszystkim
sprzecznym uczuciom, ktore nim targaty.

Mimowolnie jeknal. Caroline odwrdcila sie gwaltownie. Na jego widok krzykneta
przerazliwie, jakby ukazat jej sie duch. Chciala wstaé, ale przewrdcita wiadro z my-
dlinami. Odskoczyta i uderzyta gtlowa w obnizajacy sie w tym miejscu sufit.

- Popatrz, co przez ciebie zrobitam! - Potarta glowe. - Co ty sobie wyobrazasz, ze
tak sie podkradasz?

Jej wsciekte spojrzenie i oskarzycielski ton kazaly mu zapomnie¢ o wspdtczuciu,
ktére obudzilt w nim widok jej mozotu.



- A ty co sobie wyobrazatas, wykradajac z Londynu mojego syna? Nie datem ci na
to pozwolenia!

- Ale tez mi tego nie zabronitas! - Pochylila sie, by podnies¢ wiadro. - Tylko w ten
sposob mogtam spedzi¢ jeszcze troche czasu ze swoim dzieckiem.

- Zabronitbym - burknat - gdybys tylko byla taskawa wspomnie¢ o swoim zamia-
rze. Tymczasem pozostalo mi odkry¢, ze wyjechalas z nim bez mojej wiedzy i zgody.
Sadzilem, ze zamierzasz uciec za granice z Wynem i swoim... kochankiem.

Jej oczy w kolorze morskiej wody przybraly sztormowy odcien.

- Nie mam kochanka. I nigdy nie rozdzielitabym cie z Wynem. To ty zamierzasz
pozbawié nasze dziecko jednego z rodzicow, skoro grozisz mi rozwodem.

Gdyby cisnela szczotka i trafita Bennetta w glowe, nie zabolatoby go to bardziej
niz oskarzenie, ktére zdawato sie echem gtosu jego sumienia. Przez siedem lat mal-
zenstwa jeszcze nigdy nie klocili sie z tak otwarta wrogoscia. Ich ulubiong bronia
byto dotad lodowate milczenie, przerywane okazjonalnymi przytykami.

- A skad moglem wiedzieé, ze nie jestes zdolna do uprowadzenia mojego syna? -
spytat z gryzacym sarkazmem. - Moze powinienem byt to wywnioskowac z twojego
niestosownego zachowania, do jakiego niedawno sie znizytas? I to z Astleyem! Ten
wybér nie swiadczy dobrze o twojej umiejetnosci dokonywania wybordéw.

- Dlaczego nie chcesz uwierzyc¢, ze miedzy mna a Astleyem nie zaszto nic gorsze-
go niz to, co sam na wlasne oczy miates okazje widzie¢ u Almacka? - spytala sta-
nowczo. - Czy dlatego, ze tak ci jest wygodnie? Moze od dawna czekaltes na taka
okazje, potrzebowates pretekstu, zeby sie mnie pozby¢, skoro wypemitam juz swoje
zadanie i datam ci dziedzica?

Czyzby naprawde uwazala, Ze od dawna chce sie z nig rozwies¢? A moze prébuje
jedynie odwroéci¢ uwage od swojego haniebnego zachowania? Tak czy inaczej
w prostej sukience, z rumiencem wysitku na twarzy i potarganymi witosami Caroline
wcale nie wygladata jak perta towarzystwa. Byla zwyczajna, lecz bardzo zmystowa
kobietq, ktora pociggata go pod kazdym wzgledem. Nie mogt pozwolié, by sie domy-
slita, jaka ma nad nim wiadze.

Zamiast odpowiedzie¢ na jej absurdalne oskarzenie, zmienil temat.

- Ale, ale... Skoro mowa o dziedzicu, to gdzie jest Wyn? I czemu sama myjesz pod-
loge? Nie sadzitem, ze wiesz, jak to sie robi.

- To nie jest greka ani wyzsza matematyka. Od dziecka przygladatam sie stuzbie,
ktéra myje podlogi. - Caroline odsunela zablgkany kosmyk wloséw z twarzy. - Wyn
jest z Albertem w gospodzie, a ja prébowatam doprowadzié¢ ten pokdj do stanu ja-
kiejkolwiek uzywalnosci. Nie bylo to tatwe, zwazywszy na to, Zze nikt nie sprzatat tu
od lat. A teraz wyglada to jeszcze gorzej niz przedtem...

Spogladajac na zalang podtoge, pokrecita glowa i ciezko westchneta. Wygladata
na tak zalamang, ze Bennett nie umial obronic sie przed wstydem.

- Nie mialem pojecia, ze zastaniesz dom w takim stanie. Sadzitlem, ze wciaz ktos
sie nim zajmuje...

Caroline przestata mu spojrzenie pele niedowierzania. Czyzby sadzita, ze celowo
wystat ja do opuszczonego domu? Inna sprawa, uznat, ze troche uczciwej pracy jej
nie zaszkodzi.

- Dlaczego to ty szorujesz podtoge, a Albert bawi sie w nianke? - nie ustepowat.



- Poniewaz Albert w tej chwili nie nadaje sie do niczego innego - odparta i opowie-
dziata, co sie stalo z noga lokaja. - Parker stanowczo odmowita szorowania podtég,
a ja nie chcialam na nia naciska¢, Zzeby mnie nie zostawila i nie odplyneta najbliz-
szym statkiem. Zgodzita sie robi¢ zakupy i gotowac, co wymaga wiecej umiejetnosci
niz sprzatanie.

Sadzac po zapachach dolatujacych z kuchni, Bennett watpit w kucharskie umiejet-
nosci Parker.

- Dlaczego nie chcesz pomieszkac¢ jeszcze przez kilka dni w gospodzie i nie naj-
miesz do sprzatania miejscowych kobiet?

Caroline pomasowata sobie krzyz.

- Wiekszos¢ pieniedzy, ktore ze soba wzietam, wydatam na podréz. Poniewaz nie
wiedziatam, kiedy moge liczy¢ na nastepne, bylam zmuszona do przezornosci. Czte-
ry osoby mieszkajace w gospodzie i jedzace tam positki szybko powiekszaja wydat-
ki.

W innych okolicznosciach wyktad ekonomii wygtoszony przez Zone wydalby mu sie
zabawny. Wydatki w gospodzie, ktorych tak sie obawiata, nie zréwnowazytyby na-
wet kosztu jednej jej sukni czy wymyslnego wachlarza, ktéry kupita dla kaprysu nie
dalej jak w zesztym tygodniu.

Mimo wszystko Bennett mial wyrzuty sumienia, ze wystat Caroline tak daleko, nie
sprawdziwszy najpierw, czy zona ma dos¢ pieniedzy na zaspokojenie swoich po-
trzeb.

- A zatem juz jestem i przywioztem mnéstwo pieniedzy. Mozesz zosta¢ w gospo-
dzie, péki dom nie bedzie nadawat sie do zamieszkania. Zanim wyjade, najme kilko-
ro miejscowych, zeby nie brakowato ci stuzby.

Mial nadzieje, ze dzieki temu bedzie mogt bez poczucia winy wréci¢ do Londynu,
tym bardziej ze wyspa byla w tych okolicznosciach zdecydowanie najlepszym miej-
scem dla Caroline.

- Jak szybko zamierzasz stad wyjecha¢? - W pytaniu Caroline zawierala sie nie-
wypowiedziana prosba.

Bennett postanowit by¢ twardy.

- Jutro. L6dz, ktéra wynajatem w Penzance, stoi na kotwicy w zatoce. Musze wra-
cac do parlamentu.

Miat wielkie oczekiwania wobec lorda Liverpoola, odkad ten wypowiedziatl sie za
zniesieniem niewolnictwa na Kongresie Wiedenskim. Ostatnio jednak jako minister
wydawat sie bardziej sktonny do pozbawiania zwyktych obywateli swobdd niz do da-
wania wolnosci zniewolonym.

- Przypuszczam, ze po powrocie do Londynu bedziesz bardzo zajety praca.

- Oczywiscie.

Co, u diabta, obchodzita ja jego praca?

- Dlaczego wiec nie miatbys pozwoli¢, zeby Wyn zostatl tutaj ze mna? Nie bedziesz
mial dla niego czasu, a ja znajde go mnostwo. Poza tym dopiero tu dotarliSmy po
dilugiej podrdzy. Dla dziecka z pewnoscia nie byloby dobrze, gdyby musiato tak
szybko wyruszy¢ z powrotem.

- Moze powinnas byla pomyslec¢ o tym, kiedy pod falszywym pretekstem wyciggne-



tas matego z dzieciecego pokoju.

- Nie sadzilam, ze przyjedziesz tak szybko. - Blagalny ton Caroline zmienit sie
w gniewny. - Niebawem nas na zawsze rozdzielisz. Chyba nie prosze o zbyt wiele?
Czy bardziej zalezy ci na wymierzeniu mi kary niz na uczuciach dziecka?

Ten zarzut doprowadzit Bennetta do wsciektosci.

- Od kiedy troszczysz sie o syna lub cokolwiek innego, co ma z nim zwiazek? Je-
stem pewien, ze gdyby na tej wyspie byly jakiekolwiek rozrywki, z przyjemnoscia
pozbylabys sie dziecka. Mdj syn nie jest zabawka, po ktora mozesz siegac, kiedy ci
sie nudzi. Macierzynstwo nie jest zabawa!

- Jak Smiesz kwestionowaé szczeros¢ moich uczuc? - wykrzykneta. - Nigdy nie wi-
dzialam, zebys$ sam okazal mu choé¢ najmniejszy slad uczucia.

- On jest dla mnie bardzo wazny! - Bennett podnidst gtos, aby zagtuszy¢ zdra-
dzieckie watpliwosci. Kochat Wyna, nie byt jednak pewien, czy to okazywat. - Od je-
go narodzin opiekuje sie nim i dbam, zeby mial wszystko, czego potrzebuje, by czut
sie bezpiecznie... i byt zadowolony. Rzucitem wszystko i przyjechatem po niego... To
wiecej niz twoje puste gesty.

Caroline sie wzdrygnela.

- Moze rzeczywiscie czasem z przesada demonstruje uczucia, ale chce mu zre-
kompensowacé twdj chtéd. Wiem, ze nie bylam tak stata i troskliwa, jak powinna by¢
matka, ale wlasnie dlatego wzielam Wyna z sobg, aby nadrobi¢ czas. Prosze, po-
zwol mi go zatrzymac troche dtuzej.

- Dlaczego mialbym sie zgodzi¢? Jesli przywiazesz go do siebie, bedzie zdruzgota-
ny rozwodem.

- Zdruzgotany? Czy wlasnie tak sie czutes, kiedy twdj ojciec rozwiodt sie z matka?

Jak wiele Caroline wiedziala o jego rodzinie? Z pewnoscia nie znata wszystkich
ohydnych szczegétow. Jednak jej domyst trafit stanowczo zbyt blisko celu.

- Kto ci opowiedzial o malzenstwie moich rodzicow? - zapytat.

- Jakie to ma znaczenie? - odparla. - Nie sadzisz, ze powinnam byla ustyszec¢ to od
ciebie, i to juz dawno temu?

Rozmawiac o tak bolesnej i osobistej sprawie? - zadat sobie pytanie w duchu. Nig-
dy nie przyszto mu to do glowy, a juz na pewno nie wtedy, gdy ich matzenstwo zacze-
to sie psué, podobnie jak kiedys zwigzek jego rodzicéw.

- Jaki to miatoby sens? Stara historia, a do tego nie dotyczy ciebie.

- Mnie sie wydaje, ze jednak dotyczy, zwlaszcza kiedy postanowites rozdzieli¢
mnie z Wynem tak samo, jak ciebie rozdzielono z matka, gdy ojciec sie z nig roz-
widdt.

Tymi stowami rozdrapata jego dawna rane, ktora nigdy dobrze sie nie zabliZnita.

- Nikt nie rozdzielit mnie z matka! Ona sama mnie opuscita... dla swojego kochan-
ka, chociaz zapewniata wczesniej, ze jestem dla niej wazny. Nie mozesz sie zatem
dziwi¢ mojej stanowczosci.

To wyznanie rozwiato nadzieje Caroline. Spuscita wzrok. Bennett zamyslit sie.
Czyzby rzeczywiscie popemit btad? Moze gdyby opowiedziat jej o matce, nie posta-
pitaby rownie nikczemnie?

Nie zamierzal dodac juz ani slowa na temat swojej przeszlosci. Puszka Pandory
zostata jednak otwarta.



Matka Bennetta porzucita syna, by uciec z innym mezczyzng? Caroline miata cha-
os w glowie, czula sie rozdarta. Wspdlczulta mezowi jego przezy¢ z dziecinstwa,
lecz z drugiej strony byla oburzona, Zze posadzil ja o powtarzanie bledoéw swojej
matki.

Jak kobieta mogta opusci¢ dziecko i skazaé je na taki wstyd? Jej wlasne malzen-
stwo nie bylo w ostatnich latach szczesliwe, a mimo to nie rozwazata nawet wziecia
sobie kochanka, nie méwiac o wspolnej ucieczce. Kochata tylko jednego mezczyzne,
wlasnego meza.

Nagly przyjazd Bennetta bardzo ja zaskoczytl. Jakby ujrzata kogos, kogo ledwo
znala. Bardzo zmeznial od czasu, gdy byla panng, a on odwiedzatl jej ojca. Kiedys
chudy i nieco niesSmialy, teraz miat postawna sylwetke. W wyrazistych rysach znac
bylo dojrzatosé. Obfite czarne brwi, ktore kiedys nadawaly jego twarzy niemal ko-
miczny wyraz, teraz sprawiaty, ze wygladat intrygujaco.

Nie zmienity sie za to ciemne oczy o bystrym spojrzeniu. Wcigz btyszczaly inteli-
gencja, jednak nie sposob byto przeniknac¢ ich gtebi. Caroline nigdy nie umiata od-
gadna¢ mysli meza.

Tego dnia jednak Bennett mowit wyjatkowo otwarcie.

- Dla twojej informacji dodam, Ze ojciec nie rozwiddt sie z moja matka. Bez wat-
pienia na to liczyta, bo wtedy zachowalaby resztki zszarganej reputacji, biorac slub
z tym lajdakiem, z ktérym uciekla. Ojciec odmoéwit. Uwazatl, ze matka zastuguje na
to, by ponies¢ pelne konsekwencje swojego kaprysu. Ty zdajesz sie nie doceniac
przystugi, jaka wyswiadczytbym ci, dajac rozwaod.

- Oczekujesz ode mnie wdziecznosci za to, ze chcesz zrujnowaé mi zycie z powo-
du chwili nierozwagi? Powiedz mi, czy ty nigdy nie popekites btedu? Czy nie ma
zdarzenia, stlowa, zaniechania, ktérego bys nie zatlowal? Och, jest! - Spojrzata na
niego oczami petnymi zalu. - Slub, prawda? Zatujesz go od dawna, a teraz wreszcie
datam ci pretekst...

Poczucie krzywdy, frustracja, ktora trawila ja od miesiecy, wykipiala. Caroline
Sciagnetla z palca obraczke i z calej sily cisneta niag w Bennetta.

- Prosze! RozwiedzZ sie ze mng, ukradnij mi syna, usun mnie poza nawias towarzy-
stwa! To na pewno nie bedzie gorsze niz malzenstwo z kims takim jak ty!

Widzac, jak bardzo wstrzasnat nim jej wybuch emocji, przez chwile odczuwata sa-
tysfakcje. Jej miejsce jednak szybko zajal smutek, tzy zaczely gromadzié sie pod po-
wiekami. Nie chciata okaza¢ przy Bennetcie stabosci. Wymineta go i wyszia z poko-
ju. Gdy znalazla sie w gtownym korytarzu, tuz przy drzwiach wejsSciowych zobaczy-
la synka. Na jego twarzy malowato sie bezbrzezne zdziwienie, oczy miat szeroko
otwarte, o smutnym wyrazie.

Nie miala pojecia, ile z ich glosnej ktétni podstuchat.

- Wyn...

Chciata zapewni¢ go, ze wszystko jest w porzadku, ale to oczywiste klamstwo
uwiezlo jej w gardle. Zanim zdazyta wymysli¢ cos lepszego, chlopiec obrocit sie i za-
czatl biec przed siebie.

- Wyn! - zawolata i pobiegta za nim. - Wracaj, kochanie! Nie musisz sie niczego
bac!

Jej okrzyk zwabit Bennetta, ktory z tupotem pognat za nig po schodach.



- Miat przeciez by¢ w gospodzie pod opieka Alberta! - zawotat rozwscieczony.

- Byl! - odparta stanowczo. - Albert musiat go tutaj przyprowadzi¢. Nie wiem po
co.

Bolesnie skrzypnely drzwi wejsciowe. Caroline i Bennett pognali natychmiast
w tamta strone, odpychajac sie wzajemnie po drodze. Gdy dotarli na miejsce, drzwi
kotysatly sie na zawiasach, a zimny wiatr wwiewat do srodka ciezkie krople deszczu.

Kiedy zaczelo padac¢? - zdziwila sie w myslach Caroline. Byla zanadto pochtonieta
ktétnig z Bennettem, by to zauwazy¢. Czy to mozliwe, ze wlasnie z powodu gwal-
townej zmiany pogody Albert przyprowadzit Wyna z gospody i jeszcze zdazyt przed
deszczem?

Teraz nie miato to jednak znaczenia. Oboje z Bennettem wybiegli na dwér i zacze-
li sie goraczkowo rozgladac¢. Na caly gtos wolali jego imie z nadzieja, ze przekrzy-
Cza wycie wiatru.

Deszcz zacinat z wielka silg, a niebo stalo sie ciemne i groZzne. Caroline przemo-
kta do suchej nitki, ledwie zrobita kilka krokéw. Bylo jej zimno, ale teraz liczyt sie
tylko Wyn.

- Wyn! Wracaj, kochanie! Wréé¢ do mamy!

Dokad mogt pojsé? - zastanawiala sie gorgczkowo. Nie mdgt sie zbytnio oddalié.
Na pewno schronit sie gdzies w poblizu.

Szla wzdluz Sciany, przez caly czas nawolujac. Wicher zdawat sie jednak porywac
jej gtos i unosié go w eter.

Na tylach domu spotkata Bennetta, nadchodzacego z przeciwnej strony.

- Wracaj do srodka! - ryknat. - Ja poszukam Wynal!

- Nie! - Caroline odgarneta mokre wlosy z twarzy. - Musze go znalez¢! Nie rozu-
miesz? To moja wina, ze jest tutaj! Jesli cos mu sie stanie...

Obawiajac sie, ze Bennett sprébuje ja zatrzymac, obrécila sie i na oslep pobiegta
przed siebie. Ulzyto jej, gdy zorientowata sie, ze jest sama.

- Gdzie jestes? Wyn! - wotala na poty do siebie.

Przemoczona suknia i pantofle wazyly juz prawie tyle co kamien na jej sercu. Wy-
rzucatla sobie, ze zabrata Wyna z bezpiecznego dzieciecego pokoju i wywiozla na te
dzika wyspe.

Jesli cos mu sie stanie, otrzyma najokrutniejsza kare. Moze wlasnie to Bennett
mial na mysli, mowiac, ze nie wie ona, czym jest mitos¢. Czy kiedykolwiek dostanie
jeszcze szanse, by pokazaé, ze nareszcie zrozumiata?!

- Jesli cos mu sie stanie...

Caroline odbiegta, a jej ostatnie zdanie odbijato sie echem w glowie Bennetta.
Przychodzily mu na mysl wszystkie niebezpieczenstwa, jakie moga spasé¢ na dziec-
ko, jesli zanadto oddali sie od domu. Klify podmywane przez morze, stare kopalnie
cyny, gniewny i wiecznie gtodny ocean, ktdry pozera brzegi wyspy. Jedynie sitg woli
Bennett zdotat przerwac ciag tych straszliwych mysli.

Poniewaz Caroline pobiegta w glab wyspy, do niego nalezalo przeszukaé brzeg
morza. Tam zreszta krylo sie najwieksze zagrozenie.

- Wyyyn! - zawotlat pelna piersia, rozpaczliwie wodzac wzrokiem dookota. - Gdzie
jestes? PrzyjdZ do mnie, synu!



Wciaz jednak przed oczami miat obraz Caroline. Byla $Smiertelnie blada i prébo-
wala powstrzymac tzy, nerwowo mrugajac. Nawet pani Siddons, legendarna aktor-
ka, nie zdotataby tak przekonujaco zagrac rozpacz. Bennett, cho¢ bardzo chciatl, nie
znajdowat argumentdw na potwierdzenie niegodziwosci zony, a wrecz przeciwnie.
Wszystko zdawalo sie zaswiadczaé¢ o jego bledzie. Wygladala na tak bezbronna
i skruszong, ze mimo woli obudzita w nim opiekuncze uczucia. Starat sie je powscig-
gnac, ale mimo staran i dzielacych ich, niezliczonych réznic, musial zauwazyc, ze 13-
czy ich mitos¢ do dziecka.

Nie mdgt dalej negowaé uczué Caroline do Wyna. Nie byla najbardziej troskliwa
matka, ale on takze nie nalezatl do najczulszych ojcow. Dopiero teraz, kiedy zniknat
ich synek i poczut panicznych strach o jego zdrowie, zrozumiat zachowanie Caroline
i powody, dla ktorych nie wyjechata z Londynu sama.

Mijato coraz wiecej czasu, a po Wynie nie bylto sladu. Bennett z coraz wiekszym
trudem powsciggal niepokdj. Kochat swojego jedynego syna ponad wszystko. Znat
ludzi, ktorych podziwiat lub szanowal, ale nikt inny nie budzit w nim jednoczesnie
dumy, opiekunczosci i czutosci.

Caroline miala racje, niewiele zrobil, by okazac¢ dziecku swoje prawdziwe uczu-
cia. Martwilo go, ze Wyn moze mysle¢ o nim tak samo, jak on sam myslat o swoim
zimnym, pelnym dystansu ojcu. A jesli juz nie dostane szansy, by to zmieni¢? - niepo-
kojace stowa zadZwieczaly w jego gtowie.

Wrdcily do niego straszne wspomnienia z czasu, gdy matka nagle znikta, a jego py-
tania zderzaly sie ze Sciang milczenia. Budowatl dystans, by powtérnie nie narazic¢
serca na takie cierpienie. Dzisiaj ponad wszelka watpliwo$¢ zrozumiat, ze nad uczu-
ciami nie mozna zapanowac.

- Bennett! - rozlegt sie wattly, ochrypty gtos Caroline.

Podniost wzrok i zobaczyl zone, stojaca przy domu z Wynem w objeciach.

Przejety radoscia i ulga, jakich jeszcze w zyciu nie zaznal, podbiegt do nich.

Caroline wygladata jak morska nimfa albo upadty aniot. Mokre ztociste wtosy kle-
ity sie do jej ramion, a oczy lSnity od tez. Nigdy nie wydata mu sie taka piekna. Trzy-
mata na rekach jego syna, ktéremu nic juz nie grozito.

Chciatl objac¢ ich oboje i mocno przytuli¢. Bat sie jednak, ze jesli to zrobi, straci pa-
nowanie nad swymi uczuciami. Postanowit wiec poszuka¢ schronienia w konkret-
nym dziataniu.

Szarpnieciem otworzyt drzwi i wprowadzit Caroline do kuchni. Uderzyt go w noz-
drza nieprzyjemny zapach, ktéry zwrdcit juz jego uwage zaraz po przyjezdzie. Te-
raz byly jednak wazniejsze sprawy do zatatwienia.

- Trzeba was przebraé¢ w cos suchego. Sa tu jakie$ ubrania?

Zwrdcit sie z tym pytaniem do Parker, ktora rzucila sie ku swojej pani w tej samej
chwili, gdy przestapili prég. Stuzaca skineta gtowa.

- Ten mtody cztowiek z wozkiem przywiézt kufry z gospody, kiedy wziagt Alberta
1 panicza.

- To dobrze. Zaopiekuj sie wiec, prosze, swoja panig, a ja tymczasem zajme sie sy-
nem. - Odwrdcit sie do Caroline i otworzyt ramiona. - Juz go moge wzigd.

Dziecko jednak zacisneto rece na szyi Caroline i ukrylo twarz w zaglebieniu jej
SZyi.



- Tata bedzie na mnie zty, ze ucieklem, tak samo jak byt zly na ciebie, mamo!

Wyn zaczat sie trzgs¢. Strwozony Bennett zastanawiat sie, czy malec ma dreszcze
Z zimna, czy ze strachu.

- Nie, synu - powiedzial. Starat sie znalez¢ ton, ktory dodalby dziecku otuchy. -
Nie jestem zly. Martwitem sie o ciebie, to wszystko.

- Oboje sie martwiliSmy, kochanie. - Caroline tracita policzkiem czubek gltowy
chtopca. - Nie martw sie, juz wszystko jest w porzadku. IdZ do taty. On sie toba do-
brze zaopiekuje.

Czyzby naprawde tak uwazata? - zadat sobie pytanie Bennett. Po tych wszystkich
obelgach i oskarzeniach, ktérymi wzajemnie sie niedawno obrzucili? Mial pewne
watpliwosci, ale w tonie Caroline nie ustyszatl ani sladu niecheci.

- Mama ma racje, Wyn. Nie musisz sie mnie bac.

Gdy bratl dziecko od Caroline, znaleZli sie niepokojaco blisko siebie. Wierzchem
dtoni tracit stanik jej przemoczonej sukni. Czul, jak delikatne ciato pod spodem re-
aguje na jego dotyk. Wargi Caroline wzywaty go bezgtosnie, lecz z wielka sita. La-
two bylo pobudzi¢ jego uspione pragnienie.

Czy wlasnie o to chodzito Caroline? Czy chciata, by statl sie niewolnikiem wtasnego
pozadania i zarazem jej kapryséw? Nieufnos¢, o ktérej na chwile zapomnial, wréci-
la z cala moca. Teraz, gdy jego zona miata za soba przedsmak zycia poza ztotym ko-
konem ich malzenstwa, nie nalezato wykluczac, ze wszelkimi mozliwymi srodkami
bedzie probowala odzyskac¢ swoja uprzywilejowana pozycje.

Czyzby mimo pogardy, jaka do mnie czuje, prébowata mnie uwiesc¢? - zadat sobie
w duchu pytanie.



ROZDZIAL. CZWARTY

Jak wiele czasu minie, nim Bennett otrzasnie sie po odnalezieniu Wyna i przypo-
mni sobie, ze gdyby nie ona, ich syn z pewnoscia nie znalaztby sie w niebezpieczen-
stwie? Ta mysl dreczyla Caroline, gdy jej maz starat sie zapewni¢ im maksimum wy-
gody po ciezkich przezyciach. Reakcja na ucieczke Wyna dowiodta, ze Bennett da-
rzy syna gtebszym uczuciem, niz przypuszczata, a na pewno gtebszym, niz potrafi
okazac.

Wiedziala, ze powinno ja to ucieszy¢ ze wzgledu na dziecko. Chciata, zeby miato
ojca, ktéry je kocha. Im bardziej jednak Bennett sie z Wynem wigzal, tym mniejsza
miala szanse, ze pozostawi go pod jej opieka na Tresco. Zwtaszcza teraz, gdy prze-
konat sie o czyhajacych tu niebezpieczenstwach.

- Musicie sie ogrzac. - Bennett otulit ich jednym kocem, gdy skulili sie razem na
kanapie przy kominku. - Wyglada na to, ze mozemy by¢ zmuszeni do spedzenia tu-
taj nocy... Nawahica nie cichnie.

- A ty? - spytala, mocniej obejmujac synka. Wyn nie przestawat sie trzas¢, mimo
ze zostal przebrany w suche rzeczy. - Wygladem przypominasz topielca.

Niestety, nawet w tym stanie nie wydawat sie mniej pociggajacy. Jego krétko przy-
strzyzone ciemne wtosy byly jeszcze wilgotne. Pozbyl sie mokrego fraka i kamizel-
ki, deszcz jednak przemoczyl mu réowniez koszule, ktéra kleita sie teraz do szero-
kich ramion i umiesnionego torsu w bardzo zmystowy sposéb. Caroline zrobilto sie
nagle goraco. Jednoczesnie uprzytomnita sobie, jak okropnie musi wygladaé¢ z po-
sklejanymi, mokrymi wtosami.

- Topielca? - Bennett spojrzat na swoje odzienie. - Rzeczywiscie. Moze uda mi sie
pozyczy¢ cos suchego od Alberta, bo moje rzeczy sa wciaz na statku.

Naraz do pokoju weszla Parker, niosac dla wszystkich po filizance herbaty.

Gdy Caroline upita pierwszy tyk, zotadek jej zaburczat, domagajac sie czegos kon-
kretniejszego. Wzdrygneta sie zaklopotana, ale Wyn parsknat smiechem, i bylo to
tak przyjemne, Ze rozesmiala sie razem z nim.

- Jestes gtodna, mamo?

- Chyba tak. To sprzatanie musialo mi zaostrzy¢ apetyt.

- Czy moge spytac, co przygotowatas na kolacje, Parker?

Bennett spojrzat z powatpiewaniem w kierunku kuchni.

- Obawiam sie, ze jakies paskudztwo, milordzie - powiedziata sptoszona Parker. -
Tak przynajmniej twierdzi ten nicpon Albert. Prébowalam przyrzadzi¢ potrawke
rybna, ale jestem pokojowa pani, a nie kucharka. Zrobila sie z tego gesta maz, kto-
ra przywarta do dna garnka i...

Parker przetknetla sline i pociaggneta nosem, powstrzymujac tzy.

- Nie przejmuj sie. - Bennett wydawatl sie niezadowolony, cho¢ w jego szorstkim
tonie slycha¢ bylo rowniez nute wspotczucia. - Czy jest jeszcze co$ do jedzenia,
czego nie prébowatas ugotowac?

- Troche ziemniakdw, prosze pana. I jajka, i pote¢ bekonu na sniadanie. A czemu
pan pyta?



- Zamierzam przygotowac kolacje, ktéra bedzie jadalna.

- Umiesz gotowac? - Caroline bylaby bardziej zaskoczona, gdyby zadeklarowat
che¢ powrotu piechota po wodzie do Kornwalii. Jak wiele nieodkrytych przez nia za-
let miatl jeszcze jej maz?

Bennett wzruszyl ramionami, jakby chciat powiedzie¢, Zze to nic takiego.

- Krecitem sie troche po kuchni w czasie wakacji, kiedy jeszcze bylem w szkole.
Zawsze uwazalem, Ze mezczyzna powinien umie¢ samemu przyrzadzi¢ cos sobie do
jedzenia.

Zrozumiala. Nauczyl sie gotowaé, aby nie by¢ zaleznym od innych. Tymczasem
Bennett wyszedt z salonu i wkrétce z kuchni doszedt ich apetyczny aromat smazo-
nego bekonu, ktory przyémit przykra won przypalonej przez Parker ryby.

Nieco pézniej siedzieli w pigtke przy stole, panstwo i stuzba réwnie zaklopotani
tym, ze jedza razem. Tylko Wyn wydawat sie nie przejmowac sytuacija.

- Nie zapomnijcie o modlitwie - zwrdcilt uwage dorostym, chylac gltowe i sktadajac
dtonie.

Caroline zerkneta na syna z usmiechem, wyrazajacym jednoczesnie rozbawienie
i dume. Bennett, ktdry spojrzal na nig w tej chwili, odczut zywy niepokdj.

- Odméwisz jg, tato? - spytat chtopiec.

- Uhm... oczywiscie. - Bennett wybakal co$S o wdziecznosci za jedzenie, ktdre
przed nimi stoi. - A teraz bierzmy sie do jedzenia.

Caroline nieufnie ugryzta pierwszy kes, szybko jednak przybrata bardzo zadowo-
long mine i pochtoneta calag zawartosc¢ talerza.

- Nie wiem, czy jadlam kiedykolwiek réwnie doskonale danie - oznajmita na ko-
niec. - Dziekuje.

A wiec byla jednak zdolna do okazania wdziecznosci, pomyslat ztosliwie. To odkry-
cie okazato sie dla Bennetta dos¢ klopotliwe.

- Ciesze sie, ze moje wysitki spotkaly sie z twoim uznaniem - powiedziat oficjal-
nym tonem. Zaklopotany, zerknat na syna: - Obawiam sie jednak, ze Wyn nie dzieli
twojego entuzjazmu.

Chtopiec prawie nie tknat kolac;i.

- Powinienes sprobowac, kochanie - zachecita Caroline. - To jest bardzo smaczne,
a cieplte jedzenie pomoze ci sie rozgrzad.

- Sprébuj odciaé¢ wierzch jajka i maczaé ziemniaki w zottku - wilaczyt sie Albert. -
Tak smakujg jeszcze lepiej.

Wyn przesunat frytke po talerzu.

- Nie jestem glodny.

Bennetta kusilo, by zmusi¢ do dokonczenia positku, ale Caroline uprzedzila jego
zamiar z wlasciwa sobie wyrozumiatoscia.

- Pewnie jestes zbyt zmeczony, zeby jes¢, biedaku. Musimy potozy¢ cie do 16zka.

Nieprzyzwyczajony do jednomyslnosci z zong w jakiejkolwiek sprawie Bennett
musiat przyznac, ze to dobry pomyst. Im lepiej Wyn sie wyspi, tym szybciej zapomni
o przykrych przezyciach tego dnia.

Razem zaniesli chtopca na goére, pomogli mu przebrac sie w strgj do spania i poto-
zyli go do t6zka.



- Co to za zapach? - spytal Wyn, marszczac nos.

- Cedrowe drzazgi, kochanie. - Caroline pocatowala syna w czoto. - Lezaly w spa-
kowanej poscieli, zeby nie zalegly sie tam mole. Rano powiesze przescieradta na
dworze, ale pewnie potrzebuja dluzszego wietrzenia.

Bennett nie umialby sobie wyobrazi¢ Zony rozwieszajacej bielizne, gdyby nie to,
ze widzial ja, jak na kolanach szoruje podioge. Moze nie wyszto jej to najlepiej, ale
przynajmniej probowata. Tym samym nabrat do niej szacunku, cho¢ nie zwykt go
okazywac zbyt szczodrze.

- Teraz, synu - odezwal sie Bennett - musze cie prosi¢, zebys mi przyrzekl cos
bardzo waznego.

- Shlucham, tato.

Wyn spuscit wzrok i scisnat matke za reke.

- Powiedziatlem juz, ze nie jestem na ciebie zly. - Starat sie zlagodzi¢ ton na tyle,
by nie przestraszy¢ dziecka, cho¢ zarazem musiat da¢ mu do zrozumienia, Zze sytu-
acja byla niebezpieczna. - Musisz da¢ mi stowo, ze nigdy wiecej tak nie uciekniesz.

- Tata ma racje, kochanie - dodata Caroline ku pewnemu zaskoczeniu Bennetta. -
Bardzo sie o ciebie martwiliSmy. Latwo mogtes wyrzadzi¢ sobie wielka krzywde.

Skruszony chiopczyk skinat glowa.

- Obiecuje. Ten deszcz byt bardzo zimny i batem sie, ze wiatr zwieje mnie do mo-
rza.

- Dlaczego uciektes? - spytala Caroline, zanim zdazyla ugryz¢ sie w jezyk.

- Styszatem, jak z tata na siebie krzyczycie. PowiedzieliScie cos o mnie i pomysla-
tem, ze to przeze mnie.

- Nie! - zawolali chorem Caroline i Bennett.

Bennett przestal Zzonie wymowne spojrzenie, aby jakos pokrzepita dziecko. Cho-
ciaz uwazano go za jednego z najlepszych oratoréw w Izbie Lordow, nie byl pewien,
czy potrafi wyjasni¢ matemu chlopcu tak skomplikowanga sytuacje. Mial nadzieje, ze
Caroline potrafi znalez¢ odpowiednie stowa.

Caroline pogtadzita Wyna po gtowie.

- Tata i ja nie kidciliSmy sie przez ciebie, kochanie. Prawde méwiac, doskonale sie
zgadzamy co do tego, ze jestes przemilym chlopcem, i oboje bardzo cie kochamy:.
Prawda, milordzie?

- Naturalnie - potwierdzil po krotkim wahaniu. Krepowato go méwienie o uczu-
ciach. Musiatl jednak udowodni¢ Zonie, ze jest do nich zdolny. - Oboje bardzo cie ko-
chamy, synu.

Wyn po dzieciecemu zmarszczyt czoto.

- To dlaczego krzyczeliscie na siebie ze ztoscig?

- No wiesz... - Caroline zastanawiala sie, jak ubra¢ wyjasnienie w proste stowa. -
Kochamy cie, i to nas lagczy. Poza tym jednak w wielu sprawach bardzo sie réznimy.
Co innego lubimy... czego innego chcemy... Czasem przez te réznice ztoScimy sie na
siebie.

Czy Wyn zrozumiatl, co prébowata mu powiedzie¢? Bez watpienia byt dostatecznie
bystry, by niektére réznice zauwazy¢ samemu.

- Jeszcze nigdy nie styszalem, zebyscie na siebie krzyczeli - powiedziat chtopiec,
nie do konca usatysfakcjonowany wyjasnieniem.



- To prawda... - odparta, Bennett byt ciekaw jej stow. - Czesto jednak kiedy ludzie
sq na siebie zli, nie rozmawiaja ze soba wcale, choéby dlatego, ze czuja sie urazeni.
Moga nawet myslec¢, ze rozmowa tylko pogorszy sytuacje. Moga tez by¢ zbyt dum-
ni, by przyznac¢, ze cos jest nie w porzadku. Jesli jednak nigdy ze soba nie rozma-
wiajg, niczego nie udaje im sie uzgodnic.

Bennett zastanowit sie. Nigdy dotad nie myslat o ich malzenstwie w taki sposob.
A przeciez niejedno z tego, co powiedziala jego zona, brzmiato stusznie. Nie prébo-
watl z nig porozmawiac o tym, ze sie od siebie oddalaja, przekonany, ze to niczego
nie zmieni... poza tym nie chcial prowokowac¢ takiej ktotni, do jakiej doszlo tego po-
potudnia. Teraz jednak, gdy byto juz po wszystkim, musiat przyznac¢, ze jego zadaw-
niona uraza stata sie mniej bolesna.

Wyn zdawal sie rozumieé¢ wyjasnienie matki na tyle, zeby uznaé, ze w niczym nie
zawinil. Odprezyt sie, szeroko ziewnat, a potem sennie spytat:

- A czy trzeba krzyczec...?

Z tymi stowami powieki mu opadly i zasnat. Caroline pogtaskata go po policzku.

- Pewnie tak - przyznatla, cho¢ nie do konca zdawata sobie sprawe z tego, ze po-
wiedziata to na glos. - Tylko nie zawsze jest tatwo.

To tez byla prawda i Bennett w duchu sie z tym zgadzat. Nie wyjawit Caroline nie-
jednego o sobie i swojej przesztosci. Zawsze sadzilt, ze nie bytaby tym zaintereso-
wana. Jednak dzisiaj okazalo sie, ze sie mylil. Co wiecej, Caroline zdawala sie miec¢
mu za zle te powsciggliwos¢. Czyzby wilasnie dlatego bez skrupuldw zwracala sie
ku innym mezczyznom? Bo jej wlasny maz wydawat sie rownie obcy?

Nie mialo to juz znaczenia. Po skandalicznej scenie u Almacka Caroline nie pozo-
stawila mu wyboru. Musial sie z nig rozwiesc.

Czy bytoby lepiej, gdyby porozmawiali bez krzykow i zlorzeczenia? Naiwna, lecz
madra rada syna tlukla sie po glowie Caroline, gdy przygotowywali z Bennettem
jeszcze dwie sypialnie. Za oknem wciaz lato. Pracowali w ostroznym milczeniu, jak-
by bali sie otworzy¢ usta, by réwniez w domu nie rozszalala sie nawalnica, ktéra
zbierala sie przez lata?

Bennett chcial, Zeby wyjasnita synowi, dlaczego tak zaciekle sie ktocili. Zastano-
wilo jg, czy nie przydzielit jej tego trudnego zadania po to, by ja ukara¢. A jesli nie?
Jesli pierwszy raz w ciggu ich matzenskiego zycia Bennett szukat u niej pomocy, bo
ufal, Ze uda jej sie znalez¢ wlasciwe stowa, ktdre trafiag do Wyna?

W takim razie maz wierzylby w jej umiejetnosci bardziej niz ona sama. Ku jej za-
skoczeniu okazalo sie jednak, ze miat racje. Odnalazla wlasciwe stowa.

Siedziala juz w sypialni, kiedy nagle w jej sypialni pojawit sie Bennett.

- Czy nie sprawitoby ci klopotu, gdybys pomogta mi w staniu t6zka? Mecze sie
okropnie z ta strong przy Scianie.

- Naturalnie - powiedziala, starajac sie nie zwraca¢ uwagi na mocniejsze bicie
serca.

W milczeniu rozpostarli przescieradto i zatozyli jego brzegi. Gdy zrobili to samo
z drugim, Bennett sie odezwat:

- Chce ci podziekowac¢ za odnalezienie Wyna dzi$ po potudniu. Bardzo sie o niego
niepokoitem.



Nie spojrzat jej w oczy, wzrok miat skierowany na t6zko.

- Musiatam go znalez¢ - powiedziata cicho, lecz bardzo stanowczo. - To przeze
mnie sie zgubil w tej ulewie. Plakatl, jak oszalaly. Biedak musiat odchodzi¢ od zmy-
stow ze strachu.

- Nie byla to tylko twoja wina - sprzeciwil sie szorstko Bennett. - Do ki6tni po-
trzeba dwojga, a niejedno z tego, co powiedzialem, powinno zosta¢ przemilczane.

Jeszcze przed kilkoma minutami myslat o niej jak najgorzej i niesprawiedliwie ja
oskarzal. Teraz, gdy sama przyznata sie do powaznego zaniedbania, nie miat do niej
pretensji, mimo ze bylyby zashuzone.

- Nie jestem przekonana, czy przemilczenie byloby wtasciwe - zastanawiata sie
na gtos. - Otwarcie powiedzieliSmy sobie, co czujemy, byliSmy ze soba szczerzy.
Moze gdybysmy zrobili to wczesniej...

Kilka godzin pozniej Caroline wcigz czula mrowienie w palcach. Przewracata sie
z boku na bok i nie mogta zasngac.

Czesciowo winna byta nawakica. Deszcz bebnit o szyby, jakby olbrzym ttukt w nie
piesciami. Wicher wyt ze ztosci, ze nie moze dosta¢ sie do wnetrza domu. Caroline
nie byta pewna, czy lada chwila nie straca dachu nad gtowa.

Jednak gniew zywioldéw nie przerazal jej az tak bardzo jak perspektywa wyjazdu
Bennetta z ich synem. Nazajutrz mogta zostac na tej zapomnianej wyspie sama, ma-
jac za towarzystwo jedynie wyrzuty sumienia...

Wracaty tez do niej mysli o Bennetcie sSpigcym tak blisko. W Sterling House ich sy-
pialnie byly w tym samym korytarzu, a wygladaty na mocno oddalone. Tutaj podob-
na odlegtos¢ wydawala sie duzo mniejsza. Moze dlatego ze przez ostatnie kilka go-
dzin wymienili miedzy soba wiecej zdan niz przez caly poprzedni miesigc.

- Greggy? Greggy! - Krzyki przestrachu Wyna przebity sie przez odgtosy nawatni-
Cy.

Caroline zerwala sie z t6zka. Przeszyt ja dreszcz, gdy stanela bosymi stopami na
chtodnej podiodze. Zimno przenikneto ja do szpiku kosci. Miata ochote znowu
schronié sie w poscieli, ale nie mogta zignorowa¢ krzykow syna.

Wyszla na korytarz i wpadta prosto na meza. Odskoczyta raptownie. Mimo ze ze-
tkneli sie tylko na moment i byli w nocnych koszulach, poczuta zar jego ciata. Chet-
nie przytulitaby sie do niego.

- Mamo? Tato? - wotat Wyn.

Natychmiast popedzili korytarzem. Caroline pierwsza dopadia drzwi sypialni
dziecka, Bennett jednak byl tuz za nia. Wyczuwata bliskos¢ meza wszystkimi zmy-
stami.

- Co sie stalo, synu? - spytal. - Spadles z 16zka i zrobiles sobie krzywde?

Caroline przypadla do t6zka i wyciggneta rece.

- Snito mi sie, Ze goni mnie olbrzym! - Chtopiec wtulit sie w jej objecia. - Zbudzi-
tem sie i ciggle styszatem jego ryki.

- To byt tylko sen - powiedziat Bennett. - Nic, co dzieje sie we snie, nie moze wy-
rzadzié ci krzywdy.

- Moze jednak przestraszy¢. - Caroline przesuneta dlonia po wtosach Wyna. -
Mnie tez sie zdawalo, ze te grzmoty sa podobne do rykéw olbrzyma.



- Naprawde? - Wyn pociggnat nosem. - Batas sie?

- Troche - przyznata. - Chcialbys, Zzebym potozyla sie przy tobie, poki znowu nie
zasniesz? Opowiem ci jakas historie, zebys nie myslat o burzy.

Poczuta taskotanie na ramieniu, gdy Wyn skinat glowa.

- Tak, mamo. Prosze - powiedziat.

Caroline szybko wsuneta sie pod koldre. Prawie zapomniata o obecnosci meza,
ktéry w koncu nagle sie odezwat:

- Jesli nic ci nie jest, Wyn, wréce do t6zka. Dobranoc.

Gwattowny podmuch zatrzast szybami w oknach.

Dziecko wydato okrzyk przerazenia i przytulito sie do Caroline.

- Tato, prosze, potdz sie razem z nami.

- To tylko wiatr - powiedzial Bennett, starajac sie doda¢ dziecku otuchy. - Brzmi
tak gtosno, bo dom jest mniejszy niz ten, do ktorego jestes przyzwyczajony.

Caroline czula opdér Bennetta przed znalezieniem sie z nig w jednym 16zku, mimo
ze Wyn mial leze¢ miedzy nimi. W niej tez owa sytuacja nie budzila entuzjazmu.
Wolataby, zeby Bennett sprobowat zrozumiec, jak bardzo burza i koszmary moga
przestraszy¢ dziecko. Czyzby on sam niczego sie nie bal, nawet gdy byl malym
chtopcem? Trudno jej byto sobie wyobrazi¢ meza w tym wieku.

- Prosze - powtérzyt Wyn. - Mama i ja nie bedziemy sie tak bardzo bali, jesli be-
dziesz z nami. Prawda, mamo?

Chociaz miata mocny powdd, by obawia¢ sie gniewu Bennetta, przytaknela:

- To prawda. Nawet burzowy olbrzym bylby bardzo niemadry, gdyby chciat stawié
czolo tacie. Zaraz przeniose sie na druga strone tézka, zeby zrobic¢ dla taty miejsce.

Bennett sie poddat w obliczu tak silnego sojuszu.

- Tylko chwile. Naprawde nie ma sie czego bac¢. Ten dom wytrzymuje burze
i sztormy od lat - powiedzial.

Wsunat sie do 16zka, a Caroline przetoczyla sie na drugi brzeg, aby uniknac¢ przy-
padkowego zetkniecia ich ndg.

- Czy tak jest lepiej, kochanie? - spytata Wyna.

- Tak, mamo. - Dziecko mocno sie do niej przytulito. - Dlaczego te wyspy tak sie
nazywaja? Nie podoba mi sie.

Caroline zaczela sie zastanawiaé, co wyobrazal sobie Wyn, gdy powiedziata mu,
dokad jada. Z pewnoscia sztormowe Tresco musialo okazac¢ sie dla niego wielkim
rozczarowaniem.

Zanim zdazyla odpowiedzieé, w ciemnosci rozlegt sie glos Bennetta:

- Wyspy nazywaja sie Scilly. To stowo moze pochodzi¢ z dawnego jezyka kornwa-
lijskiego. Niektorzy wierza, ze te wyspy sa wszystkim, co pozostalo z zatopionego
krélestwa Lyonesse.

- Jak moze zatona¢ cate krolestwo? - spytat Wyn.

- Pewnie musialaby nadejs¢ wielka powédZ - powiedziat Bennett, a domem za-
trzast kolejny potezny podmuch.

- Taka jak za czasow Noego? - spytal trwozliwie Wyn. - Greggy opowiadala mi te
historie. Myslicie, ze zrobi sie dzisiaj wielka powddz, ktéra nas porwie?

Pamietajac, jak male sg te wyspy w poréwnaniu z powierzchnig Atlantyku, Caroli-
ne stawiata sobie to samo pytanie.



- Niemozliwe - powiedzial Bennett z tak niezbita pewnoscia, ze lek Caroline na-
tychmiast ustapil. Potem glos Bennetta zltagodnial w zupemhie niezwyktly sposob. -
Nie musisz sie ba¢, Wyn. Jestem tutaj i nie pozwole, zeby cokolwiek ci sie stalo.

Caroline zastanawiata sie, czy Bennett miat na mysli ochrone syna przed nawahi-
cg, czy raczej przed nig.

Przez ostatnie godziny uswiadomila sobie, ze Bennett kocha Wyna nie tylko jako
przysztego dziedzica majatku. Z jakiegos powodu nie potrafit jednak okazac¢ wszyst-
kich uczué¢ z rowna swoboda, z jaka demonstrowal swoje praktyczne umiejetnosci.
Tymczasem chociaz gotowanie czy strzezenie syna byly bardzo wazne, Caroline
uwazala, ze dziecko potrzebuje od ojca czegos wiecej.

Powiedzial synowi, Zze nawalnica na pewno nie przeksztalci sie w wielka powodz.
Jednak gdy wcisnat sie do 16zka obok Wyna i Caroline, miatl takie wrazenie, jakby
wicher porwat go na otwarte morze.

Nie byl przyzwyczajony do dzielenia toza z kimkolwiek. Nawet w poczatkowym
okresie malzenstwa niechetnie zostawat z Caroline, gdy juz oboje nasycili sie rozko-
szga. Po chwilach uniesienia, gdy pozwalal, by owladneto nim pozadanie, zawsze czut
sie diabelnie skrepowany. Poza tym wydawato mu sie, ze zona oczekuje od niego
czegos wiecej, niz jest w stanie jej ofiarowad.

Wciaz brzmiaty mu w uszach jej wczesniejsze oskarzenia. Moze nie miat potrzeby
zasypywania syna pieszczotami i czulymi stowkami, co tak tatwo przychodzito Caro-
line, ale potrafil wyrazi¢ swoje oddanie w inny, nieco praktyczniejszy sposéb. Lago-
dzenie lekow syna znajdowalo sie gdzies pomiedzy tymi dwoma biegunami - nie
umiatl tego robi¢ z pelna swoboda, wiedziat jednak, Ze nie ma wyjscia. Jesli w przy-
szlosci Wyn miat sie zwracaé¢ do niego z problemami, musiat by¢ juz zawsze blisko
niego.

- Widzialem znacznie gorsze nawalnice niz ta - powiedziat i stowa uwiezlty mu
w gardle, bo nigdy nie lubit sie dzieli¢c wspomnieniami z mtodych lat, a zwlaszcza
z tych szczesliwych miesiecy, ktore spedzil na Tresco z matka.

- Naprawde? - wyrazit powatpiewanie Wyn. - Kiedy?

- Gdy bylem w twoim wieku. Przyjezdzalem tutaj na wakacje. To 16zko bylo kiedys
moje.

- Ojej. - Wynowi trudno bylo uwierzy¢, ze jego tata byl kiedys takim samym dziec-
kiem jak on. - Przyjezdzates tu z mama i tata?

To niewinne pytanie catkiem go zaskoczylo. Powinien byt sie na nie przygotowag,
ale o tym nie pomyslat. Wyttumaczyt sobie, ze u dziecka taka ciekawosc jest cal-
kiem naturalna, wiec nie moze unika¢ odpowiedzi.

- Tylko z mama. PrzyjezdzaliSmy tutaj jesienia przez kilka lat z rzedu i kiedys...

- Jaka byta twoja mama?

- Porozmawiamy o tym kiedy indziej. Teraz chce ci opowiedzie¢ o tej nawalnicy.
Byly wtedy nie tylko ulewa i wicher, lecz réwniez btyskawice i grzmoty tak gtosne,
jakby pekato niebo.

Urwat z nadziejg, ze Wyn nie wrdci do kwestii jego matki. Nie mylit sie. Wyglada-
o na to, ze historia o nawalnicy odwrdcita jego uwage.

- Bardzo sie bales?



Nie mial pewnosci, jakiej odpowiedzi oczekuje Wyn, wiec postanowil trzymac sie
prawdy.

- Bardzo.

Matka tulita go, gtaskala i uspokajajaco szeptata. Posrod szalejacego zywiotu czut
sie bezpieczny dzieki sile jej mitosci. Bennett musiat przyznac, acz niechetnie, ze to
wspomnienie przywiodlo mu na mysl niektére uwagi Caroline o potrzebach ich sy-
na.

- Po pewnym czasie burza ostabta i na niebie ukazata sie wielka, barwna tecza. -
Mowit cicho do dziecka, a od wspomnienia burzy przeszedt do opisu réznych cieka-
wych miejsc na wyspie.

Przez caly czas opiekunczo otaczat synka i zone ramieniem. Z zaskoczeniem za-
uwazyl, ze czuje sie wspaniale. Caroline ze swoimi delikatnymi rysami i ztocistymi
puklami dookota twarzy wygladata tak mtodo i bezbronnie, ze budzita w Bennetcie
najszczersza czutosc.

Naraz usltyszal wewnetrzny surowy gtos doswiadczenia, ktére przypomnialo mu
przewine Caroline. Ta mysl data mu wreszcie sile potrzebna, by ruszy¢ ramieniem
i oderwac¢ wzrok od rozbrajajacego widoku matki z synem tulacych sie do siebie.



ROZDZIAL PIATY

Po przebudzeniu Caroline rozkoszowatla sie przez chwile spokojem, jaki zapano-
wal po przejsciu nawakicy. Deszcz nie bebnit juz o szyby. Ucichty jeki i toskot wia-
tru. W oddali dudnit sttumiony basowy odgtos fal rozbijajacych sie o brzeqg. Wraz
Zz nastaniem nowego dnia wzeszlo stonce i rozspiewaly sie ptaki, jakby nic ztego
wczesniej sie nie wydarzyto.

I wtedy Caroline przypomniata sobie wywotang przez skandal nawaice w swoim
zyciu, po ktorej mogto nie pozostac nic oprocz zniszczen. Raptownie uniosta powie-
ki.

Omal nie krzykneta z zaskoczenia, gdy ujrzala Bennetta, lezgcego na boku twarza
do niej. Dzielit ich wtulony miedzy nich Wyn. Opiekunczo wyciagniete ramie Bennet-
ta chronito ja przed spadnieciem z 16zka.

Gdy mingl pierwszy wstrzas, zastuchana w szmer oddechow odzyskala spokdj.
Mogta teraz przyjrzec sie twarzy meza, jakiej nigdy nie widziata. Sen ztagodzit mu
rysy i nadal znacznie wieksze podobienstwo do syna, podobienstwo, ktorego wcze-
Sniej nie zauwazyla. Przez ostatnia dobe odkryla zreszta u swojego meza niejedno,
czego wczesniej sie nie spodziewala. Dziwnie sie czula, stuchajac jego gtosu, gdy
zasypiala. Brzmial lagodnie i kojaco, az trudno jej bylo uwierzy¢, ze nalezy do Ben-
netta.

Nagle Bennett sie poruszyt. Szybko zamkneta oczy i udala, ze sSpi, aby nie zoba-
czyl, ze go obserwuje. Po chwili napiecia poczula, ze Bennett ostroznie cofnat reke
z jej ramienia i cicho opuscit pokdj.

Ponownie otworzyla oczy, by nasyci¢ sie widokiem $piacego dziecka. Przesuwatla
wzrokiem po jego twarzy i starala sie zapamietac te drogie jej sercu rysy... na wy-
padek, gdyby byt to ich ostatni wspdlny dzien.

Wyn otworzyt oczy.

- Zimno mi, mamo. Ciggle zimno.

Chociaz byl po brode przykryty kilkoma kocami, Caroline poczutla, jak jego ciatem
znOw wstrzasaja dreszcze. Przytknela dlon do jego czola i przekonala sie, ze jest
gorace.

Chlopiec szarpnat sie i jeknat.

- Chyba jestes chory, kochanie - powiedziala, starajac sie ukry¢ niepokdj. - Lez
spokojnie, a ja przyprowadze tate. On bedzie wiedziat, co robid.

Wybiegta na korytarz i zaczeta wota¢ Bennetta. Juz chciata zbiec na dél, ale wta-
sSnie wtedy zobaczyla, jak wchodzi pospiesznie po schodach.

- Co sie stalo, Caro?

Nie nazywat jej tym zdrobnieniem od wielu lat, wiec dlaczego nazwat ja tak teraz?
- zastanowila sie.

- Chodzi o Wyna. Ma goraczke. Chyba wysoka. Widocznie przeziebit sie wczoraj.
Trzeba wezwac do niego doktora.

- To nie jest Londyn, gdzie masz pod reka dziesigtki modnych lekarzy. Na Saint
Mary moze by¢ jeden doktor, ktéry leczy miejscowych, ale na pozostatych wy-



spach... - Bennett pokrecit gtowa.

- Musi by¢ ktos, kogo mozna wezwac. - Caroline wyrzucatla sobie, ze zbyt pochop-
nie podjeta decyzje o zabraniu ze soba dziecka. - Co ludzie tutaj robia, kiedy zacho-
ruja albo sie zranig?

- Posytaja po jedna z ciotek - odpowiedziat Bennett po chwili namystu. - To sag
uzdrowicielki, ktére parza ziota i robig masci. Moja matka czasem szukata ich rady.
Twierdzila, Ze z ciotek ze Scilly miata wiecej korzysci niz z lekarzy i aptekarzy
w Londynie. Czy zajmiesz sie Wynem, gdy pdéjde sprowadzic¢ jedna z nich?

- Oczywiscie - powiedziata Caroline. - Nigdy nie zajmowatam sie chorym dziec-
kiem. Co powinnam robié?

- Dasz sobie rade - zapewnit jg szorstko. - Przemywaj mu czoto zimna woda. Ka-
ze Parker przynies¢ miske i chuste. Niedlugo wrdce.

Zaskoczylo ja, ze Bennett nie zaproponowat, by to Parker zajela sie chtopcem. Ca-
roline wrdcita do pokoju i usiadla przy 16zku. Kusito ja, by samej zatrudni¢ stuzacag,
gdy ta pojawita sie po kilku minutach z miska pelna wody. Nie dlatego ze nie chciata
zajmowac sie Wynem, lecz dlatego ze czula sie niekompetentna.

A jesli Wyn zacznie plakac i nie bedzie chcial przestac¢? A jesli zacznie miota¢ sie
w paroksyzmach? Styszala, ze przy wysokiej goraczce to sie zdarza.

- Bardzo mi zimno, mamo - jeknat. - Czuje sie tak, jakby bolala mnie kazda kost-
ka...

Chcial, zeby to wlasnie Caroline go pokrzepita. To pomogto jej odzyskaé wiare
w siebie.

- Masz goraczke, kochanie. - Wzieta miske od Parker i zanurzyta chustke w wo-
dzie, by zaraz przyltozy¢ ja Wynowi do czota. - Tata poszedt przyprowadzi¢ kogos,
kto mdégtby ci poméc.

- Chciatbym, zeby byta tu Greggy - szepnat smutno.

- Ja tez, kochanie.

Nie mogta miec¢ pretensji do syna o to, Ze teskni za piastunka. Do tej pory gdy byt
chory, zawsze zajmowala sie nim pani McGregor. Bardzo starannie pilnowata, zeby
matka nie wchodzita wtedy do dzieciecego pokoju.

Teraz Caroline gorzko zatowata, ze nie byla przy dziecku wtedy, gdy najbardziej
jej potrzebowato.

- Moze opowiem ci jakas historie o pani McGregor?

Chtopiec skinagt gtowa.

- Lubie twoje historie. Taty tez. Mam nadzieje, ze tata pokaze mi niektdre z tych
miejsc na wyspie, o ktérych nam wczoraj opowiadat.

Caroline mocno w to watpila. Teraz Bennett z pewnoscia bedzie chciat jak naj-
szybciej wroci¢ do wygodnego i bezpieczniejszego Londynu.

- Kiedys, kiedys - powiedziata cicho, przesuwajac chusteczke z czola Wyna na
rozpalony policzek - pani McGregor wyjechata ze Sterling House na wakacje
w Szkocji...

Ciggnela te opowies¢ najdtuzej, jak potrafila, z nadzieja, ze odwroci tym uwage
Wyna od jego ztego samopoczucia. Gdy wreszcie ustyszata trzask drzwi, a potem
energiczne kroki Bennetta na schodach, odetchneta z ulga.



Chwile pdzniej Bennett wszedt do pokoju. Mial mine pelna niepokoju.

- Jak Wyn? Lepiej?

- Nie wydaje mi sie. - Caroline pochylila sie i dotknela policzka syna. Mimo
wszystkich jej

wysitkow Wyn wciaz byt rozpalony. - Méwi, ze jest mu zimno i wszystko go boli,
ale od pewnego czasu jest spokojny.

Drobna, krzepka kobieta weszta do pokoju za Bennettem.

- Wyglada na to, ze go pani uspita. Cokolwiek mu dolega, trudno o lepszy lek niz
sen.

Kobieta miata gleboko osadzone oczy i pospolite, grube rysy. Spod czepka wysta-
waly jej kosmyki siwych wtosow. Roztaczatla krzepiaca aure spokoju.

Bennett znizyt gtos:

- Moja droga, to jest pani Hicks. Powiedziano mi, ze nie ma na wyspie uzdrowi-
cielki o wiekszej wiedzy i doSwiadczeniu.

- Dziekuje, pani Hicks, ze przyszta pani o tak wczesnej porze - powiedziata Caro-
line. - Mam nadzieje, ze bedzie pani mogta poméc naszemu synkowi.

Kobieta cicho sie zasmiala.

- Mnie wzywaja o wszystkich mozliwych porach, prosze pani. I nikt na Tresco nie
nazywa mnie paniag Hicks. Wszyscy méwia do mnie , ciociu Sadie”.

Zblizyta sie do 16zka i z uwaga przyjrzata sie Wynowi.

- Pani maz méwit, Zze chtopak byt wczoraj na deszczu.

- Tak. WytarliSmy go do sucha najszybciej, jak sie dato, ale wygladat na przemarz-
nietego i przy kolacji nie miat apetytu.

Uzdrowicielka zadala jeszcze kilka pytan, a gdy Wyn sie zbudzit, zbadata go. Zaj-
rzata mu do ust, sprawdzila, czy nie ma wysypki, obmacata brzuch i miejsca za
uszami. Przez caly czas méwita do niego cichym, kojacym gtosem. Moze nie ukon-
czyla studidw medycznych, ale Caroline od razu jej zaufala.

- Czy moge cos zrobi¢? - spytala szeptem uzdrowicielke.

Ciocia Sadie skineta glowa.

- Prosze dalej obmywac¢ mu twarz, dawac¢ duzo pic i niech jak najwiecej $pi. Przy-
gotuje mu napar z krwawnika, ktory czesto obniza goraczke. I jeszcze jedno - do-
dala, gdy zaczeli jej dziekowaé. - Rébcie wszystko, co w waszej mocy, zeby chtopiec
sie nie wzburzyl, bo moze dostaé¢ goraczki mézgowej. Wtedy bedzie zZle.

Caroline zmartwiata i dopiero po chwili przekonata sie, ze mocno Sciska reke Ben-
netta. Zaklopotana prébowata uwolnié dton, ale jej na to nie pozwolit.

Nastepnego wieczoru Bennett wcigz czut lekki bol reki od uscisku Caroline. Ten
fizyczny dowdd jej leku o Wyna jeszcze wzmocnit jego przekonanie, ze Zona kocha
syna nie mniej szczerze niz on. MiloS¢ przemieszana z obawami sprawila, ze nie-
ustannie siedzieli i czuwali przy t6zku chorego dziecka.

Ciocia Sadie wracata, by sprawdzi¢, jak Wyn sie czuje, i donies¢ krwawnika. Jej
napar rzeczywiscie zmniejszyt goraczke, dzieki czemu chtopiec lepiej spal. PéZniej
jednak budzit sie obolaly i niespokojny i znéw trzesty nim dreszcze, a goraczka wra-
cala.

Wtedy do pracy brali sie rodzice. Caroline obmywata mu twarz zimng wodg, a oj-



ciec poil naparem z krwawnika. Gdy ziota zaczynaly dziata¢, chtopiec zasypial, stu-
chajac historii opowiadanych przez Caroline. Mimo niepokoju o dziecko Bennettowi
ta wspolna praca dla dobra syna wydawala sie dziwnie satysfakcjonujaca.

Gdy sen chtopca stawatl sie glebszy, siadali na krzestach i przygladali sie, czy wi-
dza jakas zmiane w jego stanie.

- Nie krepuyj sie - powiedziala stanowczo Caroline podczas jednej z tych chwil. -
Powiedz to na gtos.

Bennett spojrzat na nia nieufnie.

- Co twoim zdaniem chce powiedziec¢?

- Ze Wyn zachorowat przeze mnie. - Jej delikatna twarz zdradzala zmeczenie
i wydawata sie udreczona. - Przeciez nie lezatby teraz rozpalony z goraczka, gdy-
bym nie zabrata go na Tresco.

- Nie moge udawad, ze nie przemkneto mi to przez glowe. Pomyslatem jednak
rowniez, ze nie zabralabys go, gdybym bez ostrzezenia cie tutaj nie wystat. - Spoj-
rzal jej w oczy. - Wzajemne oskarzania nie uzdrowia Wyna. Spréobujmy wiec skupic
sie na tym, co teraz mozemy dla niego zrobic.

Patrzyla ze skupieniem prosto w jego oczy tak dlugo, az poczut sie niezrecznie.
Moze probuje rozstrzygnaé, czy moja propozycja jest szczera? - zadatl sobie pyta-
nie Bennett.

W koncu nieznacznie skineta gtowa.

- No dobrze - powiedzial i potart swiezy zarost na policzku. - Moze wiec teraz
troche sie przespisz. Zawolam cie, kiedy Wyn sie zbudzi albo zajdzie jakas zmiana.

- Ja bede przy nim czuwac, a ty pospij - odpowiedziala zmeczonym szeptem. -
Chyba ze nie ufasz mi nawet w tak prostej sprawie.

Bennett nawet nie mial sily sie zirytowaé. Ostatnio sporo rozmyslat nad tym, czy
to na pewno obojetnos¢ byla zZrodiem niedostatecznego zainteresowanie Caroline
ich synem, jakie obserwowat przez lata. Moze jednak co innego?

- Prébowalem tylko okazac ci troche zrozumienia. Wiem, ze nie jeste$s do tego
przyzwyczajona.

Oczekiwat zjadliwej riposty, tymczasem Caroline odpowiedziata rzeczowo i spo-
kojnie:

- Dziekuje, ale wolalabym zostaé¢ z Wynem. Jestem mu to winna za caly ten okres,
kiedy nie byto mnie przy nim, gdy mnie potrzebowat.

Nie ulegalo watpliwosci, ze jest sSwiadoma swoich zaniedban w roli matki i probu-
je to nadrobi¢. Jak méglt miec o to pretensje?

- Pozwole ci sie z nim widywa¢, jesli bedziesz chciata - powiedzial, majac na mysli
to, co bedzie po rozwodzie.

- Oczywiscie, ze chce - odparta z westchnieniem. - Zastanawiam sie tylko, czy dla
niego nie byloby lepsze co innego.

- Jak to? - Bennett potart skronie, w ktérych czut bolesne pulsowanie. - Datbym
wszystko za to, zeby moc widywac¢ matke po tym, jak odeszla, i wiedzieé, co sie
z nig stato. Tymczasem ktéregos dnia nagle okazalo sie, ze znikneta. Nikt mnie nie
poinformowat, dokad ani dlaczego odjechata. Myslatem, Ze ja uprowadzono albo
stalo sie cos jeszcze gorszego...

Te stowa wymknely mu sie w chwili nieuwagi. Zwykle trzymat jezyk i emocje na



wodzy.

- To straszne! - Caroline chciala go dotknga¢, ale w pét ruchu zorientowatla sie, co
robi, i cofneta reke. - Kiedy moja matka umarta, tez mi bylo ciezko, ale nie musia-
lam zy¢ w takiej zabdjczej niepewnosci. Poza tym bylam mala i nie rozumiatam, ze
to rozstanie jest na zawsze.

Pierwszy raz powiedziala cos o swojej matce i byto to dla Bennetta poruszajace.
Gdy ja poznal, dowiedziat sie, ze jej ojciec jest wdowcem, ale nigdy nie miat czasu
zastanowi¢ sie nad tym, ze réwniez Caroline stracilta najblizsza osobe.

- A twdj ojciec? - spytala. - Niczego ci nie powiedziat?

Bennett chrapliwie sie zasmiat.

- Gdybys miala okazje pozna¢ mojego ojca, zrozumiatabys, jak niedorzeczne jest
takie przypuszczenie. Shuzacy mnie ostrzegali, zebym nie wazyt sie nawet wspo-
mnie¢ przy nim o matce. Wszyscy zachowywali sie tak, jakby nigdy nie istniala,
a mnie karano za pytanie o nig. O ile wiem, dziato sie to z polecenia ojca.

Musiat znowu obudzi¢ w sobie czujnosc¢ i skonczy¢ z opowiadaniem o przesztosci,
ale jakos nie mégt sie na to zdobyé. Poza tym to wcale nie bylo takie bolesne, jak
wczesniej mu sie zdawato.

- Jesli twdj ojciec byt taki okrutny, to chyba nie ma nic dziwnego w tym, ze matka
od niego uciekta?

Pytanie Caroline powsciggneto jego sktonnos¢ do wspomnien.

- Wilasnie taki zrobit sie przez jej odejscie! - szepnat z naciskiem, chociaz sumie-
nie kazato mu watpi¢ w prawdziwosc¢ tych stéw. Rozpart sie na krzesle. - Nie widze
sensu w kontynuowaniu tego tematu. Co byto, to bylo, nie zmienimy tego, cokolwiek
powiemy lub zrobimy.

- Tak... Chyba rzeczywiscie masz racje - odparta Caroline. - Czy jednak nie sa-
dzisz, ze przesztos¢ wplywa na pdzniejsze nasze postepowanie? Czy bylbys réwnie
pochopny w oskarzaniu mnie o cudzotdstwo, gdyby twoja matka nie uciekla?

To pytanie prawdziwie zabolato Bennetta.

- Powiedzialem ci, ze nie chce o tym rozmawiac.

- Twdéj ojciec nie chcial rozmawiaé o tym, co stalo sie z matka - odparta. - To jed-
nak nie znaczy, ze miat racje. W jaki sposéb dowiedziales sie w koncu, co zaszto?

Nie mial zamiaru wyjawic¢ niczego wiecej, ale prawda byta jak trucizna. Musiat ja
wyplu¢, zeby go nie zabita.

- Opowiedzial mi o tym Fitz Astley! - syknatl - Ze wszystkimi ohydnymi szczegdlta-
mi, a dwaj jego kolesie mnie trzymali, Zeby mégt mnie obi¢ na kwasne jabtko pod-
czas mojego pierwszego tygodnia w szkole.

- Lajdak! - krzyknetla Caroline, gdy Bennett zerwat sie z krzesta. - Jednego nie ro-
zumiem. Skad on wiedziat, co sie stalo, skoro ty nie miales pojecia?

- Wiedzial - burknat Bennett - poniewaz to jego ojciec byt tym draniem, z ktérym
uciekla moja matka. A teraz przepraszam cie, ale jednak udam sie na spoczynek.

Gdy szedt do drzwi, Wyn poruszyt sie i jeknat. Bennett przypomniat sobie zalece-
nie uzdrowicielki, zeby nie niepokoi¢ syna. Czy chlopiec mégt ich slyszeé nawet
przez sen? Czy gniewny ton mégt zakloci¢ jego odpoczynek?

Zatrzymat sie i znow usiadt na krzesle.

- Kogo prébuje oszukacé? - mruknat. - Nawet nie zmruzytbym oka.



Nic dziwnego, ze Bennett zabronit jej mieé¢ cokolwiek wspdlnego z Fitzem Astley-
em. Rewelacja z ostatniej rozmowy poruszyta Caroline do glebi, data bowiem mozli-
wos¢ zajrzenia w przesztos¢ meza. Gdyby wczesniej sie domyslala...

Zalowala, ze juz dawno nie opowiedzial jej o zdradzie swojej matki. Gdyby o tym
wiedziala, moze miataby wiecej zrozumienia dla tego, co Bennett mowit i robit
w czasie ich malzenstwa. Nie dopuscilaby, aby jej uraza jeszcze pogtebila réznice
miedzy nimi.

Siedzieli przy 16zku Wyna i Caroline obserwowata meza katem oka. Teraz latwiej
jej bylo pojac, dlaczego tak pochopnie posadzit ja o zdrade.

- Jeszcze cos mnie zastanawia - zaczela. - Dlaczego Astley pobit cie z powodu
czegos, co zrobit jego ojciec?

Wiedziala dobrze, ze nie mozna wszystkich klopotow w ich malzenstwie przypisy-
wac przesztosci Bennetta i jego wrogim stosunkom z Astleyem. Wyczuwata jednak,
ze po czesci to wlasnie sa przyczyny, dla ktérych Bennett nie chciat jej uwierzyc¢
i wybaczy¢. Uwazala wiec, Ze powinna zrozumieé, w czym rzecz - chociaz tyle sie
jej nalezy przed rozwodem.

- Astley obwinial mojego ojca o to, ze zmusil kochankow do wyjazdu do Irlandii.
Gdyby rozwiodt sie z moja matka, mogtaby ponownie wyjs¢ za maz i czesciowo od-
zyskac reputacje. A tak i ona, i jego ojciec stali sie wyrzutkami zyjacymi w grzechu.

- Przeciez ty w niczym nie zawinites. - Poczucie sprawiedliwosci Caroline zostato
wystawione na powazng prébe. Wyobrazila sobie bande starszych chtopakéw zne-
cajacych sie nad Wynem z powodu czegos, na co Wyn nie miat najmniejszego wpty-
wu. Zalowala, Ze nie moze cofnaé czasu do tamtego wieczoru u Almacka, aby poka-
zaC Astleyowi, na co naprawde zastuguje!

Bennett zmarszczyt czoto.

- Astleya nigdy nie obchodzilo, kto placi rachunek za jego zto$¢. Po prostu potrze-
bowat ofiary... Zawsze byl gotdw wykorzysta¢ kazda ludzka stabosc¢, byle dostac to,
czego chciat.

Tym razem wykorzystat jej stabosé. Caroline czula, jak wzbieraja w niej wscie-
ktos¢ i wstyd. Z powodu tego, co zrobita, ucierpial nie tylko Bennett, lecz réwniez
jej syn. Na szwank zostal wystawiony takze ruch na rzecz zniesienia niewolnictwa,
dla ktorego tak ciezko pracowali jej maz i ojciec.

- Szkoda, ze mi nie powiedziales, z jakiego powodu mam sie trzymac z dala od te-
go typa, tylko po prostu zabronite$s mi z nim rozmawiaé. - Nie sadzita, by maz chciat
jej uwierzy¢, mimo to mowita dalej: - Gdybym miala cho¢ blade wyobrazenie o tym,
co Ci zrobit, nigdy nie... nie czynilabym mu zachet.

Czyzby Astley od poczatku miat w planie wciggniecie jej w kompromitujaca sytu-
acje, by jak najbardziej zaszkodzi¢ Bennettowi i jego sprawie? To oczywiscie nie
umniejszalo jej odpowiedzialnosci, poniewaz utatwila Astleyowi zadanie. Ten dran
postuzyt sie nig, by zada¢ Bennettowi upokarzajacy cios. Teraz maz z pewnoscia nig
pogardzat.

Nie oczekiwata od niego odpowiedzi. Jednak po kilku minutach napietego milcze-
nia otrzymatla ja.

- Moze rzeczywiscie powinienem byt ci opowiedzie¢ cala te historie. Obawiatem
sie jednak, ze wywrze ona odwrotny efekt do zamierzonego.



Chociaz powiedziat to z rezygnacja, stowa zabolaly ja. Jak mogt uwierzy¢, ze po-
zwolitaby sobie na tak podia prowokacje?

- Tamtego wieczoru nie sadzilam, ze on zacznie mnie calowac - powiedziata, choé
wiedziala, ze Bennett i tak jej nie uwierzy. - I wcale tego nie chciatam.

Maz przestatl jej spojrzenie, ktorym zdawat sie pytaé, jaki jest sens wylgiwania sie
w taki sposéb, a zwlaszcza oklamywania samej siebie. Powinna juz dawno zrozu-
miec¢, ze nie przekona Bennetta do swojej niewinnosci. Byt zdecydowany pozby¢ sie
jej, a jedynie dowiedziona zdrada mogta da¢ mu droge do rozwigzania malzenstwa.
Po tylu latach niszczacego milczenia nie umiala jednak powsciagnaé jezyka.

- Przyznaje, ze posunetam sie zdecydowanie za daleko, flirtujac z Astleyem. Zro-
bilam to jednak tylko dlatego, ze od dawna juz nie mogtam pod tym wzgledem liczy¢
na ciebie. Chyba po prostu chcialam sie upewnic, ze jestem jeszcze atrakcyjna.

Bennett zasmiat szyderczo.

- Chyba zartujesz! Nie zauwazylas, w jaki spos6b mezczyzni na ciebie patrza i jak
zachowuja sie w twojej obecnosci?

Tylko ze inni mezczyZni nie mieli dla niej znaczenia.

- To tylko taka ghtupia gra, nie rozumiesz?

- Moze dla ciebie - odparl Bennett, trac oczy. - Niektore gry maja jednak powaz-
ne konsekwencje.

Caroline zerknela na syna, ktéry znow zaczat sie wiercié przez sen.

- Teraz to wiem. - Przekonala sie o tym w wyjatkowo bolesny sposéb. - Mam na-
dzieje, ze zrewanzowales sie Astleyowi za to pobicie przed laty.

- Owszem. - Zdawato sie, ze to wspomnienie sprawito Bennettowi satysfakcje. -
Szybko nauczytem sie, jak broni¢ intereséw swoich i innych kolegdéw, ktorzy tez byli
przez niego terroryzowani. Uwazam to za cenna lekcje zycia.

Zawsze widziala w Bennetcie cztowieka wplywowego i opanowanego. Teraz uj-
rzata go w catkiem nowym swietle.

- Czy wlasnie z tego powodu tak zaciekle walczysz z niewolnictwem?

- Czesciowo tak. - Zamyslit sie. - Poza tym rozmawiatem ze zbieglym niewolni-
kiem, ktory opisywat, jak rozbijano rodziny, jak odbierano matkom dzieci...

Przez lata zdawato jej sie, ze zaangazowanie w walke z niewolnictwem bierze sie
u Bennetta z holdowania abstrakcyjnym zasadom sprawiedliwosci i czlowieczen-
stwa. Teraz pojela, ze byla to krucjata o gteboko osobistym podiozu.

Podziwiala meza za to, w jaki sposdb wyciagnal wnioski ze swojego cierpienia
w przesztosci i przekut je w korzysé innych. To jednak stawialo jej zycie peilne przy-
jemnosci w bardzo nieprzychylnym swietle.

Caroline nie mogta zaprzeczyé, ze pewnego aspektu tego zycia teraz jej brakuje.
Nie sukni i klejnotow ani kosztownych rozrywek, lecz podziwu. Nazywano ja prze-
ciez ,perla towarzystwa” i ,,diamentem pierwszej proby”. Damy nasladowaty ja pod
wzgledem mody. Dzentelmeni rywalizowali o to, by moc z nig tanczyc i flirtowac.
Nie byly to moze wybitne osiagniecia, ale potrzebowata ich, bo rekompensowaty jej
niepowodzenia w duzo wazniejszych dziedzinach. Nawet jesli - wbhrew pogladowi
Bennetta - nie byta cudzotoznica, to i tak zupemie nie nadawata sie na zone dla ko-
gos takiego jak on.

Chciala powiedzie¢ Bennettowi, jak bardzo jej przykro, ze swoim wybrykiem za-



szkodzila jego dumie i sprawie, o ktora walczyl. Wiedziala jednak, ze to na nic. Im
dhuzej sie nad tym wszystkim zastanawiata, w tym giebsza popadata zadume.

Nieco pdzniej mgliScie uswiadomita sobie, ze Bennett dokads ja niesie. Opierata
sie glowa o jego muskularng klatke piersiowa i wdychata jego zapach. Wszystkie jej
urazy, ztos¢ i poczucie winy byly uspione.

Czula, ze zostala delikatnie utozona na 16zku. W odpowiedzi na dotyk Bennetta po
jej ciele przelewaly sie fale ciepta. Chciala wyciagna¢ ramiona i go objaé, ale okowy
snu byly zbyt ciezkie. Poza tym obawiala sie, ze jej zalotne zachowanie mogioby
wywolaé u niego pogarde, nawet gdyby okazal sie zbyt zmeczony, by sie jej oprzec.



ROZDZIAEL SZOSTY

Czyzby Caroline naprawde nie zdawata sobie sprawy z tego, jaka jest atrakcyjna
kobieta? Bennett zastanawiat sie nad tym dziwacznym problemem, gdy uktadat
Spiaca zone na t6zku w jej ciemnej sypialni.

Rownie dobrze mozna bylo nie wiedzieé, ze stonce jest zlociste jak jej wtosy albo
ze blekit morza przypomina jej oczy. Odkad wrécit na Tresco, nieustannie walczyt
z pokusa. W prostej sukience, z rozpuszczonymi wtosami i twarza rozjasniong przez
matczyng milos¢ Caroline wygladala wyjatkowo pociagajaco. Jako modna dama
z londynskiego towarzystwa wystrojona w piekna suknie, ufryzowana i obwieszona
klejnotami nie robita na nim zadnego wrazenia.

Trudno bylo mu uwierzy¢, ze za ta elegancka fasada kryty sie gleboka niepewnosc¢
i zwatpienie w siebie. Dlaczego jednak wprawialo go to w takie zmieszanie? Wie-
dziat przeciez doskonale, Ze nalezy pielegnowac wizerunek silnego, zdecydowanego
czlowieka. Czasem oznaczato to réwniez utrzymywanie pewnych faktéw w tajemni-
Cy.

Przez ostatnie dwa dni opowiedziat Caroline o swojej przeszlosci wiecej, niz kie-
dykolwiek zamierzat. W innych okolicznosciach na pewno by tego nie zrobit. Po raz
pierwszy od lat rozmawiat swobodnie, mimowolnie poruszat trudne dla siebie kwe-
stie, az nagle poczut sie lekko, jakby zrzucit z serca wielki ciezar, ktéry towarzyszyt
mu nieprzerwanie od wielu lat. Nigdy nie pomyslalby, Zze Caroline okaze sie taka
wdzieczng stuchaczka!

Utozywszy zone na tézku, Bennett pochylit sie nad nig. Podobat mu sie mity zapach
i cieplo promieniujgce od jej ciala. Wreszcie z ocigganiem sie wyprostowal, obawiat
sie bowiem, ze za chwile straci nad soba panowanie. Gdy jednak wstal, by opuscié
pokéj, zakrecito mu sie w glowie i znéw przysiadt na krawedzi t6zka.

Zroditem $wiatla w pokoju byty jedynie watly odblask $wiec z pokoju Wyna i sre-
brzysta poswiata ksiezyca saczaca sie przez okno. Wszystko byto pograzone w gte-
bokim cieniu.

Caroline, lezaca na 16zku, wydawata sie bardzo delikatna i bezbronna. Bennett
czul wyrazne podniecenie ich niedawna bliskoscia, ale zidentyfikowat w sobie réw-
niez catkiem nowe, oszalamiajagce doznanie. Odnidst sie do niego z ostroznym zado-
woleniem.

Oczywiscie, dalej analizowat matzenstwo, popeiiata btedy, musiat jednak przy-
znacé, ze to samo mogt powiedzie¢ o sobie. Czy to mozliwe, by wlasnie przeze mnie
Caroline zaczela szuka¢ towarzystwa poza domem, bo przestalem okazywac jej ja-
kiekolwiek zainteresowanie? Czyzby to ja swoim zachowaniem pchnatem jg w ra-
miona kochanka? W naszej sferze zdarzato sie to dos¢ czesto, zwlaszcza gdy zona
wywigzala sie juz z dynastycznego obowigzku i urodzita dziedzica.

Bennett powoli wstat i z zadowoleniem stwierdzit, ze zawroty glowy ustaly. Wcale
nie miat ochoty opusci¢ Caroline, wiedziat jednak, ze musi wroci¢ do syna.

Gdy roztozyt koc, lezacy w nogach t6zka, i troskliwie okryt Caroline, zwrécita jego
uwage ironia ich sytuacji. Po siedmiu latach, kiedy ich malzenstwo rozpadato sie,



wreszcie zaczynali sie rozumied.

Caroline mimo zmeczenia nie spala dtugo. Gdy Wyn sie zbudzil, ustyszata jego gtos
i zareagowata natychmiast.

- Prosze, kochanie, napij sie jeszcze troche ziél. - Podtrzymujac chlopca, przy-
tkneta mu kubek do warg. - Wiem, ze ci nie smakujg, ale po nich zawsze czujesz sie
lepiej, prosze.

Dziecko odwrécito gtowe.

- Nie chce.

- Wyndhamie Wilberforsie Maitland - powiedzial z powaga Bennett, siedzacy
w nogach t6zka. - Musisz robic to, co kaze ci matka.

Poczut sie jak odrazajacy troll, bo chlopcu zatrzesta sie broda. Mimo wszystko
Wyn przestal bronic sie przed podaniem kubka i upit dlugi tyk.

- Grzeczny, dzielny chlopiec - pochwalilta go Caroline i pocatowata w spocone czo-
to.

Gdy odwrocita glowe do Bennetta, spodziewat sie karcacego spojrzenia za to, ze
tak srogo odezwat sie do chorego dziecka, ale z jej oczu bito tyle ciepta i wdzieczno-
sci, ze nawet nie bylto potrzebne stowo ,dziekuje”.

Wyczut w tym spojrzeniu cos jeszcze - niewypowiedziang prosbe. Ku swemu za-
skoczeniu miat wrazenie, ze wie, o co chodzi.

- Dobra robota, synu. - Usmiechnat sie z nadzieja, ze chtopiec zrozumie, skad ten
surowy ton przed chwila. - Chcemy tylko, zebys jak najszybciej poczut sie lepiej.

- Tak, tato.

Skrzywit sie przy nastepnym tyku herbatki z krwawnika. Udato im sie go zachecié,
by wypit reszte, a potem zjadtl troche bulionu. Po positku Bennett podat Wynowi
nocnik, a Caroline przebrata go w suchg, czysta koszule nocna.

- Chcialbys postuchac¢ jakiejs historii? - spytata, gdy otulony znowu lezal w poscie-
li.

- A czy tata moglby opowiedzie¢ mi, jak to bylo, kiedy przyjezdzatl tutaj ze swoja
mama?

Bennett sama ming zdradzit nieche¢ do tego pomystu, wiec Caroline interwenio-
wata.

- Tata jest bardzo zmeczony, kochanie. Powinien troche pospac¢. Moze opowie ci
cos pbdznie;j.

- Dam rade. - Bennett zajal miejsce zony na t6zku. Chociaz byt jej wdzieczny za
to, ze chciala mu oszczedzi¢ ktopotu, miat poczucie, ze musi korzysta¢ ze sposobno-
$ci zblizenia sie do Wyna. - Chyba zapamietatlem dos¢ z tamtych czaséw, by méc ci
cos opowiedzieé¢. Musisz jednak obiecaé, ze mnie szturchniesz, jezeli przysne
w trakcie.

- Dobrze. - Wyn na chwile wrocit do swojego dawnego, radosnego usposobienia.
Bennett mial nadzieje, ze goraczka juz nie wrdéci. Zaczal opowiada¢ Wynowi
wszystko, co sobie mdglt przypomnieé¢ z wakacji, ktére spedzat w dziecinstwie na
Tresco. Na szczescie przychodzity mu do gtowy jedynie przyjemne zdarzenia. We
wszystkich brata udziat troskliwa matka, w niczym nieprzypominajaca rozpustnej
cudzotoznicy, ktéra go opuscita. W tej chwili Bennett mial jednak zbyt duzy chaos



w glowie, by sprobowac jakos pogodzi¢ te dwa wyobrazenia.

Byt wlasnie w polowie opowiesci o miejscowym swiecie plonéw, Tekla Theis, gdy
poczul na ramieniu dton Caroline.

- Wyn znowu zasnal, ty tez powinienes pospac - szepneta mu do ucha.

- Posiedze przy nim.

Zatoczyt sie, probujac przesias$¢ sie na swoje krzesto.

- Badz rozsadny, prosze. - Caroline chwycila go za ramie, zeby nie upadt. - Zwy-
kle nie masz z tym ktopotéw. Jesli zasniesz na siedzgco, ja na pewno nie zaniose cie
do 16zka. Chodz wiec od razu, poki jeszcze mozesz. Jesli to zrobisz, obiecuje, ze na-
stepnym razem kiedy Wyn zasnie, ja z kolei skorzystam i odpoczne. Na nic mu sie
nie przydamy, jesli bedziemy przemeczeni.

- Moéwisz calkiem do rzeczy - wymamrotal, jakby byl pijany. - Mozesz mna pokie-
rowac, zebym nie spadt ze schodow?

Kilka dni temu pewnie nie nawiedzilyby go podejrzenia, ze zaraz zostanie ze-
pchniety. Wspélna troska o syna zatarta jednak dzielace ich réznice.

- Oczywiscie. - Caroline melodyjnie sie zasmiata, zupetie jakby sSledzita jego my-
Sli. - ChodZmy.

Udatlo im sie bez przeszkod dotrze¢ do pokoju Bennetta. Przez okno widac byto
horyzont na wschodzie. Niebo mienito sie pastelowymi smugami zapowiadajacymi
swit. Caroline nigdy nie wygladala piekniej niz w tym swietle. Z bolem serca Ben-
nett uswiadomit sobie, jak wiele musiat straci¢ przez to, ze nigdy nie zostawat w to-
zu zony do rana.

- Wiem, zZe oboje potrzebujemy snu - przyznat pdlprzytomnie, gdy juz sie potozyt.
Ujat Caroline za reke i lekko uscisnat. - Bede jednak zatowatl przespanej okazji do
rozmowy. Moze gdybysmy rozmawiali tak wczesniej...

»Moze gdybysmy rozmawiali tak wczesniej...” - Caroline powtarzala sobie w my-
slach niedokonczone zdanie meza.

Jaka szkoda, ze Bennett byl zbyt wyczerpany, by dokonczy¢. Urwal, jakby szukat
wlasciwych stow, ale zanim je znalazl, reka bezwladnie mu opadta, a oddech sie wy-
réwnat. Zmorzyt go sen.

Z najwyzsza trudnosciag Caroline oparta sie pokusie, by zostac i poprzygladac sie
Bennettowi lub nawet pozwoli¢ sobie na cos bardziej zuchwatego. Powtarzala so-
bie, ze ta nagta poufatos¢ miedzy nimi jest tylko ztudzeniem. Kilka szczerych zdan
zamienionych w srodku nocy nie mogto uratowac ich matzenstwa.

Uznala, ze kiedy Wyn wyzdrowieje, a Bennett nadrobi braki snu, wszystko wrdci
do normy. Zmieni sie tylko jedno. Inaczej bedzie ttumaczyla sobie przyczyny, dla
ktérych ich malzenstwo sie rozpadlo. Zaczynala wierzyé, ze bylo naznaczone piet-
nem niepowodzenia od samego poczatku.

Chciata umozliwi¢ Bennettowi dlugi i mocny sen, ale okazalo sie to niemozliwe.
Zaledwie dwie godziny pdzniej Wyn znowu sie zbudzit. Tym razem czolo miat jesz-
cze goretsze niz przedtem. Zdawatl sie nawet nie poznawac Caroline i nie wiedziat,
gdzie sie znajduje. Ciagle nazywat ja , Greggy” i blagat, zeby nie pozwolita rodzicom
krzyczec¢ na siebie. Czyzby Wyn dostat goraczki mézgowej, przed ktora ostrzegata
ich ciocia Sadie?



- Parker, zawolaj jego lordowska mos¢! - polecita stuzacej, ktéra wlasnie doniosta
wode. - Potem poslij Alberta po pania Hicks. I przynies mi kubek jej naparu dla pa-
nicza Wyna.

- Natychmiast, milady.

Shuzaca chyba przestraszyla sie trwoznego tonu pani, bo niezwlocznie ruszyta do
drzwi.

Chwile pdzniej do pokoju wpadt Bennett.

- Czy Wynowi sie pogorszyto? Wiedziatem, Ze powinienem przy nim siedziec.

- Niczego by to nie zmienito.

Caroline drzaca reka prébowala obmyé synowi czolo, ale opieral sie tym nie-
zgrabnym zabiegom, rzucajac glowa na prawo i lewo.

- Spat zupehie spokojnie, ale kiedy sie zbudzil... nie poznat mnie.

Czy syn wotalby jag imieniem innej kobiety, gdyby nie scedowata tylu swoich mat-
czynych obowigzkow na najeta sluzaca? Sumienie nie dawalo jej spokoju.

Zanim Bennett zdazyt odpowiedziec¢, chtopiec znéw zrobit sie niespokojny i zaczal
jeczec.

- Przestan, Greggy! Juz sie kapatem. Czy mama przyjdzie powiedzie¢ mi ,dobra-
noc”, zanim wyjedzie?

Caroline zerknetla na meza, szukajac u niego pokrzepienia. Chciata, by zapewnit
ja, ze nie potwierdza sie jej najgorsze obawy. Jednak gdy spojrzata mu w oczy, zoba-
czyta w nich lek nie mniejszy od swojego.

- Postatas po panig Hicks?

Bennett uklak! przy 16zku syna obok Caroline, ktéra w odpowiedzi na jego pytanie
skineta gtowa.

- Twoja mama jest tutaj, Wyn, i ja tez. - Ujat dziecko za reke i zaczal przemawiac
kojacym tonem, jakiego Caroline nigdy u niego nie styszala: - Sprébuj leze¢ spokoj-
nie.

- Tata? - Wyn odsunat sie od niego. - Prosze, nie badZ na mnie zly i nie krzycz na
mame.

Im bardziej Bennett prébowatl uspokoi¢ dziecko, tym bardziej bylo pobudzone,
a lek Caroline rost z kazda chwila.

Zanim przyszla pani Hicks, Caroline niemal odchodzita od zmystéw. Posepna mina
uzdrowicielki byta kropla, ktéra przelala czare.

- To moja wina! Nie powinnam byta go tu przywiezc¢. A jesli on...

Urwatla, nie bedac w stanie wypowiedzie¢ swojego najgorszego przypuszczenia.

Bennett wymienit spojrzenia z uzdrowicielka. Chwile potem Caroline poczula, ze
maz odciaga ja od t6zka chorego dziecka, delikatnie, ale stanowczo.

- C$$8, Caro. Wszystko bedzie dobrze. - Méwil takim tonem, jakim niekiedy zwra-
cal sie do syna, a jednoczesnie prowadzit ja do drzwi. - ChodZzmy. Musimy pozwolié
pani Hicks zrobi¢ wszystko, co w jej mocy, by pomoc Wynowi.

Dala sie w koncu wyprowadzic¢, ale nie mogta powstrzymac tez. Gromadzace sie
w niej od dawna uczucia leku i zalu wezbraly. Méj synek umrze przeze mnie, przez
ma@j egoizm, wyrzucala sobie, i bede musiala zy¢ z tym ciezarem.

Zatopiona w myslach, nie widziata, dokad idzie, dopdki Bennett nie posadzit jej na



krawedzi t6zka. Usiadl obok, przyciagnat ja do siebie tak, ze czolem oparta sie o je-
go silne ramie, a druga reka zaczatl z niezgrabna czutoscia gtaskac ja po plecach.

- Cicho, nie méw tak, bo sama zachorujesz. - Wydawatl sie nieco skrepowany wy-
buchem uczu¢, a zarazem szczerze zatroskany jej stanem. - Na pewno nie jest az
tak Zle. Po prostu jestes bardzo zmeczona.

Cofnat dlon z jej plecow, wyjal chusteczke i zaczal delikatnie ociera¢é lzy z jej twa-
rzy. Byto w tym tyle ciepta i czutosci, ze Caroline odzyskata panowanie nad swoimi
uczuciami.

- Juz lepiej... - Szept Bennetta uspokajat ja. - Duzo lepiej...

Wsunat jej w dton wilgotna chustke, a sam ostroznie pogtaskat ja po policzku. Zda-
watlo sie, ze oboje znalezli sie pod wplywem niewidzialnej sily, ktéra ciggnie ich usta
ku sobie. Pierwsze niesmiate zetkniecie warg sprawilo, ze zmysty Caroline wy-
ostrzyly sie. Ogien poptynat w jej zytach i rozlat sie po caltym ciele niepohamowanym
pozadaniem.

Plomienie ogarnely réwniez Bennetta. Mocniej objat Caroline. Pocatunek stat sie
gltebszy i goretszy. Caroline rozchylita wargi pod naporem jego jezyka.

Czegos tak wspaniatego razem nigdy nie doswiadczyli. Caroline rozkoszowata sie
ta chwilag jak wyrafinowanym daniem podanym po okresie postu. Miata sSwiadomos¢,
ze pewnie ostatni raz Bennett ja caluje i chciala dobrze zapamieta¢ wszystko, co
w tej chwili czuta. Gdy z takim entuzjazmem wymieniali pieszczoty, zaczela sobie
wyobrazaé, ze Bennett darzy ja mitoscig, o jakiej kiedys marzyta.

- Milordzie! Milady!

Naglace wezwanie Parker z korytarza przerwato magiczny moment pocatunku.

- Pani Hicks prosi, zeby panstwo szybko przyszli!

Caroline i Bennett raptownie odsuneli sie od siebie, jakby byli para kochankéw
zlapana na goracym uczynku w odosobnieniu sypialni.

Wyn! Ta mysl podzialata na Caroline jak kubet zimnej wody. Jak mogta zapomniec¢
0 swoim chorym synu, by samolubnie oddawac¢ sie rozkoszy?

Bennett skrzywit sie i jego wyraziste rysy utozyly sie w ponury grymas. Patrzyt
gdzies przed siebie, byle tylko nie spojrze¢ w oczy Caroline. Bylo jasne, zZe i on zZa-
towat tej chwili stabosci, w ktérej niefrasobliwie oddat sie pozadaniu. Moze nawet
miat do niej pretensje.

Co sie stato? - zastanawial sie Bennett, gdy przejety gtos Parker rozwiat magie
pocalunku. Mial nawet ochote ostro skarci¢ stuzaca za zniszczenie najwspanialszej
chwili, jakiej doswiadczyl od dawna, ale na szczescie rozsadek i instynkt ojcowski
przypomnialy mu, ze Wyn jest najwazniejszy.

Z drugiej strony odczut cos na ksztalt ulgi. Kto wie, dokad mdégt zaprowadzi¢ nas
ten pocatunek... - stwierdzit w duchu. Utrata panowania nad soba byla niebezpiecz-
nym sygnatem. Latwo mogt przypisa¢ to impulsywne zachowanie zmeczeniu i sile
pozadania, w duchu wiedziat jednak, ze jego powodem bylo cos daleko gtebszego
i 0 wiele bardziej niepokojacego.

Tymczasem pospieszyli do pokoju Wyna. Przygotowany na najgorsze Bennett nie
mogl uwierzy¢ wlasnym oczom, gdy dziecko wyciggneto rece do Caroline.

- Mamo, jestem gtodny. Moge dostaé troche owsianki?



Zawahala sie, a Bennett zaczal sie zastanawiac, czy Caroline nie przestraszy
dziecka kolejnym wybuchem ptaczu. Nie mégitby zreszta mie¢ o to do niej pretens;i.
Do jego oczu rowniez naplynely tzy szczescia i ulgi. Caroline jednak opanowata
emocje i roztadowata je gtosSnym wybuchem smiechu.

- Oczywiscie, kochanie! Owsianki albo czegos innego, na co miatbys ochote. - Zer-
knela na uzdrowicielke. - Pod warunkiem ze pani Hicks ci na to pozwoli.

Kobieta skineta glowa. Spogladata z zyczliwoscia i satysfakcja.

- Tylko nic ciezkiego i na razie w matych porcjach. Teraz, gdy goraczka ustapita,
chlopak musi jes¢, aby odzyskac sity.

Bennett odetchnat z ulga, styszac, ze synowi juz nic nie grozi. Gdy jednak uwolnit
sie od tego zmartwienia, zndw zaczela go dreczy¢ kwestia pocatunku. Wmawiat so-
bie, ze to tylko efekt zmeczenia i zbyt silnych emocji.

Czy wlasnie dlatego Caroline tak namietnie odwzajemnita jego pocatunek? - za-
stanawiatl sie, obserwujac zone, jak krzata sie przy t6zku syna. Moze w ten sposob
chciata wykorzystac jego stabosc¢ i powstrzymac¢ go przed rozwodem? Jeszcze nie-
dawno uwierzyltby bez wahania, ze zona moze uciec sie do takiej manipulacji. Teraz
nie byl juz taki pewny.

Poniewaz Wynowi spadta goraczka, uzdrowicielka zebrata swoje rzeczy do koszy-
ka i przygotowywata sie do odejscia. Bennett wskazat ruchem gtowy korytarz.

- Czy mozemy jeszcze zamieni¢ kilka stéw?

Kobieta skineta gtowa. Uszta jednak nie wiecej niz dwa kroki, gdy Caroline zblizy-
la sie do niej, ujeta jej sekata dton i ucatowata.

- Nawet nie wiem, jak dziekowac za wszystko, co pani zrobila dla naszego syna!

Pani Hicks wydawatla sie zaskoczona, lecz jednoczesnie zachwycona tak goracymi
wyrazami wdziecznosci.

- Ludzie na Tresco maja szczescie, ze moga korzystaé z pani pomocy. Na zawsze
pozostane pani dluzniczka - powiedziala jeszcze Caroline i wrocita do Wyna.

Bennett i uzdrowicielka wyszli na korytarz.

- Jak szybko pani zdaniem méj syn nabierze dos¢ sil, by poplynaé¢ z powrotem na
lad? - spytal.

Perspektywa spedzenia dhuzszego czasu pod jednym dachem z Caroline byla dla
niego bardzo niepokojaca, chociaz z calkiem innego powodu niz przedtem.

Pani Hicks zastanawiala sie chwile nad jego pytaniem. Wygladata tak, jakby pro-
bowala odgadna¢, jakiej odpowiedzi Bennett oczekuje.

- Wystarczy tydzien, milordzie, jesli maty bedzie wypoczywat, dobrze jadt i nic go
nie wytraci z réwnowagi. Dzieci odzyskuja sitly bardzo szybko. Im jednak diuzej mi-
lord tu zostanie, tym lepiej syn sie wzmocni. Na pewno bedziecie z zona umieli oce-
ni¢, kiedy mozna juz wyruszy¢ w podroz.

Tydzien... - Bennett powtdérzyt w duchu. Nie wiedzial, czy jest to prawie wiecz-
nosc¢, czy wrecz przeciwnie - zaledwie krétki moment. To oznaczaloby, Zze jego nie-
obecnos¢ w parlamencie potrwa blisko trzy tygodnie. Poczucie obowigzku nakazy-
wato mu wrécié jak najszybciej, a przezornos¢ upewniata, ze nierozsadnie postapi,
przedtuzajac pobyt na Tresco. Mimo to byt zdecydowany jeszcze troche poczekaé,
po pierwsze ze wzgledu na samopoczucie syna, a po drugie z przyczyn, ktérych ist-
nienia nie chciat przyja¢ do wiadomosci.



- Przekonamy sie wiec, jak Wyn bedzie sie czul. - Bennett koniecznie chciat
szczodrze wynagrodzi¢ uzdrowicielke. - Mam nadzieje, ze zaopiekuje sie nim pani
jeszcze przez kilka dni, aby dochodzit do siebie pod pani czujnym okiem.

- Oczywiscie. - Pani Hicks pogrozita mu palcem. - Teraz, kiedy goraczka spadia,
nie ma potrzeby, zeby milord i jego zona czuwali przy nim dzien i noc. Jesli pahstwo
chca, zeby ktos przez caly czas mial na niego oko, niech ta Parker pokaze, ze zastu-
guje na swoja wyplate. Panstwo musza swoje odespac, bo inaczej tez zachorujg.

Bennett obiecatl stosowac¢ sie do zalecen i dopilnowac, by robita to réwniez Caroli-
ne.

Po odprowadzeniu pani Hicks Bennett wrécit do pokoju syna. Mial pewne obawy
przed znalezieniem sie sam na sam z zong, gdy nie byto juz uzdrowicielki. Na szcze-
scie Wyn jeszcze nie zasnal i wlasnie opowiadatl mamie, co zapamietat ze swoich
dziwnych snéw w goraczce. Bennett wolat sie zanadto nie zbliza¢ do Caroline, sta-
nal wiec w nogach 16zka i stuchat. Starat sie unika¢ wzroku zony, od czasu do czasu
jednak mimo woli kierowat ku niej ukradkowe spojrzenie.

Wygladato na to, ze Caroline jest nie mniej niz on poruszona ich pocatunkiem.
A skoro tak, to moze i ona wolalaby udawad, ze nic sie nie stato.

Wyn przerwal opowies¢, gdy pojawila sie Parker z talerzem goracej owsianki.
Dziecko zmierzyto stuzaca nieufnym spojrzeniem.

- Sama gotowalas? - spytat.

Parker spojrzata skonsternowana. Zdawata sie nie wiedzieé, czy powinna sie obu-
rzy¢, czy rozesmiac.

- Niech panicz sie nie obawia. Ojciec panicza najat kucharke.

Dziecko usmiechneto sie i glosno nabrato powietrza.

- Pachnie tadnie.

- Nakarmi¢ go, milady? - zwrdcila sie Parker do Caroline.

Caroline pokrecita glowa.

- Poradze sobie, dziekuje.

- Moge sam zjes¢ - nalegal Wyn. - Nie jestem niemowlakiem.

- Oczywiscie, ze nie, kochanie. - Caroline wrzieta talerz od Parker, nabrata
owsianki na tyzke i podmuchata, aby ostudzi¢. - Tyle ze bytes bardzo chory, a poza
tym w 16zku trudno jes¢ tak, zeby nie porozlewac.

Chlopiec uparcie trzymat buzie zamknieta. Bennett juz miat go skarcic, kiedy Ca-
roline udato sie osiagnac¢ cel zacheta.

- Zréb przyjemnos¢ mamie jak grzeczny chiopiec. Rzadko miatam okazje cie kar-
mié, kiedy byles niemowlakiem.

Bennett zastanawiatl sie, czy chlopiec zauwazyt chwile stabosci mamy, czy po pro-
stu miat taki kaprys. Przygladat sie, jak Caroline karmi syna, ktory wkrotce potem
znowu zasnat. Bennett siegnat po pusty talerz.

- Odniose to do kuchni, a przy okazji powiem Parker, zeby przyszia. My tez musi-
my usig$¢ w spokoju i zjes¢, jak nalezy.

Caroline pokrecita glowa.

- Nie jestem gtodna. Wolalabym zostac¢ tutaj, na wypadek gdyby Wyn mnie potrze-
bowat.



Naprawde o to jej chodzitlo? A moze nie chciala je$¢ z nim przy jednym stole i pro-
wadzi¢ sztywnej konwersacji? Jemu tez ta perspektywa sie nie usmiechata, ale rade
uzdrowicielki zamierzatl traktowa¢ powaznie.

- Nie musisz niczego mi udowadniac, przeciez wiesz.

Mimo jej wczesniejszego zachowania uznat, ze Caroline naprawde bardzo kocha
Wyna, chociaz sposéb wyrazania tego uczucia byt zupelie odmienny od jego wy-
obrazen.

- Musze cos udowodni¢c Wynowi i sobie samej - wyjasnila Caroline, wysuwajac
podbrodek do przodu. - Poza tym bede mogta spac¢ do woli, kiedy Wyn wyjedzie.

- Zostaniemy jeszcze co najmniej kilka dni. Chyba nie chcesz opas¢ z sit i zachoro-
wag?

- Czy o tym rozmawiates na korytarzu z panig Hicks? Jak szybko Wyn bedzie na
tyle zdrowy, by méc podrézowac?

Bennett skinat glowa.

- Co powiedziata?

- By¢ moze juz za tydzien.

- Na pewno nie tak szybko. - Caroline zerkneta na spigce dziecko. - Zobacz, jaki
jest mizerny. Przeprawa do Kornwalii jest ciezka. Potem trzeba jeszcze podrézo-
wa¢ kilka dni po nieréwnych drogach, a w powozach sa przeciagi. Kazda noc spe-
dza sie w innej gospodzie, nie zawsze czystej. Caty czas sie zastanawiam, czy on nie
dostatl goraczki wtasnie przez te podréz.

- Co sie stato, to sie nie odstanie. Rozpamietywanie niczego nie zmieni.

Czy mowil teraz o przywiezieniu Wyna na Tresco, czy o btedach, ktore popenili
w matzenstwie? Nic z tego, co zaszlo przez ostatnie dni, nie mogto zmienié prze-
sztosci.

Tymczasem Bennett nie umiat zrozumiec¢, dlaczego czuje sie tak, jakby miedzy ni-
mi zaszla jakas gleboka i bardzo wazna zmiana.



ROZDZIAL SIODMY

Tydzien.

Caroline wiedziala, jak najlepiej wykorzystac ten czas. Musiata dowies¢ Bennetto-
wi, ze sie zmienila i ze jest w stanie by¢ taka matka, jakiej Wyn potrzebuje. Gdyby
udato jej sie wywigzac z tego zadania odpowiednio, moze Bennett zgodzilby sie, ze-
by syn zostal na wyspie do czasu, az w pehi odzyska sity.

Odnosilta wrazenie, ze sytuacja jej sprzyja. Z kazdym mijajacym dniem stawato sie
bardziej oczywiste, ze Bennett nie moze sie doczekaé, kiedy pozegna Tresco...
i swoja zone. Przyczyne nietrudno bylo odgadnac¢. Wszystko przez ich pocatlunek!

Gdy przypominata sobie zmystowe doznania towarzyszace dotykowi jego warg,
serce zaczynato jej bi¢ szybciej, a po calym ciele rozlewato sie goraco. Nadal jed-
nak nie miata pojecia, dlaczego wilasciwie Bennett ja pocatowal. Nie byla tez pew-
na, dlaczego tak entuzjastycznie odpowiedziata.

Czy byta to tylko desperacka prosba o pokrzepienie, a potem sytuacja wymkneta
sie spod kontroli? - zastanawiata sie. A moze stracili nad soba panowanie po prostu
Z powodu zmeczenia”?

Z pbézniejszego zachowania Bennetta wynikalo, ze Zatowal tych impulsywnych
usciskow i wolat udawaé, ze nigdy sie nie zdarzyly.

Jesli wlasnie tego sobie zyczyt, umiala sie dostosowac.

- Mamo! - przywotat ja do porzadku gtos Wyna. - Co dalej? Przerwatas w potowie
historii!

- Ojej, no tak. - Dzieki Bogu, Ze nie bylo w poblizu Bennetta, ktory wypomniatby
jej wpadke. Mijal czwarty dzien bezcennego tygodnia i czuta, ze jej plan udowodnie-
nia, ze potrafi by¢ dobra matka, nie zostat w pemi zrealizowany. Okazat sie trud-
niejszy do wykonania, niz poczatkowo przypuszczala. - Na czym to ja skonczytam?

- Stara kobieta spotkata wotu.

- Naturalnie. - Caroline probowata nadazy¢ za watkiem, aby tym razem nie zbla-
dzi¢ myslami. - Staruszka powiedziata: ,Wole, wole, wypij wode. Woda nie chce
zgasi¢ ognia. Ogien nie chce przypali¢ kija. Kij nie chce uderzy¢ psa. Pies nie chce
ugryz¢ $winki. Swinka nie chce przeskoczy¢ ogrodzenia i ja przez to nie moge sie
dzisiaj dosta¢ do domu”.

- Ale wot nie chciatl - wigczyt sie Wyn.

Znal juz te historie tak dobrze, ze prawdopodobnie mogiby ja wyrecytowac bez
pomocy.

- Uciazliwe stworzenia te woly - powiedziata Caroline, ttumiac ziewniecie, pod-
czas gdy probowatla sobie przypomnie¢ dalszy ciag historii.

Chociaz z Bennettem nie musieli juz czuwac¢ nocami przy synu, wciaz jeszcze czu-
la sie zmeczona. Odkad Wyn zaczal zdrowie¢, bardzo niecierpliwitlo go pozostawa-
nie w 16zku - chciat juz chodzié. Caroline musiata poswieci¢ wiele energii i zaanga-
zowac cala swojg pomystowosc¢, zeby czyms go zajac i zapewnié¢ dobry humor. Zwy-
kte zachecanie do jedzenia i drzemki stato sie nie lada wyzwaniem, ktére z kazdym
dniem byto trudniejsze. Caroline zaczynala rozumiec¢, dlaczego pani McGregor cze-



sto wydawata sie poirytowana.

Wiedziala jednak, ze nie wolno jej narzekaé, a zwlaszcza nie przed Bennettem.
Nie chciata da¢ mu pretekstu do zabrania Wyna do Londynu, gdy tylko tydzien do-
biegnie konca. Tym bardziej ze przez ostatnie dni maz zdawat sie obserwowac ja
uwazniej niz dotad. Cho¢ milczal, wydawatl sie krytyczny wobec wszystkich jej za-
biegéw. Niewazne, jak bardzo sie starala by¢ lepsza matka, krepujaca obserwacja
Bennetta przypominata jej, ze i tym razem wszystkie jej wysitki spetzng na niczym.

- A potem swinka przeskoczyla przez ogrodzenie... - opowiadajac dalej, Caroline
usitowala odsunac¢ od siebie przykre mysli. - I staruszka jednak wrécila tego wie-
czoru do domu.

Gdy tylko padty ostatnie stowa, Wyn przybrat blagalny ton.

- Opowiedz mi inng historie, mamo. Prosze!

Szeroki usmiech dziecka sprawil, Ze wszystkie strapienia staly sie nagle dla Caro-
line nieistotne. Zrobilo jej sie ciepto na sercu, gdy widziala, jak bardzo Wyn sie cie-
szy. Odkad dorost na tyle, by sprawialo mu to przyjemnosé, czula, ze ma wieksze
szanse, by wymysli¢ dla niego cos zajmujacego.

Uniosta jego reke i pocatowata.

- A jesli opowiem ci jeszcze jedna, to sprébujesz zasngc?

- Sprébuje.

Trzy historie pozniej wcale nie wydawat sie bardziej senny, za to Caroline rozbo-
lalo gardto. Wtasnie wtedy zajrzat do pokoju Bennett. Pieknie ogolony, w czystym
ubraniu przypomniat jej dos¢ bolesnie o tym, jak sama wyglada. To niedorzeczne,
powiedziata sobie. Przeciez zupemie jej nie obchodzito, co sadzi maz o jej prezenciji.
Mogtoby to by¢ jedynie Zrédlem kolejnego krepujacego incydentu, jak pocatunek.

- Zdawalo mi sie, ze stysze gtosy. Czy przypadkiem mtody kawaler nie powinien
juz spac?

Aluzyjnie wyrazone niezadowolenie bylo dla jej skolatanych nerwéw trudne do
zniesienia.

- Staram sie - powiedziata z westchnieniem.

- Nie chce - zaprotestowal Wyn. - Chce wyjs¢ na dwér i zobaczy¢ wszystkie te
miejsca na wyspie, o ktorych mi opowiadates. Zamki, plaze i to Gimble.

Bennett stuchat go ze zmarszczonym czotem.

- Nie mozemy nigdzie iS¢, dopdki nie odzyskasz sil. Dlatego musisz odpoczywadé
i jes¢, a zdaje sie, ze ani jedno, ani drugie nie wychodzi ci dobrze.

Wyn spojrzat na ojca z wyrzutem i nadgsat sie. Caroline widziata, ze przygana
Bennetta sprawila mu przykrosc¢.

- Mama musi teraz troche odpoczac¢ - oznajmit synowi Bennett tonem nieznosza-
cym sprzeciwu. - Moze zasniesz, jesli w pokoju zapadnie cisza i nic nie bedzie od-
wracato twojej uwagi.

Czyzby Bennett sugerowal, ze jej historie przeszkadzaja Wynowi spaé¢? Moze
uznal, ze celowo utrudnia jego rekonwalescencje? Nie zdziwitoby jej to ani troche,
zZwazywszy na to, o jakie przewinienia wczesniej ja podejrzewat.

W najgorszym okresie choroby Wyna zdawalo sie, ze niektore bariery miedzy nia
a Bennettem kruszeja. Teraz jednak, gdy dziecku juz nic nie grozito, Bennett spra-
wial takie wrazenie, jakby chcial je odbudowaé i w dodatku umocnié. Jak mogta by¢



tak naiwna, by sadzié¢, ze nieche¢ podsycana przez lata zniknie w ciggu kilku dni?

Najwyrazniej Bennett nie chcial uwierzy¢ w to, ze jego zona potrafi by¢ troskliwa
matka. Dopdki zas uwazatl jej opieke rodzicielska za nieodpowiednia, czut sie w pra-
wie, by odebra¢ jej syna.

Poczatkowo Bennett myslat o tym, ze choroba syna zblizyta ich dwoje. Jednak
w miare jak chtopiec zdrowial, znowu oddalali sie od siebie. Probowat sobie ttuma-
czy¢, ze tak jest lepiej, zwazywszy na to, co miata przyniesé przysztos¢, ale utrata
domowej harmonii pozostawita w nim zal.

Przez ostatnie kilka dni Bennett musial poddac¢ rewizji swoje poglady. Przez wiek-
szg czesc¢ zycia syna chlubit sie tym, ze jest bardziej wiarygodnym i oddanym rodzi-
cem. Ostatnio jednak pod nieobecnos¢ pani McGregor to Caroline ze znacznie
wiekszg cierpliwoscia znosita narzekania i kaprysy chtopca.

Nieraz zdawala sie bliska utraty zmystow. Mimo to udawato jej sie zapanowac nad
soba i dzielnie trwala przy boku Wyna. Bennett nigdy nie podejrzewatby zony o ta-
ka stalos¢ charakteru. Zaczynatl sie zastanawiaé, czy i pod innymi wzgledami nie
ocenil jej zbyt pochopnie. Chcial jak najszybciej wréci¢ do Londynu, Zzeby nie za-
kwestionowac absolutnie wszystkiego, co dotyczylo jego malzenstwa i zycia.

- Nie masz obowigzku dawaé¢ mu wszystkiego, o co poprosi - powiedzial cicho do
Caroline, gdy wyszli na korytarz.

W zamierzeniu Bennetta miala to by¢ dobra rada. Nie chcial, by Caroline catkiem
opadta z sit, speliajac kazdy bez wyjatku kaprys ich syna.

Zrobila zaklopotana mine. Wydawata sie zmeczona, lecz mimo to wygladata bar-
dzo atrakcyjnie.

- Ja tylko sie staram, zeby byto mu jak najlepiej. Tak przynajmniej moge wynagro-
dzi¢ mu to, ze go tutaj Sciggnetam.

Gdy razem szli na dét, Bennett przypomniat sobie, w jakim pospiechu zbiegali
z tych samych schodéw pare dni temu. Omal nie stratowat Caroline, Zeby dotrzeé
do syna.

- Mimo wszystko nie powinnas spemiaé kazdej jego zachcianki. On potrzebuje wy-
raznych granic i stalego rozktadu zajec¢, ktéry poshuzy jako fundament. To da mu po-
czucie bezpieczenstwa.

Caroline parskneta.

- Rozumiem, ze to sa stowa ewangelii wedtug pani McGregor?

Styszac ten przytyk, mimo woli sie uSmiechnat.

- Ta kobieta zna sie na swojej pracy. Musisz zreszta przyznac, ze dobrze wycho-
wata naszego syna. Wiem, ze odkad poczut sie zdrowszy, trudno nad nim zapano-
waé, ale to bardzo porzadny mtody mezczyzna.

Przystaneli w salonie, ktory wygladat juz caltkiem inaczej niz wtedy, gdy Bennett
wszedt do niego pierwszy raz po przyjezdzie na Tresco. Bennett najat do uprzatnie-
cia domu miejscowe kobiety i specjalnie dla Caroline postarat sie, zeby dom byt do-
brze zaopatrzony i miat stuzbe. Inna sprawa, ze w ten sposéb czesciowo zabezpie-
czyl sie przed wyrzutami sumienia, ktére nieuchronnie musialy towarzyszyé¢ jego
wyjazdowi z Wynem do Londynu.

W odpowiedzi na uwage o pani McGregor Caroline z ocigganiem skineta glowa.



- Powiedz, prosze, od kiedy znasz sie na wychowaniu dzieci.

- Nie twierdze, ze sie znam. Sam jednak kiedys bylem dzieckiem i pamietam tam-
te czasy. Uporzadkowany, przewidywalny rozktad dnia w pokoju dzieciecym, a po-
tem w szkole dal mi oparcie, kiedy wszystko inne przewrdcito sie do géory nogami.

- Czy jednak musisz by¢ teraz taki surowy dla Wyna? On moze pomysle¢, ze jestes
na niego zly.

- Surowy? Bzdura. Po prostu wyegzekwowatem bardzo racjonalne polecenie. Naj-
wyzszy czas, zeby ktos to zrobit.

Zalowal, ze dawno temu nie zakonczyl nieustannych baléw i przyjeé¢ Caroline, za-
nim sytuacja wymknela sie spod kontroli. Nie zamierzal popeni¢ podobnego bledu
Z synem.

- Nie musisz podnosi¢ na niego reki albo gtosu, zeby go zranic¢. - Caroline potarta
skronie. - Wystarcza chtdd twojego dezaprobujacego milczenia.

Ten zarzut byt jak mocny cios zadany w eleganckiej rekawiczce.

- Wyn wie, ze jest dla mnie bardzo wazny. Zycie nie polega na oddawaniu sie przy-
jemnosciom bez wzgledu na konsekwencje. Im szybciej dziecko sie tego nauczy, tym
mniej klopotéw bedzie miato w przyszlosci.

Przewidywat, ze ich wymiana zdan przeksztalci sie w kolejna klotnie, ktora tylko
podsyci wzajemna wrogos¢. Dlatego zanim Caroline zdazyla odpowiedzie¢, unidst
dion:

- Nie ma sensu o tym rozmawia¢, prawda? Ty masz swoje zdanie, a ja swoje. I jak
zwykle nasze stanowiska sq catkiem nie do pogodzenia. - Odniost wrazenie, ze tymi
stowami nieco roztadowat napiecie. Wyciagnat reke w kierunku kuchni. - Chodz,
wypijemy po filizance herbaty i cos zjemy, péki masz okazje.

Podazyta za nim.

- Ja tez nie chce, zeby Wyn wyrost na zepsutego i samolubnego czlowieka. Wiem,
ze bardzo ci na nim zalezy. Chcialabym tylko, zeby i on o tym wiedziat. Nie moze
dorasta¢ z poczuciem, ze nijak nie jest w stanie sprosta¢ twoim oczekiwaniom... ze
nie jest dostatecznie dobry, by méc by¢ pewnym twoich uczud.

Jej stowa gteboko dotknely Bennetta. Wyczul, ze Caroline mowi nie tylko o ich sy-
nu.

Gdy weszli do kuchni, owionety ich apetyczne aromaty swiezo upieczonego chleba
i potrawki baraniej. Kucharka mieszata ciasto w misce, Parker zajmowata sie szy-
ciem, natomiast Albert pucowal pare butéw Bennetta.

Kucharka odstawita miske i zdjeta czajnik z kuchni. Zerkneta na Bennetta.

- Milordzie?

- Nie, dziekuje. - Nie zamierzat zostac i prowadzi¢ banalnej konwersacji w obec-
nosci stuzby. Za duzo niepokojacych mysli obudzita w nim rozmowa z Zzona. - Siedze
bez przerwy w czterech scianach. Dos¢ tego, potrzebuje swiezego powietrza.

Otworzyt kuchenne drzwi i wyszedt na dwor.

- Chce wyjs$¢ z domu i obejrze¢ wyspe. - Wyn mial na twarzy buntowniczy grymas.
- Nie jestem juz chory. Mam dosy¢ lezenia przez caly dzien w t6zku.

Wbrew surowemu zaleceniu ojca nie zasnat i byt teraz w jeszcze bardziej kapry-
Snym nastroju.



Caroline gteboko odetchnela i sprébowata wykrzesac¢ z siebie nowe poklady cier-
pliwosci, choé nigdy nie byta to jej mocna strona.

- Poshuchaj, kochanie. Nawet gdybys byt juz caltkiem zdrowy, dzisiaj jest zimno
i wietrznie. Pani Hicks méwi, ze potrzebujesz przynajmniej jeszcze jednego dnia od-
poczynku, zanim bedziesz dosc¢ silny, by wyjs$¢ z domu.

- Nie lubie jej! - Ostry ton Wyna przypomniat Caroline jego nieustanne zawodze-
nie, gdy byt niemowleciem. - To ona robita te ohydne zidtka, ktére musiatem pic,
a teraz nie chce pozwoli¢, zebym wyszedl na dwdr i mogt sie bawic¢. Gdzie jest tata?

Bardzo jej ulzylo, gdy zobaczyta wychodzacego Bennetta, ze nawet go nie spytata,
dokad sie wybiera. Od kiedy ich synowi przestato cokolwiek grozi¢, réznice miedzy
nig a Bennettem jeszcze sie pogtebity.

W dodatku teraz bardziej niz przedtem zwracala uwage na wtadcza aure meza,
a to jeszcze utrudniato sytuacje. W korytarzach ciasnego domu czesto sie mijali.
Przy stole ich rece stykaly sie przypadkiem, gdy siegali po sol. Kazdy dotyk rozbu-
dzat jej zmysty w bardzo niepozadany sposdb.

- A czy wyjdziemy na spacer? - spytat jekliwie Wyn i to pytanie doprowadzito Ca-
roline do kresu wytrzymatosci.

Kusilo jg, zeby odpowiedzieé twierdzaco, ale nie mogta przeciez sktadac obietnic,
ktérych nie mogta dotrzymac.

- To zalezy od pogody i od tego, jak bedziesz sie czul. Nie mam kontroli ani nad
jednym, ani nad drugim.

W ogole zdawata sie ostatnio mieé¢ za mato kontroli nad czymkolwiek, a zwlaszcza
nad swoimi uczuciami. Jesli Wyn bedzie musial poleze¢ w 16zku jeszcze jeden dzien,
pozostanie jej siedzie¢ razem z nim i probowac jakos go rozerwaé¢ opowiadaniem
historii i grami, ktére jednak szybko tracily urok. Jesli z kolei poczuje sie dobrze,
Bennett moze zdecydowac sie na podroz.

- Opowiedziec ci jeszcze jakas historyjke? - spytala z wymuszong wesotoscia.

- Nie chce... - Wyn ciezko westchnat i przewrdcit sie na drugi bok. - Chce wyjsé.

Caroline usitlowala zapanowac nad rosngcym rozdraznieniem.

- Moze wiec w cos zagramy?

Wyn pokrecit gtowa.

- A moge dosta¢ cos do jedzenia? Tylko nie bulion, nie galaretke i nie owsianke.
Cos dobrego. Ciasto!

Caroline miata coraz wiecej zrozumienia dla pogladu Bennetta, ze nie nalezy ule-
ga¢ wszystkim kaprysom dziecka. Miala wrazenie, ze im gorliwiej stara sie Wyna
zadowoli¢, tym bardziej rosng jego wymagania. Z drugiej strony gdy prébowata na-
rzuci¢ mu jakie$s granice, Wyn sie dasat i ztosScil. Nie chciala, zeby byl zly z jej po-
wodu teraz, gdy by¢ moze spedzali wspélnie ostatnie dni.

Wygladato na to, ze jak zwykle nie udaje jej sie niczego zrobi¢ tak, jak nalezy.

- Co powiesz na Henny Penny?

- To jest historyjka dla matych dzieci!

Caroline rozlozyla rece.

- Co wobec tego chcesz robi¢?

- Zjesé ciasto! Wiem, ze kucharka upiekta. Czuje zapach.

Zalamala sie, cho¢ wiedziala, ze sama wpedzita sie w te putapke.



- Wyn, przeciez wiesz, ze tata nie pozwala ci jes¢ przed kolacja.

- Co mnie to obchodzi! - Dziecko uderzyto piesciag w materac. - Taty nie ma. Wy-
szedl i dobrze sie bawi, a mnie nie wzigt!

- Wyn, prosze cie...

Przez caly dzien wracaly do niej wspomnienia z czaséw, gdy byl niemowleciem
i w zaden sposéb nie umiata ukoi¢ jego placzu. Dzis takze wszystko, czego prébo-
wata, tylko pogarszato sytuacije.

Wyn zaczal wierzgaé¢ nogami.

- Nie podoba mi sie tutaj! Tesknie za Greggy. Chce do domu!

Cos w Caroline pekto.

- Niedtugo pojedziesz do domu, ale watpie, czy twoja nieoceniona pani McGregor
zechce cie z powrotem, jesli bedziesz zachowywatl sie w ten sposéb.

- Nic cie nie obchodze! Ani taty! - Wyn zalat sie zami. - Chce Greggy!

Zanim Caroline zdazyta odpowiedzie¢, Wyn naciagnat sobie koc na glowe i zaczatl
szlocha¢ tak, jakby zaraz miato mu pekna¢ serce.

L.zy, ktore Caroline powstrzymywata przez caly dzien, wreszcie znalazly ujscie. To
byl najwiekszy zawdd i najwieksze niepowodzenie jej zycia. Skad przyszio jej do
gltowy, ze skoro Wyn podrést, to uda sie jej naprawi¢ btedy i zbudowacé z nim wiez?

W przysztosci ilekro¢ Wyn pomysli o matce, wspomni samolubnego potwora, ktory
wyrwat go z bezpiecznego pokoju dzieciecego i unieszczesliwit. Wtedy bedzie juz
wiedzial, jaka niestawe sprowadzila na rodzine swym nieopanowanym zachowa-
niem. Bez watpienia bedzie uwazat, ze zdradzata ojca z innymi mezczyznami.

tzy zaczely rzesiscie splywaé na policzki. Obrdcita sie na piecie, wybiegta z poko-
ju i... wpadta prosto w objecia Bennetta. Bardzo chciala zatopi¢ sie w nich i wypla-
ka¢, wiedziala jednak, ze nie zashuguje na pocieszenie.

- Co sie stalo?

Pytanie meza zabrzmiato szorstko i oskarzycielsko.

Caroline cala sila woli sprobowata powstrzymac ptacz, ale bez skutku.

- Wyn... mnie nienawidzi! Uwaza, ze go nie kocham. Nie powinnam byla go tu
przywiezc. Zrob, jak chcesz... Zabierz go. Jemu bedzie lepiej... beze mnie!

- Uspokdj sie. Przeciez wcale tak nie myslisz.

- Wlasnie, ze mysle! I wiesz, ze to prawda. - Chciala sie wyrwac z zaskakujgco
delikatnych obje¢ Bennetta. - Powiedziales mi, ze pani Hicks nie pozwolilta go de-
nerwowac. A jesli dostanie goraczki mézgowej?

- Bedzie zdrowy, jestem tego pewien.

Mimo tych krzepiacych stow Bennett sprawial wrazenie zatroskanego, do czego
zreszta mial powdd.

- Zawiodtam! - szlochata dalej. - Zawiodlam jako zona i jako matka!

Kiedy tylko poczuta, Zze uscisk Bennetta ostabt, wyrwatla sie, uciekta do swojej sy-
pialni i zamkneta za soba drzwi.

Nie prébowal jej gonié. Po dtuzszej ciszy uslyszala jego kroki, oddalajace sie
w kierunku pokoju syna. Potem rozlegt sie sttumiony szmer gtoséw.

Nogi sie pod nig ugiety. Przepeliona zalem nad soba osuneta sie na podtoge.



ROZDZIAL. OSMY

Chtodny i praktyczny umyst Bennetta przekonywat go, ze zgodnie z sugestig Caro-
line najlepiej byloby wyjechaé¢ z Wynem do Londynu, gdy tylko chtopiec bedzie zdol-
ny do podrdézy. W ten sposéb nie musiatby sie martwic¢, ze Caroline zrobi scene
w chwili rozstania. W dodatku byloby wtedy mniej prawdopodobne, ze dziecko za
nig zateskni, czego ostatnio coraz bardziej sie obawiat.

To jednak kldcilo sie z jego poczuciem sprawiedliwosci. Przez ostatnie dni przy-
gladat sie Caroline, jak prébuje byc¢ dla ich syna przykladng matka. Nie wydawato
mu sie w porzadku, by w taki sposob potozy¢ kres jej heroicznym staraniom.

Gdy Caroline zatrzasnetla drzwi sypialni, kusito go, by za nig pobiec, ale nie chciat
ryzykowac, ze znowu znajda sie sam na sam. Po drugim pocatunku nie sposob byto-
by czegokolwiek udawad.

Poza tym Wyn mégt w tej chwili potrzebowaé obecnosci ojca, chociaz Bennett nie
miatl przekonania, czy potrafi syna pocieszyc.

- Wyn? - Zajrzat do dzieciecego pokoju. - Twoja mama bardzo sie zdenerwowata.
Czy mozesz mi powiedziec, co sie stato?

Potem Bennett ustyszat cichy ptacz dochodzacy spod koca.

Z ocigganiem podszed! do 16zka i usiadl na jego krawedzi.

- Synu, nie jestem na ciebie zly, ale musze sie dowiedziec¢, o co chodzi.

- Przepraszam, tato - dobiegl go spod koca sttumiony gtos Wyna. - Bylem nie-
grzeczny. Krzyczatem na mame. Powiedziatem, ze nie podoba mi sie tutaj i ze chce
wroéci¢ do domu, do Greggy.

To chyba niemozliwe, zeby cos takiego doprowadzito Caroline do stanu bliskiego
histerii, pomyslat.

- Jeszcze cos?

Wyn powoli wyjrzat spod kotdry. Na pytanie ojca odpowiedziat szeptem przesyco-
nym poczuciem winy:

- Powiedzialem, ze mama mnie nie kocha, bo nie chce da¢ mi ciasta ani wypuscié
mnie na dwor.

- No tak...

Bennett poglaskat syna po gtowie i zastanowit sie, czy ten gest pomoze chtopcu
zrozumiec, ze ojciec go kocha, chociaz nie aprobuje jego zachowania.

- Zachowales sie niezbyt grzecznie wobec mamy, prawda? A ona tak bardzo sie
starala przez te ostatnie dni, Zebys sie nie nudzit. Obawiam sie, ze bardzo ja urazi-
tes.

- Przepraszam - wydusit z siebie Wyn.

Glaskanie po glowie zdawalo sie pomagac¢, wiec Bennett nie przerywal, mimo ze
tak czuly gest wprawiat go w zaktopotanie.

- Na szczescie dla ciebie mama kocha cie bez wzgledu na to, co powiesz albo zro-
bisz. Uwazam jednak, ze jestes jej winien przeprosiny.

Wyn w milczeniu skingt glowg, wiec Bennett postanowit skupi¢ jego uwage na kon-
kretnym zadaniu do wykonania.



- Najpierw przyniose ci cos do jedzenia. Nie bedzie to ciasto, ale moze kiedy zjesz
COS pozywnego, poczujesz sie lepiej.

Ulozywszy Wyna do spania, Bennett zrobit kolejng wyprawe do kuchni i wrécit na
gore, niosac talerz baraniej potrawki przyrzadzonej przez panig Jenkins.

Niesmialo zapukal do drzwi sypialni Caroline, tak zeby jej nie zbudzi¢, gdyby za-
sneta. Odpoczynku potrzebowata bardziej niz jedzenia.

Zza drzwi ustyszatl zrezygnowany gtos zony:

- IdZ sobie i zostaw mnie w spokoju.

Uwazajac, by nie upusci¢ talerza, Bennett otworzyt drzwi i wszedl do srodka.
W pokoju panowat péimrok, stychac¢ byto jedynie deszcz bebnigcy o szyby i odlegtly
SZum morza.

- Musisz cos zjescC... i odpoczaé. Nic dziwnego, ze jestes wyczerpana i tatwo cie
wyprowadzi¢ z réwnowagi.

- Powiedziatam ci, Zebys sobie poszedt. - Caroline odwrdcita sie do niego plecami.
- Nie dos¢ ztego juz narobilam? Bede miala mndstwo okazji do jedzenia i spania,
kiedy wyjedziesz.

Bennett postanowit sie nie poddawacd.

- Jak mam wytlumaczyé¢ Wynowi, ze powinien jesé, jesli ty tez odmawiasz positku?
Sprébuj potrawki pani Jenkins. Miejscowa baranina jest krucha i delikatna.

- Nie jestem glodna! Dlaczego nagle zaczelo dla ciebie mieé¢ znaczenie, czy ja-
dtam?

Nie wiedzial, co odpowiedzie¢, skoro sam tego nie rozumiat.

- Wyn nie wyglada tak, jakby mial by¢ znowu chory, za to powiedzial mi, ze jest
mu przykro z powodu swojego zachowania. Chciat przyjsé i przeprosié, uznatem
jednak, ze nalezy przetozyc¢ rozmowe do jutra. - Nie dostat odpowiedzi, wiec konty-
nuowatl: - On to zrobit nieumyslnie. Jest po prostu bardzo zawiedziony tym, Ze musi
siedzie¢ w domu, chociaz czuje sie juz znacznie lepiej.

Caroline ciezko westchnela i przekrecila sie, by na niego spojrzec.

- Nie jestem zla na Wyna. Jestem rozczarowana soba. Stracilam cierpliwosc... nie
umialam nad nim zapanowac, zupehie jak wtedy, gdy byl niemowleciem. Wszystko
robie zle. Bylam gtupia, sadzac, ze moge by¢ dobra matka tylko dzieki temu, ze sie
postaram.

- Co masz na mysli, méwiac: ,,gdy byt niemowleciem”?

Bennett usiadt na krawedzi jej t6zka.

- Nie pamietasz? - Zasmiala sie zawo, co zabrzmialo bardzo zalosnie. - Bo ja
chciatabym o tym zapomniec¢. Jaki jest sens rozgrzebywac przesztos¢? Niczego nie
zmienimy, a bede tylko gorzej sie czula.

Bennett zastanawial sie, czy kiedykolwiek znalazt czas, by jej naprawde wystu-
chac¢ albo troche lepiej ja poznaé. Jego sumienie domagato sie rzetelnej odpowiedzi
na pytanie, czego dowiedziatby sie, gdyby w swoim czasie zadat sobie nieco wiecej
trudu. Moze zdotatby zapobiec tej upokarzajacej scenie u Almacka i uratowatby ich
matzenstwo przed rozpadem?

Caroline tymczasem poczula gtéd, usiadia i siegneta po talerz. Ich rece zetknely
sie na moment i oboje jednakowo przestraszyli sie doznania bliskosci.



- Czy pdjdziesz sobie, jesli obiecam, ze zjem? - zapytala, wyjawszy talerz z jego
rak.

W glebi serca wiedzial, Ze nie powinien jej zostawia¢. Postanowil tym razem nie
stuchac¢ gtosu rozumu.

- Nie zapomniatem, jak bylo ci trudno po urodzeniu Wyna. W koncu jednak
wszystko sie utozyto...

Czut sie w tej chwili niemal tak samo bezradny jak wtedy. Goraczkowo szukat roz-
wigzania problemu, ktéry wykraczat poza jego zdolnos¢ rozumienia i doswiadcze-
nie.

Caroline smutno westchnela.

- Tak sie utozylo, ze trzeba bylo zabra¢ mi dziecko i odda¢ w rece kogos, kto
umiatl sie nim wlasciwie zaopiekowa¢. Teraz powinienes zrobi¢ to samo...

Gorycz i rezygnacja bijaca z jej glosu zmusita Bennetta do wystapienia w obronie
swojej decyzji sprzed lat.

- Myslatem, ze bedzie ci lzej... Jego ptacz tak bardzo cie wyprowadzat z réwnowa-
Ji...

- A jak mogto by¢ inaczej?! Kiedy Wyn prébowat ssa¢ piers, ledwie mogtam wy-
trzymacé z bélu. A on dart sie, az cala buzia robita mu sie czerwona. Zaden z lekarzy
nie potrafil mi powiedzieé, dlaczego on tak krzyczy, twierdzili tylko, ze to moja wi-
na, bo nie postepuje wiasciwie... I dziecko nie dostaje dostatecznie duzo mleka. Ba-
tam sie, czy nie umrze przez to, ze jestem taka nieudolna matka... Ulzyto mi, kiedy
przy mamce zaczal rosnac, a zarazem bylam caltkiem rozbita, poniewaz dowiodto
to, ze wina rzeczywiscie lezata po mojej stronie.

Bennett poczatkowo obawiat sie, ze takie ponure wspomnienia znéw przywioda
Caroline do placzu, ale panowata nad soba. Moze zreszta byla to tak gleboka rana,
ze zadne lzy nie mogtly przyniesc ulgi.

A te rane zadat wtasnie on.

- Przepraszam cie, Caro. - Zwrdcit sie do niej tak jak kiedys. - Nie wiedzialem, co
innego moégtbym zrobié. Czulem sie diabelnie bezradny. Doktorzy powtarzali, ze
dziecko potrzebuje pokarmu, a ty odpoczynku. Myslatem zreszta, ze chciatas, aby
kto inny nim sie zajat, bo wtedy macierzynstwo nie przeszkadzaloby ci w zyciu to-
warzyskim.

Caroline zachneta sie, jakby otrzymata policzek.

- Obawiam sie, ze niewlasciwie mnie ocenites. Oddawatam sie bujnemu zyciu to-
warzyskiemu, zeby zaja¢ mysli i nie teskni¢ tak bardzo za dzieckiem. W towarzy-
stwie, gdzie schlebiano mi i zabiegano o mnie, nie czutam sie taka bezuzyteczna jak
w domu.

Bennett poczul przykre uklucie w sercu. Nie miat pojecia, ze Caroline widzi to
w ten sposob. Oczywiscie nigdy nie zadatl sobie trudu, by ja o to zapytac. Po prostu
na swoéj uzytek obcigzyt ja wing za to, ze jest mato oddang matka. Nie przyszio mu
do glowy, ze piekna i pociagajaca kobieta moze tak bardzo watpi¢ w siebie i szukac
u obcych potwierdzenia wlasnej wartosci, ktorego nie znajdowata w matzenstwie.

Z drugiej strony nie mégt zaprzeczy¢, ze ich zwiazek okazatl sie pomytka. Od sa-
mego poczatku byli niedobrang para, pod wieloma wzgledami réznili sie jak ogien
i woda. On byl ostrozny, ona impulsywna. On zroéwnowazony i praktyczny, ona ma-



rzyta i szukata przygod.

Co do jednego Caroline miata racje. Matzenstwo bylo jego bltedem. To on zadurzyt
sie w niej niemal od pierwszego wejrzenia. Pragnat jej, chodzit za nig i zadat sobie
niemato trudu, by ja zdoby¢. Zbyt pdéZzno poznat znaczenie starego porzekadta: ,Kto
szybko slubuje, ten dlugo zatuje”.

Czy to mozliwe, ze prébowatl ukarac¢ zone nie tylko za jej bledy, lecz réwniez za
swoje?

- Nic z tego, co sie zdarzylto, nie byto twoja wing, Caro. Bardzo Zle znositas cigze
i nie miatas zadnego doswiadczenia w pielegnowaniu dzieci. Z pewnoscia nie kazda
kobieta rodzi sie z takimi umiejetnosciami. Popeliatas btedy, ale to przeciez... nor-
malne.

Bennett nie wiedzial, co mégt jeszcze dodac¢. Caroline wcigz milczata, wiec powie-
dziat sentencjonalnie:

- Porazke ponosimy wtedy, kiedy sie poddajemy. Kiedy przestajemy probowac i nic
juz nas nie obchodzi. A tego o tobie na pewno nie mozna powiedziec.

Nie odpowiedziala. To dato mu nadzieje, ze jakos$ uda im sie porozumiec¢. Musial
moéwic to, co Caro chcialaby ustyszec, nawet jesli dziato sie to piec¢ lat za pdzno.

- Sama wiesz, jak wiele przeszkod napotkat ruch na rzecz zniesienia niewolnic-
twa, ile btedéw popekilismy i ile straciliSmy okazji. Mimo to jakos$ brniemy naprzéd
i staramy sie nie straci¢ z oczu naszego celu. Péki do niego dazymy, wierze, ze ma-
my Szanse go 0siggnac.

Piekne stowa, szkoda tylko, ze puste, wytkneto mu sumienie. Jak Caroline miata
sie nie podda¢, skoro wlasnie zamierzal ponownie zabrac¢ jej dziecko?

Gdy Caroline zbudzita sie nastepnego ranka, za oknem sSwiecitlo wiosenne stonce,
ktére napehilo jej serce nowa nadzieje. Nawet kiedy wspominata ostatnig rozmowe
Z mezem, nie stracita catego entuzjazmu.

Wciaz nie wiedziata, kiedy Wyn odptynie z Tresco ani jak Bennett odebrat jej pros-
be, aby wyjechali jak najdalej od niej. Chyba nie wykorzysta jej stow wypowiedzia-
nych w przyplywie rozpaczy i zniechecania, na jej niekorzysc... Tego jednak nie byla
pewna.

Wstala z 16zka i postanowila stawi¢ czolo temu, co przyniesie nastepny dzien.
Ubierajac sie znowu, wspomniata péznowieczorne odwiedziny meza. Wcigz nie byta
pewna, czy zdarzyly sie naprawde, czy tylko o nich sSnita. Pod pewnymi wzgledami
wydawaty sie nieprawdopodobne jak senne marzenie: jej chtodny i ostrozny maz za-
troszczyt sie o jej kolacje i zachecat do rozmowy o najbardziej bolesnym okresie ich
matzenstwa.

Ku wlasnemu zdziwieniu poczutla sie znacznie lepiej, kiedy przyznata sie do uczu-
cia zawodu i bezradnosci. Gdy ustyszata, ze Bennett byt przyttoczony rozwojem wy-
darzen prawie tak samo jak ona, zrobilo jej sie nieco 1zej na duchu. Poniewczasie
odczuta pewna ulge, dowiedziawszy sie, ze mamka i pani McGregor zostaty zatrud-
nione wylacznie dlatego, ze Bennett nie widziatl innego, réwnie dobrego wyjscia
z sytuaciji.

Najbardziej zaskoczylo ja to, co mowil o porazkach i niepoddawaniu sie. Gdy jego
melodyjny gtos dochodzit do niej w ciemnosci, wyczuwata, ze maz osadza ja tagod-



niej niz ona sama. Niestety, wzmianka o ruchu na rzecz zniesienia niewolnictwa
przypomniala jej, jak bardzo zaszkodzita tej sprawie.

Gdy w koncu sie ubrala i uspokoita na tyle, by méc rozpoczaé¢ dzien, opuscita sy-
pialnie. W korytarzu przystaneta niezdecydowana, dokad iS¢ i od czego zaczac.
Uslyszala szmer glosow w pokoju Wyna, ale mimo zapewnien Bennetta nie byla
pewna, jak ja przywita.

- Caro? - zawotat jej maz. - To ty? Mozesz wejs¢ do nas na chwile?

Niepewna wsuneta do srodka gtowe przez uchylone drzwi.

- Mama! - zawotat chlopiec na jej widok i wyciagnat ku niej ramiona.

Caroline poczatkowo nie mogta uwierzyc¢, ze syn nie czuje do niej urazy. Teraz jed-
nak miata niezaprzeczalny dowéd.

- Kochany chtopiec!

Podbiegta do t6zka i mocno go usciskata.

Zerkneta ukradkiem na Bennetta i zobaczyla, ze przygladat sie im z trudnym do
rozszyfrowania wyrazem twarzy. Pierwsze, co przyszto jej do glowy, to satysfakcja
i tesknota, ale nie umiata w to uwierzy¢.

- Przepraszam, ze bylem taki niedobry, mamo. - Wyn wtulit sie mocniej w jej obje-
cia, jakby bat sie, ze zostanie odtracony. - Tesknie za domem i Greggy, ale podoba
mi sie, ze jestem tutaj z toba i tatg. Chciatbym tylko wyjs¢ na dwoér.

- Ja tez przepraszam, kochanie, Ze stracitam do ciebie cierpliwosé.

- Nie szkodzi. - Na powroét stat sie radosnym chiopcem. - Greggy tez na mnie
krzyczy, kiedy jestem niegrzeczny. Tata powiedziat mi, ze zawsze bedziesz mnie ko-
chac¢, wszystko jedno, co robie i mowie. To prawda?

Skineta glowa.

- Powiem ci cos jeszcze. Tata tez zawsze bedzie cie kochal w taki sam sposodb. -
Spojrzata znaczaco na Bennetta. - Mam racje, moj drogi?

- Owszem - odpowiedziat tonem oficjalnym, lecz niepozbawionym ciepta.

Kiedy Wyn wreszcie poczut sie przekonany, ze mama mu wybaczyta, odsunat sie
od niej z szelmowskim usmiechem.

- Tata powiedzial, ze moge zejs¢ na chwile do salonu, jesli sie zgodzisz. Zrobimy
piknik przy kominku i nauczy mnie gra¢ w warcaby. Moge, mamo? Prosze!

Dlaczego wszystko musi zalezeé od jej zgody? Caroline byla tym bardzo zaintry-
gowana. Czyzby Bennett chcial w ten sposob zyskaé¢ pewnosc¢, ze ich syn okaze jej
wdziecznos¢ mimo wczorajszej awantury?

- To bardzo dobry pomyst.

Podczas gdy chtopiec wydawat okrzyki radosci, zerkneta na Bennetta i samym ru-
chem ust przestata mu podziekowanie. W odpowiedzi skingt glowa.

- Jest jeden warunek - zwrécit sie do Wyna. - Jesli twoja mama i ja uznamy, ze za
bardzo sie zmeczyles, wrocisz do t6zka bez narzekan. Obiecujesz?

W zwigzku z tym, ze poprzedni dzien byt taki burzliwy, wszyscy starali sie, by nic
nie zakltocato pelnej zgody. W efekcie Caroline dawno nie spedzita tak mitego popo-
ludnia. Zabawne szarady, ktore doprowadzaly Wyna do Smiechu, nie umywaty sie
nawet do pieknie wystawionej opery w Haymarket. Nawet jej powazny, zasadniczy



maz odprezyl sie dostatecznie, by cieszy¢ sie razem z synem tak prosta rozrywka.
Co wiecej, sprawiat wrazenie, jakby sie dobrze bawitl.

Lekki wysitek najwidoczniej pobudzit apetyt Wyna. Caroline z radoscia patrzyta,
jak syn pochtania w salonie zawartos¢ piknikowego koszyka. Potem Bennett speinit
obietnice i nauczyl go gra¢ w warcaby, a Caroline byla doradca syna, pokazujac mu,
w jaki sposdb moze zbijac¢ pionki ojca.

Chociaz Wyn byt uszczesliwiony, ze mégt wstac z t6zka i zajac sie czyms przyjem-
nym, bardzo sie zmeczyt. Wieczorem oczy mu sie kleily i zasngl prawie natychmiast
po potozeniu do tézka.

- Stodkich snow, kochanie. - Caroline pocalowalta go w oba policzki i czule objela.

Cieszyla sie kazda chwilg, ktéra mogla juz nigdy sie nie powtdérzy¢. Byla tak
wdzieczna Bennettowi, ze nawet nie zirytowata sie, gdy ten na dobranoc jedynie po-
glaskat syna po gtowie.

- Chce ci podziekowa¢ - powiedziala cicho, gdy wyszli na korytarz. - To prezent,
na ktory wlasciwie nie zastuzytam.

Bennett odpowiedziat trudnym do zrozumienia pomrukiem, majacym zapewne
znaczy¢: ,Nie ma za co”. Dla niego moze nie bylo to szczegdlnie wazne, ale dla niej
mialo ogromna wartosc.

- Czy zeszlabys$ ze mna do salonu? - spytal. - Chcialbym z toba porozmawiaé
0 czyms, o czym wolatem nie mowic przy dziecku.

- Oczywiscie.

Jego powaga wzbudzila obawe Caroline, ze czeka ja nieprzyjemna rozmowa. Czy
dlatego Bennett byt dla niej przez caly dzien taki mity? Czy chodzito mu o ztagodze-
nie ciosu, ktory miat zadac¢ wieczorem?

Bennett wcigz nie byl pewien, czy podejmuje wlasciwa decyzje. Nie wiedzial tego
nawet wtedy, gdy usiedli z Caroline w salonie na dwdch krancach kanapy. Gdy nie
towarzyszyl im syn, czuli sie niezrecznie. Rozumial, Ze jeszcze nie jest za pdzno, by
zmienic¢ zdanie.

- Mam nadzieje, ze dobrze wypoczelas ostatniej nocy - powiedziat, gdy milczenie
stato sie nie do zniesienia.

- Lepiej, niz miatam prawo sie spodziewac - odparta. - Teraz jednak, prosze, nie
trzymaj mnie juz w niepewnosci. Chcesz jutro zabra¢ Wyna do domu, prawda?

Pytanie Caroline wreszcie pomogto mu podjac¢ decyzje i znalez¢ odpowiednie sto-
wa. Wydawato mu sie zupehie nieprawdopodobne, ze ta piekna, podziwiana kobie-
ta jest zaktadniczka obawy przed kleska. Prébowala sie od tego uwolni¢, ale nie by-
to to tatwe. Co gorsza, to rowniez z jego winy Caroline w siebie zwatpita.

- Wrecz przeciwnie. Uznalem, ze powinien zostaé¢ dluzej. To jasne, ze Wyn potrze-
buje wiecej czasu, by odzyskac sily, zanim bedzie mdgt sprosta¢ trudom podrézy do
Londynu. Poza tym jesli zabiore go tak szybko po wczorajszej awanturze, moze na-
braé¢ przekonania, ze opuszczenie wyspy jest kara, jaka chcesz mu wymierzyc¢ za
zte zachowanie.

Bennett znat to z wlasnego doswiadczenia. Sam czul sie wlasnie w ten sposob, gdy
przed laty opuscita go matka.



- Masz racje. - Wydawata sie zaskoczona, ze w czymkolwiek sie z nim zgadza. -
Ja tez nie moge znies¢ mysli, ze Wyn mdgtby mie¢ poczucie winy z powodu tego, co
dzieje sie miedzy nami. Czy jednak nie jestes potrzebny w parlamencie?

Miat juz na koncu jezyka odpowiedz, ze péki skandal nie ucichnie, lepiej byto mu
sie nie pojawia¢ w Izbie Lordéw, ale sie powstrzymat. Czul, ze zonie jest naprawde
przykro. Moze wlasnie to miala na mysli, gdy wspomniata, ze zawiodla jako cérka.
W koncu jej ojciec takze byl zaangazowany w walke o zniesienie niewolnictwa.

- Bog raczy wiedzieé, czego dopuszcza sie Sidmouth i Castlereagh podczas mojej
nieobecnosci. - Bennett starat sie obroci¢ sprawe w zart. - Nie jestem jednak az
tak zadufany w sobie, by uwazac, ze bez mojej obecnosci na sali Izba Lordéw nie
moze obradowac. Kilka tygodni niczego nie zmieni.

Caroline wydawata sie zaskoczona jego stowami.

- Jest jeszcze jeden powdd, dla ktorego chce opdzni¢ nasz wyjazd do Londynu. -
Bennett znowu spowazniat. - Uwazam, ze zastugujesz na jeszcze jedna szanse, by
udowodnic, ze potrafisz by¢ dobra matka.

Caroline otworzyla usta, bez watpienia po to, by przypomnie¢ mu, co uwaza za
swoja ostatnig porazke. Zanim jednak zdazyla cokolwiek powiedzie¢, postanowit
uprzedzic jej obiekcje.

- Nie bedziesz tym razem sama... tak jak to byto po narodzeniu Wyna. Obiecuje ci
pomagac i trwaé przy tobie... a takze przypominaé sugestie pani McGregor.

Caroline przygryzta warge. Bennett czul, ze rozwaza jego propozycje z zaintere-
sowaniem, cho¢ wciaz boi sie bledow, ktore mogtaby popemic. Postanowit jednak
odbudowac jej zachwiang pewnosc siebie.

- W zamian musze prosi¢ cie o pomoc. Pomogtas mi zrozumie¢, ze Wyn zashuguje
na lepszego ojca, niz bytem dotychczas. Wiem juz, ze chtopcu trzeba okazywacé wie-
cej uczué, chociaz nie jestem przekonany, czy dobrze sie do tego nadaje. Tobie
przychodzi to bez wysiltku, ile razy ja probuje tego samego, wyglada to na wymuszo-
ne i niezreczne.

Latwiej bylo w czasie choroby Wyna. Bennett byl tak zmeczony, ze wyrazat uczu-
cia instynktownie. Jesli ktokolwiek mogt go nauczy¢ wiekszej wylewnosci, to wila-
Snie Caroline.

Patrzac w jej urzekajace bilekitne oczy, poczut powracajace echo dawnej fascyna-
cji, ktora przezyt, gdy przy stole w domu jej ojca pierwszy raz spotkaly sie ich spoj-
rzenia.

Co za szalenstwo! - zganit sie w duchu. Byli matzenstwem od siedmiu lat i przez
wiekszos$¢ tego czasu oboje nie mogli sie uwolni¢ od niezadowolenia. Bennett wie-
dzial, Ze poslubienie Caroline bylo btedem. Gdy zobaczyt Zzone w ramionach Fitza
Astleya, odczut nie tylko upokorzenie i zdrade, lecz réwniez - do czego nigdy by sie
nie przyznat - ulge, ze wreszcie ma honorowy powod, by sie jej pozby¢.

Przyjazd na te wyspe wszystko jednak zmienit. Tu zobaczyt swoja zbtakana zone
od zupekie innej strony, ktdrej istnienia wczesniej nawet sie nie domyslat. I to, cal-
kiem wbrew jego woli, wydalo mu sie intrygujace. Co gorsza, ujrzat rowniez siebie
oczami zony. To podawalo w watpliwosé wszystko, co Bennett myslat na swdj temat.

Caroline spytata, przerywajac jego przemyslenia:

- Sadzisz wiec, ze oboje mozemy sobie pomdc w tym, by stac sie lepszymi rodzica-



mi?

Zanim odpowiedzial, wzruszyt ramionami.

- To sie jeszcze okaze. Moim zdaniem jednak powinniSmy sprébowac, bo naszemu
synowi to sie od nas nalezy. Nie sadzisz?

- JesteSmy mu to winni. Jak dlugo zamierzasz zosta¢ na wyspie?

- Mysle, ze okoto miesigca. - Zabrzmiato to bardziej jak pytanie.

Caroline nawet nie prébowata ukry¢ zadowolenia perspektywa dalszych czterech
tygodni z dzieckiem u boku. Tylko jak miata spedzi¢ caly ten czas z mezem, z kto-
rym praktycznie byla w separacji? Tego Bennett roéwniez nie wiedziat.



ROZDZIAL. DZIEWIATY

Caly miesiac z synem - jak mogtaby odrzuci¢ taka szczodra propozycje? Obawiatla
sie jednak, ze nadal bedzie popemia¢ btedy, nawet mimo wsparcia i pomocy meza.

Ciekawilo jg, dlaczego Bennett wystapit z takim pomystem po tym wszystkim, co
stato sie poprzedniego dnia. Wyczuwatla, ze nie chodzi tylko o praktyczne powody,
ktére jej podal; ze za jego decyzja kryje sie cos wiecej. Nie mogta jednak dociec, co
to takiego.

Bez wzgledu na prawdziwa przyczyne o jednej sprawie musieli porozmawiac¢ od
razu.

- Jesli mamy tak dlugo razem mieszka¢ w tym matym domu, musimy ustali¢c pewne
kwestie i zawrzeé porozumienie.

Bennett uniost ciemna brew.

- Jakiego rodzaju porozumienie?

- Wyn uciekl, kiedy ustyszal nasza kiétnie - przypomniata Bennettowi... i sobie. -
Potem kiedy mial goraczke, mowil, zebysmy nie krzyczeli na siebie. Jesli ostatnie
dni czegokolwiek nas nauczyly, to tego, ze przez lata oboje w naszym matzenstwie
narobiliSmy mndstwo biedow.

Bennett spojrzat w ogien i mruknat niewyraznie cos, co mogto by¢ znakiem zgody
albo rozczarowania.

- Na poczatku choroby Wyna - ciggnela - powiedziales, Zze wzajemne obwinianie
sie w niczym mu nie pomoze i ze musimy sie skupi¢ na tym, co mozemy dla niego
zrobic¢. Dlatego sadze, ze przez najblizszy miesigc musimy zy¢ w zgodzie.

Bennett postat jej nagle oskarzycielskie spojrzenie.

- Bylem tak poruszony, ze ledwie pamietam cokolwiek z tamtego okresu. Dziwie
sie, ze ty pamietasz.

W pierwszej chwili chciala kasliwie zripostowac, ale to byloby wbrew temu, co
usilowata osiagnac¢. Chociaz nie bylo Caroline tatwo wyzby¢ sie wieloletniego przy-
zwyczajenia i odpowiedzie¢ tagodnie.

- Pamietam dobrze, poniewaz twoje slowa dodaly mi otuchy i pomogly mi skupié
sie na tym, co dla dobra dziecka bylo najwazniejsze.

Bennett nie spodziewat sie takiej odpowiedzi.

- Hm... dobrze. Czy proponujesz, zebySmy przestali sie wzajemnie obwinia¢ o...
bledy, ktore popemiliSmy w naszym matzenstwie? I spedzili caly miesiac, udajac, ze
nigdy ich nie bylto?

Najwyrazniej watpit, ze sa w stanie zy¢ w zgodzie, a moze nawet nie byl pewien,
czy w ogolle warto probowaé. W koncu wytykanie bledéw drugiej strony pomaga
usprawiedliwiaé¢ wlasne niewtasciwe zachowanie.

- Masz lepszy pomyst? - Caroline starala sie mowié¢ spokojnym i przyjaznym to-
nem, wolnym od zlosliwosci. Tylko w ten sposdb mogta przekona¢ Bennetta, ze
chetnie wystucha jego propozycji. - Koniec koncéw, sprowadza sie to do odpowiedzi
na pytanie, ktére uczucie jest silniejsze: mito$¢ do naszego syna czy nasza wzajem-
na nienawisc.



Nie czula nienawisci, cho¢ zapewne jej malzenstwo i zycie bylyby latwiejsze, gdy-
by potrafila z siebie wykrzesaé cho¢by nieche¢ do meza. Wtedy Bennett nie mialby
nad nig takiej wladzy i nie bytaby tak wrazliwa na jego kazde nieprzyjemne stowo.

Gdy Bennett rozwazat jej propozycje, jego twarz nie zdradzata zadnych emocji.
Ciemne, nieprzeniknione oczy pilnie strzegty sekretéw serca.

W koncu wyciagnat do niej dton.

- Umowa stoi. Przez caly miesigc dla dobra naszego syna bedziemy przykiadem
matzenskiej harmonii, niczym Edmund Kean i Sarah Siddons!

Caroline zawahala sie, zaraz jednak ujela jego reke, starajac sie nie zwracac¢ uwa-
gi na przyjemny dreszczyk wywotany tym dotykiem. Chociaz byla zadowolona, ze
Bennett przystal na jej plan, musiala pamietac, ze wszelkie wzgledy, ktore mogtby
jej okazywa¢ w ciggu najblizszego miesiaca, sa gra i niczym wiecej.

Przez nastepne dwa dni, gdy ich syn wstawat juz z 16zka, ale jeszcze nie wychodzit
z domu, Bennett nieraz powtarzat sobie, ze to wszystko ma by¢ na niby. Od dawna
mial wielka wprawe w ukrywaniu uczué. Potrafit udawac¢ spokdj, mimo ze byt bliski
wrzenia, albo zachowywadé sie obojetnie, czujac niepohamowane pozadanie. Gdy
przygladat sie Caroline, jak z samozaparciem doklada wszelkich staran, by by¢ lep-
sza matka, dochodzit jednak do wniosku, ze niebezpiecznie tatwo przychodzi mu
okazywanie wzgledow zblakanej Zonie.

Pierwszy prawdziwy sprawdzian swojego sojuszu mieli trzy dni pézniej. Wyn byt
poczatkowo zadowolony, Ze moze wstawac z t0zka i jes¢ te same positki co rodzice.
Wkrotce jednak zaczal narzekaé¢ na uwiezienie w czterech Scianach i upierac sie,
ze moze juz wyjsé¢ na dwor. Bennett i Caroline zgodzili sie w koncu wzia¢ go z soba,
ale wtedy nagle popsuta sie pogoda.

- Chce wyjs¢! - krzyknat chlopiec, gdy ustyszal, ze musza odlozy¢ wycieczke.

- Pada deszcz, kochanie. - Caroline starata sie zachowa¢ spokdj. - Pamietasz, jaki
byles chory, kiedy biegates po deszczu?

- Obiecaliscie! - Wyn przycisnat nos do okna w salonie. - Nie mozemy iS¢ do blok-
hauzu? To niedaleko. Nawet nie zdazylibySmy zmoknaé.

Bennett wyczuwal, Zze Zona zaczyna sie wahaé. Wygladalo na to, ze nie mogta
znies¢ sytuaciji, kiedy syn byl rozztoszczony z jej powodu. Czyzby przypominato jej
to te dilugie samotne i wyczerpujace noce, kiedy Wyn byl niemowleciem i ptakat
w jej ramionach, obracajac wniwecz wszystkie starania? Bennett przyznawat, ze
nie dostala wtedy od niego potrzebnego wsparcia. To niedocigagniecie chciat jej te-
raz zrekompensowac.

- Péjdziemy jutro... - Caroline otoczyla syna ramieniem. - Jesli pogoda sie popra-
wi.

Wyn nie dal sie pocieszyc.

- Powiedzialas, ze pdjdziemy dzisiaj. To nieuczciwe!

Przez twarz Caroline przemknat wyraz rozdraznienia i zawodu. Czesto powtarza-
ne przez nig stowa wrocily w nieoczekiwany sposob, gdy postuzyt sie nimi syn. Prze-
stata btagalne spojrzenie mezowi.

Jeszcze niedawno Bennett odczulby pewien rodzaj msciwej satysfakcji. Jednak
choroba Wyna i jej nastepstwa pokazaty mu rodzicielstwo od nowej, nieznanej stro-



ny. Wczesniej znosit ataki ztego humoru Wyna dzieki temu, ze pod pierwszym lep-
szym pretekstem wychodzit z domu. Mdgt sobie tylko wyobrazaé, jakim obcigze-
niem jest wyjacy bez opamietania maluch.

Teraz Caroline zwracala sie do niego o pomoc i nie mogt jej zawiesc¢. Zbyt czesto
zdarzato mu sie to dawniej.

- Jesli upierasz sie przy tym, by dzisiaj wyjs¢ - zwrdcit sie do syna stanowczym,
cho¢ miatl nadzieje, ze nie nazbyt surowym tonem - ja i mama chyba nie mozemy cie
zatrzymywac.

Strwozona Caroline szeroko otworzyta oczy i wypowiedziata bezgtosne: ,Nie!”.

Bennett wytrzymat jej zaniepokojone spojrzenie, dajac tym samym do zrozumie-
nia, Ze powinna mu zaufad.

- Pamietaj jednak - ostrzegt Wyna. - Jesli znowu sie przeziebisz, bedziesz musiat
leze¢ w 16zku duzo dtuzej niz poprzednio i wypi¢ znacznie wiecej herbaty z krwaw-
nika.

Syn zmarszczyt czotlo w gtebokim namysle. Najwidoczniej doszedt do wniosku, ze
gra jest niewarta ryzyka, bo w koncu zatosnie westchnat.

- Nigdy nie obejrze tej wyspy.

- Oczywiscie, ze obejrzysz - odpart Bennett dumny z tego, ze syn dokonat rozsad-
nego wyboru. - Musisz by¢ jednak do tego przygotowany.

- W jaki sposéb?

W glosie Wyna bylo stycha¢ powatpiewanie.

- No wiesz, planowaltem, ze pdjdziemy na wrzosowisko popuszczac latawiec. Naj-
pierw jednak musimy go zrobié¢. Chcesz mi pomdc?

- Latawiec? - Wyn sie rozpromienit. - Tak, tato!

Kucharka zaprosita Wyna do pomocy, a Caroline i Bennett poszli na strych.

- Duzo ryzykowales, méwigc Wynowi, Ze nie zabronimy mu wyj$¢ na dwér. Co bys
zrobil, gdyby postanowit obnazy¢ twaoj blef?

- Nie wiem - przyznat Bennett, wzruszajac ramionami. - Moze wezwatbym cie na
pomoc. Ciesze sie, ze do tego nie doszto. Potraktuj to jak lekcje z ustalania granic.
Dawaj mu wybdr, kiedy mozesz. Pilnuj tylko, aby jedna mozliwos¢ byla duzo bar-
dziej atrakcyjna albo wybierz dwie, ktére sa dla ciebie do przyjecia.

- To mi sie podoba. - Caroline z uznaniem skineta gtowa. - Chociaz jest to prze-
biegte... Nie spodziewatam sie tego po tobie.

W jej glosie pojawita sie zartobliwa nuta, ktéra wywotata usmiech na jego twarzy.

- To przykre nastepstwo moich kontaktéw z polityka.

Caroline rozesmiata sie, otworzyta wielki kufer z mosieznymi okuciami i zaczeta
przeglada¢ zawartosc¢. Bennett pomyslal, Zze dawno juz nie styszal jej Smiechu. Zda-
zyt niemal zapomnie¢, jak ciepto i melodyjnie brzmi. Odczut nawet pewna satysfak-
cje, ze udato mu sie rozbawié zone.

W kacie za zwinietym dywanem Bennett znalazt kilka cienkich drewnianych li-
stew. Uniést je z triumfem.

- Powinny sie nada¢ na rame latawca. Teraz twoja kolej na lekcje, jak powinienem
okazywa¢ Wynowi wiecej uczuc.

Zajrzala gtebiej do kufra. Czy zrobita to celowo, by sie przed nim ukry¢?



- Mysle, ze dobrze wiedziatbys, co robi¢, gdybys tylko nie powstrzymywal sie
przed tym z catych sit.

- Nieszczegdlnie pomocna rada.

- Okazywanie mitosci nie moze by¢ ograniczane regutami i ujete w forme procedu-
ry? - Caroline zerkneta na niego zza wieka. - No wiec dobrze. Pierwsza zasada:
wiecej sie usmiechaj. Czy to jest pomocne?

- Bardzo. - Jego ironiczny grymas szybko zamienit sie w szeroki usmiech. - Masz
jeszcze jakies perelki madrosci, ktorymi mogtabys sie podzieli¢?

- Nie chciatabym cie przytloczy¢, zasypujac nadmiarem dobrych rad - odparta
z udana powaga. - Sprawdzmy najpierw, jak uda ci sie stosowacé do tej pierwszej re-
guly, a potem zaczniemy kurs dla zaawansowanych. Na przykiad trzymanie za reke.

Chociaz Bennett zasmial sie z tego zartu, nie mogt zaprzeczyc¢, ze perspektywa
¢wiczenia tego z Caroline wydaje mu sie bardzo atrakcyjna.

- Popatrz tutaj - zawotata, wyjmujac z kufra duzy kawatek zétozlocistej tkaniny. -
Piekny jedwab. Jest go za malo, zeby sie przydat, ale na latawiec wystarczy. A to
co?

Bennett stanat obok zaciekawiony.

Z dna kufra Caroline wydobyla niewielkg drewniang skrzynke z r6za wyrzezbiona
na wieczku. Gdy ja otworzyla, ich oczom ukazaly sie stare monety i bizuteria. Ben-
nettowi nie wydawato sie, by cokolwiek z tego miato duza wartos¢, ale znalezisko
i tak dawato ztudzenie skarbu.

- Nic z tego nie przyda sie na twdéj latawiec. - Caroline przesuneta w palcach sta-
ry srebrny tancuszek z wisiorkiem i pozwolita, by wpadt z powrotem do skrzynki. -
Gdybysmy mieli cérke, pewnie bylaby zachwycona, ze moze bez konca siedziec
w domu. Przebierataby sie w te stare stroje i wyobrazatla sobie, ze staje sie kim in-
nym.

Teskne brzmienie jej gtosu sklonilo Bennetta, by spytac:

- Chcialas, zebySmy mieli cérke, nie syna?

- Nie zamienilabym Wyna na sto corek. - Caroline z trzaskiem zamknela skrzyn-
ke. - Kiedys jednak myslatam, ze jesli urodzi sie corka, bedziemy zmuszeni prébo-
wac dale;j.

Jej mimowolne wyznanie przypomnialo Bennettowi rézne sytuacje, gdy Caroline
zwracata uwage na to, ze Wyn jest jego dziedzicem. Zareagowatl bez chwili zasta-
nowienia.

- Sadzisz, ze nie splodzilem nastepnego dziecka, poniewaz poczutem sie usatys-
fakcjonowany posiadaniem dziedzica?

- Oczywiscie. - Caroline odlozyta drewniang skrzynke na dno kufra. - Jaki mogtby
by¢ inny powéd?

Nie wydawata sie zla, lecz jedynie zrezygnowana, a nawet zasmucona.

Bennett przypomniat sobie, ze nie jest to wlasciwy moment na poruszanie takich
drazliwych kwestii. Uzgodnili przeciez, ze zapomna o problemach, ktore ich dziela,
i zaczna udawad, ze wszystko jest w porzadku.

Czyz jednak nie tego préobowali przez caly okres trwania ich malzenstwa - z mi-
zernym skutkiem? Przypomniat sobie tez, ze nigdy nie czut sie blizszy Caroline, kie-
dy sobie zaufali i przestali sie pilnowac.



- Poniewaz... - Bylo juz za pdzZno na to, by sie wycofac¢. - Poniewaz nie chciatem
narazi¢ ciebie... ani siebie jeszcze raz na taka meke. Przynajmniej nie od razu.
A potem wydawalo mi sie, Zze juz nie chcesz mie¢ wiecej dzieci.

Caroline powoli zamknetla stary kufer.

- A do takiego wniosku doszedles, poniewaz nie poswiecalam dosé uwagi dziecku,
ktére juz mamy:.

Bennett z ocigganiem skingt glowa. Nie byt dumny z krzywdzacego osadu Caroli-
ne, jakim kierowat sie przez lata.

- Bylbym szczesliwy, gdybysmy mieli jeszcze céreczke. Moze byloby mi latwiej
okazywac¢ uczucia dziewczynce...

- Moze. - Ton gtosu Caroline zdradzal powazne watpliwosci. - Pod warunkiem ze
wkrétce potem urodzilby sie syn. Inaczej...

Zawiesila glos i otrzepata spddnice z kurzu.

- Inaczej co? Myslisz, ze jestem bezduszny i miatbym za zte dziecku, ze jest
dziewczynkag?

- Niezupemhie o to chodzi. - Caroline machinalnie przesuneta dtonia po kawatku je-
dwabiu. - Bylbys jednak rozczarowany. A rozczarowanie wptynetoby na twoje uczu-
cia.

Czy na pewno? Bennett chcial wyrazi¢ gwattowny sprzeciw. Jednak dopadly go na-
gle watpliwosci, przypomnial sobie bowiem, jak pozwolil na to, by jego przesztosé
zawazyla na ocenie Caroline.

Dlaczego Bennett podjat taki nieprzyjemny temat? - zadawata sobie w duchu pyta-
nie Caroline. Chociaz usitlowala skoncentrowac sie na latawcu, ktéry wraz z Ben-
nettem pomagali budowaé Wynowi, to jej mysli krazyly wokot wlasnie odbytej roz-
MOWY.

Szczesliwie udato im sie zajac¢ syna przez caly diugi, deszczowy dzien. Gdy tylko
potozyli go do tézka, Caroline uciekta do swojej sypialni, zanim Bennett zdazyt za-
da¢ kolejne pytania, na ktére nie chciata udziela¢ odpowiedzi.

Jedyne co wydalo sie jej pocieszajace, to to, ze poznala powdd, dla ktérego Ben-
nett przestal odwiedzaé ja w sypialni - bat sie naraza¢ ja na kolejna cigze.

Tej nocy spata niespokojnym snem, a mimo to Caroline zbudzila sie wypoczeta
i odSwiezona. Otuchy dodalo jej stonice, ktére znow pokazalo sie na niebie. Tak
w kazdym razie pomyslata, gdy wstata z t6zka i podeszta do okna.

Zgodnie z przewidywaniem Bennetta wiat dosc¢ silny wiatr, wiec zapowiadat sie dla
Wyna dzien, na ktory od tak dawna czekat.

- Kiedy wyjdziemy, mamo? - spytat niecierpliwie Wyn, gdy przyszla go ubrad.

- Musimy najpierw zjes¢ $niadanie. - Pomogta mu witozy¢ bialy kombinezon i nie-
bieskie okrycie. - Potem zobaczymy, co powie tata.

- Nie jestem glodny - zaprotestowal Wyn. - Chce wyjs¢ teraz, zanim wiatr ucich-
nie albo znowu zacznie padaé deszcz.

Caroline rozumiata obawy syna. Nie mogta jednak pozwoli¢, zeby pierwszy raz po
chorobie wyszedl na dwor o pustym zoladku. Obawiala sie kolejnej awantury, na
szczescie przypomniata sobie rade Bennetta.



- Wolalbys na Sniadanie owsianke czy jajko na miekko z grzankag?

Katem oka zauwazyla glowe Bennetta zagladajacego do pokoju. Z uznaniem ski-
nat glowa.

Dziecko zawahalo sie, a potem odpowiedziato dos¢ nadgsanym tonem:

- Jajko z grzanka.

- To odpowiednie Sniadanie dla kogos, kto bedzie puszczac latawiec - powiedziat
Bennett i wszedt do pokoju. - Ja poprosze to samo.

Gdy Wyn obrdcit sie, by powitaé ojca, Caroline przestala mezowi porozumiewaw-
czy usmiech. Skorzystat z tej podpowiedzi i unidst kaciki ust. Wygladato to catkiem
naturalnie.

Poszli do kuchni, a Wyn pierwszy popedzit po schodach. Gdy pani Jenkins podata
Sniadanie, dziecko pochioneto swoja porcje w okamgnieniu, tak bardzo spieszyto mu
sie do wyjscia. Rodzice jedli wolniej, ale nie siedzieli zbyt dtugo przy herbacie. Ro-
zumieli, Ze niecierpliwos¢ syna jest uzasadniona.

Kilka minut pdzniej szli za Wynem, ktéry wspinatl sie na pagérek za domem, Sci-
skajac kolorowy latawiec.

- Dobra robota - pochwalit Bennett zone.

Jego uznanie sprawilo jej przyjemnos¢, cho¢ sama wiedziala, ze dobrze sobie po-
radzita, a to dato jej bezcenne poczucie kompetencji. Pewnosci siebie dodawatla jej
tez Swiadomos¢, ze i ona moze czegos Bennetta nauczy¢ z pozytkiem dla ich dziec-
ka.

- Twoj usmiech tez byt tadny.

- Czy jestem gotow na kurs dla zaawansowanych? - Zanim zorientowala sie w sy-
tuacji, ujat ja za reke. - Bardzo szybko sie ucze.

Jej niespokojne poruszenie wywotalo usmiech na jego twarzy. Caroline zaparto
dech, tak jak wtedy, gdy widzieli sie po raz pierwszy.

Skineta gtlowa w kierunku Wyna, ale nie probowata uwolni¢ dtoni z mocnego, cie-
ptego uscisku.

Bennett wzruszyt ramionami.

- Pomyslatem, Ze najpierw sprobuje na tobie. Dzieki temu mozesz oceni¢ moja
technike i zasugerowaé, co jeszcze mogtbym poprawic.

- Jest catkiem dobrze - powiedziata skupiona na jego dotyku, starajac sie jednak
sttumi¢ zbyt gwaltowna reakcje ciata. - Nie za mocno, ale zarazem nie bojazliwie.

- Rozumiem, ze zdatem pierwszy egzamin?

Skineta glowa.

- Tak.

- To ci sie podoba? - Bennett cicho sie zasmial. - Zdradze ci, ze nie musialem sie
szczegOlnie starac, wyszto samo.

Czyzby sprowokowata go do tak szczerego usmiechu? Caroline miata mite poczu-
cie osiggnietego sukcesu. Na wszelki wypadek probowata sobie ttumaczy¢, ze Ben-
nett robi to jedynie dla dobra ich syna i ze ich malzenstwo wkroétce sie skonczy.

Raz po raz odzywato sie w niej poczucie winy, podsuwajace mysl, ze wyrzadzita
niepowetowang szkode dumie Bennetta i sprawie, w ktéra uwierzyt. Jednak sita, ja-
ka dat jej jego dotyk, pozwolita odpedzi¢ ponure mysli o przesztosci.

- Jesli od czasu do czasu delikatnie wzmocnisz uscisk, okazesz bardzo osobisty



wyraz sympatii.

- Mam nadzieje, ze potrafie. Najwiekszy jednak kiopot sprawiaja mi otwarte de-
klaracje uczud.

- Zawsze taki byles, nawet jako dziecko?

Caroline probowala sobie wyobrazi¢ matlego Bennetta jeszcze z czasow, zanim je-
go matka niespodziewanie znikta. Zona wiasciciela gospody twierdzila, ze hrabina
rozpieszczala syna. Z pewnoscia musiato to oznaczac¢ wylewne okazywanie uczud.

Bennett wcigz wpatrywat sie w Wyna, ktéry stat teraz na szczycie pagorka, moc-
no trzymajac latawiec szarpany silnymi podmuchami. Czy wspominal, kiedy sam
przed laty stat w tym miejscu?

Odezwat sie po dtuzszej chwili.

- Moja matka... byla bardzo wylewna. Teraz sadze, ze stanowczo za bardzo. Gdy
dowiedziatem sie, co zrobila, zwatpitem w szczerosé jej wszystkich cieptych stéw.

Caroline wyczuwata, ze chodzi mu nie tylko o oznaki uczué¢ matki, lecz w ogodle
0 sposOb ich okazywania. Wcigz martwilo jg, ze Bennett kwestionuje szczerosc jej
uczué¢ wobec Wyna. Poniewaz jednak rozumiata, skad sie bierze zwatpienie, nie by-
to to dla niej az tak bolesne.

Znowu lekko uscisneta jego dton, tym razem juz nie w ramach nauki.



ROZDZIAL. DZIESIATY

Spedzili wspaniate przedpotudnie, puszczajac latawiec przy silnym wietrze znad
morza i przygladajac sie, jak szybuje wysoko w powietrzu.

Bennett zaczynatl sie zastanawiac, czy Wyn nie ma juz dosé¢ emocjonujacych prze-
zy¢ na ten dzien, kiedy nagty podmuch szarpnat latawcem i zerwat linke.

- Och, nie!

Wynowi naptynety tzy do oczu. Patrzyt, jak wiatr znosi jego latawiec w strone sg-
siedniej wyspy St. Martin.

- Nie martw sie. Zrobimy nowy.

Bennett starat sie pocieszy¢ syna, zwijajac na szpule reszte linki. Te stowa otuchy
zdawaly sie jednak nie wywierac¢ zadnego skutku.

Caroline opadia na kolana przed Wynem i wzieta go w ramiona.

- Nie placz. Smutno jest straci¢ cos, co dawatlo tyle radosci. Ciekawa jestem jed-
nak, dokad poleci. Moze wyladuje w Kornwalii, jak myslisz? A moze doleci az do
Walii? Jakie$ dziecko znajdzie go na drzewie i bedzie sie zastanawia¢, skad pocho-
dzi. Pewnie potata dziury i przymocuje do niego nowa linke.

Wyn wydawat sie juz mniej przejety strata, a bardziej zajety opowiescia mamy.
Bennett z podziwem przygladat sie, jak zrecznie Caroline wyrazita wspdtczucie,
lecz zarazem oderwala uwage dziecka od smutnego zdarzenia. I pomysleé, ze spe-
dzit z nia tyle lat catkiem Slepy na jej niezwykle talenty.

- A kiedy latawcowi znudzi sie w Walii - Caroline wstata i ujela Wyna za reke -
moze znow sie uwolni i poleci dalej, do...

- Do Francji - podsunat Wyn. - Tata kiedys pokazat mi Francje w atlasie. Chcial-
bym tam kiedys pojechad.

- No wiec do Francji - zgodzita sie Caroline i pochwycita spojrzenie Bennetta, by
zwroci¢ mu uwage na wolng reke dziecka. Przyszedt czas na kolejna lekcje okazy-
wania ojcowskich uczué. - A gdy bedzie opadal i wznosit sie wysoko nad Anglig
w drodze powrotnej do nas, ludzie beda zadzieraé¢ glowy i zastanawiac sie, czy to
nie jest przypadkiem kawateczek stonca, ktory oderwat sie i spadt na ziemie.

Gdy ciagneta swoja opowies¢ o latawcu, ktéry obleciat swiat dookota, Bennett
wzigl Wyna za reke. Chlopiec usmiechnat sie szeroko i mocno scisnat podang dton.
Potem calg tréjka zaczeli schodzi¢ ze wzgdérza. Mile poczucie harmonii rodzinnej
trwato az do powrotu do domu. Wtedy Bennett powiedziat Wynowi, ze nadszedt
czas na drzemke.

- Przeciez nie jestem zmeczony - oponowat. - Mamo, prosze, czy nie moglibysmy
iS¢ teraz nad morze?

Mimo ze Caroline bardzo nie chciala syna rozczarowac, poparta decyzje Bennet-
ta.

- Tata ma racje, Wyn. Potrzebujesz duzo odpoczynku, zeby znowu nie zachoro-
wad. Pdjdziemy nad morze, kiedy sie obudzisz.

Wobec zjednoczonych sit rodzicéw Wyn poddat sie i zasnat prawie natychmiast,
gdy sie potozyt.



Zbudzit sie pdéZniej w znacznie lepszym humorze, wiec rodzice zabrali go nad mo-
rze, w miejsce miedzy starym blokhauzem a przyladkiem Rushy. Szum morza omy-
wajacego piach na plazy zdawat sie przenika¢ Bennetta i pomagal mu zapomnieé
o wszystkich rozczarowaniach i niepowodzeniach ostatnich lat. W tej chwili liczyta
sie tylko jego rodzina spedzajaca wspdlnie popotudnie.

Nastepne godziny byly rownie przyjemne jak czas spedzony na puszczaniu lataw-
ca. Gdy budowali kunsztowny zamek z piasku, Caroline smiata sie i zartowala,
a Bennett pomyslat, Ze dawno nie widziat jej w takim nastroju. Nie byta to udawana
wesolos¢, jaka demonstrowata na przyjeciach i podczas parkowych przechadzek,
lecz szczera rados¢ zycia, ktora podobata mu sie stanowczo za bardzo, by mégt za-
chowa¢ spokdj ducha.

Kiedy zbierali sie do powrotu, Caroline spojrzala na swoje spddnice i przekonata
sie, ze doprowadzita je do zatosnego stanu.

- Parker bedzie narzekac, ale nie dbam o to. Poswiecilabym sto sukni, zeby usty-
szeC taki szczesliwy szczebiot Wyna i...

- I...? - podchwycit Bennett.

- I méc sie znowu pobawié tak, jakbym byla dzieckiem - odpowiedziata po krotkim
wahaniu, ktére zdradzilo mu, ze miala na mysli co$ zupelnie innego. - Moi rodzice
zabierali mnie na plaze, kiedy bylam bardzo mata. Pamietam zabawy, bajki i duzo
Smiechu. Po sSmierci mamy ojciec najmowat do opieki nade mng surowe i Smiertelnie
powazne guwernantki. Wszystkie mialy wyjatkowy talent do odbierania zyciu
wszelkiej radosci.

Bennett zastanawiat sie, czy chodzac do teatru, na przyjecia i do parku Caroline
nie starala sie odzyskac¢ cho¢ na chwile tej utraconej radosci. Moze teraz chciata
daé synowi to, czego jej samej tak dotkliwie brakowato?

Caroline zdawala sie sadzi¢, ze powiedziata znacznie wiecej, niz powinna, i szybko
Zmienita temat.

- Fale sa o wiele blizej niz wtedy, gdy zaczynaliSmy budowac¢ zamek. Pewnie nie-
dlugo go zmyja - zauwazyta.

Rozmarzony ton gtosu Caroline obudzit w Bennetcie pragnienie, by dodac jej otu-
chy. Niestety, nie miat tej umiejetnosci.

- Mam pewien pomyst, aby to naprawié¢ - powiedzial. - Musimy jednak poczekac
do nastepnej wspolnej przechadzki.

- Nastepnej przechadzki? - Styszac te stowa, Wyn przybiegt z brzegu, gdzie byt
zajety wyciskaniem sladow stop w piachu. - Dokad nas zabierzesz, tato?

- Pamietacie, jak opowiadatem wam o Gimble Porth? - Bennett wskazat pagorek
za domem, na ktérym puszczali latawiec. - To jest zatoczka po drugiej stronie tego
grzbietu. Morze wyrzuca tam mndéstwo muszli, a podczas odplywu mozna zobaczy¢
pozostatosci ogrodzonych pél i doméw, ktore zostaly zalane przez morze.

Oczy dziecka zrobily sie wielkie jak spodki.

- Chcialbym to zobaczy¢. A ty, mamo?

- Owszem. - Przytulila syna i zmierzwita mu wlosy, czym przyprawita Bennetta
o lekkie uktucie zazdrosci.

Gdy wracali do domu, znéw trzymajac sie za rece, Wyn westchnat z zadowole-



niem.

- To byt najlepszy dzien - powiedziat. - BawiliSmy sie razem, we troje.

Bennett spojrzat nad gtowa syna na Caroline i skrzyzowat z nig spojrzenia. Oboje
mieli poczucie, ze ich wysitek sie optacit.

Caroline z zalem myslata o tym, ze przyptyw zmyt ich piekny zamek. Nastepnego
dnia, gdy z Bennettem i Wynem wspieta sie na pagérek, mimo woli porownywata
w myslach zamek z piachu do domu, ktéry tworzyli tutaj na wyspie. Uplyw czasu
i nowe zdarzenia wkrotce go zniszcza, stwierdzila w duchu. Pdki jednak istniat, byta
zdecydowana zbiera¢ wspomnienia szczesliwych chwil, by mie¢ cos, co bedzie dla
niej oparciem w przysztych, samotnych latach.

Gdy dotarli na grzbiet pagérka, przystaneli, by popatrzy¢ w dot na zatoczke
w ksztalcie podkowy, ostonietg wysokimi wydmami. Brzeg posrodku byt piaszczysty;,
ale gdzieniegdzie pstrzyly go liczne kamienie i skatki.

- Co tam jest? - spytal Wyn, przygladajac sie wysepkom wystajacym ponad po-
wierzchnie wody.

- Najblizsza wyspa nazywa sie Northwethel. Za nig jest St. Helen. - Bennett
wskazywat je dtonig. - Tam lezy Tean. A ta bardziej odlegta to St. Martin.

- Odwiedzimy je wszystkie?

- Moze ktoregos dnia - odrzekt Bennett. - Dzisiaj obejrzymy Gimble Porth. Zoba-
czymy, co wyrzucito dzisiaj morze.

Razem zebrali pokazna kolekcje muszli wszelkich mozliwych ksztalttéw i wielko-
Sci.

- Co to za muszla, tato? - pytat raz po raz Wyn, gdy dodawat nowy egzemplarz do
swojej kolekc;i.

- Nie jestem przyrodnikiem. - Bennett obejrzat z uwaga kolejne znalezisko. - Mu-
simy poszukac ksigzek na ten temat. Zwrdc¢ jednak uwage, ze ta ma prawie iden-
tyczny ksztalt, jak tamte dwie, tyle ze jest szersza u podstawy.

Przygladajac sie ojcu i synowi razem, Caroline zauwazyta, ze lgczy ich znacznie
wiecej, niz sadzita. Bennett bez watpienia z wielkim oddaniem wypehmiat obowiazki
opiekuna i z zapatem pomagat Wynowi zdobywa¢ nowe umiejetnosci, zachecajac, by
wszystko badat i stawial pytania.

Gdy zainteresowanie Wyna muszlami zaczelo stabna¢, Bennett zaproponowat, by
zebraé troche kamieni na kopiec.

- Trudniej go zbudowac¢ niz zamek z piasku, a wynik nie bedzie taki imponujacy.
Za to morze nie zmyje kopca w ciggu jednej nocy.

- Dlaczego te wszystkie kamienie sg takie okragte? - spytat Wyn.

Bennett przytoczyt spory gtaz na podstawe budowli.

- Prawdopodobnie dlatego, ze od wielu lat omywaja je fale. Piasek, ktéry tu wi-
dzisz, to wlasnie takie kamienie, tylko zostaly odlupane od skaly i bardzo mocno
starte.

- Podoba mi sie ten pomyst - powiedziala Caroline, myslac z uznaniem o tym, ze
cierpliwa praca moze dac¢ z czasem wspaniale wyniki. - Jak moge wam pomoc?

Dzwigajac kolejny kamien, Bennett skinat glowa w strone wody.



- Przynies troche mokrego piachu na zaprawe.

Bennett mial racje, Ze ta praca jest trudniejsza, pomyslata Caroline, gdy budowla
zaczela nabierac ksztattow. Moze i dla nich nie bylo za pdéZno na odbudowanie sil-
nego, trwatego zwigzku w miejscu ulotnego ztudzenia, ktére rozwialo sie jak zamek
Z piasku?

Zanim skonczyli, kopiec prawie doréwnat wysokoscia Wynowi, ktéry wydawat sie
bardzo dumny ze wspdlnego wysitku.

- Odplyw jest teraz najwiekszy - powiedzial Bennett. - Jesli wrécimy na grzbiet
pagorka, pewnie bedziemy mogli zobaczy¢ te zatopione pola i domy, o ktérych ci
mowitem.

Obietnica takiego widoku sprawila, ze Wyn natychmiast rozpoczat wspinaczke.

Caroline strzepneta piach z dloni. Zdziwita sie, ze ma teraz tak miekka i gladka
skore.

- Czy to byl pomyst na zawrdcenie syna do domu bez awantury? - spytata Bennet-
ta ze Smiechem.

- Zadziatato, prawda? - Sprawiat wrazenie bardzo zadowolonego. - Nauczytem
sie tej sztuczki od pani McGregor.

Wkrétce patrzyli z géry na wody zatoczki. Caroline z zachwytem przygladata sie
niezliczonym odcieniom niebieskiego.

- Czy to moze by¢ fragment ogrodzenia? - spytala.

- Tak mi sie zdaje - powiedzial Bennett i wzigt Wyna na barana, zeby lepiej wi-
dziat. - Popatrz, jak ten rzad kamieni styka sie z tamtym. Kat jest prosty. To dzieto
czlowieka, nie przypadku.

Caroline sie wzdrygnela.

- Troche to smutne. Tyle pracy i morze wszystko zabrato. Ciekawa jestem, czy
przyszla wielka powodz, czy woda podnosila sie o centymetry rok za rokiem
i wdzieratla sie na lad.

Zatopiona wies skierowata jej mysli ku ich matzenstwu. Skandal u Almacka byt jak
powddz, ktéra je zatopila. Wiezi oparte na zaufaniu, ktore mogly je uratowad,
znacznie wczesniej ostably. Gdyby istniala mozliwos¢ odzyskania tego, co stracili,
pierwszym krokiem musiatoby by¢ z pewnoscia zrozumienie, co uktadato sie nie tak,
jak powinno.

Tymczasem Bennett zdjal Wyna z ramion i postawit na ziemi. Chtopiec pomasowat
sie po brzuchu.

- Jestem bardzo gtodny.

- Budowanie i zbieranie muszli wzmaga apetyt - powiedziata Caroline. - Nie
wspomne juz nawet o nadmorskim powietrzu. PowinniSmy byli wzia¢ ze soba ko-
szyk piknikowy. Moze pobiegniesz pierwszy do domu i poprosisz pania Jenkins, zeby
data ci herbatnika?

Chtopcu pomyst wyrazZnie sie spodobal, bo natychmiast ruszyt przed siebie. Caroli-
ne szla po nieréwnosciach terenu znacznie wolniej.

Bennett podat jej ramie. Z zadowoleniem je przyjeta, i to z niejednego powodu.

- Dziekuje za kolejny piekny spacer. Bardzo mi bylto przyjemnie. Przypomniat mi
sie dzien, kiedy zaprosites mnie na ptywanie todzig po Tamizie. Pamietasz?



- Jak mégtbym zapomniec¢? - Usmiechnat sie. - Miatlem wielkie pecherze na dto-
niach od wiostowania.

- ByliSmy wtedy szczesliwi, prawda? - Zerkneta na niego katem oka, taksujac re-
akcje. - Kiedy to zaprzepasciliSmy?

Bennett stezal. Czy miatl jej przypomniec¢, ze to ona wystapita z propozycja, by wy-
mazac przesztos¢ z pamieci?

Ku jej zaskoczeniu odpowiedziat cicho, ze smutkiem:

- Wydaje mi sie, ze mylisz szczescie z przyjemnoscia.

Czyzby wiec nigdy nie uczynita go szczesliwym, nawet w krétkim okresie zalotow
i poczatkowych miesigcach malzenstwa? Caroline przygryzia warge, by powstrzy-
mac bolesny jek.

Po chwili jednak jakis szalenczy impuls sklonit ja, by méwi¢ dalej.

- Zaczelo sie chyba od tego, ze nie od razu poczeliSmy dziecko. Z kazdym mijaja-
cym miesigcem dystans miedzy nami zdawat sie rosnaé. Potem gdy zasztam w cigze,
nasze malzenstwo odzyto... na chwile.

Kiedys miata nadzieje, ze gdy wywiaze sie z podstawowego obowiazku zony, Ben-
nett znowu zacznie okazywac jej uczucia. Mylila sie.

- To nie miato z tym nic wspélnego! - zaprzeczyt Bennett. - Wcale nie byloby ina-
czej, gdybysmy poczeli dziecko w czasie miodowego miesigca. OddaliliSmy sie od
siebie, poniewaz bardzo sie réznimy. Inaczej widzimy swiat, pragniemy czego inne-
go. To nie jest niczyja wina, a juz na pewno nie twoja. Po prostu tacy jestesmy, i juz.

Nie jej wina... Niby powinno to by¢ milte dla uszu Caroline, a jednak jakos jej nie
pocieszyto.

- Moze gdybym miat wiecej doswiadczenia w takich sprawach - ciagnat Bennett -
rozumialbym, Ze malzenstwo dwojga tak réznych ludzi nie moze doprowadzi¢ do ni-
czego dobrego.

- Do niczego dobrego? - Wyrwatla reke z jego uscisku z taka silg, ze omal sie nie
przewrdcila. - Owocem tego malzenstwa jest nasz syn, najwieksza rados¢ mojego
zycia!

Po tych stowach przyspieszyta, zostawiajac Bennetta za soba.

Pokonujac ostatnie kroki dzielgce ja od kuchennych drzwi, Caroline starala sie
uspokoi¢ i zapanowaé¢ nad nadmiernym wzburzeniem, aby nie zakléci¢ radosci
dziecka.

Stracita wszelka nadzieje na naprawe ich relacji. Okazato sie bowiem, ze problem
tkwi nie w tym, co zrobita, lecz w tym, jaka jest. Chyba ze...

Jak moégt popemic¢ tak gigantyczna gafe? Co wiecej, to, co powiedzial, nie miato nic
wspodlnego z prawda. Bennett dodat jeszcze jeden punkt do listy swoich przewin,
ktéra stawala sie stanowczo zbyt dluga.

Nie raz i nie dwa w ciggu trwania malzenstwa dawat Caroline odczu¢, ze nie jest
z niej zadowolony. Najpierw, gdy dlugo nie zachodzila w cigze. Potem, gdy miata
ktopoty z karmieniem. Wtedy tez przestat ja odwiedzaé¢ w tozu. Czy te wszystkie
zdarzenia mogty mie¢ cos wspolnego z przeswiadczeniem Caroline, ze zawiodla go
jako zona? Do tej pory byt pewien, ze chodzi jej jedynie o skandal u Almacka.

Podczas kolacji zastanawiat sie, w jaki sposéb Caroline potrafi zachowywac sie



tak, jakby nic nie zaszto. On tymczasem nie mégt wyrzuci¢ z glowy wspomnienia jej
wzburzonej miny. Ostroznosé podpowiadata mu, by iS¢ za przykladem zZony i sprébo-
wacé zapomnieC o scysji. W koncu zawarli taki uktad. Nie chciat ryzykowac¢ burzli-
wej konfrontacji jak ta, przez ktéra omal nie stracili syna.

Jedynym pozytywnym aspektem catej sytuacji byto to, ze Bennett zaczynat coraz
lepiej rozumie¢ motywacje i uczucia Caroline.

Gdy juz potozyli Wyna do 16zka tego wieczoru, Bennett spytat:

- Napitabys sie herbaty? MoglibySmy zagra¢ w karty... albo porozmawiac.

- Porozmawiac? - spytata Caroline takim tonem, jakby spodziewala sie kolejnej
ktétni.

- Tylko porozmawiac. - Starat sie powiedzie¢ to tak, by nie poczula sie zagrozona.
- Bez ryzyka, ze cos dotrze do niepowotanych uszek.

Po chwili zastanowienia usmiechneta sie niepewnie.

- Zgoda. Herbata i rozmowa.

Wkrotce siedzieli naprzeciwko siebie przy stoliku w kacie salonu i popijali herba-
te. Panowato niezreczne milczenie.

- Czy chciate$ poméwic¢ o czyms konkretnym? - spytata w koncu Caroline.

Bennett skingl glowa. Bylo mu o wiele latwiej rozmawia¢, gdy mial pewnos¢, ze
syn ich nie styszy.

- Chce przeprosi¢ za swoja uwage dzis po potudniu. To byto nieprzemyslane. Wca-
le nie chodzito mi o0 Wyna, kiedy powiedziatem, Zze z malzenstwa dwodch tak réznych
0s6b nie moze wynikngé nic dobrego. Chcialem tylko zapewnié cie, ze nie jestes
winna naszych klopotdow.

Wcale go nie zawiodla tym, ze zaszla w cigze dopiero po roku ani tym, ze miala
klopoty z karmieniem po urodzeniu dziecka. Nawet o skandal z Astleyem nie mozna
jej bylo obwini¢, mimo ze byt to cios, ktéry mocno ugodzit w jego dume.

- Rozumiem. - Caroline upita lyk herbaty. - Nie powinnam bylta podnosi¢ takiego
rabanu. Wiedziatam, co masz na mysli.

Zdawalto sie, ze ta odpowiedzia zdjeta mu z ramion wielki ciezar.

- Wiasnie o tym méwie. Przez caly okres naszego matzenstwa réznice miedzy na-
mi prowadzily do tego, ze niewlasciwie sie osadzaliSmy, btednie interpretowaliSmy
nasze wypowiedzi i dziatania, zawsze wyciagaliSmy najgorsze wnioski z mozliwych.

Skineta glowa ze smutng ming.

- Przyznaje sie.

- Ja tez.

Patrzyla na niego tak, jakby bylo jeszcze cos bardzo waznego, co pomineta milcze-
niem. Chciala jednak, zeby doszedl do tego sam. Wlasnie zaczynal sie domyslag,
o co mogto jej chodzi¢, gdy Caroline zrecznie skierowala rozmowe na mniej drazli-
wy temat.

- Dzieki Bogu, uczymy sie by¢ lepszymi rodzicami, niz byliSmy mezem i Zzona. Jaka
nastepna lekcje o wychowaniu Wyna powinnam opanowac?

Bennett zastanawial sie przez chwile.

- Mialem podkresli¢ wage zajmowania jednakowego stanowiska. Jednak sama do
tego dosztas. Dziekuje.



Ucieszyto go, gdy pochwala wywolata na jej twarzy usmiech i rumieniec. Z trudem
zwalczyt che¢, by wziaé ja za reke, pochyli¢ sie nad stolikiem i wycisna¢ na jej
ustach goracy pocatunek.

Caroline spuscita wzrok i zaczela sie bawi¢ filizanka, obracajac ja na spodeczku
to w jedna strone, to w druga, tak jakby odgadta jego mysli.

- Nadal chce sie uczy¢. Powiedz mi co dalej.

Bennett uzyl catej sity woli, by przesta¢ mysle¢ o jej kuszacych wargach.

- Musisz jasno przedstawia¢ Wynowi konsekwencje jego zachowania.

- Jak tamtego dnia, gdy wyjasnites mu, co bedzie, jesli wyjdzie na deszcz? - Pod-
niosta wzrok i spojrzata na niego tak, jakby byt najmadrzejszym cztowiekiem na
$wiecie. - To byta dla Wyna znakomita lekcja. Zatuje, Ze nie postepowano w taki
sposob ze mng, lecz po prostu zabraniano mi tego, czego chcialam. Buntowalam
sie... bez wzgledu na konsekwencje.

Na jej twarzy pojawit sie wyraz skruchy i Bennett zrozumiat, Ze oboje mysla o Fit-
zu Astleyu.

I to nalezalo dopisa¢ do listy moich przewin, pomyslat z gorycza.

- A czego ty jeszcze chcesz mnie nauczyc? - spytal.

Jego zadania do tej pory byly latwe, obawial sie jednak, ze stopien trudnosci
wkroétce wzrosnie.

- Juz prawie opanowates sztuke usmiechania sie - powiedziata, a on niemal odru-
chowo zareagowat rozbawieniem. - Réwniez w trzymaniu za reke robisz zadowala-
jace postepy. Teraz musisz przejs¢ do innych form dotykania, takich jak klepanie po
ramieniu, mierzwienie wtosow i uscisk. Wiem, ze to wszystko jest dla ciebie trudne,
poniewaz przypomina ci twoja matke...

- Nie chodzi tylko o to - odpowiedziat pospiesznie Bennett. Caroline mogta nie
zdawacé sobie z tego sprawy, ale zamierzal wlasnie wystapi¢ z propozycja przeba-
czenia. - Zastanawialem sie dos¢ dhugo i sadze, ze ma to rowniez zwigzek z moim
ojcem, ktory prawie w ogole nie okazywal mi uczué. Musialem ukrywac swoje leki
i smutki, a gdy moja matka odeszla... réwniez tesknoty...

W giebi niebieskozielonych oczu Caroline dostrzegt btysk zrozumienia.

- Czegos mimo wszystko nie rozumiem - powiedziatla. - Zaraz po slubie nie bytes
chtodny i opanowany... Bez zadnego wahania calowates mnie i piescites...

Stowa zony rozbudzity w nim ledwie tlumione pozadanie.

- Namietnos¢ jest potezna, nie jest tak subtelnym uczuciem jak zyczliwos¢ i czu-
tosé.

Caroline smutno pokiwata gtowg, co wprawito go niemal w takie samo zaktopota-
nie, jak jego przyspieszony oddech i galopujace tetno. Wewnetrzny gtos podszepty-
watl mu, ze chce odzyskaé zone, chociaz rozum wyrokowat, ze wszelkie nadzieje na
pogodzenie sa ptonne.

Bennett rozpoznat znajome pragnienie, to samo, ktére nawiedzito go, gdy Caroline
pierwszy raz usmiechnela sie do niego przy herbacie w salonie ojca. Nie mégt jed-
nak zrozumieé, dlaczego wrocito ono, by go dreczyé¢ w najgorszym mozliwym mo-
mencie.

Zaczal sie zastanawia¢, czy Caroline tez zaczela za nim tesknic.



ROZDZIAL JEDENASTY

Czy Bennett potrafilby zaspokoi¢ jej potrzeby uczuciowe, nawet gdyby udalo sie
go namowié, by tego sprobowal? Ta mysl dreczyla Caroline przez nastepne kilka
dni, a tymczasem Wyn nabierat sit i podczas spaceréw oddalali sie coraz bardziej od
domu. Wieczorami, po polozeniu dziecka do 16zka czasem sami szli na przechadzke,
kiedy indziej pili razem herbate lub grali w karty. Zdawato sie, ze w tym czasie roz-
mawiajgq ze soba wiecej niz przez caly okres malzenstwa.

Najwazniejszym tematem byt Wyn. Wcigz dzielili sie ze soba radami, jak okazy-
wacé chlopcu uwage i uczucia tak, by jednoczesnie zanadto mu nie pobtazac. Caroli-
ne byla zachwycona, gdy odkrywatla, jak znakomity efekt daja niektdére sugestie
Bennetta. Dzien za dniem chlopiec wydawat sie tatwiejszy do opanowania, rzadziej
sie awanturowatl, gdy nie stawial na swoim, cierpliwiej czekat na to, czego zapra-
gnat.

Na jedna z wycieczek Wyn szykowal sie ze szczegdlnym zapalem. Codziennie
przed snem pytat:

- Czy mozemy jutro obejrze¢ zamki?

Kazdego wieczoru rodzice odpowiadali mu, ze to zalezy od jego samopoczucia na-
stepnego rana i od pogody, ktéra musi by¢ odpowiednia na diuzsza wyprawe.

W koncu wymarzony dzien nadszedt i Wyn z trudem panowat nad podnieceniem.
Po Sniadaniu pani Jenkins przygotowala im koszyk piknikowy, do ktérego wilozyta
paszteciki kornwalijskie, ser i inne smakotyki. Potem wyruszyli droga prowadzaca
przez Dolphin Town na druga strone wyspy. Za gospoda skrecili na pénoc.

- Wcigz trudno mi uwierzy¢, ze na takiej malej wyspie moze sta¢ zamek, a tym
bardziej dwa zamki - powiedziata Caroline, gdy weszli na kamienng Sciezke.

- To sa raczej forty - wyjasnit Bennett. - Z czasow wojny domowej. Na tutejszych
wyspach toczylo sie stosunkowo duzo walk, jesli zwazy¢ na ich wielkosé. To byly
ostatnie punkty oporu rojalistow.

- Popatrz, mamo. - Wyn pociagnat ja za spédnice. - Tam, za tym waskim paskiem
wody, jest jeszcze jedna wyspa.

Caroline przystonita oczy dionig.

- Lezy bardzo blisko. Czy sadzisz, ze czlowiek o silnym ramieniu mogtby przerzu-
ci¢ na nig kamien?

Wyn skinat gtowa.

- Tata mogtby.

- Twéj tata jest bardzo wytrwaly - przyznata Caroline. - Podejrzewam, ze potrafi
osiggna¢ wszystko, co sobie zaplanuje.

Czy potrafilby réwniez zapomnie¢ o zdradzie matki i o swojej zazartej ktotni z Fit-
zem Astleyem, a takze uwierzy¢ w koncu, ze jego zona nie popehita cudzotostwa?
Czy potrafitby przebaczy¢ jej wszystkie prowokacje i upokorzenia, ktérymi nekala
go jak uparte dziecko gotowe za wszelka cene postawi¢ na swoim? Czy umialby
przymkna¢ oko na dzielgce ich rdznice, by skupi¢ sie na ich najsilniejszej wiezi, tej
rodzicielskiej? Caroline wiedziala, ze trudno o to prosi¢, a wiekszos$¢ mezczyzn nie



bylaby do tego zdolna. Jej zdaniem jednak Bennett Maitland do tej wiekszosci nie
nalezat.

Pozostawala watpliwos¢, czy bedzie chciat sprobowad.

- To dalej, niz nam sie wydaje - powiedziat wyraZnie zaklopotany komplementem.
Czyzby nie wierzyt w jej szczerosc? A moze zakladal, ze ta uwaga zostata wypowie-
dziana wylacznie na uzytek Wyna? - Wyspa nazywa sie Bryher. Miejscowi tam sie
czesto przeprawiaja. Latem podczas odplywu mozna bez trudu zrobi¢ to wptaw.

- Mozemy tam kiedys poplynac? - spytalt Wyn.

- Wielkie nieba... - Caroline zrobita energiczny wymach ich ztaczonymi rekami. -
MusielibySmy mieszka¢ tu bardzo dhlugo, zeby odwiedzi¢ wszystkie miejsca, ktére
chcesz obejrzec.

Nie miataby zreszta nic przeciwko nieco dtuzszemu pobytowi, a nawet powitataby
go z radoscia. Dni mijaly o wiele za szybko. Znikaly jak koraliki, zsuwajgce sie
z przerwanej nitki.

- A tam sa zamki, ktore tak bardzo chciates zobaczyc¢. - Bennett wyciggnat ramie
i wskazat kamienng wieze, wznoszaca sie na brzegu, i ruiny wiekszych umocnien,
rozciggniete na szczycie nadmorskiego wzgorza. - Obawiam sie jednak, ze nie wy-
dadza ci sie tak imponujace, jak sie spodziewates.

WyrazZnie martwit sie, ze syn przezyje rozczarowanie.

- Mnie sie wydaja wspaniate! - oswiadczyta Caroline. - Wyobraz sobie, ile historii
miatyby do opowiedzenia.

Spojrzala na Bennetta.

- Ogladates te zamki, kiedy w dziecinstwie przyjezdzates na Tresco?

Wyobrazita go sobie, jak idzie ciagnaca sie przed nimi Sciezka, trzymajac matke
za reke, doktadnie tak samo jak Wyn i ona w tej chwili.

- Co roku. Mama i ja pakowalisSmy drugie sniadanie i jedliSmy je na szczycie Wiezy
Cromwella albo w ruinach starego zamku. Najbardziej wyczekiwalem tych jesien-
nych wakacji. Mama wydawala sie wtedy duzo swobodniejsza niz przez reszte ro-
ku. - Otrzasnal sie ze wspomnienia. - No dobrze, ktéry zamek chcesz obejrzec¢ naj-
pierw?

Wyn spojrzal na brzeg, a potem przeniost wzrok na szczyt wzgorza.

- Jak uwazasz, mamo?

- Ktérykolwiek wybierzesz, zgadzam sie z toba, kochanie - powiedziata. - Po pro-
stu kiedy jestesmy razem, czuje sie szczesliwa.

Odkad nauczyta sie, ze nie musi mu zawsze ustepowac, zeby by¢ przez niego ko-
chang, zaczela bardziej lubi¢ jego towarzystwo i cieszy¢ wspolnie spedzanym cza-
sem. Stanowczo nie byla to latwa lekcja i Caroline czula wdziecznos¢ wobec Ben-
netta, ze podzielit sie z nia swojg wiedzg, mimo ze poczatkowo nie chciala sie
uczyc.

- Najpierw o ten - zdecydowat Wyn, wskazujac okragla wieze, sterczaca zuchwa-
le na waskim pasie ladu tworzacym najwieksze zwezenie ciesniny miedzy Bryher
a Tresco. - Czy mozemy wspig¢ sie na gore?

Nie bylto przeszkdd, wiec skorzystali z kreconych schodéw we wnetrzu wiezy.
Bennett nie pozwolil Wynowi wejs¢ do zadnego z nizej potozonych pomieszczen, bo
drewniane bale tworzace podtogi byly wyraznie przegnite. Za to kamienny szczyt



wiezy wcigz wygladat solidnie.

Na szczycie posadzil syna na swoich ramionach, zeby malec mogt spojrze¢ sponad
parapetu.

- Tutaj stato dziato, ktére ostrzeliwato okrety nieprzyjaciela, usitujace przeptynaé
miedzy wyspami.

Caroline byla zachwycona, przygladajac sie im. Bennett czutl coraz mniej skrepo-
wania przy dziecku. Chociaz fizyczny kontakt wciaz zdawat sie go wprawia¢ w lek-
kie zaklopotanie, nie ulegalo watpliwosci, ze z nowo odkrytego poczucia bliskosci
czerpatl wielka radosé.

Razem z Wynem zasypywali Bennetta pytaniami o historie zamku i o konflikty;,
w ktorych odegrat jakas role. Maitland okazal sie niewyczerpanym zrdédlem infor-
macji.

P6zniej wspieli sie na strome, usiane skalami wzgorze do ruin starszego zamku.
Gdy napatrzyli sie juz na Bryher, Wyn namowil mame na zabawe w chowanego
wsréd ruin murow.

- Przylacz sie do nas - zawotata Caroline do meza.

Bennett pokrecit glowa.

- Wole przyglada¢ sie z oddali, Zzeby mie¢ pewnosé¢, ze Wyn nie wejdzie w zaden
zakamarek, gdzie mégtby sobie zrobi¢ krzywde.

- Jak uwazasz...

Zaczela gtosno liczy¢ do dwudziestu.

Jeszcze niedawno wzieltaby odpowiedZ Bennetta do siebie i potraktowataby ja jak
krytyke. Teraz rozumiala, ze kazde z nich wyrazalo swoja milos¢ do Wyna w spo-
sOb, jaki wydawal im sie najbardziej naturalny. Nie oznaczalo to jednak, ze musza
sie sztywno trzymac jednej roli.

Gdy bawili sie z synem juz dhuzszy czas, Caroline podeszta do meza i zartobliwie
go szturchnela.

- Teraz twoja kolej, zeby go szuka¢. Ostrzegam cie, ze bardzo dobrze wybiera
kryjowki.

Gdy Bennett sie zawahat, znizyla gtos, zeby syn ich nie podstuchat.

- Bede pilnowala, zeby nic mu sie nie stalo. Mozesz mi zaufaé. Wiesz o tym, praw-
da?

Poczynila niewatpliwe postepy, skoro oswiadczyla, ze potrafi dopilnowaé bezpie-
czenstwa dziecka. Wiedziala juz, ze Bennett nie obwinia jej za to, co uwazata za
swoje najwieksze kleski, mogta wiec spojrze¢ na ich malzenstwo w catkiem nowy
sposéb. A poniewaz maz zwrdcit sie do niej o rade w sprawie okazywania synowi
uczu¢, zyskata tym wieksza wiare w siebie. Kazdy krok ku pojednaniu z Bennettem
dawat, ze cos osiggnela. A bylo to potezne antidotum na zwatpienie w siebie i oba-
we przed porazka.

- Oczywiscie, ze moge ci zaufa¢ - odpowiedzial Bennett prawie bez zastanowie-
nia.

Zwazywszy na jego zte doswiadczenia i przekonanie, Zze zostat zdradzony, ta odpo-
wiedZ byta dla Carolina bezcenna.

Przygladajac sie, jak razem z Wynem bawig sie w ruinach w chowanego, pomysla-
la, ze ta wyspa ma wiele cech jej meza. Z tego, co widziata do tej pory, Tresco wy-



rézniato sie surowym pieknem i bogata historig pelna tajemnic. Dla stabych i nie-
ostroznych mogto okazac sie niebezpieczne.

Czy naprawde jej ufal? Bennett wcigz nie wierzyl, ze ta odpowiedZ przeszta mu
przez gardto. Przeciez ta kobieta spiskowata z jego najgorszym wrogiem i wystawi-
ta go na posmiewisko catego Londynu.

Te wyspy wydawaly sie jednak oddalone od reszty swiata. To prawda, ze przyje-
chatl tu z bagazem negatywnych emocji, stopniowo jednak pozbywat sie tego balastu
i czul sie réwniez swobodniejszy.

Dlatego wlasnie pozwolit sobie na te uwage o zaufaniu i spontaniczne zabawy
Z synem.

Po calym dniu na swiezym powietrzu Wyn omal nie zasnatl przy kolacji. Tego wie-
czoru gdy rodzice ktadli go do t6zka, nie probowat nawet udawac oporu.

- Stodkich snow, kochanie.

Caroline okryla czoto dziecka pocalunkami, a potem czule je usciskata. Wyn sze-
roko ziewnat.

- Dobranoc, mamo.

Gdy sie podniosta, przestata zachecajace spojrzenie Bennettowi. Wiedzial, czego
zona od niego oczekuje, i przygotowat sie, by to zrobi¢. Dwa wieczory temu pokle-
pal syna po ramieniu. Poprzedniej nocy zmierzwit mu wtosy. Co nalezato zrobi¢ dzi-
siaj?

Pewnie dzieki temu, Zze Wyn byt na wpot uspiony, Bennett czutl sie mniej niezrecz-
nie, gdy obejmowat dziecko i catowat je w czoto.

- Dobranoc, synu. Wypoczywaj.

Prébowat sie odsung¢, ale zanim to zrobil, synek zarzucit mu ramiona na szyje
i mocno go usciskat.

- Dobranoc, tato - powiedziat i gtloSno cmoknat go w policzek.

Bennett nie byl pewien, jak powinien zareagowac, ale dobrze wiedzial, ze Caroli-
ne bylaby rozczarowana, gdyby przerwat ten uscisk zbyt szybko. Trzymatl wiec Wy-
na przy sobie, az poczul, ze jego oddech staje sie réwny i spokojny, a ramionka roz-
luZniaja sie. Dopiero wtedy odtozyt Wyna na poduszke i otulit go kocem.

Gdy wyprostowat sie i zerknat na Caroline, promieniala.

- Dziekuje.

Popatrzyl na spiacego synka z wielkim zadowoleniem i odpowiedziat.

- Mysle, ze twdj ojciec bylby dumny ze swojego mtodego imiennika.

Chociaz Bennett bardzo chcial, by jego mentor zdazyt jeszcze zobaczy¢ swojego
wnuka, to z drugiej strony bardzo mu ulzyto, ze sir Wyndham nie byt swiadkiem roz-
padu ich matzenstwa ani zatrwazajacego ciosu, jaki Caroline zadata ruchowi na
rzecz zniesienia niewolnictwa.

Naraz zorientowat sie, ze rados¢ Caroline gdzies znikla.

- Oczywiscie, ze ojciec bytby dumny. Wyn jest przeciez chlopcem. Nie miatoby naj-
mniejszego znaczenia to, ze jest tepy, niegrzeczny albo niehonorowy, bo liczy sie
pte¢. Dziewczynce nigdy nie udatoby sie zadowoli¢ mojego ojca ani innego mezczy-
zny z jego klasy.



Gorycz tych stéw zaskoczyla Bennetta. Rozsadek podpowiadal mu, by sie nie od-
zywac. Nie chciat ktétni w momencie, gdy ich relacje zaczely sie tak dobrze ukla-
dac¢. Nie mégt jednak nie zwréci¢ uwagi na bol Caroline kryjacy sie pod pancerzem
urazy.

- Zawsze wydawatas sie bardzo oddana swojemu ojcu.

Staratl sie, by nie zabrzmialo to jak ocena ani zarzut. Chcial jedynie wyrazié jej
wspotczucie.

Caroline rozesmiala sie nerwowo.

- Owszem, ale owo oddanie niewiele bylo warte. Zrobilabym wszystko, byle zy-
ska¢ jego uznanie... mitlosé. Nigdy jednak nie umialam go zadowoli¢. Przyciggalam
wiec jego uwage réznymi wybrykami. Bylo to duzo zabawniejsze.

Pewnie dlatego sir Wyndham popart ich zareczyny z takim entuzjazmem. Moze sa-
dzil, Ze jego cérka potrzebuje rozwaznego meza, ktory ja okielzna i powsciagnie jej
temperament. Bennett zalowal, Ze pod tym wzgledem zawiédt sir Wyndhama. Za-
pewne z tego samego powodu brata kochankow - probowata go sprowokowac, by
zwracat na nig wiecej uwagi.

Caroline melancholijnie westchneta.

- Miedzy innymi dlatego przyjelam twoje oswiadczyny. Wiedzialam, ze ojciec
umiera, i uznatam, ze to moja ostatnia szansa, by okazal mi mitos¢.

- Szkoda, ze tego nie wiedzialem - szepnat Bennett bardziej do siebie niz do niej.

Gdyby wiedzial, ze stara sie zadowoli¢ czlowieka, ktérego oboje stawiali na piede-
stale, moze pracowatby ciezej, by ich malzenstwo okazato sie sukcesem. A juz na
pewno powstrzymatby sie od bolesnych uwag po narodzinach Wyna.

Odwazyt sie na nig zerkngc. Chciat powiedzieé, jak bardzo mu przykro, ale stowa
utknelty mu w gardle. Mimo wszystko Caroline go zdradzita, upokorzyla, a jego ka-
riere zepchneta na krawedZ przepasci.

Wzruszyta ramionami, co bez watpienia miato by¢ komentarzem do jego ostatnich
stow.

- To juz nie ma znaczenia. Sam czesto powtarzasz, ze tego, co bylo, nie zmienimy.

Bennett wiedzial, ze to prawda, ale po powrocie na Tresco zrozumiat tez, ze moz-
na zmieni¢ swoje spojrzenie na przesztos¢, bowiem ma ona duzy wplyw i na teraz-
niejszos¢, i na przysztosc.

- Twdj ojciec kochat cie bardziej, niz to umial okazac¢. Bardzo sie niepokoil o twoja
przysztosc.

Lekko uniosta kaciki ust.

- Mozliwe, ze mnie zalowal. Moze mdgiby mnie pokochaé, gdybym byta chtopcem.

Bennett wreszcie zrozumial, co Caroline miata na mysli tamtego dnia, gdy rozma-
wiali o synach i cérkach.

- Jezeli twdj ojciec pragnat syna, to tylko dlatego, zeby twdj majatek nie wpadt
w cudze rece i zebys miala zapewniong opieke. Kiedys powiedziat mi, jak bardzo
zatluje, ze nie moze dac¢ ci brata.

- Jestes pewien? - spytala, przeszywajac go spojrzeniem.

- Calkiem pewien. Moze twdj ojciec miat podobny problem z okazywaniem uczué
jak ja wobec Wyna. Z ta roznica, ze jemu nikt nie zwrécit na to uwagi.

Wyczul, ze Caroline chce w to uwierzy¢, choc¢ troche sie boi.



Odwrécita sie do drzwi.

- Skoro mowa o Wynie, to powinniSmy daé¢ mu pospaé¢ w spokoju i zatroszczyc sie
o troche snu dla siebie. Potrzebujemy duzo sit na nastepne wycieczki.

Gdy kilka minut péZniej przystaneli przed drzwiami swoich sypialni, Bennett zato-
wal, Zze musza sie rozsta¢. Byt w tym znajomy motyw pozadania, lecz rowniez inne
przyczyny, ktérych nie potrafit precyzyjnie nazwac.

- Dobranoc. - Caroline pchneta swoje drzwi, ale zerkneta na niego przez ramie. -
Dziekuje za to, co powiedziales o moim ojcu. Nigdy nie bede wiedzie¢ na pewno,
czy wlasnie tak myslal, ale poczuje sie lepiej, jesli zdotam sie do tego przekonac.

Gdy przygladat sie, jak przekracza prég sypialni, musiat zmobilizowac¢ cala site
woli, zeby za nig nie pdjsé. Nie tylko dlatego ze cale jego ciato bylo obolate z pozga-
dania.

Drzwi zamknely sie jednak i odgrodzily ich od siebie. Bennett przypomniat sobie,
ze jako maz powtdrzyt zbyt wiele bledow jej ojca - nie okazywat uczué i wyrobit
w niej przekonanie, ze nie sposéb sprostac jego oczekiwaniom.

Caroline przyznala sie, ze poslubila go, by sprawi¢ przyjemnosé ojcu, ale moze
miala ku temu jeszcze inny powod? Czyzby przez swa niewinnos¢ wzieta jego dzikie
pragnienie za mitos¢ i uwierzyta, ze znajdzie w jego oczach uznanie, ktérych nie da-
wat jej sir Wyndham?

Jesli tak, to nie mégt sie dziwié, ze nazwata matzenstwo z nim tortura.

Bezwiednie wsunat dlon do kieszeni i chwycit palcami obraczke, ktéra Caroline ci-
snela w niego podczas klotni. Wewnetrzny gtos ostrzegat go, jak wielka nierozwaga
bytoby zakocha¢ sie z piecioletnim opoZznieniem we wlasnej Zonie.

Przez nastepne dni wyrazne echo pozadania rozpalato cialo Caroline, ilekro¢ wra-
cata myslami do tamtego wieczoru. Nie mogta zrozumieé, dlaczego jest taka nieroz-
sadna. Owszem, potrzeby ciala moglyby pchna¢ Bennetta ostatni raz do jej loza
i doprowadzi¢ do namietnego zblizenia. Potem jednak sprawy miedzy nimi uktadaty-
by sie zdecydowanie gorzej i o wiele trudniej byloby im odgrywac szczesliwa rodzi-
ne.

Jednak gdy byli w drodze na nastepng wielka wyprawe we troje, tatwo byto zapo-
mniec, ze to tylko gra.

- Dokad zabierzesz nas tym razem, tato? - spytat Wyn, gdy zblizajac sie do blok-
hauzu, skrecili na waska droge prowadzaca w gitab wyspy.

- Pokaze wam te czes¢ wyspy, ktérej jeszcze nie widzieliScie. - Bennett podgzat
naprzod dos¢ dziarskim krokiem, niosac koszyk z drugim sniadaniem. - To byto mo-
je ulubione miejsce. Zawsze chcialem zobaczy¢ je wiosna.

- Twoje ulubione miejsce? - Wyn wybiegt przed rodzicow. - Jeszcze bardziej ulu-
bione niz zamki?

Caroline rozgladata sie dookota zachwycona krajobrazem, jakiego na Tresco jesz-
cze nie widziata. Inaczej niz w usianej skalami pdéinocnej czesci wyspy, przed ich
oczami tagodnie falowaly pagérki spowite bujna zielenig. Otaczato ich tez mnéstwo
innych koloréw. Niektére drzewa mialy fioletowe kwiaty, ktére odcieniem mogtyby
zawstydzi¢ ametyst, inne kwitly kaskadami bladorézowych kotkow.

Nawet kamienne murki po bokach drogi wygladaty przyjazniej, byly omszate i ob-



rosniete bluszczem. Polne kwiaty zdawaly sie cieszy¢ oczy wszedzie, gdzie sie spoj-
rzato. Gléwki drobnych fiotkow wygladaly niesSmiato spomiedzy liSci. Jaskrawe, zto-
ciste nagietki przypominaty miniaturowe stonca. Centurie zachwycaly swoim odcie-
niem rézu.

Caroline mimowolnie zastanowila sie, jakie wrazenie wywartaby, gdyby wtozyla
suknie w podobnym odcieniu na przyjeciu w Londynie.

To zycie jednak skonczylo sie bezpowrotnie przez jej niefrasobliwe zachowanie.
Potowa towarzystwa prawdopodobnie podejrzewala ja o potajemne cudzotozenie
i ukradkiem o tym szeptata. Paskudna sztuczka Astleya tylko data tym ludziom pre-
tekst, by odwréci¢ sie do niej plecami.

Z. zaskoczeniem stwierdzita, ze prawie nie teskni za splendorem zycia towarzy-
skiego, ktore kiedys znaczyto dla niej tak duzo. Teraz o wiele bardziej cieszyty ja
rodzinne spacery, choéby takie jak ten.

- To jak olbrzymi ogréd! - zawotal Wyn. - Mam nadzieje, ze bedziemy tutaj przy-
jezdzac¢ co roku tak jak wtedy, kiedy byles maly, tato. Tak nam tutaj dobrze, ze juz
prawie nie tesknie za Greggy.

Przy kazdej innej okazji wzmianki o piastunce wywolywaty u Caroline uktucie za-
zdrosci i uraze, ze shuzaca wiecej znaczy dla dziecka niz matka. Ostatnio jednak za-
czela patrzec na te sytuacje z innego punktu widzenia.

Byto catkiem naturalne, ze Wyn darzyt uczuciem kobiete, ktora sie o niego trosz-
czyla i spedzata z nim niemal kazda wolng chwile. Caroline bylto przykro, ze ode-
rwata go od pani McGregor, catkiem nie zwazajac na jego uczucia. Pocieszatla ja tez
mysl, Ze po powrocie do Londynu z ojcem Wyn znajdzie sie pod opieka kogos znajo-
mego i kochanego.

- Nie przejmuj sie przysztoscia - powiedziat Bennett, unikajac ztozenia obietnicy;,
ktérej nie mogtby dotrzymac. - Ciesz sie tym, co jest teraz.

Rada meza znalazla uznanie rowniez Caroline. Zbyt czeste myslenie o przysztosci
mogto calkiem zepsuc¢ rados¢ z chwili obecnej. Podobnie zreszta rozpamietywanie
przesztosci. W swoim czasie sama sie o tym przekonata. Teraz, gdy byli z nig maz
i syn, musiata sie skupi¢ na terazniejszosci i cieszy¢ kazda bezcenna chwilg.

Tymczasem Wyn przystanat i pociagnat nosem.

- Co to za zapach?

- Hm... - Caroline gteboko odetchneta i wyrazita swoje uznanie. - Bardzo stodka,
intensywna won. Wydaje mi sie znajoma, ale jakos nie moge z niczym jej skojarzy¢.

- Rumianek - powiedziat Bennett. - Rosnie dookota Wielkiego Stawu i Stawu Opa-
ta.

- Oczywiscie. - Caroline jeszcze raz wciagneta w nozdrza piekny zapach. - Pod-
czas naszej pierwszej nocy na wyspie pani Pender data mi herbaty rumiankowej, ze-
bym lepiej spata. Wspomniates cos o opacie? Nie méw mi, Ze na tej wysepce oprécz
dwdch zamkow byt rowniez klasztor.

Bennett skinat glowa.

- Byl, przed wiekami. Niewiele juz zostalo ze starego opactwa, tylko kawatek mu-
ru i tadne miejsce na piknik.

Dogonili Wyna i przystaneli w cieniu nieduzego drzewa. Droga, ktéra szli, wspina-
la sie po zboczu i biegta niewysokim grzbietem. Caroline zobaczyla teraz ptytka do-



line z przyciagajacym wzrok nieduzym, podtuznym stawem, ktéry zdawat sie niemal
taczyé dwa brzegi wyspy. Gdzieniegdzie uprawne ziemie dochodzily az do samej wo-
dy. Na przeciwleglym brzegu widac¢ bylo lasek i tgke upstrzona biatymi kwiatami.
Na ptyciZnie leniwie kotysato sie na wietrze sitowie.

- Trudno uwierzy¢, ze na tej wysepce istnieje takie miejsce - szepnela z zachwy-
tem Caroline. - Zwlaszcza gdy widzialo sie te jatlowa, skalista czesé¢ wokdt zamkow.

- Ten niewysoki grzbiet ostania zagtebienie przed silnymi wiatrami znad morza. -
Bennett wskazal wzgdrze po przeciwleglej stronie stawu. - Pewnie wlasnie dlatego
zakonnicy wybrali to miejsce na opactwo. Zwrdcili uwage na korzystne uksztatto-
wanie terenu i na to, jak bardzo zakatek ten jest odizolowany od gwaru i pokus
obecnych na statym ladzie.

- Tato... - Wyn pociagnat go za rekaw. - Jak sie nazywa ten ptak? Ten brazowy
Z nakrapiang piersig?

Bennett ujat syna za reke i powoli podszedt, tak zeby nie wystraszy¢ ptaka, ktory
przysiadl na szczycie niedalekiego kamiennego murku.

- Mysle, ze to drozd.

Jakby dla potwierdzenia swojej tozsamosci ptak otworzyt dzidb i rozpoczatl piesn,
w ktoérej kazda fraza powtarzata sie po kilka razy. Wyn stuchat z otwartymi ustami.

Caroline i Bennett spedzili z synem urzekajacy dzien. Badali ruiny opactwa i zjedli
drugie $niadanie w cieniu zarosnietej pnaczami pozostatosci muru. Pdozniej Wyn
z Bennettem puszczali na stawie 16dki robione z lisci i galazek, a Caroline spacero-
wata po cmentarzu, gdzie wiele rodzin z Tresco wcigz sktadato swoich bliskich na
wieczny odpoczynek. W powietrzu unosit sie zapach konwalii i dzikich réz, rosng-
cych wokot nagrobkoéw.

Styszac w oddali Smiech Bennetta, Caroline zastanawiata sie, jak bardzo jej maz
lubi te wyspe zadziwiajacych kontrastow. Jalowe, mocno ufortyfikowane wybrzeze
Tresco bronito dostepu do wnetrza wyspy - ogrodu, urzekajacego pieknem i spoko-
jem.

Pomyslata, ze dopiero po kilku nieszczesliwych latach udato jej sie zajrzec¢ do ser-
ca meza, ktore tez bylo pilnie strzezone. Po wszystkim, co spotkalo Bennetta, nie
nalezato sie dziwic¢, ze niespieszno mu do oddania serca kobiecie, ktora musiata mu
bardzo przypominac¢ jego cudzotozng matke.

Od tej pory bardzo sie zmienitam, ocenita Caroline z nowo nabyta pewnoscia sie-
bie. Bennett takze.

Nie dalej jak trzy tygodnie temu nie uwierzytaby, ze moga z Bennettem tak bardzo
sie przed soba otworzy¢, tak wiele sie od siebie nauczy¢ i zgodnie zy¢ dla dobra sy-
na. A jednak tak sie stato. Nie przyszto to tatwo, ale oboje uczciwie starali sie oka-
zywac sobie zrozumienie i szacunek. Czekal ich tu jeszcze bezcenny tydzien. Caro-
line miala nadzieje, ze Bennett w koncu zaufa jej dostatecznie, by uwierzy¢, ze do-
chowata mu wiernosci.

Wtedy moze dostang szanse, aby staé sie szczesliwa rodzing, na jaka zastuguje ich
Syn.



ROZDZIAL. DWUNASTY

Bennett nie pamietal, czy kiedykolwiek w zyciu zdarzyly mu sie réwnie szczesliwe
trzy tygodnie. Po wielu wysitkach cofnat sie wspomnieniami az do dziecinstwa, do
czaséw, gdy przyjezdzal na Tresco z matka. W pézniejszym zyciu niekiedy doswiad-
czal przyjemnosci, namietnosci, nawet odnosit sukcesy. Nic jednak nie mogto sie
rownac z ozywczym spokojem dni, ktore spedzat z rodzina.

Najdrobniejsze czynnosci takie jak spacer albo posilek dawaly wyjatkowa radosc,
gdy zaczynat sie bawi¢ z Wynem albo udawato mu sie wyczarowaé¢ usmiech na twa-
rzy Caroline. Od nowa odkryl urok wyspy, ktora na dlugo wykreslit ze swoich wspo-
mnien. Na te idylle padat jednak cien. Jednym byt czas, uptywajacy stanowczo zbyt
szybko. Gdy Bennett zaproponowatl, by zostali na wyspie caly miesigc, wydawato
mu sie, ze dni beda ciagnac¢ sie bez konca. Tymczasem gnaly jak szalone, a on
Z kazdym dniem spedzonym z Caroline mial coraz mniej ochoty na wyjazd. Drugi
problem stanowila jego rosnaca swiadomosc¢, ze problemy w ich malzenstwie sa
w duzo wiekszym stopniu zawinione przez niego niz przez Caroline.

Spieszyto mu sie do Slubu z calkiem niewlasciwych powoddéw. Gdy zauroczenie zo-
ng ostablo, zaczal ja zalosnie zaniedbywaé, a potem haniebnie wykorzystywac jako
pretekst do usprawiedliwiania wiasnych bledéw. Co gorsza, dawatl jej odczué, ze za-
wiodta, chociaz prawda wygladata catkiem odwrotnie. Nic dziwnego, ze Caroline ci-
snela mu obraczke w twarz.

- Tato? - Natarczywy gtos Wyna oderwat go od ponurych rozmyslan. - Czy mogli-
bysSmy dzisiaj poptywac t6dka?

Bennett podniést wzrok znad Sniadania. Kilka dni temu obiecat dziecku, ze prze-
dostang sie lodzig na ktoras z sasiednich wysepek. Wynajat wiec 16dz i powierzyt Al-
bertowi stanowisko wioslarza. Pozostato tylko czeka¢ na odpowiednia pogode.

- Moze. - Bennett wyjrzat przez kuchenne okno. - Nie pada i wyglada na to, ze
wiatr nie jest zbyt silny. Jesli morze jest spokojne, mozemy sprobowacd.

Wyn wydat kilka radosnych okrzykéw, a Caroline przygladata mu sie z cieptym
usmiechem, ktory zdradzatl stan rozmarzenia. Czy myslala o tym, jak szybko beda
musieli sie pozegnad, i zastanawiala sie, kiedy zobacza sie znowu?

Gwatltownie wstat od stotu.

- Péjde sprawdzié, jakie sa fale, i przygotuje 16dz, a wy zabierzcie kosz piknikowy:.

Starat sie, by zabrzmiato to entuzjastycznie, chociaz wcale nie czul entuzjazmu.
Musial sobie powtarza¢ w duchu, ze nie nalezy pozwoli¢, by zale z powodu prze-
sztosci i niepokdj o przysztosé psuly radosé z chwili obecnej.

Caroline wyczuta, Ze cos jest nie tak. Jej uSmiech nieco zbladt.

- Damy sobie rade, Wyn, prawda? Na szczescie pani Jenkins upiekla mndstwo
kornwalijskich pasztecikéw.

Bennett poszedt w strone nabrzeza w Old Grimsby. Gdy dotart na miejsce, z zado-
woleniem stwierdzil, ze fal prawie nie ma. Co wiecej, wlasciciel wynajetej todzi sam
ja wyczyscit i przygotowat.



Byt w drodze powrotnej do domu, by powiedzie¢ zonie i synowi, Zze czas na wy-
cieczke, gdy zawotata go kobieta, nadchodzaca droga od strony Dolphin Town.

- Bardzo przepraszam, milordzie, ale przyszedt do milorda list.

List? Podziekowal kobiecie, ktora powiedziala, ze jest zong wlasciciela gospody,
i wzial od niej gruby pakiet. Najwidoczniej napisat do niego przyjaciel George Mar-
low, z ktorym Bennett podzielit sie wiadomoscia o chorobie Wyna i swojej decyzji,
by pozostac na wyspie do czasu, az chtopiec w pehi odzyska sity.

Rzeczywiscie, pismo na wierzchu i piecze¢ potwierdzily, ze autorem jest Marlow,
parlamentarzysta i zagorzaly przeciwnik niewolnictwa. Poczucie obowiazku kazato
Bennettowi jeszcze przed rodzinng wycieczka przeczytaé, co przyjaciel ma mu do
zakomunikowania.

Ukradkiem wszedt przed frontowe drzwi do domu i szybko znikt w sypialni. Chciat
unikna¢ spotkania z synem, ktéry nie bytby zadowolony ze zwloki, nawet gdyby mia-
la trwaé zaledwie kilka minut. Na szczescie idgac po schodach, Bennett styszat do-
chodzacy z kuchni radosny szczebiot chlopca rozmawiajacego z mama i panig Jen-
kins.

Znalazlszy odosobnienie w sypialni, Bennett ztamat pieczeé i szybko roztozyt list
Marlowa. Gdy to zrobit, dwa mniejsze kawalki papieru upadly na podioge. Chwilo-
wo je zlekcewazyt i skoncentrowat sie na tresci listu. W miare czytania czul, jak
ogarnia go wscieklos¢ i odzywa sie w nim poczucie winy.

,Musisz natychmiast przyjechaé¢” - pisat Marlow. , Niepokoje na péinocy umozliwi-
ty rzadowi przepchniecie przez Izbe Gmin ustawy, ktdra uznaje za nielegalne kazde
zgromadzenie z udzialem wiecej niz piecdziesieciu oséb”.

Zamyslit sie. Wiece, na ktérych wystepowali jako méwcy Thomas Clarkson i Wil-
liam Wilberforce, od dawna byly wyprébowanym sposobem zwolennikéw zniesienia
niewolnictwa na zdobywanie szerokiego poparcia dla tej sprawy.

,IwO0j gtos, twoje stanowisko i przywédztwo sa potrzebne w Izbie Lordéw jak
jeszcze nigdy” - ciagnat Marlow. - ,Mam nadzieje, ze Twdj syn wydobrzat juz dosta-
tecznie, abys mogt przyjechac¢ najszybciej, jak to mozliwe. Co do milady, mam na-
dzieje, ze nie postuzyla sie zadnymi sztuczkami, by uniemozliwi¢ ci wystapienie
przeciwko Astleyowi, ktoéry podczas twojej nieobecnosci stat sie wyjatkowo bezczel-
ny. Obawiam sie, ze skandal nie ucichnie, dopdki sie takiej zony nie pozbedziesz.
Zalaczam drobna probke tego, co krazy wsrdd ludzi, mam wiec nadzieje, ze zrozu-
miesz, jak wazne jest, abys dziatat stanowczo i szybko”.

Bennett zmusit sie do podniesienia z ziemi obu karteczek. Okazaly sie ztosliwymi
karykaturami, wycietymi ze skandalizujacych gazet. Jedna przedstawiata Bennetta
Z rogami jelenia, prowadzonego na smyczy przez Caroline, podczas gdy papuga, re-
prezentujaca pana Wilberforce’a, wykrzykiwata cos o potrzebie odnowy moralno-
sci. Druga przedstawiala scene, jaka rzekomo rozegrata sie u Almacka, gdy Caroli-
ne zostala zdemaskowana w ramionach Astleya.

Patrzac na to, Bennett miat wrazenie, ze jeszcze raz przezywa ten przeklety wie-
cz6r. Tym razem jednak czut sie nie tylko wsciekly, upokorzony i zdradzony. Przede
wszystkim ogarneta go bezsilna rozpacz, jakiej doznat tylko raz w zyciu, wtedy gdy
dowiedziat sie, ze opuscita go jego ukochana matka.

Cos widocznego na tym rysunku przykuto jego uwage, choé¢ nie mégt uswiadomic



sobie, co to takiego. Przed oczami przesuwaty mu sie strzepki wspomnien. Astley
pochylajacy sie nad nim, bijacy go piesciami i ciskajacy ohydne oskarzenia. Astley
Smiejacy sie pogardliwie po upadku kolejnego projektu ustawy o zniesieniu niewol-
nictwa. Astley obejmujacy Caroline i wyciskajacy na jej ustach pocalunek akurat
w chwili, gdy zostata odsunieta ta przekleta zastona.

W najbardziej kompromitujacym momencie! Czy mdgt to by¢ zbieg okolicznosci?
A moze caly skandal u Almacka zostat wyrezyserowany przez Astleya, aby znisz-
czyC malzenstwo i reputacje przeciwnika?

Bennett uswiadomit sobie, Ze jesli wlasnie tak byto, to wpadt w putapke jak slepy
ghupiec.

Gdyby zareagowat inaczej - zazadatl, zeby Astley puscit jego zone, wyzwat tobuza
na pojedynek i bronit honoru Caroline - sprawy potoczylyby sie catkiem inaczej. Po-
niewaz jednak ich malzenstwo bylo w stanie rozpadu, a on zobaczyl swoja Zone
w ramionach jedynego czlowieka, ktorego polecit jej unikac¢, zbyt latwo uwierzyl, ze
Caroline powtarza grzechy jego matki.

Wydawato mu sie niemozliwe, zeby to wszystko byto fikcjg... a moze jednak? Gdy-
by Caroline byla mu wierna, z pewnoscia powtarzataby to przy kazdej mozliwej
okazji. Chyba ze...

Dat jej przeciez jasno do zrozumienia, ze go nie przekona o swojej niewinnosci.
Moze przestraszyla sie, ze jesli zbyt gorliwie bedzie go nagabywad, on natychmiast
opusci wyspe i zabierze ze soba Wyna?

- Bennett, jestes tam? - Caroline zapukala do drzwi sypialni meza, chociaz nie
spodziewala sie odpowiedzi. - Wyn bardzo sie niecierpliwi. Jesli wkrétce nie wyru-
szymy, nie wiem, czy nie poptynie wpltaw.

Nie bylo odpowiedzi na pukanie, ale gdy wracata schodami na dot, zdawato jej sie,
ze uslyszata cichy gtos zza drzwi sypialni. Czyzby dostatl ataku apopleks;ji?

Zanim zdazyla sobie uswiadomic, jak niedorzeczna jest to obawa, ulegla dzikiej
panice. Wpadta do pokoju, spodziewajac sie zobaczy¢ go lezacego na t6zku bez czu-
cia. Jednak gdy przekonala sie, ze sypialnia jest pusta, a gtos meza dochodzi z dwo-
ru, bezsilnie opadla na jego t6zko. Serce jej walilo, a zoladek podchodzit do gardia.

Co ja nagle naszto? Przez caly ten czas, gdy znala Bennetta, nawet wtedy gdy wy-
dawato jej sie, ze jest w nim do szalenstwa zakochana, nigdy nie doznata tak obez-
wladniajacego leku. Teraz przezyla tak olbrzymia ulge, ze prawie nie zwrdcita uwa-
gi na szelest gniecionego przez nig papieru.

Jej wzrok padl na gazetowe wycinki. W pierwszej chwili nie chciata przyjac¢ do
wiadomosci tego, co widzi. To byla sala karciana u Almacka ogladana z perspekty-
wy uczestnikéw tamtego strasznego wieczoru. Nic dziwnego, ze wszyscy uwierzyli
w to, o co oskarzytl ja Astley... wszyscy, nie wylaczajac jej meza. Wstyd, jakiego wte-
dy doznata, byl jednak niczym w poréwnaniu z chtodem, ktore przeszyt ja teraz.

Nie mogla sie powstrzymac i przeczytala towarzyszacy rysunkom list. Chociaz
wiedziala, ze postepuje niewlasciwie, zagladajac do prywatnej korespondencji Ben-
netta, to w zestawieniu ze ztem, jakie wyrzadzila mu wczesniej, nie miato to wiek-
szego znaczenia. Te i inne ohydne karykatury krazyly juz od wielu tygodni, wywotu-
jac pogarde i wspélczucie dla jej dumnego meza. Jednak gdy przeczytata list Geor-



ge’a Marlowa, wzywajacy Bennetta z powrotem do Londynu, zrozumiata, ze maz
nie moze odmowié, bez wzgledu na to, jak wielkie publiczne upokorzenie czeka go
PO powrocie.

- Mamo, gdzie jestes? - rozlegt sie btagalny gltos Wyna, ktérego nie mogta zlekce-
wazy¢, chociaz wolataby schowac sie przed swiatem. - Znalaztem tate! Czas na t4d-
ke.

Caroline nawet nie wiedziala, ze ma tak silng wole. Bez jej pomocy nie opanowa-
laby drzacych nog, nie zmusilaby sie do postawienia kolejnych krokéw. Przez caly
czas starata sie zapanowac¢ nad gtebokim rozczarowaniem, ze odebrano jej ostatni
tydzien na naprawienie malzenstwa.

Jakie to jednak miato znaczenie? - odezwatl sie wewnetrzny gtos. Ostatnie tygo-
dnie na Tresco byly jak sen. Te ohydne karykatury zmusily ja do uswiadomienia so-
bie ogromu swojej nierozwagi. Nie byla w stanie niczego naprawi¢ i nie mogta
oczekiwaé przebaczenia od Bennetta.

- O, jest mama. - Na widok Caroline wychodzacej z domu Bennett uscisnat dion
syna. - Widzisz, jednak nie bawiliSmy sie w chowanego.

Poniewaz wydawalo sie prawdopodobne, ze to ich ostatnia wspdlna wycieczka,
Bennett byl zdecydowany nie burzy¢ obrazu zjednoczonej, szczesliwej rodziny, mi-
mo ze gryzly go powazne watpliwosci. Wiedzial, ze moze tez liczy¢ na Caroline,
ktéra zrobitaby wszystko dla dobra Wyna.

Dziecko sie skrzywito.

- Zartujesz, tato, prawda?

- Alez nie! - krzykneta Caroline z udana trwoga, zanim Bennett zdazyl zareago-
wadé. - Twoj tata zawsze jest powazny. Nie znosi zartéw.

Byto to bliskie prawdy... przynajmniej do niedawna. Teraz Bennett uwazat, ze mo-
ze znies¢ jakis zart swoim kosztem, pod warunkiem ze czarujace oczy Caroline roz-
Swietla sie wtedy radoscia.

- Nie jestem juz taki delikatny jak kiedys, gdy pewna impertynencka mtoda dama
uczynila mnie tematem swoich dowcipow.

Wyn spojrzat na Caroline.

- Czy on ma na mysli ciebie, mamo?

Smutno skineta glowa.

- Nie mogtam sobie tego odmowic. Byt o wiele zbyt surowy jak na mtodego i przy-
stojnego czlowieka. Musiatam cos zrobi¢, zeby sie uSmiechnat.

Wspomnienia dawnych dni kiebily sie Bennettowi w gtowie, gdy we troje szli na
nabrzeze. Biegato za nim tyle glupich debiutantek, ze zaskakujace polaczenie bez-
czelnych zartéw i oszalamiajacej urody, jakie oferowata Caroline Beresford, wydato
mu sie nie do odrzucenia. Zbyt pézZzno uswiadomit sobie, ze to za mato, by trwale
spoi¢ malzenstwo. Gdyby tylko potrafil przewidzie¢, jak wiele niespodzianek czeka
go jeszcze ze strony Caroline, mégtby oszczedzi¢ im wszystkim niematej biedy.

- Czy wiesz, co mama kiedys powiedziala, kiedy twéj dziadek nie mdgt znalez¢ po-
grzebacza, zeby podsyci¢ ogien? - Bennett podwyzszyl glos, by uda¢ Caroline: -
Przypuszczam, ze lord Sterling wcisnat go sobie, kiedy na nim usiadt, bo teraz sie-
dzi idealnie wyprostowany.



Wyn zasmiat sie, jakby nigdy w zyciu nie styszatl nic réwnie zabawnego.

- Musze powiedzie¢ to Albertowi.

Zanim zdazyli go zatrzymac, pobiegt szuka¢ lokaja.

- Bylam istota bez serca, ze cie tak dreczylam, prawda?

Bennett wyczuwat, ze zarty Caroline maskuja jej wyrzuty sumienia, i to znacznie
wieksze, nizby mogty dotyczy¢ one jakiegos dowcipu sprzed lat.

- Musze wyznac - ciggnela - ze kiedy ojciec zaprosit cie pierwszy raz do naszego
domu po wyspiewaniu peanu na twoja czesé, bytam odrobine zazdrosna. Wydawato
sie, ze jestes synem, za ktorym zawsze tesknit.

Zabrzmiato to bardzo prawdziwie, zwlaszcza w swietle tego, co Caroline méwita
mu o trudnych stosunkach z ojcem. Bennett zalowal, ze nie rozumiat tego w tamtym
okresie.

- BylisSmy catkiem podobni, twdj ojciec i ja. Moze nawet pod pewnymi wzgledami
za bardzo. Dzisiaj wydaje mi sie, ze on wziat mnie pod swoje skrzydta miedzy inny-
mi dlatego, ze zobaczyl we mnie odpowiedniego kandydata na twojego meza.

Caroline zalosnie westchnela.

- To zas pokazuje, ze ojciec wcale nie byt taki madry, jak uwazano.

Bennett musiat uwazac, by sie nie wzdrygna¢. Wyndham Beresford popeit wiel-
ka omylke. Caroline potrzebowala mezczyzny, ktory potrafitby ja docenié, zrozu-
miec¢ i adorowadé. Takiego, ktéry umialby zajrze¢ pod maske prowokujacych przyty-
kéw i dostrzec panne tesknigca za mitosScia i akceptacjg, a takze miat dos¢ rozsad-
ku, by w potrzebie uwierzy¢ stowu zony, a nie swojego najgorszego wroga.

Tymczasem dotarli na nabrzeze, przy ktérym czekala na nich kotyszaca sie na wo-
dzie niewielka 16dz wiostowa. Albert, ktéry byl juz w Srodku, zrecznie posadzit
w niej Wyna.

Bennett pomdgt wsigsé Caroline, a przy okazji cieszyl sie przez chwile cieptem jej
dtoni. Gdy przygladat sie, jak zona sadowi sie na dziobie i bierze syna na kolana,
uderzylo go, jak bardzo dojrzata podczas ich krotkiego pobytu na wyspie. Czy dlate-
go ze ostatnie zdarzenia stanowity powazny test charakteru? A moze zawsze miala
w sobie te cechy, tylko trzeba bylo jej pomodc je rozwingé? Nie umial rozsadzic.

Odwigzal 16dz, sam wskoczyt do srodka i zajat miejsce obok Alberta. Obaj chwycili
za wiosla i zaczeli ciaggnad.

- Wiele lat juz mineto, odkad ostatnio wiostowatem, milordzie - powiedziatl Albert,
ktérego twarz wyraZnie poczerwieniata z wysitku.

- Ja podobnie - przyznat Bennett, przypominajac sobie bable na dtoniach w dniu,
gdy ptywali z Caroline po Tamizie. - Na szczescie nie wybieramy sie daleko, a mo-
rze jest spokojniejsze niz zwykle.

Wyn wskazat reka najblizszy skrawek ladu.

- Dlaczego to miejsce nazywa sie Little Cheese Rock, tato?

- Nie mam pojecia. - Bennett byl lekko zdyszany z wysitku. - Wiekszos¢ wysepek
niedaleko brzegu ma w nazwie ,ledge”. Jest Diamond Ledge, Paper Ledge i Tree
Ledge.

- Czy na Diamond Ledge sa diamenty?

Bennett sie rozesmiat.

- Mieszkancy Tresco na pewno chcieliby, Zeby tak byto.



Nad ich glowami mewy zataczaly kregi na tle biekitnego nieba, urozmaicajac
krzykami rytmiczny plusk fal rozbijajacych sie o brzeg.

Gdy doptyneli na miejsce, Wyn biegat po skatach dumny, ze potrafi tak szybko
okrazy¢ cala wysepke. Znalazl ciekawa muszle i resztki skorupki jaja, ktére musiat
tu wysiadywac jakis morski ptak. Potraktowal te znaleziska jak niezwykle cenne
skarby.

Potem poplyneli jeszcze na dwie inne niezamieszkane wysepki, lezace niedaleko
wschodniego brzegu Tresco.

Wyn btagatl, Zeby odwiedzi¢ jeszcze jedna, ale Bennett pokrecit glowa.

- Musimy wracaé, wzmaga sie wiatr.

Caroline probowata odwréci¢ uwage syna.

- Czy moge zobaczy¢ twoje muszle, kochanie?

Tymczasem Bennett i Albert energicznie wiostowali i wkrétce dobili do brzegu.
Albert wyskoczyl na pomost i przywigzat 16dz, a tymczasem Bennett postawit Wyna
obok stuzgacego. Caroline zrobita krok ku mezowi, ale wtasnie w tej chwili fala nagle
zachwiala todzig. Bennett z trudem zachowal réwnowage.

Caroline pewnie tez utrzymalaby sie na nogach, gdyby nie parasolka od stonca,
ktéra ztapala silny podmuch. Z wielkim pluskiem Caroline wpadta do wody. Grozba,
ze zonie stanie sie krzywda, wzbudzila u Bennetta Smiertelne przerazenie.

- Mamo! - krzyknat Wyn.

- Nie bdj sie, synu. - Bennett zrzucit okrycie. - Wyciagne ja. Albercie, uwazaj na
chtopca! - zawotatl do lokaja i wskoczyt do wody:.

Zimno bylto porazajace. Jego ciato, rozgrzane wiostowaniem, gwattownie zaprote-
stowato.

Gdy wyptynat na powierzchnie, przezyt moment ulgi, widzgc wystajaca gtowe zo-
ny. Mokre kosmyki kleily sie Caroline do twarzy niczym wodorosty. Na zmiane
otwierala i zamykala usta, usilujac zaczerpnac¢ powietrza. Wielkie, zielonkawonie-
bieskie oczy wypemiatl strach. Rozpaczliwym wymachiwaniem ramion Caroline sta-
rata sie utrzymacé na powierzchni.

Jednym mocnym odbiciem nég Bennett podptynat do Zony. Chwycit ja za reke i pro-
bowal przyciaggnaé¢ do siebie. Wydawala sie nie rozumie¢, ze to proba pomocy. Zdje-
ta panikg, zaczela z nim walczy¢, szarpigc sie i kopiac z zaskakujaca sila. Bennett
zorientowat sie, ze Caroline, w walce o pozostanie na powierzchni, wpycha jego
glowe pod wode.

Chociaz w ptucach miat ogien, a chtéd wody go paralizowal, wiedzial, ze musi ra-
towac¢ zone. O siebie mdgt sie zatroszczy¢ potem. Zamiast wiec wyptynac, jak pod-
powiadal mu instynkt, zaczal zanurzac¢ sie gtebiej.

Jest! Udato mu sie dotknaé stopami dna.

Zebrat watlejace sily, chwycit Caroline za nogi i najmocniej, jak potrafil, pchnat ku
powierzchni wody. Potem, gdy zewszad zamykala sie nad nim ciemnosc¢, odbit sie
i skierowat ku resztce swiatta.



ROZDZIAL. TRZYNASTY

W chwili, gdy Caroline poczuta, jak wsysa ja w gltab zimna, ciemna woda, jakis dzi-
ki potwér probowat posigsc jej ciato. Udato jej sie wysunaé glowe nad powierzchnie
i probowata zaczerpnac¢ powietrza, ale ptuca nie chcialy go przyjac. Wita sie i rzu-
cata owladnieta paniczng myslg, ze musi pokonac te bezlitosna silte, ktéra ciggnie ja
na dno.

Cos chwycilo ja za ramie i staralo sie je unieruchomié. Nie mogta na to pozwolié.
Gdy przestanie walczy¢, z pewnoscia utonie! Instynkt podpowiedziat jej, Ze przeciw-
nik, ktéry probuje ja trzymac, moze dac jej podparcie. Zamiast go odpycha¢, prébo-
wala wiec sie go uczepié. Przez jedna straszng chwile czula, ze co$ znowu chce ja
wciggna¢ pod wode. Zdwoila rozpaczliwe wysitki i wreszcie zdobyla przewage -
przeciwnik opadt na dno.

Nagle jednak chwycit ja mocno za nogi. Opierata sie, ale zostalta gwattownie wy-
pchnieta do gory. Znalazta sie nad powierzchnia wody. Przez chwile miata nawet
wrazenie, ze leci, zaraz jednak upadla na cos twardego. Z ust trysnat jej strumien
wody. Wstrzasana dreszczami konwulsyjnie chwytata powietrze. Dopiero po chwili
uswiadomita sobie, ze znalazta sie polowa ciata w todzi, przewieszona przez burte.
Nie miata pojecia, skad sie tam wzieta.

- Mamo, nic ci sie nie stato? - Jak przez mgte dotart do niej piskliwy gtos Wyna. -
Gdzie tata?

Bennett! To on musial by¢ tym przeciwnikiem, z ktérym walczyla i ktorego wcia-
gneta pod wode w rozpaczliwej probie ratowania sie.

- Czy milady moze sie poruszyc¢? - zawolal do niej z pomostu Albert. - Prosze
sprobowac wspiac sie do todzi.

Chociaz wydawalo jej sie, ze nogi ma w tej chwili catkiem bezwtadne i bezuzytecz-
ne, zdotala jakos troche sie przesunac¢ i zwali¢ na podtoge todzi.

- Méj maz...”?

Wiedziata, Zze nigdy sobie nie wybaczy, jesli Bennett utonal, niosac jej ocalenie,
chociaz wyrzadzita mu tak straszna krzywde.

- Trzyma sie belki podtrzymujacej pomost, milady - odpowiedziat lokaj. - Zaraz
mu pomoge wydostaé sie z wody.

Caroline bezsilnie skineta glowa. Poczuta wielka ulge.

Wyn wciaz do niej wotal glosem pelnym przerazenia. Z wysitkiem uniosta reke, by
do niego pomachad.

- Daj mi chwile odpoczacé, kochanie. Zaraz do ciebie przyjde.

Zanim zebrata tyle energii, by w ogdle sprébowaé, Albert zdazyt wyciagnaé Ben-
netta z wody. Chwile pdzniej obaj mezczyzni ujeli ja za ramiona i przeniesli z todzi
na pomost. Deski pod jej stopami wydawaly sie tak cudownie stabilne, ze najchet-
niej by je ucalowata. Bata sie jednak, ze jesli sie schyli, juz nigdy sie nie podniesie.

Gdy tylko stanela na nogach, Albert sie odsunat, ale Bennett wcigz otaczat ja ra-
mieniem. Miala wrazenie, ze daje jej nie gorsze oparcie niz deski pomostu.

Twardy cztowiek, pomyslata, cho¢ nigdy wczesniej tej jego cechy nie doceniala.



Nie ufajac swoim miekkim kolanom, przywarta do niego.

- Bardzo przepraszam... Wciggnetam cie pod wode, kiedy prébowates mi poméc.
Nie wiedzialam, co robie.

- Nie mysl o tym teraz.

Bennett sprawial takie wrazenie, jakby cieszyl sie kazdym zaczerpnietym odde-
chem.

- Mama, tata! - Wyn stat w pewnym oddaleniu. - Po co wskoczyliscie do wody?
Przestraszytem sie.

- Juz wszystko dobrze, synu. - Bennett probowat doda¢ mu otuchy. - Musze jed-
nak przyznac, ze woda nie jest jeszcze wystarczajaco ciepta na kapiele. Bardzo je-
stes grzeczny, ze zostates na brzegu z Albertem.

Wziat od lokaja swoje suche okrycie i otulit nim Caroline. Przypomniat jej sie wie-
cz6r u Almacka. Wtedy Bennett otoczyt ja opieka, chociaz narazila go na najwiek-
sze upokorzenie, jakie moze spotka¢ Zzonatego mezczyzne. Nawet w takich sytu-
acjach nie zapominat o innych.

- Mozesz iSé? - spytal. - Musimy wréci¢ do domu i jak najszybciej zmieni¢ mokre
ubrania. Najchetniej zaniostbym cie jak przystalo na mezczyzne, ale nie jestem pe-
wien, czy w tej chwili datbym rade.

- Nie ma potrzeby. Jest blisko, chyba dojde... Tak mi sie zdaje.

- To dobrze. Idac, troche sie rozgrzejesz.

Wspierajac sie wzajemnie, powlekli sie do domu za Albertem i Wynem.

- Milordzie! Milady! - zawotata Parker na ich widok. - Co sie panstwu stato?

- A jak myslisz? - burknat Albert, zanim ktéres z nich zdotato odpowiedziec. - Mi-
lady wpadla do wody, a jego lordowska mos¢ ja wytowil. Oboje mogli przy tym uto-
nac.

- Mogtas utona¢, mamo? - spytat z niepokojem Wyn.

- Chyba tak - przyznala, wyczuwajac, ze wymijajaca odpowiedzZ syna nie zadowoli.
- Dzieki twojemu dzielnemu tacie nic zlego sie nie stato.

- Jestes bohaterem, tato! - Dziecko spojrzato na Bennetta tak, jakby byt nagle
przywréconym do zycia rycerzem kroéla Artura.

- To prawda - potwierdzita Caroline, zanim Bennett zdazyl jak zawsze skwitowac
pochwate wzruszeniem ramion. - Uwaza tak wielu ludzi, nie tylko my.

Ci ludzie nawet nie znali jego nazwiska, a i on ich nie znat. Mimo to starat sie ze
wszystkich sit uwolnic¢ ich od Smierci za zycia, jaka byla niewola. Nigdy w pemhi nie
miata zrozumienia dla tej sprawy, ktora jej ojcu zajmowala tyle czasu i uwagi. Po
Slubie z Bennettem nic sie pod tym wzgledem nie zmienito. Dopiero teraz szczerze
pozatowata swojego bezmyslnego wybryku, ktéry mégt wiele kosztowaé ucisnio-
nych.

Jej wzmianka o ruchu na rzecz zniesienia niewolnictwa zaskoczyta Bennetta.

- Czas spoczywania na laurach przyjdzie pézniej. Teraz musimy sie przebrac, ze-
by sie nie pochorowac. Parker, zajmij sie laskawie paniczem Wynem i dopilnuj, zeby
dostat kolacje.

- A co z milady? Powinnam jej ustuzyé.

- Dam sobie rade, Parker, dziekuje - powiedziata Caroline, udajac silng i sprawna,



cho¢ wcale sie tak nie czula. Przejscie do domu po mimowolnej kapieli bardzo ja
wyczerpato. - Bede spokojniejsza, wiedzac, ze Wyn ma opieke. Bardzo sie przestra-
szyt. Postaraj sie jak najlepiej zajac jego uwage, a ja tymczasem wtoze cos suchego.

Te stowa chyba przypomniaty stuzacej, ze sqa wazniejsze sprawy na swiecie niz jej
zazdrosnie strzezona posada.

- Dobrze, milady. ChodZzmy, paniczu. Sprawdzimy, co pani Jenkins przygotowala na
kolacje. Styszalam, ze chciata zrobi¢ do puddingu créme bralée, ktéry panicz tak lu-
bi.

- Mam nadzieje, Zze zrobita! - Wyn pobiegt do kuchni. - Chcesz zobaczy¢ muszle,
ktére znalaztem na Little Cheese Island?

Gdy tylko syn znikt z pola widzenia, Bennett delikatnie szturchnat Caroline.

- Jemu nic nie bedzie, czego nie moge powiedzieé¢ o nas, jesli dluzej zostaniemy
w tych przemoknietych ubraniach.

Czerpiagc od niego sile, Caroline postawila stope na pierwszym stopniu schodéw,
a potem na nastepnym. Stracita na to tyle sil, ze gdy wreszcie znaleZli sie w jej sy-
pialni, ledwie mogta ustac¢ na nogach.

Bezwladnie opadta na kufer, ktory statl przy t6zku.

- Odpoczne tu chwile i zaraz sie przebiore.

- Jestes pewna?

Bennett wydawat sie mysle¢ z niechecia o tym, ze bedzie musiat ja opusci¢. A mo-
ze tak jej sie tylko wydawato?

Nie ufajac juz swojemu glosowi, odestata go ruchem reki, chociaz zamiast ramion
miata galarete.

- Dobrze wiec - powiedzial, spojrzat jeszcze na nig z wielka troska i odszedt.

Gdy znikt, Caroline prébowata sie zmobilizowaé, by zdja¢ z siebie mokre rzeczy,
ale niewiele jej z tego wychodzito. Powtarzata sobie, ze potrzebuje jeszcze minute
odpoczynku. Minetla jednak minuta, potem kilka nastepnych, a ona wcigz siedziala
w kaluzy rosngcej u jej stop przy niemilym odgtosie miarowego kapania.

- Caroline - zawotal Bennett. - Jak ci idzie? Jestes gotowa, by zejs¢ na kolacje?

Zawahala sie i sprobowala zebra¢ mysli. Zanim jednak zdazyla sie odezwaé, Ben-
nett pchnat drzwi do jej pokoju.

- Wielki Boze, Caro, ales mnie przestraszyta. Myslalem, ze zemdlatas. Wiedzia-
lem, ze nie powinienem cie zostawia¢ samej po takim wstrzasie.

- Nic mi nie bedzie - zaprotestowata. - Potrzebuje jeszcze chwili na odzyskanie si-
by.

- Pewnie, ze nic ci nie bedzie - powiedziat Bennett spokojnym, krzepigcym tonem,
uklakt przed nig i zaczal rozwigzywac tasiemki jej pantofelkow. - Sadze jednak, ze
na odzyskanie sily potrzebujesz wiecej niz kilku chwil. Niech tylko zdejme z ciebie
to mokre ubranie, zaraz posle po pania Hicks, zeby cie obejrzata... Tak na wszelki
wypadek.

Caroline chciala zaprotestowaé, powiedzieé, ze nie jest chora, tylko przemoczona
i bardzo zmeczona. Nie byla jednak w stanie oprzeé sie jego zrecznym i z troska
sprawowanym zabiegom. Nigdy dotad Bennett nie dotykatl jej w taki sposéb, a jej
ciato nie odpowiadato tak bezwarunkowym poddaniem. Nie dosé, ze szybko rozlato
sie po catym jej wnetrzu jakze mite cieplo, to jeszcze dotarto ono az do serca.



Zdjal i odtozyl na bok jej zniszczone pantofelki. Zatowala, ze Bennett nie moze za-
jac sie jej podwiazkami, ale podczas szamotaniny w wodzie morze rozwigzalto je za
niego. Ponczochy miata opuszczone do kolan, wiec wystarczyly dwa delikatne pocig-
gniecia Bennetta, zeby zsunely jej sie z ndg.

Przez caly czas Bennett prowadzit uprzejma konwersacje na temat ich wycieczki
na przybrzezne wyspy. Jesli jednak zamierzat odwréci¢ jej uwage od tego, ze zdej-
muje z niej ubranie, to intryga nie powiodla sie w najmniejszym stopniu. Chociaz
Caroline mu przytakiwata i udzielala zdawkowych odpowiedzi, tak jakby brala
udzial w rozmowie, to stowa wpadaly jej jednym uchem i wylatywaty drugim. Za to
dzwieczna, ciepta melodia jego gtosu byla cudownym akompaniamentem dla wolne-
go, poruszajacego tanca meskich dloni na jej ciele. Zatrzymata wzrok na twarzy
Bennetta i w skupieniu chtonela znajome rysy.

- Teraz to - powiedziatl i zdjat z niej swéj frak.

Zal jej bylo zegnaé sie z lekkim, lecz cieptym okryciem, ktére w dodatku nosilo
slady jego zapachu.

- Nie podziekowalam ci - szepnela, gdy stanat za nig i zaczal rozpinac jej suknie. -
Uratowales mi zycie.

- Nie mogtem pozwoli¢, zebys utoneta.

Z kilkoma ostatnimi guzikami jego palce miaty najwieksze problemy. Tymczasem
Caroline ztapata sie na kolejnej niepokojacej mysli.

- Czy w ogdéle kiedykolwiek za cokolwiek ci podziekowatam?

W odpowiedzi baknat cos o tym, ze nie bylto potrzeby. Wsunat jej ramie pod pache
i uniost ja na tyle, by moc podedrzec jej spodnice az do talii. Potem pozwolil jej z po-
wrotem usigsc¢

- Bég raczy wiedzie¢, co by sie ze mna stalo, gdybys mnie nie poslubil - brneta da-
lej. - Pewnie zylabym, ledwie wiazac koniec z koncem. Jeszcze bardziej prawdopo-
dobne, Ze zostatabym kochanka jakiegos bogatego starucha.

Nigdy w pei nie docenita tego, co dla niej zrobil, nigdy nie zastanawiata sie nad
tym, jakiego zycia Bennett jej oszczedzit. Caly czas myslata tylko o tym, by dostaé
wiecej, niz mégt jej dac, wciaz czula sie urazona i uzalala sie nad soba.

- Watpie, czy miatabys kiopot ze znalezieniem innego meza, gdybym tak nie nale-
gal, bys mnie poslubita. - Zsunal na ramiona kroétkie rekawy jej sukni, poluzowat
stanik i catos¢ sciagnatl przez glowe. - Pewnie nie bylby tak dobrze sytuowany, ale
moze mialby inne zalety i byt w stanie lepiej niz ja zaspokoi¢ twoje potrzeby.

Zostala na niej juz tylko cienka koszulka. Delikatne irlandzkie ptétno i tak niczego
nie zastaniato. Przemoczone i wlasciwie niewidoczne oblepiato jej piersi i reszte
ciala. Bardzo wyraznie bylo widac sterczace rézowawe sutki, stwardniate od chto-
du wody i powietrza i zaru podniecenia, ktore ogarneto Caroline.

Gdy Bennett siegnal, by rozwigzac¢ tasiemke utrzymujaca koszulke na miejscu,
drzaly mu rece. Kokardka stawiala opdr, nagle jednak puscita i dlon Bennetta zsu-
nela sie na piers zony.

Caroline drgneta i zarzucila Bennettowi rece na szyje. Chwile potem pociagneta
go ku sobie, rozchylita wargi i zaraz je zacisnetla, tak samo jak wtedy, gdy wpadta do
morza i usitowala zaczerpnac tchu.

Teraz tonela w morzu pozadania. Potrzebowata jego pocatunku jak powietrza.



Miata nadzieje, ze Bennett jeszcze raz przyjdzie jej z pomoca.

Majac pod palcami pelng kobieca piers, wabiony energia przyciagajacych go ra-
mion Bennett nie byt w stanie sie oprze¢ zachetom Zony. Réwnie dobrze mdgiby
prébowac walczy¢ z pradem oceanu. Glos rozsadku probowat go ostrzec przed nie-
bezpieczenstwem, ale krew, dudnigca w uszach niczym fale przyboju, czynita go
gluchym na wszystko oprdécz syreniego Spiewu pozadania.

Co tam rozsadek! - powiedziat sobie w duchu i rzucit sie w goraca, miekka gtebine
pocatunku Caroline. W jej ustach odkryt slady zapachu stonej wody i z wielka ener-
gia zaczal je usuwa¢ mocnymi ruchami jezyka. Cieszyl sie delikatng faktura ciala,
zamknawszy w dloni jej piers.

Wydala urocze westchnienie, ktérym z nieukrywana przyjemnoscia zaprosita go,
by ciggnal te pieszczote. Tego nie trzeba mu bylo dwa razy powtarza¢. Obiema
dtonmi afirmowat doskonatos¢ kobiecych ksztattéw. Gdy kciukami tracat stwardnia-
te sutki, znéw marzyt o wypemhieniu ust ich niepowtarzalnym aromatem. Ciato Caro-
line wydawato mu sie mile znajome, lecz z drugiej strony urzekajaco nowe. Nigdy
nie pragnat jej bardziej niz wlasnie w tej chwili, gdy lezata przed nim mokra i potar-
gana.

Zdawata mu sie doroéwnywac sila pragnienia. Spijala smak ich pocatunkdw, jakby
byly boskim nektarem. W pewnej chwili rozplotla ramiona, by pogtaska¢ go po mo-
krych jeszcze wlosach. Intymnosc¢ tego gestu byta dla Bennetta nawet bardziej po-
budzajaca niz gtos pozadania.

Z sila fali odptywu, porywajacej na szerokie morze, przyszita do niego swiadomosc,
ze pragnie czegos wiecej niz tylko ciata Caroline. Tak, pragnat rowniez jej serca.

Z wysitkiem przyzywajac ostatki samokontroli, obdarzyt jej piersi pozegnalna
pieszczota i cofnat usta.

- Powinnas leze¢ w tézku i... - zawiesil gtos - ...i odpoczywac.

Przypomniat sobie, ze przed chwilag Caroline omal nie utoneta, a on prébuje samo-
lubnie wykorzystac¢ jej stabosc¢, by zaspokoic¢ zadze.

Tymczasem wcale nie miala zamiaru go puscic.

- Poléz mnie do t6zka - szepnela, muskajac palcami jego twarz. - Bardziej potrze-
buje ciebie niz odpoczynku. Ogrzej mnie i przywrdoc do zycia.

Zrozumial jej intencje. On takze chcial poczu¢ przyspieszone bicie serca i wrazli-
wos¢ zmystéw. Marzyt o tym od dawna i teraz wreszcie znowu sie do niej zblizy,
nieskrepowanie i catkowicie.

Upajat sie widokiem jej delikatnych, ksztaltnych ryséw; unidst dion, by dotknac
wierzchem dioni jej policzka.

- Jestem twoj.

Naraz wrécily mu sity. Podniost naga zone, zrobit z nig kilka krokéw i utozyt w po-
Scieli. Nastepnie zdjat z siebie ubranie.

Od razu spostrzegta, ze jest gotowy. Wyciagneta ku niemu ramiona i uSmiechneta
sie szelmowsko.

- Widze, ze pragniesz mnie nie mniej niz ja ciebie.

Frywolny zarcik rozladowal chwile niezrecznosci i jeszcze pogtebil intymnosc¢
chwili. Przyjat zaproszenie wyciggnietych ramion i uklagkt nad nig na tozu.



Caroline pociggneta go ku sobie i z zapamietaniem zaczela sie o niego ociera¢. To
byl dla niego trudny test wytrzymatosci. Odszukat jej usta i ztaczyt sie z nia w gora-
cym, namietnym pocatunku. Caroline odwzajemniata pieszczoty bez najmniejszych
zahamowan. Rozpalala jego zadze, jednoczesnie nieuchronnie przyblizata go do nie-
uniknionego konca. Wykazywata w tym tak prowokujaca Smiatos¢, jakiej nie pamie-
tat z poczatkéw ich matzenstwa.

Wszystko wydawato im sie nowe, odmienne od tego, czego wspdélnie doznali wcze-
Sniej. Zmienila sie zwlaszcza natura jego pozadania. Nie chodzilo mu juz wylacznie
o zaspokojenie gtodu, ktoéry Caroline podsycata. Teraz bardzo chciat pieszczotami
wznies¢ ja na wyzyny rozkoszy, az do cudownego, porazajacego olsnienia, chciat
czu¢ pod soba wezowe ruchy jej ciata. Chcial, by stali sie jednoscig, choc¢by tylko
przez chwile.

Wyrazit to pocatunkiem, goracym i glebokim. Zmieniajgcym sie co chwila doty-
kiem Bennett opowiadal jej o swoim zachwycie i uznaniu, ktore tak bardzo byly jej
potrzebne. Zachwycaly go nie tylko pelne, kragte piersi, jedrne posladki i miekkie,
aksamitne uda, lecz réwniez ostry dowcip, ciepto i sita spokoju. Miala tak wiele
cech, ktére zdotat docenié dopiero ostatnio.

Powoli przesuwal usta w doét, obsypujac pocatunkami jej dtuga szyje i zgrabne ra-
miona.

Mimo palgcego bolu w ledzwiach, ktory kazat szuka¢ jak najszybszego spelnienia,
Bennett trwal przy pieszczotach piersi, zdecydowany syci¢ sie ich widokiem, zapa-
chem, dotykiem i smakiem. Sluchem chciwie towit kazda najmniejsza oznake rozko-
szy, ktéra wyrywala sie z jej ust. Kazdym westchnieniem, szeptem, kazdym gwal-
townym wdechem karmit swoja zadze, a im byta wieksza, tym bardziej sie upewniat,
ze daje Caroline rozkosz.

Lekko rozchylilta uda i otworzyta sie przed nim. Ruchem bioder przyzywata Ben-
netta. Byto dla niego jasne, Ze nie moze opieraé sie temu wezwaniu w nieskonczo-
nosc.

Jego jezyk podazat juz dalej, wlasnie napawat sie stonawym aromatem skéry na jej
brzuchu. Reka tymczasem spoczeta na jej kolanie i zaczeta powolng wspinaczke po
gltadkim udzie. Wyzej i wyzej, palce zmienialy rytm, to ledwie je muskajac, to chwy-
tajac zaborczo. Gdy zagtebit je w Caroline, raptownie syknetla, a jej cialem wstrza-
snat dreszcz. Bennett pomyslal, ze nigdy nie cieszyt wzroku niczym wspanialszym.

Z wielka ostroznoscia, krok za krokiem, podazal waska sciezka wiodaca na szczy-
ty pozadania. Gdy w koncu wyczul, Ze napiecie Caroline musi wnet doprowadzié¢ do
wybuchu, co potwierdzat jej glosny, urywany oddech, sam byt juz na granicy.

Uniost sie nad nig i w nig wniknal, calujac jednoczesnie. W szalonym rytmie
pchnie¢ pedzili razem ku szczytowi, jakiego jeszcze nigdy wspdlnie nie zdobyli.

Ruch bioder Caroline nagle przetamat rytm, zaklécit go spazm, ktory wstrzasnat
calym jej ciatem i wyzwolil odpowiedz Bennetta. On tez pozwolil sie uniesc¢ ekstazie,
ktérej sita sprawita, ze w tej chwili zapomniat o calym otaczajacym ich swiecie.



ROZDZIAL. CZTERNASTY

Lezala w ramionach Bennetta, jej puls i oddech stopniowo sie uspokajaty. Czuta sie
tak, jakby rozsypata sie na drobniutkie kawateczki i za sprawa czarow zostata pota-
czona z powrotem w catosé¢. W poczatkowym okresie malzenstwa, gdy byla bezna-
dziejnie zadurzona w swoim przystojnym, tajemniczym mezu, mieli wiele namiet-
nych epizodéw. Zaden jednak nie byt réwnie porywajacy.

Czy dlatego ze otarli sie o Smierc¢? A moze dlatego, ze miat to by¢ ich ostatni raz?
A moze uczucia, ktérymi do niego na nowo zapatata, uwolnily jej serce od tepego
uporu?

Kiedys zdawato jej sie, ze go kocha, teraz jednak rozumiata, ze Bennett stusznie
zarzucit jej, ze nie wie, czym jest mitos¢. Wracajac mysla do tamtych dni, pojmowa-
la, ze tamten ptytki, samolubny kaprys do mitosci nawet sie nie zblizyt. I cztowiek,
ktérego obdarzyla uczuciem, nie byl prawdziwym Bennettem, lecz postacia, ktéra
sama wymyslila, poddajac sie sentymentalnym wyobrazeniom.

Gdy pdzniej odkryta, ze jej maz mato przypomina 6w ideal, poczuta sie zdradzona
i oszukana. Nie chciata spojrze¢ prawdzie w oczy i uznaé, ze w rzeczywistosci oszu-
kala sie sama, co wiecej Swiadomie. Mimo wszystko nie mogta zostawi¢ tego pro-
blemu odlogiem. Musiala zwrdci¢ na siebie jego uwage. Prowokowala meza coraz
to bardziej niefrasobliwymi zachowaniami, ktorymi w koncu omal nie zniszczyla
wszystkiego, co - jak twierdzila - bylo dla niej wazne.

Jednak z jej lekkomyslnosci i nieszczescia zrodzito sie cos dobrego. Niszczace za-
uroczenie Bennettem wreszcie sie skonczylo, a zapiekta uraza z wolna stabta. Na
ich miejscu wyrosto szczere uznanie dla prawdziwego mezczyzny. Mimo bolesnych
przezy¢ w dziecinstwie, a moze wlasnie dzieki nim, Bennett statl sie honorowym,
wytrwalym obronca wszystkich, ktorzy potrzebowali jego pomocy lub opieki. Gdyby
tylko zrozumiata to, zanim byto za pézno...

- Caro? - Szept Bennetta przerwat ich kruchg, intymna cisze. - Musze cie o cos
poprosi¢, to wazne.

- O co?

Z jego tonu wnosila, ze niczego dobrego nie nalezy sie spodziewac.

- Wiem, Ze juz mi to mowitas, a przynajmniej prébowatas. - Te stowa zabrzmiatly
jak westchnienie. - Tym razem jednak jestem gotow cie wystuchac i uwierzy¢ w to,
co masz do powiedzenia.

Czyzby chciat jej da¢ do zrozumienia, Zze...? Az nie Smiala pozwoli¢ sobie na na-
dzieje. Czyzby jednak nabrat do niej zaufania? Nawet list George’a Marlowa i te
odrazajgce karykatury nie zniszczyly jego nowo odzyskanej wiary w zone.

Tylko czy na to zastugiwata? To pytanie chwiato jej krucha nadzieja.

- Nigdy nie bytas kochanka Astleya, prawda? I zadnego innego mezczyzny tez nie?
Dochowatas mi wiernosci przez caly okres matzenstwa... Prawda?

Od tygodni Caroline chciala powtarza¢ Bennettowi do znudzenia, Zze jest niewinna.
Wiedziala jednak, ze nic to nie da, a tylko moze skloni¢ Bennetta do szybszego
opuszczenia wyspy i zabrania syna. Teraz, gdy najmniej sie tego spodziewata, miata



szanse powiedzie¢ mezowi prawde z bezpiecznym przeswiadczeniem, ze jej uwie-
rZy.

Gleboko odetchneta, by troche sie uspokoic.

- Przysiegam, ze jestes jedynym mezczyzna, z ktérym kiedykolwiek... ktéoremu
kiedykolwiek sie oddatam.

Na chwile zamilkla i odetchneta gtebiej, po czym kontynuowata:

- Rozumiem teraz, ze wszystkie moje gtupie flirty byly zdrada niemal réwna cu-
dzotozeniu. Mimo to skads wiedzialam, Ze inny mezczyzna nigdy nie da mi tego,
czego pragnetam wylacznie od ciebie.

Poczatkowo jej wyznanie niewinnosci i zarazem winy spotkato sie ze zdumionym
milczeniem.

- Wierzysz mi, prawda? - przynaglita meza, gdy napiecie stato sie nie do zniesie-
nia.

- Oczywiscie. - Wydawat sie zirytowany tym, ze zmusita go do wypowiedzenia te-
go na glos. - Wydaje mi sie, ze w gtebi serca znalem prawde od dawna. Nie przyja-
tem jej, bo chcialem cie ukarac¢ za wieczér u Almacka. Poza tym wiedzialem, ze to
by wszystko zmienito.

Sztywno odsunat sie od niej i wstat z 16zka.

Gdy wtozyl spodnie, Caroline usiadta na 16zku i przescieradtem ostonita obnazone
piersi. Nagle poczuta sie bardzo zaklopotana.

- Co mialtes na mysli, méwiac, ze to by wszystko zmienito?

Bennett podat jej koszule nocng, ktora Parker powiesilta ztozona na wezgtowiu.

- Z pewnoscig rozumiesz, ze nie moge teraz wystapi¢ o rozwaod.

- Dlaczego mialtbys tego nie robi¢?

Caroline wsunetla koszule i usiadita skulona posrodku t6zka, obejmujac kolana ra-
mionami.

Bennett zebrat z podtogi pozostate czesci porozrzucanego odzienia.

- Mam swoje poczucie honoru, chociaz wiem, ze ostatnio zachowywatem sie tak,
jakbym o nim zapomnial. Nie moge domaga¢ sie rozwodu z powodu cudzotdstwa,
skoro wiem, ze takiego czynu nie popehitas.

Odsuwajac z twarzy mokry kosmyk, Caroline zadrzata na mysl, jak musi w tej
chwili wygladaé. Czy Bennett wzial ja do toza wylacznie ze wspdiczucia? Byto oczy-
wiste, ze zalowatl tego nieprzemyslanego kaprysu, tak samo jak straconej okazji do
uwolnienia sie od kamienia u szyi, ktéry ciggnie go na dno.

- Masz zbyt wiele skruputow. - Nie mogla trwa¢ w malzenstwie, ktore Bennett
chciat zakonczy¢ i czego w dodatku wymagala jego polityczna kariera. - Stanales
przed duchownym i obiecate$s mi mitos¢, chociaz mnie nie kochales. Majac grupe
swiadkoéw, ktorzy widzieli, jak Astley mnie catowatl, nie powinienes mie¢ trudnosci
z uzyskaniem rozwodu. I prawdopodobnie nie musiatbys nawet skltamac ani jednym
stowem.

Bennett nagle przestatl sie ubierac.

- A ty, Caro? Stanelas przed tym samym duchownym i réwniez slubowatas mi mi-
los¢. Czy ostatecznie poslubitas mnie jedynie po to, by zyskac¢ uznanie swojego ojca,
czy chodzito o cos wiecej?

Badawczym spojrzeniem domagat sie od niej catej, nieupiekszonej prawdy. To jed-



nak mogto obudzi¢ u niego jedynie silniejsze poczucie obowigzku, by bez wzgledu
na koszty trwaé¢ przy marnej namiastce malzenstwa. W koncu znienawidzitby ja
jeszcze bardziej niz dotad. A tego by nie zniosta.

- Tak! - wypalita przestraszona swoja staboscia. - Skoro upierasz sie przy praw-
dzie, to ci powiem. Wydawalo mi sie, ze jestem w tobie zakochana. Co gorsza,
wmoéwilam sobie, ze i ty mnie kochasz!

Jej wyznanie sprawito, ze Bennett pierwszy raz w trakcie ich zwigzku nie potrafit
ukryé swoich uczué. To bylo zupelie oczywiste. Caroline dostrzegta wspéiczucie,
poczucie winy, zal i jalowa tesknote.

Po chwili ostupienia Bennett skierowat sie do drzwi.

- Musze sprawdzi¢, co stycha¢ u Wyna. Zajme sie nim, zeby Parker mogta przyjsé
i ci poméc.

Nie dodawszy juz ani stowa, opuscil pokdj, jakby uciekal. Caroline zastanawiata
sie, czy Bennett zahluje, ze tyle zaryzykowal, by uratowac ja przed utonieciem. Jego
przysztos¢ utozylaby sie prosciej, gdyby tego nie zrobit.

Musiata go jakos przekonaé, ze rozwdéd jest dla nich obojga najmniej bolesnym
rozwigzaniem.

Nie modgt sie teraz rozwies¢ z Caroline, stwierdzit Bennett. Niewazne, jak bardzo
ona tego chciata.

Ta mysl nieustannie tlukla mu sie po gtowie, gdy prébowat zabawic¢ syna, podczas
gdy Parker zajela sie swoja paniag.

Czyzby Caroline nie rozumiata? To byla kwestia honoru. Nie mégt domagac sie od
Fitza Astleya odszkodowania za poniesione straty, skoro jego najgorszy wroég tylko
wciggnat jego zone w kompromitujgca zasadzke i skradt jej pocalunek. Naturalnie
takie zachowanie bylo haniebne, ale trudno uznaé, ze niezgodne z prawem. Poréw-
nanie, jakie uczynita Caroline, przypominajac jego nieszczere sluby matzenskie, by-
lo zupelie nietrafione. Nie mial woéwczas zamiaru nikomu wyrzadzi¢ krzywdy.
Wrecz przeciwnie.

Sumienie natychmiast mu wytkneto, ze cho¢ nie zamierzat skrzywdzi¢ Caroline, to
jednak to zrobit. Gdy zauroczenie mineto, nie poczynit zadnego wysitku, by zbudo-
wac miedzy nimi bliskos¢. Nigdy jej sie nie zwierzal, nie prosit o pomoc, nie prébo-
wat jej zrozumieé. Wracajac mysla do przesziosci, zastanawiat sie, czy przypadkiem
nie obawiat sie, ze silna wieZ z piekna oblubienica stanie sie dla niego wazniejsza,
niz moégt sobie na to pozwolic.

Przez caly ten czas Caroline go kochala i tesknita za takim uczuciem, jakim nie
mogiby jej obdarzyc¢. Gdy teraz myslat o tym wszystkim, przyszio mu do gtowy, ze
traktowat ja bardziej jak kochanke niz zone. Moze nawet jak kogos mniej waznego
od kochanki.

Nawet nie zdawal sobie sprawy z tego, jak gleboko sie zamyslil, poki Wyn nie
spojrzat nagle znad swojej kolekcji muszli, ktéra roztozyli na stole.

- Jestes zly na mame za to, ze wpadta do wody i musiates ja ratowac?

Pytanie dziecka wprawitlo go w zaktopotanie. W chwilach jego zadumy Wyn naj-
czesciej zakladat, ze jest on zly. Czy rowniez Caroline blednie interpretowata jego
czeste milczenie i traktowala je jak oznake surowej dezaprobaty?



- Zly? - Bennett pokrecit glowa i wziagl syna za reke. Dzieki Caroline méwienie
o uczuciach przychodzilo mu z coraz wieksza latwoscia. - Ani troche. Martwitem
sie 0 nig i bylem przestraszony. Z toba jest pewnie podobnie, prawda?

Wyn z powazna ming skingt glowa i uscisnat ojcu dton.

Siedzieli przez chwile w milczeniu, potem chiopiec odezwat sie znowu.

- Ciesze sie, ze nie jestes zly. Tak dobrze wam sie rozmawia i juz na siebie nie
krzyczycie...

Spostrzezenie Wyna sktonito Bennetta do myslenia.

- Roznic wcigz jest mnostwo, ale zrozumieliSmy, ze o wiele wazniejsze jest to, co
nas taczy. Poza tym réznice nie zawsze musza powodowac problemy.

Chlopiec zmarszczyl brwi, jakby prébowat poja¢ to, na co Bennett potrzebowat
dziesiecioleci, i wyraznie oczekiwal wyjasnien.

- Widzisz te muszle? - Wziat dwie z nieduzej kolekcji roztozonej na stole. - Bardzo
sie roznia, nie sadzisz?

Wyn skinat gtowa.

- Ta jest duza, a tamta mata. Ta jest brazowa w plamki, a tamta cala biata. Ta jest
podiuzna i cienka, a tamta ma ksztatt podobny do wachlarza damy.

- Znakomite obserwacje. - Bennett przestat synowi cieply usmiech. - Jestes bar-
dzo spostrzegawczy, a to znaczy, ze dostrzegasz szczegoly, ktére moga ujsé uwagi
wielu ludzi. To niezwykle cenna umiejetnosc.

Po chwili dodat, méwiac bardziej do siebie niz do chlopca:

- Musisz miec¢ to po mamie...

Przeciez on sam nie zauwazyl nawet tego, ze kiedys Caroline byta w nim zakocha-
na. Moze zreszta celowo ignorowat te oznaki, bo obawiat sie wszystkiego, co mogto
go z nig zwigzac uczuciowo?

Jego pochwata wywotata u Wyna usmiech dumy. Tym usmiechem tez przypominat
Caroline. Gdy Bennett to sobie uzmystowit, zalata go fala czutosci. Oczy chlopca tez
miaty znajomy zielonkawoniebieski odcien.

- Mimo ze te muszle sa takie rézne... - Bennett wrécit do twierdzenia, ktdre
chciatl wytlumaczy¢ - ...obie musialy ci sie spodobac, bo je ze soba zabrales.

- Tak.

W znajomych, kochanych oczach pojawit sie btysk zrozumienia.

- I obie te muszle ochraniaty kiedys stworzenia, ktére w nich zyty.

To uswiadomito mu nagle cos zupeknie innego.

I on, i Caroline w przesztosci doswiadczyli wiele bolu. Oboje bronili dostepu do
swych wrazliwych serc. Kiedy Caroline poczuta do niego stabos¢ i odwazyla sie ja
pielegnowac, natrafila na twardy, kolczasty pancerz. Nic dziwnego, ze wycofala sie
gteboko do swojej barwnej, Swietlistej ostonki.

Czy byto juz dla nich za p6zno? Czy bylo za pdézno dla niego, by dat jej taka mitosc¢,
jakiej potrzebuje i na jaka zastuguje?

Tego sie obawial... Wiedziat jednak, ze dla dobra syna i Caroline musi jeszcze
sprébowac.

Gdy Parker zmyta jej sol z wlosow i rozczesata je, by wyschty, Caroline wrdécita na
dot, by poby¢ z synem. Mdgt to by¢ ich ostatni wieczdr, nie chciala wiec straci¢ ani



chwili. Wkrétce po tym, jak dolaczyta do Wyna i Bennetta w salonie, jej maz pod by-
le pretekstem odszedt. Po kilku tygodniach harmonii jego nagta nieche¢ do przeby-
wania z nig w tym samym pokoju stanowita jasna oznake, ze ich spotkanie w tozu
uwazatl za biad.

- Popatrz, mamo! - Wyn promieniat z dumy, gdy pokazat jej koszyk peten muszli. -
Tata pomdgt mi je oczysci¢ z piasku. Mowi, ze kiedy wrécimy do Londynu, zaméwi
dla mnie pudetko z przegréodkami na kazda muszle. Bedzie miato szklany wierzch,
zebym mogt na nie patrzeé, i zawiasy, zebym mégt ja otwieraé i dodawac¢ nowe oka-
zy.

- Podoba mi sie to. - Caroline otoczyla syna ramieniem i z zaskoczeniem przeko-
nala sie, ze przez ostatnie tygodnie sporo urést. Czas spedzony na wyspie bardzo
dobrze mu zrobit. Dziecko wydawato sie zdrowe jak ryba i dopisywat mu apetyt. -
Twoj tata ma dobre pomysty, prawda?

Wyn skinat gtowa.

- Tata mowi, ze nie jest spostrzegawczy, ale mnie sie wydaje, ze to nieprawda.

Caroline uderzyto to, jak samodzielnie mysli jej syn. Byta dumna, cho¢ zarazem
czula z tego powodu obawe. Potrzeba bycia u boku syna szybko stawata sie silniej-
sza niz jej dobre intencje.

- Twdj tata ma duzo dobrych cech - zapewnita chtopca.

Bennett byl madry i honorowy, wytrwaly i wspdiczujacy. Ze wszystkich sit starat
sie by¢ bardziej troskliwym i czulym ojcem. Musiala sie jednak zgodzi¢ z tym, ze nie
nalezy do najbardziej spostrzegawczych mezczyzn. Dopiero teraz uswiadomita so-
bie, jak bardzo kiedys za nim tesknita.

- Tata umie dobrze ttumaczyé rozne rzeczy. - Wyn zaczal czegos szukaé w koszy-
ku z muszlami. - Powiedzial mi, Zze to nie szkodzi, jezeli sa réznice i ze z ludZzmi jest
tak jak z muszlami. Nie wszystkie sa takie same, ale kazda ma w sobie cos szcze-
golnego.

- Tak powiedziat?

Wziela do reki muszle, ktéra musiata by¢ kiedys domem jakiegos morskiego Slima-
ka. Otwor dawat poczatek gtebokiej spirali.

Wyn skinat gtowa.

- Tata powiedzial, ze wlasnie dlatego tak dobrze sie wam rozmawia.

- To mozliwe.

Caroline obrécita muszle w dioni, podziwiajac elegancje jej naturalnej formy.

Ona i Bennett réznili sie sposobem traktowania dawnych urazow. Ona przyjeta
taktyke kraba - biegata tu i tam, chwytata, co tylko mogta w swoje potezne szczyp-
ce i starala sie to zatrzymac¢ za wszelka cene. Bennett wrecz odwrotnie - chowat
sie do swojej grubej skorupy jak samotna ostryga. Nekany ostrymi ziarnami daw-
nych cierpien, powoli przeksztatcit wnetrze muszli w bezcenna perte wspéiczucia
dla innych.

Ostatnio zaczal wychyla¢ sie z tej skorupy, by pokaza¢ synowi wiecej uczuc,
a z nig podzieli¢ sie zwierzeniami. Jednak odkad spotkali sie w tozu, Bennett wyda-
wal sie zdecydowany wroéci¢ do swojej kryjowki, jakby szukat w niej schronienia
przed jakims zagrozeniem. Gdy uciekl nagle z jej sypialni, byto jasne, Ze nie chciat
uznac jej wiernosci i tego, ze kiedys darzyta go mitoscia.



Ozenil sie z nig pchany Slepym zauroczeniem, a prawdopodobnie réwniez poczu-
ciem obowigzku wobec jej ojca. Zbyt pdzno odzyskal rozsadek i uswiadomit sobie,
ze nie takiej kobiety pragnie i potrzebuje. Teraz jednak, wiedziony poczuciem hono-
ru, postanowit zachowa¢ ich nieodwracalnie zniszczone matzenstwo.

Zupehie jakby miata moc przyzywania myslami, Caroline ustyszata nagle dziar-
skie kroki meza na schodach. Chwile p6zniej Bennett wszedl do salonu. Usta miat
mocno zacisniete, ale w oczach wydawalo sie odbijac¢ zaklopotanie.

- Wyn, co bys powiedziatl na to, zeby jutro rano wybrac sie ze mna na poszukiwa-
nie skarbow?

- Dokad, tato? - Dziecko wcisneto koszyk z muszlami w rece Caroline i podbiegto
do ojca. - A co to za skarb?

- Nie wiadomo, co znajdziemy, ale kiedys na tych wyspach mieli swoje kryjéwki pi-
racii przemytnicy.

Bennett pochylil sie, by na chwile zamkng¢ syna w czultym uscisku.

Caroline widziata, ze takie poufale gesty wciaz nie przychodza mu tatwo, ale za
kazdym razem wydawat sie odrobine mniej zaklopotany. Przynajmniej taki dobry
skutek miata ta cala pozatowania godna historia, pomyslata z gorycza. Bennett zro-
zumiatl, ze jego syn potrzebuje ciepta i mitosci.

- Popatrz, co znalazlem w jednej z szuflad starej szafy.

Wyciagnat przed siebie zwdj papieru, ktéry - jak podejrzewata Caroline - zostat
przygotowany specjalnie dla rozrywki Wyna.

Zastanawiala sie, od jak dawna Bennett planowat te ekscytujaca zabawe. Wyda-
walto sie, ze do powziecia takiego pomystu potrzebna jest awanturnicza zytka. Caro-
line uznala, ze predzej ona wpadtaby na taki pomyst i cho¢ nie pasowato to do jej
powaznego, praktycznego meza, podobalo jej sie, ze Bennett chce sprébowac cze-
gos nowego, co sprawi przyjemnosc dziecku.

Zafascynowany Wyn rozpostart zwéj i uwaznie mu sie przyjrzat.

- Czy musimy czekac do jutra, tato? Nie mozemy zacza¢ od razu? Prosze, prosze!

Jeszcze nie tak dawno Caroline bylaby sklonna ustapi¢, jednak Bennett pomodgt jej
zrozumiec, ze bycie rodzicem to nie tylko dogadzanie dziecku.

- Skarb z pewnosciag polezy w swojej kryjowce jeszcze jedna noc, kochanie - po-
wiedziata. - Zbliza sie pora, kiedy trzeba sie potozyc¢. Poszukiwacze skarbéw musza
by¢ wyspani, zeby zachowa¢ bystrosc.

Maz spojrzal na nig w taki sposéb, ze Caroline wstrzymata oddech. Wytlumaczyta
sobie jednak, ze to tylko wyraz wdziecznosci za wsparcie.

- Ja juz nie zasne - sprzeciwit sie Wyn.

- Na to, co naprawde dobre, zawsze warto poczekac, kochanie.

Przez chwile dasat sie, jednak wobec stanowczosci rodzicéw musiat pogodzié sie
z ich decyzja.

- A opowiesz mi historie na dobranoc?

- Oczywiscie, jesli tylko bedziesz chciat.

- O piratach?

- Obawiam sie, ze wtedy mégtbys miec zte sny.

Szukajac innego pomyshu, Caroline przypomniala sobie, jak zainteresowat Wyna
poglad, ze wyspy te moge by¢ ostatnig pozostatoscig zatopionej krainy Lyonesse.



- Co powiesz na historie o rycerzach krdéla Artura?

Kiedy byta dorastajaca dziewczynka, z wypiekami na twarzy czytata historie o da-
mach, ktére ryzykowaly wszystko wiedzione nadzieja na mitosé. Wyobrazatla sobie,
ze jest Ginewraq, Izolda albo Igerng, matka krola Artura, zakochang do szalenstwa
w przystojnym bohaterze. Jak mezczyzna pokroju Bennetta Maitlanda mdgt mieé
nadzieje na dorownanie takiemu romantycznemu ideatowi?



ROZDZIAL PIETNASTY

P6zniej, gdy Bennett stluchal, jak Zona opowiada Wynowi dzieje sir Gawaina, jed-
nego z Rycerzy Okragtego Stotu, i Wstretnej Damy, zaskoczylo go i zaniepokoito za-
razem, jak bardzo sredniowieczna legenda pasuje do ich sytuacji.

Caroline opowiadala swym najbardziej dramatycznym tonem. Synek shuchat jak
urzeczony.

- Gdy przymusita go, by ja poslubil, ta odrazajaca istota powiedziata sir Gawaino-
wi, Ze jest piekna kobieta, na ktdra padt straszny czar. Slub zdjal potowe klatwy. Te-
raz bedzie piekna za dnia, aby caly swiat go czcit i zazdroscit mu tak pieknej zony.
Jednak nocami, gdy zostana tylko we dwoje, bedzie potwornie brzydka. Moze tez
sta¢ sie odwrotnie. Bedzie odrazajaca za dnia i piekna noca, aby tylko on jeden
mogt otaczac ja zachwytem i kochac.

Bennett zastanawial sie, co wybratby na miejscu Gawaina. W pewnym sensie zo-
stat postawiony w podobnej sytuacji. Zanim przyszedt ten znamienny w skutki wie-
czo6r u Almacka, Caroline byla czarujaca pania domu, elegancka partnerka w tancu
i wspaniala ozdoba salonow, ktéra wspierala sie na jego ramieniu. Wielu mezczyzn
zazdroscito mu takiej zony. W domowym odosobnieniu jednak stawata sie dla niego
nikim.

Po przyplynieciu na wyspe przemienita sie w kobiete rozsadna, wspotczujaca
i uroczg, ktora zaskarbila sobie miejsce w jego sercu. Gdyby jednak wrdcili teraz
razem do Londynu, wszyscy ludzie - mezczyzni, ktorzy kiedys flirtowali z Caroline,
i kobiety, ktére staraly sie nasladowac jej styl - udawaliby, ze przestala istniec¢, zu-
pemhie jakby przeobrazila sie w potwora. Moze nawet bylby z tego zadowolony, ale
nie mogtby wymagac od Caroline, by to znosita.

- I co wybrat sir Gawain, mamo? - spytat Wyn, wyrywajac Bennetta z zamyslenia.

- Ciesze sie, ze spytales. - Caroline wydawata sie odrobine zaskoczona, zupelnie
jakby i ona zatonela w myslach. - Sir Gawainowi nie bylo latwo podja¢ decyzje. Proé-
bowal sobie wyobrazi¢, jaki wplyw miataby na niego kazda z tych mozliwosci. Po-
tem w jego sercu obudzilo sie wspodlczucie dla cierpienia, ktére musiala znosi¢
Wstretna Dama. Powiedzial wiec, ze decyzja nalezy do niej.

Bennett nie wiedzial, czy bardziej wspdlczuje rycerzowi jego szalenczego pomy-
stu, by odda¢ swéj los w cudze rece, czy szanuje jego odwage.

- Gdy tylko sir Gawain wypowiedziat te stowa - ciggneta Caroline - blysneto
i Wstretna Dama przeobrazita sie w najpiekniejsza panne, jaka sir Gawain kiedykol-
wiek widzial. Powiedziata mu, ze dajac jej pozwolenie, by sama o sobie zdecydowa-
la, catkowicie uwolnit ja od klatwy. Teraz bedzie wiec juz piekna przez caly czas.
Czy to nie urocze?

Wyn skinat gtowa.

- Czy sir Gawain i ta dama zyli potem dlugo i szczesliwie?

- Oczywiscie - zapewnila go mama

Bennett bardzo chcial, zeby problemy w realnym zyciu rozwigzywaty sie tak tatwo
jak w legendach.



- A mieli dzieci? - dopytywat sie Wyn.

Caroline usmiechnela sie.

- Owszem. Trzech silnych, dzielnych syndéw i trzy piekne, madre corki.

- Jakie miaty imiona?

Bennett zorientowat sie, ze Wyn stosuje swoja sztuczke na przedtuzenie opowie-
Sci.

- Mama dokonczy jutro. Musisz nabrac sit, jesli chcesz by¢ poszukiwaczem skar-
bow.

Caroline nie wydawata sie urazona jego interwencjg. Pochylita sie i ztozyla kilka
pocatunkéw na czole syna.

- To na ostode - powiedziata. - Dobranoc, kochanie.

Kilka tygodni temu Bennett watpitby w szczeros¢ jej gestu. Teraz wiedzial, Ze nie
mozna kwestionowaé milosci Caroline do syna. Zalowat tylko, ze samego siebie po-
zbawit szansy na doswiadczenie pekni jej uczucia.

Wyn zarzucit Caroline rece na szyje.

- Dobranoc, mamo!

Wymienili uscisk, a potem Wyn wyciagnat rece do Bennetta.

- Dobranoc, tato!

- Dobranoc, synu. - Przygarnat chiopca do piersi, wdzieczny Caroline, ze nauczyta
go tego prostego gestu. - Spij dobrze.

Gdy opuscili pokdj Wyna, zapadto miedzy nimi niezreczne milczenie. Caroline wy-
dawala sie spieszy¢, by jak najszybciej wejs¢ po schodach na gore, Bennett zastana-
wiat sie, czy to z obawy przed tym, ze mogtby ja wciggnaé¢ do swojej sypialni i wziaé
przemocay.

A moze nie ufala wlasnemu ciatu? Moze obawiala sie, ze Zle zinterpretowatby jej
namietnos¢ i dostrzegt u niej oznaki gtebszego uczucia, ktérego juz dla niego nie
miata”?

- Czy nie poszlabys ze mna... na spacer? - spytat zmieszany tym, Ze jezyk placze
mu sie jak uczniakowi. - Sa sprawy, ktore musimy dzi$ wieczorem omowic. Wolatl-
bym, zeby Wyn nas nie podstuchat.

Ona rowniez wydawala sie sptoszona.

- Oczywiscie péjde, pozwol tylko, ze przyniose narzutke i czepek.

Zanim Bennett wlozyt kapelusz, wrécila gotowa do wyjscia. Podajac jej ramie, po-
myslat, Ze nie mogli wybra¢ piekniejszego wieczoru. Ruszyli na potudnie, obok sta-
rego blokhauzu. Do letniego przesilenia zostalo zaledwie kilka tygodni, wiec na
dworze wcigz byto dosc¢ jasno. Lekki wiatr niost aromaty kwiatéw i przyjemny za-
pach schnacego siana. Za miesiac miata unosi¢ sie w powietrzu won spalonych wo-
dorostdéw, ale wtedy od dawna juz ich tu nie bedzie.

- Zal mi bedzie opusci¢ te wyspe - odwazyt sie zacza¢. - Od dziecinstwa nie czu-
lem sie rownie szczesliwy, jak tutaj przez ostatnie tygodnie.

Caroline skineta gtowa. Wystajacy brzeg czepka ukryt jej twarz i nie pozwalat od-
czyta¢ Bennettowi jej uczuc.

- Mnie tez bylo tutaj przyjemnie - powiedziata cichym gtosem. - Pani Hicks miata
racje, ze te wyspy sa dobrym miejscem na rekonwalescencje. Czuje sie tak, jakbym
wyszla z choroby, ktéra nekata mnie przez cate zycie.



Czy szalenstwo milosci do takiego cztowieka jak on bylo jednym z symptomow jej
choroby? Bennett nie mégt sie zdoby¢ na to pytanie.

- Mnie podobat sie tu nie tylko krajobraz. I nie tylko zdrowe powietrze. - Gteboko
odetchnal. - Mialem okazje doswiadczy¢ szczesliwego zycia rodzinnego. Teraz ro-
zumiem, ze zawsze za tym tesknitem.

- To byto bardzo przyjemne.

Caroline pochylila sie, by zerwaé dzika roze z krzaka, ktéry piat sie po starym ka-
miennym murku.

Gdy znow potozyta dton na jego przedramieniu, Bennett przykryl ja swoja dtonia.

- Zaluje, ze trzeba wyjecha¢. Dostatem list od mojego przyjaciela Marlowa, ktéry
wzywa mnie z powrotem do Londynu. Wkrétce ma sie odby¢ wazne glosowanie i je-
stem potrzebny.

- Musisz zatem jechaé. - Caroline zblizyta do nosa zerwana réze. - Kiedy wyjez-
dzacie z Wynem?

Czyzby dobrze ustyszal, ze lamie jej sie gtos? A jesli tak, to czy chodzi jej jedynie
0 wyjazd syna?

Bennett odchrzaknat.

- Duzo nad ta sprawa myslatem i z bardzo wielu powodow chciatbym, abys wréci-
ta z nami do Londynu.

Te stowa wyrwatly Caroline z zadumy. Gwattownie zwrdcila sie do niego i goracz-
kowo szukala odpowiednich stéw odmowy.

- Prosze. - Unidst dlon, chcac powstrzymacd jej nazbyt pospiesznag reakcje. - Daj
mi powiedzie¢ wszystko do konca, potem chetnie wystucham ciebie. Wiem, ze nie
bylem mezem, jakiego chciatas i potrzebowatas. Pozwolitem, by przezycia z daw-
nych lat uczynily mnie slepym na twoje uczucia i nie daty dojs¢ do gtosu moim wia-
snym. Niesprawiedliwie oskarzylem cie o cudzoldéstwo, wystalem w to odlegte miej-
sce i zagrozitem ci odebraniem dziecka. Chociaz z wszystkich tych powoddéw jest mi
bardzo przykro, nie zasluguje na twoje przebaczenie i go nie oczekuje.

- Nie? - krzyknela Caroline, ktora nie umiala dluzej sie powstrzymac. - Ja wobec
tego tez nie moge mie¢ nadziei na twoje przebaczenie za to, jak cie publicznie upo-
korzytam, zaszkodzitam twojej karierze i sprawie, o ktora walczysz.

Wydawalo sie, ze naprawienie tego, co zostato z ich matzenstwa, jest catkiem nie-
mozliwe. A mimo to Bennett byt pewien, Zze tego wlasnie pragnie.

Wrdci¢ do Londynu? Trwac¢ w matzenstwie? Zatrzymaé¢ dziecko?

Kilka tygodni temu Caroline databy wszystko za to, co Bennett wlasnie jej zapro-
ponowat. Ostatnio jednak poznata kilka przykrych i definitywnych prawd o tym,
czym jest mitos¢ i jaka ma site.

Tu nie chodzilo o poblazliwos¢. Istota mitosSci byla taka, ze potrzeby i pragnienia
kochanych ludzi stawiato sie ponad wtasnymi. Ostatnie tygodnie naprawde uptynety
im w szczesciu. Caroline wiedziala jednak, ze gdy jej maz i syn wkrétce wréca do
Londynu, lepiej bedzie im bez niej.

Wyczuwala, ze rowniez Bennett to wie. Zapadt w milczaca zadume, gdy spytata
go, czy moze jej wybaczy¢, ze go upokorzyla i zachwiala jego pozycja. Ze swoja
szczodra propozycja wystapit jedynie z powodéw honorowych, a nie z mitosci. To
nie byt bezpieczny fundament, na ktéorym mogliby budowac¢ wspélna przysztosc.



- Myslatem, Ze juz to uzgodniliSmy. MieliSmy zostawic te sprawy za soba i do nich
nie wraca¢ - odpowiedziat szorstko Bennett.

- Latwo jest nie pamieta¢ o przesztosci, péki jesteSmy tutaj na wyspie, z dala od
wszystkiego, od czego uciekliSmy. - Caroline spojrzala na szarzejacy horyzont.
Gdzies$ poza granica widzenia byt Londyn, czekajacy niczym drapieznik, by rzucié
sie na nich, gdyby odwazyli sie wréci¢. - W Londynie wszystko powtornie sie poja-
wi. Osacza nas te same co przedtem pokusy i wrocimy do starych przyzwyczajen.
Ani sie obejrzymy, jak znowu poczujemy sie nieszczesliwi. Nie chce tego. A ty?

Skarcita sie w duchu za teskny ton ostatniego pytania. Zabrzmiato to tak jak pros-
ba, by odpowiedzial przeczaco albo dostarczyl jej przekonujacego pretekstu, po-
zwalajacego zrobi¢ to, do czego tak rozpaczliwie tesknila.

Prawde moéwiac, byt tylko jeden powdéd, dla ktoérego databy sie przekonaé do za-
warcia trwatej ugody. Tego jednak od Bennetta dostaé nie mogta.

- Nie, nie chciatbym. - Ciezko westchnat. - Chce tylko... rozumiesz... byliSmy
przez ostatnie tygodnie tacy szczesliwi...

- Dobrze wiesz, ze wszystko to upozorowaliSmy dla dobra Wyna. Nie mozemy cig-
gnac tej gry przez reszte zycia!

Caroline powiedziala to ostrzej, niz zamierzyta. Musiala sobie przypomniec, jaka
jest brutalna prawda, by nie popemic¢ starych btedow i nie uwierzyc¢, ze Bennett zy-
wi do niej gtebsze uczucie niz w rzeczywistosci.

- Wiem - odpart lakonicznie.

Czula, z jakim skupieniem przyglada jej sie maz, jak prébuje ja sktonié, by spojrza-
ta mu w oczy. Nie odwazyla sie jednak z obawy przed tym, co mogtaby w nich zoba-
czyC. Nie chciala tez zdradzi¢ swojej stabosci.

- Nie moge zaprzeczy¢, ze zaczelo sie od udawania, ale...

Wahanie Bennetta sprawilto, ze jednak na niego spojrzata.

- Tak?

Tym razem to on uciek! przed jej badawczym spojrzeniem.

- Niewazne.

- Co chciates powiedziec¢? - nalegata Caroline.

- To nie ma znaczenia. - Gleboko odetchnat morskim powietrzem. - PowinniSmy
wroéci¢ do domu, zanim na dobre sie Sciemni.

Czego wlasciwie sie spodziewalam? Jakich stéw? - tymi pytaniami prébowatla zi-
gnorowac swoje lekkie rozczarowanie.

- Chyba masz racje.

Potajemnie zywila nadzieje, ze Bennett wyzna jej milos¢. Przyznata to w duchu,
gdy szli juz w strone domu. Wiedziata jednak, ze to nie stanie sie nigdy.

Nie kochat jej, gdy byli swiezo po Slubie. Jak wiec mégtby zywi¢ do niej silniejsze
uczucie teraz, po tylu niepowodzeniach? Caroline nie byta zreszta pewna, czy Ben-
nett jest w stanie obdarzy¢ miloscia kogokolwiek oprocz wlasnego syna. Ze wszyst-
kiego, co niechetnie wyznat o swojej przesztosci, wiedziata, Zze ma zranione serce.
Gdyby miat kiedykolwiek pokochac jakas kobiete, musialby zaczaé¢ od poczatku, bez
bagazu gromadzonych latami btedéw i uraz.

Istnial jeszcze inny wazny powod, dla ktérego nie wazyla sie wroci¢c do Londynu
z Bennettem i Wynem. Bala sie sily swoich nowo odkrytych uczu¢ do meza, wie-



dzac, ze nie moze liczy¢ na wzajemnos¢. Byly one tak potezne, Ze z pewnoscia nie
znalaztaby zadowolenia w matlzenstwie pochtonieta nieustanna tesknota za czyms,
czego Bennett nie mégiby jej ofiarowac. Wszystko skonczytoby sie jeszcze wiek-
Szym rozczarowaniem.

- Wiem, ze pobyt w Londynie nie bylby dla ciebie latwy - odezwat sie Bennett. -
Musiatabys stawi¢ czoto plotkom.

Czyzby sadzil, ze wlasnie to powstrzymuje ja przed powrotem do Sterling House?
Nie odstraszylyby jej wszystkie jezyki westminsterskich plotkarzy, gdyby wierzyta,
ze Bennett moze ja pokochac tak jak ona jego.

- Nie byloby to trudniejsze od zrazenia do siebie wszystkich zwolennikow ruchu
na rzecz zniesienia niewolnictwa, do czego doszloby niechybnie, jeslibys zrezygno-
wat z rozwodu - zaprotestowala.

Bennett wzruszyt ramionami.

- Podejrzewam, ze pan Wilberforce powitatby nasza zgode z radoscia. Jest bardzo
oddany swojej rodzinie. Poza tym fala plotek i atmosfera skandalu moze by¢ wiasnie
tym, czego ruch potrzebuje, Zeby znowu zaczeto o nim méwié. Zbyt wielu ludzi spo-
czeto na laurach, odkad uchwalono zakaz handlu niewolnikami. Zapomina sie, ze
mimo tej ustawy miliony ludzi i tak pozostaja w niewoli, a co roku rodza sie nastepni
niewolnicy.

Zapal, z jakim méwil o swojej sprawie, uzmystowit Caroline wyjatkowo dobitnie,
ze za jej niefrasobliwos¢ moze zaplaci¢ wiele tysiecy ludzi. Bennett zarzucit jej kie-
dys, Zze nie widzi nic poza czubkiem wlasnego nosa, i miat racje. Czy potrafitaby
w nastepnych latach znalez¢ sposdb, by poswieci¢ czes¢ swojego czasu na wsparcie
ruchu na rzecz zniesienia niewolnictwa? Taki pomyst bardzo jej sie podobat, wyda-
wat sie sensowny i pomogtby jej sie zrehabilitowac.

- Dla mnie najwazniejsze jest dobro naszego syna - ciggnat Bennett. - Jakkolwiek
bedziemy prébowali mu wytlumaczy¢ rozpad naszej rodziny, Wyn zapewne i tak
uzna, ze jest on czesciowo zawiniony przez niego. Wtasnie tak myslatem, kiedy od-
krytem, Ze moja matka opuscita ojca. Dopiero ostatnio zrozumiatem, Ze nie bylem
przyczyna niepowodzenia w malzenstwie moich rodzicow, lecz ofiara owego niepo-
wodzenia. Teraz zaluje, ze przeze mnie kolejng ofiara stalas sie ty. Nie moge znies¢
mysli, ze Wyn mialby ponies¢ konsekwencje naszych btedéw. Czy dla jego dobra nie
mozesz daé¢ naszemu malzenstwu jeszcze jednej szansy?

Do niedawna Caroline nie uwierzylaby, ze jej chtodny, tajemniczy maz jest zdolny
do tak zarliwej prosby. Jego stowa trafialy prosto do jej serca i gteboko je ranity.

Odsunela sie od Bennetta, bo sobie nie ufata. Gdyby prébowat przekonaé ja poca-
lunkiem, wszystkie jej dobre intencje moglyby okazac sie niczym wobec tesknoty za
namietnoscia, ktora Bennett w niej rozbudzit.

- Myslisz, ze chce zrezygnowac z miejsca w zyciu Wyna, skoro wreszcie udato mi
sie do niego zblizy¢? Kocham go, ale wlasnie dlatego nie zniostabym, gdyby wywola-
ny przeze mnie skandal wyrzadzit mu krzywde. Dzieki mojej mitosci rozumiem te-
raz dobrze, ze bedzie mu znacznie lepiej z toba i pania McGregor.

- Skandal wyrzadzi mu krzywde? - Bennett pokrecit glowa. - W to nie wierze.
Plotki rozchodza sie szybko, ale zyja kréotko. Separacja moich rodzicéw byta jednym
z najwiekszych skandali tamtych lat, ale ty nie miatas o niej pojecia. Zapewniam cie,



ze Z czasem to wszystko, czym sie teraz przejmujemy, nie bedzie miato dla Wyna
najmniejszego znaczenia.

Matczyny instynkt podpowiadat jej, by ustapila, i Bennett musial wyczué, ze jej
zdecydowanie stabnie, bo zdwoit wysitki.

- Wiem, ze kochasz naszego syna, Caro. Twoje zachowanie w ostatnich tygo-
dniach méwi o tym gtosniej niz stowa. Pracowatas bardzo ciezko, by stac sie troskli-
wa matka i pomdc mi stac sie czulszym ojcem. Poza tym Wyn cie uwielbia. Mimo ro-
dzicielskich postepdéw, jakie zrobilem, chiopak wcigz potrzebuje matki. Nie moge
zrozumiec¢, dlaczego nagle zaczelas sie opierac. Myslatem, ze wlasnie do tego da-
ZySZ.

- Dazytam.

Caroline raptownie przyspieszyta, jakby Scigat ja gtodny i wielki drapieznik. Ben-
nett wydtuzyl krok, by nie zostaé z tytu.

- Co sie zmienito? - spytat catkiem zbity z tropu.

Co sie zmienilo? - powtérzyta w myslach. Z jego punktu widzenia chyba nieduzo,
bo inaczej by nie pytat. Dla niej zmienilto sie jednak tak wiele, ze nie wiedziataby, od
czego zaczacC, gdyby odwazyla sie o tym méwic.

Czutla sie tak, jakby walczyta w tej chwili o zycie.

- Nasze matlzenstwo bylo jedng wielka klapa. Jesli sprobujemy jeszcze raz i nam
sie nie uda, Wyn zaptaci za to najwyzsza cene. Nie kus mnie wiec i nie namawiaj,
abym zmienila zdanie, bo wtedy moze mi zabrakna¢ sit i nie zrobie tego, co powin-
nam!

Widzac, ze swiatla domu sa niedaleko, Caroline pobiegta jak szalona i nie zatrzy-
mala sie, pdki nie zatrzasnely sie za nig drzwi sypialni.

Nie bylo sensu jej goni¢. Bennett niechetnie sie z tym pogodzil, patrzac za szybko
oddalajaca sie ku domowi zonag.

Mogltby za nig pobiec i prébowac dalej przekonywaé. Ryzykowal jednak to, ze
Wyn drugi raz ich podstucha, a na to nie mégt pozwoli¢. Poza tym nie ulegalo watpli-
wosci, ze Caroline podjeta decyzje. Wolata odda¢ dziecko niz zy¢ w malzenstwie,
ktérego nie mogta dtuzej zniesc.

Odwrécit sie plecami do domu, w ktorym zaznat tyle szczescia, i skierowat kroki
nad opuszczona zatoczke Gimble Porth. Towarzyszyt mu niekonczacy sie lament
morza.

Gdy szedt po klifie z widokiem na opustoszaty brzeg, myslat o zonie i synu. Zacho-
wa na zawsze w pamieci obraz tego dnia, ktéry spedzit razem z Caroline i Wynem.
Szukali wtedy muszli i zbudowali kamienny kopiec. Pokazal im pozostatosci wsi
dawno temu pochlonietej przez fale.

Czy to matzenstwo bylo nieodwracalnie stracone, podobnie jak owe zalane gospo-
darstwa? Jesli tak, to mogt o to obwiniac jedynie siebie. Caroline jasno data mu do
Zzrozumienia, ze zniszczyl uczucie, ktérym kiedy$S go darzyla. Wolalby oczywiscie,
aby nie odbierala mu szansy naprawienia ich wzajemnych stosunkow, ale nie mégt
mie¢ pretensji o to, ze bala sie ponownego zranienia.

Co do jednego miata racje, przyznal, wstuchany w szum fal. Po powrocie do Londy-
nu obowigzki mogly odsunaé go od rodziny i sprawié¢, ze trudno byloby mu poswie-



cac¢ zonie odpowiednio duzo uwagi.

Im dluzej sie zastanawial, tym trudniej mu bylo zrozumie¢, dlaczego zona jest go-
towa zrezygnowac z syna po tylu wysitkach, ktore wlozyla, by zbudowac¢ z nim
wiez. Kilka tygodni temu uznatby, ze znuzyly ja matczyne obowiazki, ale teraz wie-
dziat, ze tak nie jest. Podczas pobytu na wyspie Caroline poznata prawdziwe zna-
czenie stlowa ,milos¢”. Oddajac Wyna, udowadniata to w najbardziej altruistyczny
Sposob.

Z upstrzonego gwiazdami nieba zdawala sie spogladac¢ na niego blada, melancho-
lijna twarz ksiezycowej panny. Czy i on miat tyle odwagi, by zdoby¢ sie na altruizm?



ROZDZIAL. SZESNASTY

Po niespokojnej nocy Caroline ocknetla sie nastepnego ranka z przeswiadczeniem,
Ze cos ja wytracito ze snu. Gdy uniosta powieki, ujrzata Bennetta siedzacego na ku-
frze w nogach 16zka. Zaskoczona chciala ostro zareagowac, jednak wyraz smutku
i znuzenia na jego twarzy sprawil, ze zlagodniata.

- Jak dtugo tu jestes? - spytala szeptem. - Spates tej nocy?

Zastanawiatla sie, czy przyszedl nadal ja przekonywac i czy zamierza wspomniec
o fizycznej namietnosci, ktéra ostatnio miedzy nimi odzyta. Gdyby tak zrobil, miatby
szanse, bo bardzo ja kusito, by otworzy¢ przed nim ramiona i zaprosi¢ go do toza.
Powstrzymywata ja tylko obawa, ze potem znowu w jego oczach zobaczylaby wyraz
zalu.

Bennett wolno pokrecit glowa.

- Bede mial mnéstwo czasu na sen podczas podrozy powrotnej do Londynu. Prze-
praszam, ze cie przestraszytem, ale chcialem z toba porozmawiaé¢ na osobnosci, za-
nim Wyn sie zbudzi. Po naszym poszukiwaniu skarbu zamierzam wzia¢ t6dz na St.
Mary i pierwszym statkiem odptynac¢ na lad.

- Plan wydaje sie dobry. - Caroline usiadta wyprostowana. - Wyn bedzie bardzo
podniecony swoim skarbem i jestem przekonana, ze nie zaprotestuje przeciwko
opuszczeniu wyspy. Mozesz zabrac¢ Parker i Alberta, zeby pomogli w opiece nad
nim podczas podrozy. Oboje sie ucieszg, kiedy znowu znajda sie w Londynie.

Musiata bardzo uwaza¢, zeby nie westchnaé ciezko. Nie mogta pozwoli¢, by Ben-
nett odgadl, jak stabe jest jej postanowienie. Byloby najlepiej, gdyby jej maz i syn
odjechali jak najszybciej, zanim jej dobre intencje ustapia tesknocie.

Bennett przetart oczy.

- Spedzitlem cala noc, spacerujac i myslac o wszystkim, co sie zdarzyto od naszego
przyjazdu na Tresco. Przyszedlem ci powiedzieé, ze podjalem decyzje.

Tymi stowami wprawit Caroline w zaktopotanie. Czyzby w jakis sposob zamierzat
ja zmusi¢ do powrotu i pozostania w malzenstwie? Ta ostatnia perspektywa wywo-
lata u niej mocniejsze bicie serca - panike, lecz i... nadzieje.

Bennett siegnat do kieszeni fraka i cos z niej wyjat. Ukryt ten przedmiot w dioni,
zeby Caroline nie mogta go od razu zobaczy¢.

- Historia, ktéra opowiedzialas Wynowi wczoraj wieczorem, dala mi duzo do my-
Slenia.

Wrocita myslami do Wstretnej Damy. Dostrzegata pewne podobienstwa do ich
skompromitowanego matzenstwa, ale nie bardzo wiedziala, jaka nauke wyciagnat
z tej powiastki Bennett.

- Siedem lat temu wlasciwie nie datem ci wyboru, musialas mnie poslubi¢. Teraz
zamierzam pozostawi¢ w twoich rekach decyzje o twojej - naszej - przyszlosci.

Pochylit sie nad oparciem t6zka i wyciggnat do niej zamknieta dton.

Caroline instynktownie rozprostowata palce. Poczula dotyk maltego metalowego
przedmiotu, a jednoczesnie ustyszala cichy stukot krokéw Wyna. Zacisneta dton na
swojej obraczce, tej samej, ktéra cisneta w twarz Bennetta kilka tygodni temu.



Tamten epizod wydawat sie teraz bardzo odlegty. Przypominajac go sobie, nie mo-
gla zrozumie¢ dwojga zawiedzionych i rozgniewanych wrogow, jakimi byli wtedy
z Bennettem. Nie wolno jej bylo zaryzykowac niczego, co mogtoby ich z powrotem
uczyni¢ tamtymi ludzmi.

Bennett wyraznie drgnal, gdy ustyszat, ze Wyn zeskakuje z 16zka i chodzi po poko-
ju. Nie mogac sie doczekaé poszukiwania skarbow, chilopiec widocznie postanowit
sam sie ubrac. Jego rodzicom pozostato niewiele czasu na rozmowe w cztery oczy.

- Jesli nie mozesz mi wybaczy¢ tych straconych lat, ktore przetrwatas jako moja
zona, i nie chcesz da¢ mi szansy, abym stal sie mezem, na jakiego zastugujesz - po-
wiedzial szybko Bennett - to pomoge ci uzyskac legalng separacje. Wyn zostanie
wtedy przy tobie. Nie bedziesz musiata pozostac¢ na Tresco, chociaz mam nadzieje,
ze osiedlisz sie gdzies niedaleko, abym médgt czesto odwiedzac syna.

- Legalna separacja? - powtdrzyta zdumiona Caroline, jakby nie miata pojecia, co
te stowa oznaczajg, cho¢ w rzeczywistosci rozumiata je az za dobrze.

Przez krotka chwile gdy Bennett zwrdcit jej obraczke, tudzila sie nadzieja, ze wy-
stapi z jakim$ wzruszajacym oswiadczeniem, aby ostatecznie ja odzyskac¢. Wzmian-
ka o separacji zdusita to glupie marzenie tak gwaltownie, ze do Caroline wlasciwie
nie dotarly pozostate stowa.

- Wlasnie - powiedzial Bennett, wstajac z kufra. - To sie nazywa separatio a toro
et mensa, rozdzial od loza i stotu. Pozwoli ci uwolni¢ sie ode mnie, a mimo to za-
trzyma¢ Wyna. Rozumiem, ze gdybysS postanowila do mnie wrécié, to tylko z powo-
du dziecka, a tego nie chce.

Czego on chce? - pomyslata Caroline, marszczac czoto.

Ostatniego wieczoru Bennett prosit ja, by ze wzgledu na dobro ich dziecka nie
rozstawali sie. Uznal, Zze docenia jej przywigzanie do syna i pamieta, jak nieobec-
nos¢ matki zatruta jego wilasne dziecinstwo. Tymczasem przed chwilg oswiadczytl,
ze nie chce jej powrotu tylko ze wzgledu na Wyna.

- Nie rozumiem - powiedziata, wazac w dtoni obraczke.

Nie wiedziala, dlaczego wybratl akurat te chwile, by ja zwrdéci¢. Czy miat to byc¢
symbol, ktéry przypomni jej wszystkie nieszczescia, ktore wzajemnie na siebie
sprowadzili?

Bennett groznie sie skrzywit. Moze zirytowat go jej brak zrozumienia.

- Nie bede ci narzucat moich wzgleddw, jesli sa ci niemite. Gdybys jednak zmienita
zdanie, wystarczy, ze wtozysz te obraczke na palec... i bede...

Z korytarza rozlegt sie odgtos otwieranych drzwi i tupot dzieciecych stop. Najwy-
razniej Wyn wyszedt ze swojego pokoju.

Bennett zacisnal dlonie.

- Chcialem powiedzie¢, ze... Uczynisz mnie...

- Tato? - Wyn pukatl delikatnie do drzwi pokoju ojca. - Czy mozemy wyruszy¢ na
poszukiwanie skarbu, zanim ktos nas uprzedzi?

- Czym cie uczynie? - przynaglita meza Caroline, a jej szept brzmiat bardzo tesk-
no.

Rzadko widziata go tak zmieszanego. Spogladat to na nig, to na drzwi i wydawat
sie raz za razem przetykac sline.

- Uczynisz mnie...



- Tato? - zawotal znowu Wyn, tym razem bardziej natarczywie.

- Jaki w tym sens? - mrukngl Bennett i odwrécit sie do niej plecami. - Nie moge
tego zrobi¢, nawet gdyby to cos zmienilo. - Potem zawotatl do dziecka: - Ide, synu.

Nie ogladajac sie za siebie, odszedl, zostawiajac zone w kompletnym ostupieniu.
Chwile p6zniej Caroline ustyszata, jak rozmawia z Wynem na korytarzu.

- Czy mama péjdzie z nami szukac skarbu? - spytat.

- Mama jeszcze lezy w 16zku. Pozwdlmy jej odpoczaé - odpowiedzial Bennett,
cho¢ wcale nie zapytat jej o zdanie. - Jesli znajdziemy jakis skarb, bedziemy mogli
jej go pokazac.

Uslyszata odgtos krokéw, a potem nastala cisza. Obraczka w jej dloni wydawata
sie nienaturalnie ciezka, zupelie jakby dodawala jej wagi ich dawna wrogos¢. Ca-
roline nie mogta uciec od zabobonnego przeswiadczenia, ze gdyby znowu wlozyta te
obraczke na palec, wszystkie zte uczucia wrdcityby do niej z dawna silg. Wstata, po-
deszta do okna i potozyta zloty krazek na parapecie. Potem odsuneta sie od niego
jak od niebezpiecznego przedmiotu, ktéry lekkomyslnym moze narobi¢ szkody.

Co miat na mysli Bennett, gdy naklaniat ja do powrotu do Londynu? Czy byt to tyl-
ko ulotny kaprys, ktorego niemal natychmiast pozatowal? A moze to ona znowu sie
oszukiwata?

Najwyrazniej jednak to, co zostalo powiedziane wieczorem, juz nie miato znacze-
nia. Bennett wpadl na pomyst legalnej separacji, aby sie jej pozby¢ i nie mie¢ z tego
powodu plamy na honorze. Sam czesto jej powtarzatl, ze czyny przemawiaja gtosniej
niz stowa.

Ta mysl zastanowila Caroline. Co jej prébowatl przekaza¢ maz, proponujac wybor
miedzy legalna separacja a obraczka Slubng, ktdorej tak gwaltownie sie pozbyta?
Stanowito to dla niej nie lada zagadke. Mimo to przez ostatnie tygodnie niewatpli-
wie poczynita postepy w zgtebianiu tajemniczej, pelnej sprzecznosci natury meza.

Im lepiej go rozumiata, tym cieplejszym uczuciem go darzyla. Czyzby w obliczu
ostatecznego konca malzenstwa osmielila sie pokocha¢ meza jeszcze bardziej?

Na schodach spotkata Parker, idaca na gore z taca.

- Pomyslatam, ze ucieszy sie pani ze sniadania podanego w pokoju, milady, bo mi-
lord i panicz Wyn wyszli.

- Czy juz ich nie ma?

Shuzaca skineta glowa.

- Zjedli $niadanie w try miga i poszli. Panicz Wyn byt taki podniecony! Powiedzial,
ze pozwoli mi wybra¢ cos dla siebie z jego skarbu.

Mysl o szczodrosci syna wywotlata na twarzy Caroline watly usmiech.

- Dziekuje za sniadanie, Parker, ale nie mam szczegdlnie apetytu.

- Czy milady jest chora? - Parker wydawata sie bardziej zaniepokojona jej samo-
poczuciem niz rozdrazniona tym, ze jej wysitek poszedt na marne. - Sprowadzic te
uzdrowicielke?

Caroline pokrecita glowa.

- Nie potrzebuje naparéw pani Hicks, ale dziekuje za troske. Zadowole sie teraz
morskim powietrzem i odrobing stonca.

- Skoro milady tak méwi...

Parker ostroznie zawrdcila na waskich schodach i ruszyta z powrotem do kuchni.



Caroline poszta jej sladem. Zatrzymata sie w salonie, gdzie wlozyta czepek, po
czym wyszta na spacer.

Kilka minut péZniej przystaneta na klifie nad Gimble Porth, z ktérego roztaczat sie
rozlegly widok na wszystkie strony. Na zachodzie, za pasem biekitnej wody najezo-
nym skalami lezala wyspa St. Martin. Za zatoczka rozciggaly sie pagorki porosniete
wrzosem. Ku potudniu, na krawedzi zyznej zielonej niecki, usadowity sie kamienne
budynki Dolphin Town. Urozmaicony krajobraz Tresco przypominat Caroline, jak
kiedys porownala Bennetta do tej pelnej kontrastéw wyspy.

O legalnej separacji pierwszy raz ustyszata przed rokiem, kiedy lady Byron uzy-
skata ja od meza w atmosferze plotek o jego szalenstwie. Almack byt peten skanda-
lizujacych wiesci o jego wysoce niestosownym zwiazku z przyrodniag siostra. Niemal
z dnia na dzien ulubieniec towarzystwa stat sie wyrzutkiem zestanym na kontynent.
Czy w nastepnych latach ktokolwiek bedzie pamietat piekng poezje, ktéra lord By-
ron pisal, czy tez jego reputacja zawsze bedzie naznaczona pietnem matzenskiego
skandalu?

Znoéw skierowata mysli na wybér, jaki jej dat. Tym razem jednak prébowata zasta-
nowi¢ sie bez emocji, jaki wplyw mialaby jej decyzja na Bennetta. Gdyby wybrata
separacje, napietnowano by go jako okrutnika, szalenca albo zepsutego czlowieka
i wykluczono z towarzystwa jak lorda Byron?

Skutki dla jego pracy na rzecz zniesienia niewolnictwa bylyby optakane, a szkoda
dla reputacji nie do naprawienia. Mimo to Bennett byt gotow wycierpiec¢ niejedno,
byle odzyskata wolnos¢, nie tracac dziecka.

To nagte odkrycie uderzyto ja jak silny podmuch wiatru znad morza. Ugietly sie pod
nig kolana. Czyzby Bennett chcial jej pokaza¢ czynem cos, czego nie potrafil prze-
kazac stowem?

Teraz przypominaly jej sie réwniez inne jego stowa, ktére wczesniej zupeknie do
niej nie dotarly, przy¢mione wzburzeniem wywolanym propozycja separacji. Miata
wybaczyé Bennettowi to, ze w malzenstwie byla nieszczesliwa, bo chciat sta¢ sie
mezem, na jakiego zastugiwata. Gdyby wlasciwie go zrozumiata, otrzymatby szanse,
ktérej tak pragnat.

I pomysleé, ze zareagowalam rozczarowaniem, gdy Bennett nie wystapil z zadna
wylewna deklaracja uczuc! - zganita sie w duchu. Czyz przez ostatnie tygodnie nie
widziala, jak stara sie pokazac¢ gteboka mitos¢? Czyz nie nauczyla sie, ze czyny mo-
wia gtosniej i prawdziwiej niz stowa?

Ani deklaracje, ani pieszczoty, ani prawdopodobnie nawet cud mitosnych uniesien
nie mogly wyrazi¢ jego uczuc z tak dobitng jasnoscia jak wybdr, ktéry jej dat.

Najwyrazniej Caroline dokonala wyboru - chciala sie od niego uwolnic.

Bennett borykat sie z ta bolesna pewnoscia, gdy wracali z Wynem do domu kilka
godzin pdzniej. Nie zostawil sobie wiele czasu na znalezienie lodzi, ktéra ptynetaby
na St. Mary, ale moze i lepiej. Krotkie pozegnania sg przeciez latwiejsze.

Spedzili z Wynem razem tak przyjemny poranek, ze Bennett z duza niechecig my-
slat o zblizajacym sie koncu poszukiwan skarbu. Poza tym jesli miatl to by¢ ich ostat-
ni razem spedzony dzien, chciatl, by chiopiec wspominat go jak najlepiej. Wczesniej
bacznie wypatrywat Zzony i wytezat wzrok przy kazdym odgtosie, ktéry mogt zwia-



stowac czyjes nadejscie. Niestety, Caroline nie dotaczyta do nich. Godziny ptynetly
i Bennett coraz wyraZniej zdawat sobie sprawe z tego, Ze nie stanie sie to juz nigdy.

Starat sie ukry¢ swoja rozpacz przed synem, ale na szczescie chtopiec byt tak po-
chtoniety wyprawa, ze pewnie i tak niczego by nie zauwazyt.

- Jak myslisz, co powie o tym mama? - spytal Wyn, dzierzac przy piersi nieduza,
odrapanag skrzyneczke.

Bennett zmierzwil mu wtosy.

- Na pewno bedzie pod wrazeniem!

Byta to skrzyneczka odkryta przez Caroline na strychu, zawierajaca stare monety
i starg bizuterie. Bennett byl pewien, ze na uzytek syna mama wyrazi odpowiedni
entuzjazm dla tego znaleziska. Potrafila by¢ zaskakujaco dobra aktorka. Na przy-
ktad przez ostatnie tygodnie caly czas dawata mu nadzieje, ze czuje do niego cos
wiecej niz tylko fizyczne pozadanie.

Przypomniat sobie fragment Ewangelii: , Gdzie skarb twdj, tam i serce twoje”. Te-
raz wiedziat juz na pewno, ze jego skarbem jest rodzina i to przy niej pozostaje jego
serce.

Przynajmniej zachowa wspomnienie tych niezwyktych tygodni, ktore spedzili na
wyspie, i bedzie mdgt je przez lata pielegnowac.

Gdy zblizali sie z Wynem do domu, wybiegta im naprzeciwko Caroline. Z jej roz-
promienionej miny mozna byloby wnioskowadé, ze wyprawa trwala wiele miesiecy;,
a nie kilka godzin.

- Jestescie! A juz sie balam, ze uciekniecie ze skarbem!

Jej dZzwieczny, zarazliwy Smiech uspokoit Bennetta. Wpatrywat sie w nig, gdy trzy-
mata Wyna w objeciach. Ztociste wlosy ISnily w stoncu, a zielonkawoniebieskie oczy
skrzyly sie zachwytem. Caroline wydawata mu sie tak mioda i pelna zycia jak wtedy,
gdy spotkali sie po raz pierwszy. A jednak otaczala ja réwniez aura dojrzatosci, kto-
ra podobata sie Bennettowi jeszcze bardziej. Miat wrazenie, ze Caroline urodzita
sie dla niego ponownie. Czy wlasnie tak wygladata dama sir Gawaina, gdy wreszcie
wyzwolita sie od klatwy? Pozostawata mu nadzieja, ze nie bedzie musiala sie go po-
zby¢, zeby przejs¢ taka przemiane.

Gdy przygladat sie teskno zonie i synowi, Caroline nagle wyciagneta rece i jego
rowniez wilaczyta do tego uscisku. Dlugo jednak w nim nie pozostali z powodu Wy-
na, ktéry zniecierpliwiony uwolnit sie z ich obje¢, Zdaniem Bennetta o wiele za
szybko.

- Popatrz, mamo, co znalezliSmy! Dokladnie w tym miejscu, ktére wskazywata ma-
pa, niedaleko Baterii Olivera.

Przysunat skrzyneczke do Caroline, Zzeby mogta ja obejrzec.

- Myslisz, ze skarb zostawili piraci? A moze rycerze Camelotu?

Zgodnie z oczekiwaniami Bennetta Caroline okazata stosowny podziw dla znalezi-
ska.

- Sadze, ze to jest skarb jakiegos szlachetnego rycerza.

Mowiac to, przestala Bennettowi usmiech, od ktérego zrobilo mu sie cieplo na
sercu. To musiato by¢ jednak cos wiecej niz tylko wdziecznos¢ za ofiarowang mozli-
wos¢ wyboru. Zerknal na jej lewa reke, spodziewajac sie zauwazy¢ blysk zlota
u nasady serdecznego palca.



Musial jednak bolesnie sie rozczarowacé, bo obraczki na palcu nie bytlo.

Czego wlasciwie sie spodziewal? Dat jej przeciez mndstwo przekonujacych powo-
dow, by od niego odeszla. f.udzit sie, ze moze Caroline zauwazy jego gotowos¢ do
poswiecenia wszystkiego, co dla niego wazne, byle tylko zapewnic jej szczescie. To
miatl by¢ ostateczny dowdd jego mitosci.

A jesli Caroline go nie zrozumiata? Uznala jego propozycje za swiadectwo tego,
jak bardzo chce sie jej pozby¢? Przeciez w przesztosci duzo czesciej doswiadczata
odrzucenia niz wylewnych uczuc¢. A tak bardzo potrzebowala mitosci, podobnie jak
kwiaty przy opactwie na Tresco potrzebowaty stonca i schronienia przed wiatrem,
by bujnie kwitnac.

- Wspaniaty skarb! - Caroline odlozyta do skrzyneczki poczernialy naszyjnik ze
ztamanag klamrg, obchodzac sie z nim tak ostroznie, jakby to byly koronne klejnoty.
- Bardzo jestescie z tata dzielni, ze go znaleZliscie. Jestem pewna, ze Parker i Al-
bert tez chcieliby zobaczyc¢ takie cenne znalezisko. Moze pobiegniesz do nich i im
pokazesz? Pani Jenkins ma dla ciebie cos do zjedzenia. Na pewno jestes gtodny po
poranku pelnym wrazen.

Nadzieja na przekaske i nowych shuchaczy sprawita, ze Wyn raczo pognat w stro-
ne domu i nawet nie zerknat za siebie. Rodzice spogladali jego sladem z dumag i czu-
loscia. Nareszcie zostali sami, bez dodatkowej pary uszu.

Caroline pierwsza przerwata niezreczne milczenie.

- Widziatam, ze patrzysz na moja dlon. Chce ci wyjasnic¢ co z obraczka.

- Nie ma potrzeby. - Bennett energicznie pokrecit glowa. Nie mdgt dopuscic¢ jej do
gtosu, pdki sam nie powie tego, co trzeba. Jesli miat nadzieje, ze zmieni jej decyzje,
musiatl to zrobic, zanim Caroline ja ogtosi. Inaczej wygladatoby na to, Ze nie pozwa-
la jej na swobodny wybdr. - Bardzo przepraszam, ze ci przerywam, ale jest cos bar-
dzo waznego, co musze powiedzie¢ pierwszy.

Caroline wydawatla sie przygotowana na najgorsze. Czyzby nie chciata ustyszec
jego niezrecznego wyznania uczuc¢? A moze obawiala sie, ze wtedy bedzie musiata
go przyjac¢ z powrotem ze zwyklej litosci?

Dreczony takimi myslami, Bennett dzielnie part naprzod:

- Powiedzialem, Zze masz wolny wybdr, i zamierzam dotrzymaé stowa. Obawiam
sie jednak, ze pozostawilem u ciebie niewlasciwe wrazenie co do moich uczuc.

Zoladek podchodzil mu juz do gardta, mial wrazenie, ze ziemia rozstepowala sie
pod stopami.

- Zakladalem, ze zrozumiesz powody, ktérymi sie kieruje... a przez to réwniez
uczucia. - Chwycit Caroline za reke z nadziejg, ze dotykiem przekaze jej wiecej niz
zle dobranymi, niezrecznymi stowami. - Teraz obawiam sie, ze domagatem sie od
ciebie zbyt wiele, bo przeciez odkad sie znamy, nie rozumielismy sie.

Caroline zdawala sie rozumie¢ lepiej, nizby sie tego spodziewal, bo niespodziewa-
nie scisnela jego palce.

- Chyba wiem, o co ci chodzito, kiedy date$ mi wybér. Twdj szczodry gest mowi
gtosniej niz stowa.

Mimo pokusy, by zrejterowaé¢, Bennett méwit dalej:

- Czyny moga méwié¢ glosniej niz stowa, najdrozsza Caro, ale nie zawsze jasniej.
To dla mnie bardzo trudne, ale musze podzieli¢ sie z toba tym, co mam w sercu. Dla



wlasnego i twojego dobra. Przez ostatnie tygodnie wytrwale uczytas mnie wyraza-
nia mitosci. Wydaje mi sie sprawiedliwe, ze teraz zbierzesz owoc tego wysitku.

Podbrédek zaczatl jej sie trzasé, a piekne zielonkawoniebieskie oczy podejrzanie
zalsnity.

Bennett obawiat sie, ze wie, czego sa to oznaki, lecz mimo to nie przerwat:

- Postapitem Zle, proszac cie o reke, chociaz cie nie kochatem. To juz jednak prze-
szlos¢, ktérej nie moge zmieni¢. Moge tylko poprosic¢ cie o reke jeszcze raz. Tylko
ze tym razem kocham cie... kocham bardziej, niz potrafie to wyrazi¢. - USmiechnat
sie kpigco. - To widac.

Teraz, gdy najwazniejsze stowo padlo, inne potoczyly sie duzo tatwiej.

- Bronitem sie przed tym uczuciem do upadtego, bo batem sie, ze uczyni mnie bez-
bronnym wobec takiego cierpienia, jakiego doswiadczytem w dziecinstwie. I takie-
go, na jakie potem skazalem ciebie. Nie potrafie powiedzie¢, jak bardzo tego zatu-
je. Nie moge cie tez wini¢, jesli nie jesteSs w stanie mi wybaczy¢ albo jesli nie
umiesz juz mnie pokochac.

Bennett obawiat sie, czy nie odniesie swoimi namowami przeciwnego skutku do
zamierzonego, musiat jednak mie¢ pewnos¢, ze Caroline wie, jak bardzo mu przy-
kro, ze sprawit jej tyle bélu.

- Wbrew mojej woli mitos¢ do ciebie rosta w sile, az w koncu nie mogtem jej juz
negowac i nie mogtem jej sie oprzec. Kocham cie, Caro! Zawsze bede cie kochat,
nawet jesli zdecydujesz, ze chcesz sie ode mnie uwolnié. Kiedy dzi$ rano wspomnia-
tem o obraczce, prébowalem ci powiedzie¢, ze jesli znéw ja wlozysz i dasz mi jesz-
cze jedna szanse, by zdoby¢ twoja mito$¢, to uczynisz mnie najszczesliwszym z lu-
dzi.

- Dobrze... - Glosno odetchnal. - Skonczylem, a teraz mozesz dokona¢ wyboru.
Nie kieruj sie przy tym wspélczuciem ani poczuciem obowigzku, lecz jedynie swoim
szczesciem. Mnie to zadowoli.

- Jesli chodzi o obraczke... - zaczeta z wahaniem Caroline - ...to obawiam sie, ze
wiaze z nig zbyt wiele przykrych wspomnien, by znow ja wtozy¢. Nie chce tez ozy-
wiac¢ uczué, ktorymi darzylam cie przed laty, poniewaz teraz rozumiem, jak niewiele
byly warte.

Bennett stuchal. Ufal, ze mito$¢ do Caroline i ich syna jest wiezig, ktora wszystko
potaczy w calos¢. Nie zatowatl swojej deklaracji uczué. Teraz przynajmniej wiedzial,
ze dal Caroline jasny wybdr, a ona wie, na czym ten wybor polega.

- Mitoscia jest to, co czuje do ciebie teraz... - ciggneta - ...i co nigdy sie nie zmie-
ni. Juz zdobytes moja mitosé. A raczej mitos¢ zdobyta nas.

Na poczatku nie mégt uwierzy¢ w to, co styszal, a jego widoczne oszolomienie wy-
wotalo cudowny usmiech na twarzy Caroline. Serce Bennetta wezbrato radoscia,
a oczy zapiekly. Mial wrazenie, jakby spogladat prosto we wschodzace stonce.

Pogtaskata go czule po twarzy i pocalowata w policzek.

- Przyjme jednak nowa obraczke, jesli mi ja podarujesz. To bylby symbol naszego
nowego uczucia i nowego matzenstwa.

W odpowiedzi porwal ja w ramiona i ucalowal namietnie. Caroline w myslach
uznala, ze byla to najlepsza, najwymowniejsza odpowiedz.

- Niech bedzie nowe malzenstwo - zgodzit sie chwile pézniej, rozkoszujac sie bo-



ska stodycza tych stéw. - Tym razem matzenstwo z mitosci.



EPILOG

Londyn, sierpien 1833 roku

Chyba juz dwudziesty raz w ciggu tyluz minut Caroline odsuneta zastony w oknie
swojej garderoby i wyjrzata na dwor.

Tym razem zostata nagrodzona widokiem meza zblizajacego sie po szerokim pod-
jezdzie. Chociaz jej serce zawsze bito odrobine szybciej, gdy widziata Bennetta, na-
wet po krotkim rozstaniu, tego dnia miata dodatkowy powdd do podniecenia.

Caroline zostawita stuzgca przy pakowaniu rzeczy na doroczny wyjazd wakacyjny
na wyspy Scilly i skierowata sie do drzwi. Gdy skrecita ku schodom, spotkata corki.

Starsza przestala jej promienny usmiech, ktérym zwykle potrafita wymusi¢ abso-
lutnie wszystko na rozpieszczajacym ja ojcu.

- Mamo, zastanawialam sie nieco nad moim debiutem. BadZ co badZ, w nastep-
nym sezonie bede miata juz siedemnascie lat.

- Nie przypominaj mi nawet o tym. - Caroline przeniosta wzrok z Hannah na
miodsza Elizabeth. - Obie rosniecie stanowczo zbyt szybko.

Po tylu latach poswieconych wychowaniu dzieci chciata utrzymac je przy sobie
jeszcze troche diluzej. Wyn skonczyt studia w Cambridge i ciezko pracowat nad
ksigzka o przyrodzie swoich ulubionych wysp Scilly. A jej cérki mialy wkrétce wejs¢
do towarzystwa. Dzieki Bogu, dziesiecioletniemu Thomasowi nie spieszylo sie az
tak bardzo z dorastaniem.

- Mialam nadzieje - ciagneta przymilnym tonem Hannah - ze ty i tata bedziecie
mogli wyda¢ bal u Almacka z okazji mojego debiutu...

Wzmianka o salach Almacka wywotata lekki rumieniec na policzkach Caroline. Od
czasu pamietnego wieczoru przed wieloma laty ani razu nie przestgpita ich progu.
Poniewaz znalazta w koncu szczescie w matzenstwie i byla zajeta powiekszajaca sie
rodzing, nie tesknila za tym ani troche. Teraz jednak prosba cérki postawila ja
W niezrecznej sytuacji.

- Tak wiekowe miejsce jest juz z pewnoscia niemodne, czyz nie? - powiedziata
i ruszyta schodami w doét. - Patronki sal Almacka musza by¢ juz chyba zdziecinniate
ze starosci.

- Mamo, prosze - powiedziata btagalnie Hannah, podazajac za nia razem z Eliza-
beth. - Almack nie jest juz chyba tak wytworny jak za twoich czaséw, ale zapew-
niam cie, ze dla mtodej, dobrze urodzonej damy to wcigz jest bardzo pozadane miej-
sce na debiut.

Caroline szelmowsko sie zasSmiala.

- Shucha sie ciebie tak, jakbys potkneta egzemplarz ,The Court Journal”, moja dro-
ga.

- Mamo! - sprzeciwita sie Hannah. - To, ze ty i tata jestescie zaprzysiegtymi do-
matorami, nie oznacza, ze bytoby sprawiedliwie, gdybym nie miata modnego debiu-
tu.

Chociaz starsza coérka przypominala ja z wygladu, Caroline wiedziata, ze Hannah



odziedziczyla upér po ojcu. Nalezalto sie spodziewad, ze kwestie Almacka bedzie
wywlekac dopdty, dopdki nie postawi na swoim albo nie dowie sie prawdy.

- Nie martw sie, moja droga. Zostaniesz przedstawiona na dworze i wydamy na
twoja czesc¢ piekny bal.

- U Almacka?

Caroline stanowczo pokrecita gtowa.

- Obawiam sie, ze twdj tata i ja nie bylibySmy tam mile widzianymi gos¢mi, nawet
gdybysmy kiedys chcieli tam sie wybrac. A teraz przepraszam cie, ale wrocit do do-
mu tata i chce z nim porozmawiac.

Zdawato sie, ze ustyszana rewelacja na chwile odebrata Hannah mowe. Co innego
Elizabeth.

- Dlaczego jestescie niemile widziani u Almacka? Czy z powodu waszej pracy
w ruchu na rzecz zniesienia niewolnictwa?

- Zniesienie niewolnictwa nie ma z tym nic wspdlnego, moja droga. - Gdyby Caro-
line nie bylo tak spieszno do odejscia, moze znalazlaby bardziej ogledny sposob na
zniechecenie corki do takich pytan. Jednak tego dnia naprawde chciala mie¢ meza
na kilka minut tylko dla siebie, zanim opadng go dzieci. - Obawiam sie, ze wywotali-
Smy cos w rodzaju skandalu.

Dziewczeta otworzyly usta ze zdumienia i uniosty wysoko brwi, a Caroline na ten
widok zachichotata.

Chwile péZniej wyszta na dwér przez imponujace frontowe drzwi i zdazyta akurat
na czas, by zobaczy¢, jak Bennett zsiada z konia. Trzymal sie prosto i dumnie jak
Zawsze.

Gdy stajenny odprowadzit konia, Caroline pospieszyta do meza.

- Witaj w domu, najdrozszy! Jak minat dzien w Izbie?

- Byt dlugi jak zwykle - odpart Bennett, chociaz nie wydawat sie zmeczony. - Dzis
w Westminsterze spotkatem przypadkiem naszego starego znajomego.

To Caroline nie interesowato, poniewaz jednak maz wyraznie chciat jej o tym opo-
wiedziec¢, byla gotowa postuchac.

- A co to za stary znajomy?

- Nie kto inny jak Fitz Astley. Ledwie go poznatem. Ma obwiste od ttuszczu policz-
ki i utyka z powodu podagry.

- Mowisz to prawie takim tonem, jakbys go zalowal. - Caroline pokrecita glowa ze
zdziwieniem.

- Astley miat swoja role w ponownym zaciesnieniu naszego zwiazku. - Bennett
ujat jej reke i uniést ja do warg. - Nie moge oprzec sie wrazeniu, ze ta jedna przy-
stuga rekompensuje mi wiele kltopotéw, ktore miatem przez niego w mtodosci.

Ciepto warg pozostate na jej dtoni po pocatunku rozbudzito pozadanie Caroline. To
doznanie wciaz byto tak samo silne jak w najwczesniejszych latach ich matzenstwa.

- Stac cie chyba na milosierdzie, skoro ostatecznie to ty wygrales. Powiedz mi te-
raz, co sie dzialo dzisiaj w Izbie Lordow.

- Niech pomysle. - Bennett udal, ze szuka faktéw w pamieci. - Po dtugiej i wyczer-
pujacej debacie ustawa o malzenstwach katolikow przeszla przez drugie czytanie.
A ustawa o handlu z Chinami zostata odestana do komisji z kilkoma poprawkami.

- Cos jeszcze?



Caroline doskonale wiedziala, ze odpowiedz jest twierdzaca. Skoro jednak Ben-
nett byl tego dnia w przekornym nastroju, nalezato mu dogodzic.

- A tak, juz sobie przypomniatem. ,Ministerialny plan zniesienia niewolnictwa”
przeszed! przez trzecie czytanie. - Przy tych stowach jego gtos ochrypt od emocji. -
Teraz potrzebny jest tylko podpis Jego Krolewskiej Mosci i stanie sie on obowigzu-
jacym prawem.

- Nareszcie!

Caroline nie umiata diuzej ukrywacé radosci. Zarzucila mezowi rece na szyje i moc-
no go usciskata.

Wszyscy wiedzieli, ze Izba Lordéw poprze projekt, ktédry wczesniej przeszedt
przez Izbe Gmin. Powszechne zainteresowanie ludzi tym tematem, ktére ujawnito
sie po niedawnej Smierci Williama Wilberforce’a, jeszcze zwiekszylo szanse tego
projektu. Caroline wiedziata jednak, Zze maz uwaza ten dzien za ukoronowanie swo-
jej ditugiej i wybitnej kariery.

Skandaliczny wieczdr u Almacka byt dla sprawy zniesienia niewolnictwa przeszko-
da, ale tylko jedna z wielu, jakie pojawily sie przez lata. Caroline nie sadzita, by
opdznit on cho¢ o jeden dzien to jakze stodkie zwyciestwo. Skandal zreszta od daw-
na juz byl zapomniany. Moze tylko oni go wspominali. Wracajac myslami do tamtych
dni, Caroline bardzo sie cieszyla, ze z Bennettem dostali druga szanse na wspdélne
szczescie i ze mieli odwage, by z niej skorzystac.

- Twoje wsparcie, kochanie, dato mi sily, by wytrwac¢ - powiedziat cicho Bennett,
tulac ja do siebie. - Poza tym dzisiejszy triumf znaczytby dla mnie duzo mniej, gdy-
bym nie mégt podzieli¢ sie nim z toba i naszymi dzie¢mi.

Salwa piskliwego $Smiechu sklonita ich, by sie odwrdcic. Zobaczyli swoje psotne
corki, sledzace ich przez okno salonu. Bennett rozesmiat sie, patrzac na dziewcze-
ta, i pocatowatl Zone w usta z ledwie skrywang namietnoscia.

Gdy wracali ramie w ramie do swojego szczesliwego domu, Caroline zerknetla
z promiennym usmiechem na swoja obraczke. Chociaz przez ostatnie szesnascie lat
ani razu jej nie zdjeta, nie miata klopotu z przytoczeniem dedykacji, ktora Bennett
polecit wygrawerowad.

- To na wypadek, gdybym kiedys miat ktopot z powiedzeniem ci tego - szepnat. -
Niech to postuzy za przypomnienie.

,Strzec, otaczac opieka, kochac”.

Od tej pory rzadko zdarzat sie taki dzien, by Bennett nie dowiodt jej czynem lub
stowem swojego oddania, ktére z kazdym mijajacym rokiem byto gtebsze i dojrzal-
sze. To oddanie Caroline szczodrze odwzajemniata.
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